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EL  PARNASO  ESPAÑOL, 

MONTE  EN  DOS  CUMSAES  DIVIDIDO, 

CON    LAS 

NUEVE  MUSAS   CASTELLANAS, 

DONDE  SE  CONTIENEN 

poesías 

DE  D.  FRAJSICISCO  DE   QUEVEDO 

•X  VILLEGAS  j    CABAZZSRO    VEZ   HABITO    I>£ 

SjtUtlAGO,  SECRETARIO  DE  SU  MAGESTAJ), 

7  SEÑOR  DE  LA  VILLA  DE  LA  TORRE 

DE  JVAN  ABAD. 

Tomo  VIII.  de  sus  Obras. 


MADRID.  MDíXXCIV. 

SN  LA  IMPRENTA   DE    SANCHA. 

Se  hallará  en  so  Librería  en  la  Aduana  vieja. 
Con  las  licencias  necesarias. 
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T  H  A  L  í  A. 

MUSA  VI. 

Cania  Poesías  jocoserias ,  que  lla- 
mó burlescas  el  Autor,  esto  es,  des* 
criaciones  graciosas,  sucesos  de  do- 
nayre,y  censuras  saty ricas  de  cuU 
pables  costumbres  \  cuyo  estilo 
es  todo  templado  de  burlas 
y  de  veras. 

Precede  una  Disertacioa  aquí  necesaria. 

Ai  Ssffox.  D.  LoRMSzo  RauirszdmPrado  , 

Caballero  de  la  Orden  de  Santiago  ,  del 

Consejo  de  S.  M.  en  el  Supremo 

de  Castilla. 

DoM  Jusbfé  Aktonio. 

X  A  llega  ,  ya  ,  aquella  Musa  deleytosa  y 

agraciada  (  y  yo  con  complacencia  i  ella  llego 

también  ;  porque  me  ocasiona  el  discurrir  coa 

V.  S.  señor  Don  Lorenzo  ,  enidito  tanto  ex- 

TOM.  raí.  • 
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quisitisimamente  ,  quando  de  etudicion  ,  y  ex- 
quisita  habrá  de  preceder  aquí  esta  ni  inútil  ni 
ociosa  Disertación  )  :  Que  llega  ya  ,  digo  , 
aquella  Musa  entre  todas  ,  que  con  inspiración 
mas  propicia  y  esforzada  influyó  todo  su  nu-^ 
men  en  el  feliz  ingenio  de  nuestro  Poeta.  Tf^a* 
lía  es  la  que  quiero  decir »  y  á  la  que  ahora  Ve* 
nimos ,  parece  que  con  orden  bien  dispuesto.. 
Fornuto^  Gramático  Griego^  en  \2S  Alegorías 
que  escribió  de  las  Fábulas  de  los  Poetas  ,  da 
origen  al  nombre  de  esta  Musa  ,  sin  duda  de 
un  verbo  Griego  (  aunque  no  le  nombra  )  » 
que'  significa  Juntarse  d  comer  espléndidamen- 
te en  convites.  Infiérelo  mi  observación  ,  de 
que  inquiriendo  el  mismo  Fornuto  su  etimolo* 
gía  9  enseña  originársele  de  la  elegancia  y  fes- 
tividad de  los  convites  mismos;  y  después  Plu- 
tarco en  un  insigne  lugar  á  este  propósito  ,  del 
Escrito  suyo  De  los  Convites  también  ,  seña- 
la *  quál  es  el  verbo  ^  dando  su  denominación 
á  la  Musa  de  él  propio  »  por  haber  sido  la  au« 
tora  de  reducir  á  los  hombres  ,  silvestres  antes 
y  inhumanos  ,  á  vida  política  y  sociable  ,  por- 
medio  de  la  concurrencia  amigable  á  comer  jun^ 
tos  festivamente.  Bien  ya  de  aquí  se  nos  ha  des^ 

♦    TAalfa  zein. 
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ni 
cobierto  conodísiina  ocasión »  y  iñuy  verisímil, 
por  donde  á  Thalta  con  propiedad  suma  le  per- 
tenezcan las  Poesías  todas  de  gracia  y  de  do- 
nayre  ,  ingeniosamente  licenciosas.  ¿  Quándo  , 
pues  9  tienen  las  burlas  y  los  chistes  su  lugar 
piopio  y  sazón  tempestiva  ,  sino  es  donde  la 
frente  mas  triste  y  amarilla  se  enrozece  y  dila* 
ta ;  y  el  ingenio  mas  severo  y  censorioso  indul- 
ge y  lo  que  llaman  ,  al  genio  ?  Bien  lo  tenia 
advertido  ansí  su  Marcial  de  V.  S.  y  festivísi- 
mo Poeta  nuestro  ,  quando  tantas  veces  avisa 
í  sus  Epigramas  y  que  aquel  ha  de  ser  el  tiem- 
po mas  oportuno  para  que  lleguen  á  los  Mag- 
nates »  á  quien  los  remitia.  Y  de  ahí  se  origi- 
naron también  tantos  Convites  eruditos  ,  que 
fingieron  doctos  Escritores  para  introducir  en 
ellos  qüestiones  y  conferencias  apacibles  y  en- 
tretenidas ;  de  que  Platón ,  Xenofonte ,  Athe- 
neo  ,  Plutarco  »  y  otros  muchos  ,  que  fuera 
prolizo  el  numerarlos »  dezaron  exemplos  ilus- 
tres. 

Otros  empero  denominaron  á  Thalta  de 

otro  verbo  *  aun  mas  vecino  i  su  nombre ,  que 

entre  sus  significados  el  principal  c%  florecer  en 

superior  grado  ,  j  fucir  en  aventajada  y  ver* 

♦  2 

•    Tkáülem  y  máxima  virere ,  acfiorere. 
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mi 
di  hermosura.  De  manera  que  ese  mérito  de 
prevalecer  y  aventajarse  sobre  los  otros »  pres* 
te  i  sus  Poetas  esta  Musa  por  excelencia  ,  co- 
mo enseña  el  propio  Fomato.  A  que  parece 
qne  atendió  el  Epigramatarío  mismo  ,  quando 
cotejando  so  Musa  »  que  también  era  Thalta » 
con  la  grandeza  de  los  versos  de  las  otras  ,  fe« 
nece  aquel  Epigrama  con  este  dístico  ^  que  ha* 
ce  mucho  á  la  ocasión  presente.  * 

Illa  tanun  laudant  omnes ,  mirantur  adorani. 
Canjitior :  laudant  illa  ,  sed  jsta  legunt. 

Bien ,  fues ,  a  aquellas  Poesías 
reverencian  de  mil  modos  , 
admiran  ,  y  adoran  todos  ; 
fero  solas  leen  las  mias. 

Pues  recelo  yo  que  verifique  aqtif  su  pre« 
suncion  la  misma  Musa  ,  en  competencia  del 
Coro  entero  de  sus  Hermanas ,  quando  todas 
escriben  hoy  en  este  Parnaso  bien  á  porfia. 

Feliz  con  toda  verdad  (  para  que  volva* 
mos  á  coger  el  hilo  primero  de  nuestra  Diser- 
tación 9  ya  que  de  la  MiSsa  á  quien  se  ofrece 

*    Lib.  4*  Epig.  49« 
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Oetamos  no  dudo«  noticia  )  ,  grande  fue  ,  y 
fecundo  el  ingenio  de  D.  Francisco,  j  que  en- 
tre los  gloriosos  ,  que  en  todas  edades  han  es- 
dareddose  ,  puede  tener  digna  memoria  y  es- 
tunadon  igual  Pero  en  la  excelencia  del  do- 
nayre ,  y  la  gracia  ,  que  i  él  fue  propia  y  na- 
turaUsima  ,  ansí  á  los  olro&  se  sobrepuso  en 
grado  superícMr ,  etrnio  áhs  mimbres  ,  el  gran 
Poeta  dixo ,  sobrepuja  el  4%ffes.  Por  los  Escri- 
tos juzgamos  de  aquellos  ¿  quien  comutíicar  no 
pudimos  :'  y  yo  de  los  de  algunas  Kaciones 
tengo  frequencia  ¿miliar  que  baste  bien  para 
su  conocimiento  ;  y  hasta  ahora  de  ninguna 
he  visto  quien  con  distancia  suma  pueda  en  ésa 
parte  competirle.  A  no  pdcos  Var&nesí  erudi- 
tos he  alcanzado  también  á  tratar  ,  qué  aun- 
que Extrangeros  ,  por  haber  llegado  con  di- 
Tersos  fines  á  la  Corte  del  Rey  Católico  ,  me 
fueron  familiares.  De  los  nuestros  ,  hombre 
grande  no  ha  habido  concurrente  en  mi  edad , 
qne  se  haya  esquivado  dp  mi  comunicación  ;  y 
catre  ellos  algunos  han  sido  venustísimos  ,  y 
am  agudeza  rara  ;  pero  todos ,  todos ,  en  lle- 
gando k  escuchar  i  D.  Francisco  /aásí  se  re- 
paraban en  el  concepto  anublarse  y  extinguir- 
le »  como  la  luz  pequeña  lo  queda  ddante  de 
Ja  mayor.  Afirmo  »  pues  /  quo  á  mí  4aie  suce- 
♦3 
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¿ió  ¿e  e$e  ino4o  cón  quintos  eji  mi: -conocif 
miento  Ijabian  precedido  desde  que  en.sa  far 
mili^ódad  tuve  |ña$  fr^üencia*  Mtidip  :<k  csr 
;to  destempló  su  prisión  última  %■  y  .b  ciuiebra 
de  salud  que  desde  entonces  U.  Cu^  lenemiga 
hasta  su  muerte.  Pero  aunque  anst  ^  confesaré 
con  ingenuidad  amicha  ^  faaber  $ido  «í  sngeto 
que  mayor  soledad  me  hizo  coa  su  priyacioQ 
en  el  discurso  de  mi.  vida  »  y  que  hasta  hoy 
el  tiemponada  ha.  podido  mitigarlxTAosi  «pue^^ 
como  singular  le  füc.¿<  él  ,  y  propia  la  gia^ 
cia  en  sus  palabras. ,« y  eu  las  familiares  9¡g^ 
ni^icaciones  de  $n  conversadon  s  ansí  tambiei 
en  sus  £«aritos  todos»  los  que  eran  de  esc  gCr 
nio  ,  se  i^cedia ,  lo  que  dicen ,  á  sí  misma 
Los.  versos ,  pues  j  de  este  gériero  fueron  tanf 
to$,  <iaq  varios,  y  de  tan  exquisito  sabor  y  agu^ 
deza  ,  que  st  tod<>s' llegaran  á  recogerse  jun* 
tos  ,  la  cantíd^id  «creciera  á  número  incraible» 
y  la  ^idad  i  admiracioQ  oun^  conseguida  de 
otro  tiyiénce.  Pero  por  esa  misma  razcm  vi«- 
nieron  á  ser ,  donde.quterá  que  estuvieron ,  tan 
apetecidos ,  que  su  precio  propio  fue  el  autor 
doisu  ruina.  ¡  Fat«l  /desgracia  !  En  lai  Poesías 
de  que  se  halló  dueño  después  su  heredero  ^^ 
las  que  parecía  que  él  destinaba  para  esta  Mu- 
sa  >  se.  reducían  todas  á.unos  pocos  Sonetos ». 
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descoífladbfnente  escrifx»  ^  que  despties  se  cni^» 

danÍQ:;*suiiqne  un  verso  de  otra  especie  ha- 

J^eae  la  iniquidad  dexado  para  su  honor  ,  y 

l^ata' su  memoria.'  Yanit  también  de  la  misma 

suerte  ^  siendo  áe  muchas  partes  el  iiparató 

grande  de  Poesía»  que  i  tai  han  concurrido. 

Jas.  del  doiiayreen  todas  han  sido  siempre  ca«i 

«inguhas.  Y  si  por  accidente  parecía  e^ta  6  Itt 

títra'^  sdas  erah  laf  mas  valadíes  y  coñiunes , 

y,(jfié  ¿éfeetéosas  y  adulteradas  ^profanan 

^^^'  vulgo.  De  las:^  empero  /muchas  que  y& 

Hirf  enios  manüsciAtos  ^  y  él  me  refirió  nen  va^ 

TJas:  ocasióiror  /  ni  una- sola.  De  manera  ,  que 

de-dei^tcosBOs  y  desperdicios  esta  (  no  sé  si  bien 

acoráiada  )  música  que  habernos  subminfstj'ado 

á  TbMa  ,  mas  acendón  nos  ha  mafegrado  y 

dSig^Kia  que  todas  las  otras  Musas ;  y  mucho, 

feera  de  ellas  ,'  que  hoy  no  se  comunica  it  la 

cstatDfttv  De  donde  se  podri  ya  inferir  con  fa- 

cü  argumento  ¿  si  Uegire  después  á  no  disonar 

al  Teatro  lo  que  se'dscucháre  aquí  reservado 

de  tanta  tormenta  ,  quil  se  pudiera  esperar  lo 

que  escogido  fuera  /y  esaito  habia  'sldo  con 

presunción  y  desalo.  Mas  ahora  b^te  esta  láí>> 

tima  inutn. 

Pasemos  empero  a  inquirir  ya  qué  vislum- 
bres han  permitido  los  siglos  antecedentes  i  la 
♦4 
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edad  nuestra  de  aquellas  Poesías ,  que  de  teni' 
peramento  igual  de  Burlas  y  Viras  tnirieroa 
los  Antiguos :  y  verdaderamente  que  después 
de  alguna  asistencia  i  los  Autores  Latinos  y 
Griegos  ,  vengo  á  persuadirme  que  en  nmgu^ 
na  se  conformaron  tanto  como  en  el  Género  to- 
do ,  que  llamaron  Miimo.  De  él  han  tratado 
cuidadosamente  Lilio  Giraldo  $  ^  y  JnUo  Sea* 
ligero  ;  f  *  pero  ño  creo  que  han  comunicada 
toda  la  luz  que  hoy  necesitan  las  tinieblaf  de 
nuestra  escasa  noticia.  Importuna  fuera  aquí  la 
contienda  ,  y  mas  aún  con  V.  S.  i  quien  seri 
fácil  la  presencia  de  lo  que  se  adelantái^e.  mi 
observación  á  la  suya.  De  los  Mimos ,  Baylss 
y  Danzas  hablé  no  escasamente  en  mi  Poéti- 
ca :  de  aquellos  digo  ,  de  quien  solos  eran  los 
ojos  Iqs  oyentes.  Hubo  muchas  otras  espedes 
también  >  de  quien  los  oidos  fueron  arbitros  ; 
pero  que  la  mayor  parte  suya  se  reduxo  i  se« 
mejanza  de  Representación  Cómica  ,.  porque 
de  ella  tuvo  el  origen.  Quieren  que  fuese  in* 
termision  de  sus  Actos  ,  como  esta  edad  alcan^ 
z6  la  Interlocución  Miísica ,  cantada  y  bayb*» 
da  9  de  que  antes  en  otra  Diserucion  he  yo 

^    De  Poetar.  Hist.  Díalog.  6. 
•♦    Poetices  lib.  i.  c.  lo.     ' 
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^discurrido.  Y  qiie  deipnes  fiíesfen  Representa^ 
cipn  distinta  los  Mimos  por  sí ,  Suetonio  lo  in-> 
sb6a .;  y  Ei^mtliio  ,  Gramitioo  antiguo  >  bien 
atento  i  la  snccesion  y  variedad  de  estas  acdo^ 
nes  Scénicas ,  lo  esfberza  ansimismo  ,  qnando 
en  unos  Preludios  que  hizo  i  su  Comentario 
(de  las  Comedias  de  Terencio  (pues  otros  tam* 
bien  9  como  Donato  ,  aplicaron  i  ese  preciado 
Cómico  igual  diligencia  )  distingue  expresa- 
mente las  Comedias  j  nombradas  Aftelanat , 
Mimos ,  y  Plampsáias  (  que  confunden  in« 
lostamente  las  Modernos)  de  las- olías  Fábulas 
^rmá^^c^^^lQgéfSús^  f4d¡iMssTj-%cc¿  De^  don4 
de.^asa  mi  observación  coii  novedad  mucha  i 
*¿ex:uane  persuadido  >  que  habiendo  los  üfÁrnt 
adélantadose  i  ser  género  de  itepsesentacñm 
Dmmitica  ,  jocosa  y  lúdicra  (  como  lo  fueron 
también  hü^Aiielanas  mismas^  y  Plampedias^^ 
liubo  ansimismo  género  de  Poeiías.  oon  el  nost» 
bre  propio  de  Mimos  ,  y  sin  interlocución  dé 
personas f^ino  en  contexto  continuado,  de  .esK 
tilo  donayroso  y  jocoserio  ^  que  de  todo  pun« 
to  Gorrespondian  al  genio  de  las  que  en  esta 
Musa  se  han  de  contener  »  y  en..que  reyn6 
el  ingenio  de  D.  Francisco.  .. 

Cottvénzolo,  jüo  de  conjeturas, «sino  de  leí 
mtfmos  reaks  czemplos  ;  esto  es  ^^los  Mimot 
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ItfQpios.  At&temo  hace  meínoria  dt  Mlmóffk^ 
ü¿  muchos  9  y  trae  sus  tcstinionios  .»  sin  qm 
»  conozca  la  mterlocuck>o  ile  lor.peiMiiagtñ 
coíno.  de  los  Cómicos  y  Trigtoos  ,  repetklos 
por  él ,  se  percibe.  Luego  en  el  libro  14.  se- 
nak  dos  Poetas  ,  Telmco  Bizamio ,  y  Arga^  > 
que.,  según  son'sus  palabras  ^€sta  natunáeía 
de  versificación  es  la  que  profesaron  ;  y  poc6 
después  refiere  á  un  Gnesifpo  fCh  qmen  el  hi^ 
mor  de  nuestro  Poeta  en  esta  parte  que'  ahcM 
ilustramos  se  exprime  singulatvtiente*  Ám  oxi^ 
ginal  queda  remitido^  el  aéákó  de  su  compror 
bacion  por  nq  dihtáino!s^  y  pgr  la  dkpkridád 
y  ineptituid  de  las  Lengaa¿$  mas  es  sin  duda 
singularmente  al  pmpósfto.-  Pero  quien  me  'p¿* 
rece  que  aun  f)erñade  m»  este  rmi  pensamien- 
to v  son  loando»  fÍBtnraBoe*M(niéio^  de  hsí  La^ 
tihos  ,  PídúA  ^fú-^  y  Juü^étiú*,  dé  q¿teüek 
nm:  duran  txiy  fragmentos  fos^inrísimos » •  sin  ^tté 
dé  algunonse.^  conozca  rastroF  dé  interlocutores*  ^ 
que  quiebmt  la  contextttm  de  su  eomposicioiit 
siendo  sa*  argucia  ,  su  domyf(  y  su  agudeza 
una  rara  iBaqjiresion  de  esta  jocoseria  it|istura ,  y 
grada  incomparifble. 

Enteramente  xon  estos  Póeniatios  vienen 
i  tener  hoy  los  miestros  correspondencia/' Pero 
COK  otroi  también- 4ie  los  lantiguos  la  ttfvieroil 
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en  nmclia  fáfte  >  |x»r  óbncwrir  laimidimo  en 
d  cliisce  y.kL  gracn  ^  que  les  ¿raa'con  decea« 
cía  pcrmitídós  ;'b¡en  qneirequentados  mas  dé 
usos  que  de:otros  »  sie»k>  de  una  misma  pro« 
fcsioo ,  según  ecala  diversidad  de  los  ingenios* 
Los  Poitas  C¿fHÜos  (  dbzo  aquellos  ,  i  quien 
por  h  naturaleza  de  sus  17dbalas ,  que  arriba 
nomhí9mo%  AtPtUmas  >  Mimos. ^  Planiptdias^ 
mas  propio  les  era  el  estilo  lúdicro  de  los  dot* 
nayres  )ooiiíannientc  es  cierta  que  todos  al  gnu- 
cejo  se*  legicimaban  con  propio  derecho  }  pero 
amost le  usaban  con  freqüénxüanias  natural ,  y 
Qt«>s  9  6  raras  veces ,  6  nunca  :  y  de  ambos 
humores  son  vivísimos  exeaspios  dos  ,  Xeiien» 
€¡0  y  Plauto,cn  quien  la^  disparidad  de  las  con- 
diciones diferenció  tanto  i  so  pi^ia  permisioflk 
Hautó  todo  una  mera  gtacia:y  ná  donayrosa  s 
y  Terencio  casi  siempre  elegancia  y  mesura; 
Lo  mismo  sucedió  á  los  Seriaos  Poetks:  rf 
iá  los  Epigramatariús  ,  ^e  mucho  parentes«> 
eo  tienen  entre  sí ;  y  en  lesa  ¡parte  del  mordet 
y  picar  entre  sus  dimayres^muy  emparentadei 
fueron  también  con  nuestro  Do»  Francisco  ,  y 
con  todo  el  concento  festivo  de  esta>Mu$a.  Ca¿ 
yo  t$^9  jocoseri»  ^  que  de  sí  promete  ,  i  dos 
respetos  mira  ;  como  lo  mismo  si;  verificaba  en 
los  Poetas  referidos ,  Jámógrafcs  ,  Cámüos  >w 
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EfigrdfMtistas  ,  y  Satyrüas.  ITob  m  jiqnells 
mezcb  de  las  Burlas  con  las  Veras  i  que  ca 
ingenioso  condimento  se  sazona,  al  sabor  y  pa^ 
ladar  mas  dificil.  Bl  otro  respeto  i:  que  mira  i 
es  ,  que  con  la  parte  ,  conviene  i  saber  ,  qud 
dsleyta ,  también  contiene  la  que  es  tan  esti- 
mable de  la  utílidad;  castigando  y  pretendicnr 
do  corregir  las  costumbres  coa  artiñdosa  disi« 
mulacion  y  mañoso  engaño :  pues  tantas  ve^ 
ees  el  que  llegare  i  h  .golosina  del  donoso  de« 
cic  ,  quedará  sin  cuidarlo  advertido  j  y  enmen* 
^do  alguna  vez  de  los  defectos  y  errores,  que 
siéndole  muy  piqpios  ,  aun  no  los  conocia  ^  y 
se  logrará  felizmente  entre  la  graciosidad  quó 
regale  los  oidos ,  aquel  gran  ftmtQ  y  encarecí*^ 
ido  maridage  de  lo  stffVcon  lo  ^iiir^. 
,  .  Tres  partes,  concebí  yo »  en  qué  se  hubie^ 
se  de  distribuir  el  discurso  de  esta  Disertadóar 
La.  primera  á  la  Musa  Thaíd  hubo  de  pertet 
necer.  La  segunda  á  la  qualidad  de  su  cantó  t 
y  con  ellas  creo  que  habemosya  cumplido.  La 
bercera  nos  resta  ahora  ,  en  donde  intento  ya 
considerar  algunos  modos  de  aquel  canto  mis- 
mo  »  que  circunstancia  son  ,  y  como  acciden*. 
fes  suyos  ,  previniendo  ansí  la  contingente  di-^ 
sonancia  que  puedan,  hacer  á  alguna  delicado* 
za  escrupulosa  i  que  sería  eu  lá  verdad  des^ 
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templanza  sohr  de  su  melancolía. 

Designio  £ae  muy  pretendido  de  nuestro 
Poeta  el  cumplir  con  atenta  observancia  la  ya- 
xia  obligación  ,  que  propia  es  á  la  diversidad 
de  los  estilos  ;  procurando  enriquecer  á  cada 
imo  en  su  carácter  con  frases  nuevas  ,  y  mo* 
dos  elegantes  del  hablar  ,  ya  de  la  invención 
propia ,  ya  tridos  con  la  imitación  de  las  Len-^ 
guas  eruditas.  Y  si  la  torpeza  de  mi  entender 
no  me  obscurece  el  juicio ,  con  felicidad  siento 
que  se  haya  conseguido  en  las  Musas  antece* 
dentes.  En  esta  empero  ,  &  que  ahora  ven¡« 
IDOS ,  emprendió  juntamente  esforzar  á  nues- 
tros oídos  la  paciencia ,  para  que  en  el  lengua* 
ge  suyo  se  permitiesen  algunas  desnudeces  atre- 
vidas del  amor  y  la  venus ,  hallando ,  para  fa« 
dlitar  este  aliento  en  nosotros ,  grande  ezem- 
piar  en  la  severidad  mas  censoria  de  las  costum- 
bres Romanas;  inmutables  y  ciegos  aquellos  Cu* 
rios  9  Cornelios  y  Fabios  ,  ansí  en  la  asistencia 
á  la  libertad  lasciva  de  Juegos  Florales  ,  como 
ensordecidos  i  la  horrible  deshonestidad  de  sus; 
Escritores:  siendo  por  otro  viso  loi  mismos,  pasmo 
y  terror  i  la  misma  juventud  ,  ceñida  mas  y 
bien  disdplinada  ,  y  cada  semblante  suyo  in« 
culto  y  áspero  ,  una  idea  rigurosa  de  severísi* 
mas  virtudes.  Superiores  eran  sin  duda  aque- 
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líos  espíritus  grandes  i  las  desnudas  accipnof 
fue  escuchaban  ó  veían.  Y  Livia  Drosiki ,  si 
débil  por  su  sexo »  valiente  por  muger  del  Ce- 
üt  Augusto  ,  mostró  bien  ese  esfuerzo ,  y  coi» 
gguda  honestidad  ,  quando  dizo  :  Que  H&  las 
difirenciaha  di  las  Estatuas  ,  que  desnudas 
•ran  tan  familiares  i  aquel  Pueblo.  ^  Inttodú-» 
cir  quiso  «  pues  »  Don  Francisco'  esta  licencia 
en  nuestras  orejas  ^  con  resguardo  tan  fuerte  » 
deslizándose  en  los  donayres  á  libres  locuciones, 
que  exprimían  atrevidos  conceptos.  Pero  yo 
nunca  á  eso  me  convine  ,  ni  asentí  i  su  dicta- 
men 9  aunque  instruido  bien  de  que  no  hubie^ 
sen  repugnado  su  semejante  introducción  los 
vulgares  y  cultos  idiomas  Italiano  y  Francés. 
Y  ansí  hoy  para  comunicar  estas  Poesías  á  loi 
nuestros ,  todo  aquello  hube  de  ezpungir  con 
estilo  riguroso  ,  si  corregido  y  mitigado  (  co«> 
mo  bastó  en  algunos  lugares  )  aun  no  queda- 
ba decente. 

Pero  puede  tal  vez  la  sazón  suya  toda  , 
«gue  ha  de  deleytar ,  de  unas,  que  nosotros  lla- 
mamos Equivocaciones  ,  los  Latinos  Ambiguu 
dadss  y  y  los  Griegos  Dilogias  ,  que  provie* 
nen  en  las  Lenguas  de  la  pobreza  de  palabras, 

^    Dio.  GasiQS ,  Ub.  ;8. 
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ooQío.eiise^  nuestro. Séneca  ;.#.|mcs  es  ansi 
ser  mucha  la  cantidad  de  las  cosasxn  todas  (  bien 
que  en^unas  mas ,  y  en  otras  menos )  sin  nom<* 
)tfe  que.  propio  les  sea;  y  para  significarlas  $ 
se  usurpan  los  ágenos  y  los  prestados  de  otras 
cosas  y  en  dondaeLFildsofo  largamente  discur- 
re. Éste  ^  pues  ,  que  en  la  verdad  defecto  es 
de  los  idiomas  ./dá  ocasión  muchas  veces  ácon« 
ceptos  da  suma  gracia  y  agudeza  ;  y  en  ellos 
nuestro  Poeta  logró  primores  singulares  ,  que 
infaliblemente » si  no  se  admitiesen  en  estos  do- 
nayrosos  Escritos»  casi  seria  extinguirles  la  ma- 
yor parte. ,  y  mas  viva  »  con  que  se  excitan  y 
sazonan.  Y  mas  quando  en  rigurosa  censura  son 
inculpables ;  y  que  si  la  maligna  tntfrjpreta* 
dan  >  **  como  dice  nuestro  Epigramaterio  , 
no  los  calumnia  ^  indignos  absolutamente  han 
de  quedar  del  reparo  mas  mínimo.  Comprué* 
belo  el  exemplo ,  que  si  molesto  fue  siempre 
el  multiplicarlos »  alguno  necesario  es  también 
que  preste  por  muchos  crédito*  Agudísimo  es 
todo  el  Romance  en  estos  equlrocoS' ,  escrito  k 
alguna  moznela  »  que  distruxo  en  malos  exer- 

^    lib.  2.  De  Benefic.  c,  34* 
*•     Absio  á  joc0fum  nostrorum  fimplitítM  málig^ 
ñus  ifUerpru. 
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dcios  su  salai  con  el  buen  paicoer»  y  que  des*- 
pues  procuraba  repararla  tomando  unciones.  Es 
su  principio  :  A  Marica  la  Chupona  ,  b'c.  y 
entre  muchas  coplas  del  mismo  gemo»  dice  una» 

Risf rióse  de  enfaldarse 
mi^  a  menudo  las  sayas  g 
de  cubrirse  y  descubrirse  , 
siendo  cosas  tan  contrarias. 

En  donde  si  la  agudeza  se  resbala  i  malí- 
ciar  otro  sentido  del  que  se  ofrece  literal ,  su- 
ya e$  b  culpa  ;  quando  el  propósito  es  de  \z 
ocasión  misma  de  su  resfrio.  Equivocación  ad- 
miten aquellas  voces  ,  que  diversamente  signi* 
fican  ;  pero  el  que  las  pervierte ,  ha  de  pecar» 
no  el  que  las  pudo  decir  en  la  significación  mas 
sencilla. 

Maligna  mas  se  ha  de  confesar  la  inspec- 
ción de  otros  equívocos ,  que  advertidos  pri- 
mero del  concepto  en  que  se  quieren  usurpar  , 
ya  parece  vi  instruido  el  oyente  del  sentido  in- 
terior que  esconden  ,  y  que  denotan  también  » 
supuesto  que  hacen  á  dos  luces.  El  exemplo  lo 
manifiesta  mejor  i  y  oportuno  será  el  que  po- 
drá traerse ,  no  de  Don  Francisco ,  pues  él  aun 
no  usó  de  su  malicia  tan  descubierta :  será  em- 
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pero  un  Epigrama  del  libro  1 5.  de  nuestro  Re-' 
Jivivo  Marcial ,  escrito  i  un  Abogado  ,  que 
siendo  gran  comprador  de  Libros ,  era  también 
mal  logrero  de  la  mercadería  de  sa  mageif.  Di- 
ce de  este  modp  : 

Su  muger  vende ,  y  importuno 
libros  compra :  si  ava  riento 
vende  un  cuerpo  y  y  compra  ciento  ¡ 
logro  es  de  ciento  por  uno. 

Bien  el  ser  docto  le  viene 

con  libros  tales  ,  pues  quantos 
Hircio  tiene  ,  aunque  son  tantos , 
en  la  cabeza  tos  tiene, 

Expresamente  empieza  previniendo  el  de- 
fecto y  que  castiga  ,  en  aquella  enunciación  : 
Sií  muger  vende  ;  con  qué  después  de  ella  ,  to- 
dos los  equívocos  que  la  siguen  ,  advertidos' 
quedan  en  qué  significación  se  hayan  de  tomar. 
T  siendo  aun  ansí » se  podría  juzgar  por  ini- 
quamsnte  ingenioso,  en  ageno  Libro  *  el  que' 
atribuyese  la  Dilogia  á  la  parte  peor.  Extrín^^' 
seco,  pues  ,  se  ha  de  recpnocer  este  delito  :  i' 
foeni  le  comete  el  que  escucha  ;  y  indiferente^ 
TOM.  vin.  ♦#  ' ' 

'*    ImproUfacie  f  fd  in  alieno  Líbro  ingenheu  ere:  ^ 
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queda  quando  mas  culpado  el  Autor  }  y  de  la 
comparación  con  estos  ,  aun  mas  permitidos  se 
deberán  reputar  ya  los  equívocos  de  nuestro 
Poeta. 

Yo  ansí  lo  he  sentido ,  quando  ^bominadp 
he  tambie¿  (  como  ya  dixe  )  la  licenciosa  li- 
bertad ;  pue^  mas  fáciles  de  ofender  en  iguales 
disonancias  ^conozco  á  mis  oidos  « ,  que  los  que 
delicados  seap.mas  de  raer  ,  qonK)  dixo  algún 
Satírico,  ya  dqcto  fuere,  y  no  afectado  su  exa- 
men. Bien  ,  pues  ,  aquí  el  de  V.  S.  vengo  yo 
á  solicitar ,  por  colocado  en  el  Tribunal  Supre- 
mo,  de  cuya  Etérea  Región  las  influencias  pu- 
ras  descienden  ,  que  con  prudencia  y  acierto 
hayan  de  corregir  las  costumbres  de  esta  Mo- 
narquía s  y  lo  qu^  mas  es  aun, ,  por  docto  y . 
por  discreto  Juez  le  he  destinado  para  el  exa- 
men mismo.  Y  quando  esta  Musa  acertadamcn<- 
te  ,  como  á  legitimo  Parnaso  ,  á  V.  S.  llega  , 
y  á  su  Musco,  felicidad  alcanza, pudiendo  ha-, 
llar  su  defensa  juntamente.  En  donde  yo  parti- 
cipo también  de  conveniencias  propias ,  que  me 
comunica  ,  en  corre$pondencia  de  haberla  ilus- 
trado ;  dándome  noble  ocasión  para  manifestar 
mi  ;^recio  de  los  excelentes  méritos  de  V.  S., 
de  nuestro  comercio  literario  ,  de  la  antigua 
amistad  $  derivada  de  lo;  Padres  misnios  con 
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piadosa  Religión.  Escuche  ya,  pues,  V.  S.  sus 
Rithmos  s  y  califique  sus  donayres,  descubríen* 
do  como  máscara  son  que  miente  risueña  la  me* 
lancólica  mas  ,  y  Estoica  Doctrina. 


PELIGNUS  POETA. 

Jit  tu,  quUumque  es^  quem  nostra  licentia  ladit; 
Si  sofis  ,  ad  números  exige  quaque  suos. 
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THALIA, 

MUSA  VI. 

CANTA  poesías  JOCOSERIAS, 

QUE  LLAMÓ  BURLESCAS  EL  AUTOR. 

ESTO  ES, 

DESCRIPCIONES  GRACIOSAS  , 

sucesos  de  donayre  ,  y  censuras  sacyricas 

de  culpables  costumbres , 

Ctyo  estilo  es  todo  temblado  de  Burlas 
j  de  Veras. 

PRECEDE  UNA  DISERTACIÓN 
a^ui  necesaria. 
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LuGius  Anníeus  Séneca.  M¡nim¿  enim  ludes 
semper  facit ,  qui  sa^pé  verbis  luciere  con- 
suevit :  sub  Diogenis  penona  Zeno  plerum- 
que  latet ,  alter  tamen  Conviciatur  ,  altee 
Jocatur.  Itaque  ex  utroque  conflatur  Jacu- 
lare Convicium  ,  quod  ingeniosum  docu* 
mentum  est.  * 
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Miftf  au'  /t  Ji>. 


UfrU!<rt   ti*rr.^\j  .t.*u^ 
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THALIA. 

MUSA  VI. 

CANTA  EN  FIGURA  DE  DONATRES, 

morales  censuras. 

Encarece  los  años  de  una  Vieja  Niña. 

JEs  mitacian  de  Epigramas  Griegos  y  Lati^ 

nos  ,  de  que  yo  di  muchos  exemplos 

en  un  Preludio  d  Arbitro. 

SONETO    L 

^Ntcs  que  el  repelón  ^  eso  fue  antaño  i 
Kas  con  ras  de  Caín  ;  ó  por  lo  mepos 
Laqüixada  que  cuentan  los  Morenos 

Y  ella  ^  fueron  quixadas  en  un  año*. 
Sécula  seculpruái.  es  tamaño 

Muy  niño  ,  y  el  Diluvio  con  sus  truenos  : 
Ella  y  la  Sierpe  son  ,  ni  mas  ni  menos  j 

Y  el  Rey^  que  dicen  que  rabió  j  es  ogaño. 
Ko  habia  á  la  estaca  preferido  el  cl^vo , 

Ni  las  dueñas  usado  cenogiles  : 
Es  mas  vieja  .que  présteme  tín  ochav<^ 
Seis  mil  años  le  lleva  á.  los  candiles' ; 

Y  si  cuentan  su  ed^d  de  cabo  i  cabo  , 
Puede  el  guarismo  andarse  á  buscar  mzleSé 
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Á  UN  NARIZ. 

Los  Efigramatarios  Griegos  tropezaron  mu- 

fho  en  las  Narices  grandes  ;  y  ansí  fatigarím 

eon  no  poca  agudeza  á  los  Narigudos  muchas 

'Veces.  En  el  libro  ix.  de  la  Antología^  capítu^ 

¡o  zj.  se  hallaran  buen  número  de  Epi* 

gramas  ,  que  prestaron  el  argumen^ 

to  á  este  ,y  conceptos  también. 

En 
Rase  un  hombre  á  una  nariz  pegado  , 

Erase  una  nariz  superlativa  , 

Erase  una  nariz  sayón  y  escriba , 

Erase  un  pexe  espada  muy  barbado : 

Era  un  relox  de  Sol  mal  encarado  , 
Erase  una  alquitara  pensativa  , 
Erase  un  Elefante  boca  arriba  , 
Era  Ovidio  Nason  mas  narizado : 

Erase  un  espolón  de  una  galera  ^ 
Erase  una  pyramide  de  Egyto , 
Las  doce  Tribus  de  narices  era. 

Erase  un  Naricísimo  infinito  , 

Muchísimo  nariz  '^  nariz  tan  fiera  » 
Que  en  la  cara  de  Anas  fuera  delito. 
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DiS  QUIVIDÓ.  { 

La  plaza  de  Madrid ,  quandó  nueva  ,  in* 

mdia  ta  weniura  que  quando  vieja  ha^ 

Ha  tenido. 

Mili. 
lentras  que  fai  tabiques  y  desvanes  i 
Desigual  en  cimiento  y  azutea  , 
Tela  fina  en  lacayos  fue  librea  : 
Ya  no  me  puedo  hartar  de  tafetanes. 

Hoy  hermosa  me  faltan  los  galanes  ,    ' 
Y  el  silvo  bien  bebido  me  torea : 
Yo  tuve  la  ventura  de  la  fea  , 
Como  la  pronostican  los  refranes. 

Tan  sola  siempre  ,  tan  i  pie  me  hallo  , 
Que  y  vueltos  en  andrajos  los  rejones  , 
Tengo  el  Fuega  de  Troya  *  no  el  Caballo. 

Los  bravos  son  mis  altos  y  escalones  ; 

No  los  Toros  ,  pues  tengo  ,  y  no  lo  callo  , 
Mas  hombres  en  terrados  que  en  balcones. 


A  3 

*  Alude  i  quando  se  quemó» 
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Alas  sillas  de  manos  ,  quando  acomfañada,^ 
de  muchos  Gentiles  hombres. 

A  los  picaros  saben  en  Castilla 
Quál  muger  es  pesada »  y  quál  liviana  : 

Y  los  Vergantes  sirven' de  romana 

Al  cuerpo  que  con  mas  diamantes  brilla. 
Ya  llegó  á  tabernáculo  la  siUa  , 

Y  cristalina  el  hábito  profana 

De  la  custodia  ;  y  temo  que  mañana 
Añadirá  i  las  hachas  campanilla. 

Al  Trono  ,  en  correones  las  banderas  , 
Ceden  en  hacer  gente  ,  pues  que  toda 
La  juventud  ocupan  en  hileras. 

Una  «illa  es  pobreza  de  una  boda  , 
Pues  empeñada  en  oro  y  vidrieras  , 
Antes  la  honra  que  el  chapin  se  enloda. 

Muger  puntiaguda  con  enaguas. 

Oí  eres  campana  »  ¡  dónde  está  el  badajo  ? 
Si  pyrámide  andante  ,  vete  á  Egyto  : 
Si  peonza  al  revés  ,  trae  sobrescrito  : 
Si  pan  de  azúcar  ,  en  Motril  te  encajo. 

Si  Chapitel  ;  ¿  qué  haces  acá  baxo  ? 
Si  de  diciplinante  mal  contrito 


Digitized 


by  Google' 


1>Í   QUEVEDO*  7 

Eres  el  cucurucho  y  el  delito , 
Llámente  los  cipreses  arrendajo. 

Si  eres  punzón  ,  ¿  por  qué  el  estuche  dexas  ? 
Si  cubilete' ,  saca  el  testimonio  ; 
Sí  eres  coroza  ,  encájate  en  las  viejas. 

Sí  buida  visión  de  San  Antonio  , 

Llámate  doña  embudo  con  guedejas  : 
Sí  muger  ,  dá  esas  faldas  al  demonio; 

Hastío  de  un  casado  al  tercero  dia.  » 

A   .  ^^ 

jLXNtiycr  nos  casamos  ;  hoy  quenia  , . 
Doña  Pérez  ,  saber  ciertas  verdades  : 
Decidme  quánto  numero  de  edades 
Enfunda  el  Matrimonio  en  solo  un  dia  ? 

Un  Antiyer  soltero  ser  solia  , 

Y  hoy  casado ,  un  sin  fin  de  Navidades 
Han  puesto  dos  marchitas  voluntandes , 

Y  mas  de  mil  antaños  en  la  mia. 
Esto  de  ser  marido  un  año  arreo , 

Aun  á  los  azacanes  empalaga  : 
Todo  lo  cotidiano  es  mucho  ,  y  feo. 
Muger  que  dura  un  mes  ,  se  vuelve  plaga  ; 
Aun  con  los  diablos  fue  dichoso  Orpheo  , 
Pues  perdió  la  muger ,  que  tuvo  *  en  paga. 

A  4 

*    En  paga  de  su  canto. 
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Casamiento  ridícuk^ 

TVIL 
Rataron  de  casar  i  Dorotea 
Los  vecinos,  con  Jorge  el  Extrangeroy 
De  mosca  en  masa  gran  sepukurexo  ^ 

Y  el  que  mejor  pasteles  aporrea. 
Ella  es  verdad  que  es  vieja  y  pero  fea  ; 

Docta  en  endurecer  pelo  y  sombrero  : 
Faltó  el  axuar  ,  y  no  sobró  dinero  ; 
Mas  tráxolc  Ues  dientes  de  librea^ 
Porque  Jorge  después  no  se  alborote  ^ 

Y  tabique  ventanas  y  desvanes  , 
Hecho  tiesto  de  cuernos  el  cogote  ^ 

Con  un  guante ,  dos  moños ,  tres  refranes  y 

Y  seii^  libras  de  zarza  y  llevó  en  dote 
Tres  hijas  ,  una  suegra ,  y  dos  galanes. 
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PREFIERE  LA  HARTURA  Y  SOSIEGO 

mendigo  á  la  inquietud  magQÍfica.  do 
los  Poderosos. 

Esta  aquí  ademas  cuidada  la  gracia  <n  lafar* 

ma  mimn.  de  hs  constm^infcs ,  cómo  ansí 

tambicn  en  otrQs  Sonetos. 

MVIII. 
JSjor;  me  sabe  en  un  cantón  la  sopa  > 
Y  el  tinto  con  la  mosca  y  la  zurrapa  , 
Que  al  rico  que  se.  engulle .  todo  el  mapa  , 
Machos. años  .ile  vino  en  ancha  copa. 

Bendita  fue  de  Dios  la  poca  ropa  » 

Qae  no  carga  los  hombros ,.  y  los  tapa : 
Mas  quiero  menos  sastre  que  mas  capa  ; 
Que  hay  Ladrones  de  seda  ,  no  de  estop:^ 

Llenar  »  no  eivriqnecer  ,  quiero  la  tripa  : 
Lo  caro  trueco  á  lo  que  bien  me  sepa  : 
Somos  Píramo  y  Tisbe  yo  y  mi  pipa. 

Mas  descansa  quien  mira,  que  quien  trepa : 
Regüeldo  yo  quaado  el  dichoso  hipa, 
Él  asido  á  Fortoüa ,  yo  á  la  cepa. 
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TÚMULO  DE  LA  MUGER  DE  UN 

avara  ,  que  vivió  libremente  ^  donde 

hizo  esculpir  un  perro  de  marmol » 

llamado  Leal. 

Es  imtacimcU  Epigrama  antiguo. 

X  Accn  en  esta  rica  sepultura 
Lidio  con  su  muger  Helvidia  Pada  ; 

Y  por  tenerki  solo ,  aunque  enterrada , 
Al  Cielo  agradeció  su  desventura. 

Mandó  guardar  en  esta  piedra  dura 

La  que  de  blanda  fue  tan  mal  guardada ; 

Y  que  en  memoria  suya  dibuxada 
Fuese  de  aquel  perrillo  la  figura. 

Leal  el  perro  ,  que  miráis  se  llama  :' 

Pulla  de  piedra  al  tálamo  inconstante  , 

Ironía  de  marmol  á  su  fama. 
Ladró  al  ladrón  ,  pero  calló  al  amante  : 

Ansí  agradó  á  su  amo  y  á  su  ama. 

No  le  pises ,  que  muerde  ^caminante. 
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Eptafto  de  una  Dueña^  que  idea  también  fuede 
ser  de  Udas.  ^ 

U£  mas  larga  que  paga  ¿t  tramposo  > 
Mas  gorda  que  mentira  ¿c  Indiano , 
Mas  sucia  que  paste]  en  el  verano , 
Mas  necia  y  presumida  que  un  dichoso  : 

Mas  amiga  de  picaros  que  el  Coso  : 
Mas  engañosa  que  el  primer  manzano  : 
Mas  que  un  coche  alcahueta  i  por  lo  anciano 
Mas  pronosticadora  que  un  potroso. 

Mas  charló  que  una  Azuda  »  y  una  ^Haceña  » 

Y  tuvo  mas  enredos  que  una  araña  : 
Mas  humos  que  seis  mil  hornos  de  leña. 

De  muía  de  alquiler  sirvió  en  España  , 
Que  fue  buen  noviciado  para  .Dueña  ; 

Y  muerta  pide  »  y  enterrada  engaña. 

Desnuda  d  la  Muger  de  la  mayor  farte  agena 
que  la  comfone. 

SXI. 
I  no  duerme  su  cara  con  Filena  , 
Ni  con  sus  dientes  come  ,  y  su  vestido 
Las  tres  partes  le  hurta  á  su  marido  f 

Y  la  quarta  el  afeyte  le  cercena  : 
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Si  entera  con  él  come  ,  y  con  él  cena  ^ 
M^s  debazo  del  lecho  mal  cumplido  , 
Todo  su  bulto  esconde  >  reducido 
A  chapinzanco  y  moño  por  almena  : 

¿  Por  qué  te  espantas  ,  Fabia »  que  abrazado 
A  su  muger  ^  la  busque  y  la  pregone  , 
Si  desnuda  ,  se  halla  descasado  ? 

Si  cuentas  por  muger  lo  que  compone 
A  la  muger  ,  no  acuestes  i  tu  lado 
La  muger  ^  sino  el  fardo  que  se  pone. 

A  una  fia  ,  y  esfantadiza  de  raimes^ 

LXII. 
O  que  al  ratón  tocaba  si  te  riera  » 
Haces  con  el  ratón  ,  quando  espantada 
Huyes  y  gritas  >  siendo  bien  mirada  , 
£n  limpieza  y  en  trampas  ratonera  ? 

Juzgara  quien  huyendo  de  él  te  viera  ^ 
Eras  de  queso  añ^jo  fabricada  ; 
Y  con  razón  ,  que  estas  tan  arrugada 
Que  pareces  el  queso  por  defuera. 

¿Quién  pensó  (  por  si  ansí  tu  espanto  abones  ) 
Que  coman  solimán  ^  que  atenta  guardas 
£1  que  en  tu  cara  juntas  á  montones  í 

Saltar  huyendo  quieres  aun  las  bardas  , 
Quando  en  roer  no  piensan  los  ratones 
Tu  tez  de  lana  sucia  de  las  cardas. 
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AI  Tabaco  enfoho  ,  Doctor  d  fie. 

OXIII. 
Doctor  yerba  ,  docto  sin  Galeno , 
Barato  sin  barbero  y  sin  botica  » 
En  donde  el  bote  suele  $ei  de  pica 
Para  el  que  malo  esti ,  y  aun  para  el  bueno: 

Tú  9  que  sin  muía  ,  vas  de  virtud  lleno 
A  la  nariz  del  pobre  que  te  aplica  , 
Que  no  orinal ,  ni  pulso  te  platica  , 
Ni  el  que  con  barba  y  guantes  es  veneno  : 

Como  el  oro  ,  por  Indias  graduado  , 
Sin  el  martyrologio  de  la  vida  , 
De  solo  un  papelillo  acompañado  : 

Hoy  Medicina  á  la  otra  preferida  , 
Quanto  vá  ,  si  se  mira  con  cuidado  y 
De  la  que  es  moledora  ^  i  la  molida. 

Desacredita  la  presunción  vana  de  hs  Cometas^ 

A  XIV, 

Venir  el  Cometa  por  coronas  , 
Ni  Clérigo  ni  Frayle  nos  dexira ; 
Y  el  tal  Cometa  irregular  quedara 
En  el  ovillo  de  las  cinco  Zonas. 
Tiénenle  sin  por  qué  las  mas  personas 
Por  mal  quisto  del  Cetro  y  la  Tiara  ; 
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Y  he  visto  gran  Cometa  de  luz  clara , 
No  hartarse  de  lacayos  y  fregonas. 

Yo  he  visto  diez  Cometas  veniales  , 
A  quien  desesperados  los  Doctores    . 
Maldixeron  porque  eran  cordiales. 

Tres  Cometas  he  visto  de  aguadores , 
Uno  de  ricos  ,  siete  de  oficiales  » 

Y  ninguno  de  suegras  y  habladores. 

Mañoso  artificio  de  Vieja  desdentada, 

Qxv. 
Uéjaste ,  Sarra  ,  de  dolor  de  muelas , 
Porque  Juzguemos  que  las  tienes  ,  quando 
Te  duelen  por  ausentes  ;  y  mamando  , 
Bocados  sorbes  ,  y  los  sorbos  cuelas. 

De  las  encias  quiero  que  te  duelas  j 
Con  que  estás  el  gigote  aporreando  : 
No  llames  sacamuelas  ;  vé  buscando 
Si  le  puedes  hallar,  un  saca  abuelas. 

Tu  risa  es  mas  que  alegre,  delinqüente: 
Tienes  sin  huesos  pulpas  las  razones , 

Y  el  raygon  del  mascar  lugar- teniente. 
No  es  malo  en  amorosas  ocasiones 

Bl  no  poder  jamas  estar  á  diente  , 
Aunque  siempre  te  falten  los  varones. 
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Calvo  ,  que  no  quiere  encabellarse. 

T>  XVI 

JL  Elo  fae  aquí ,  en  donde  calavero : 
Calva  no  solo  limpia  ,  sino  hidalga  : 
Háseme  vuelto  la  cabeza  nalga  : 
Antes  greguescos  pide  que  sombrero. 

Si  qual  Calvino  soy,  fuera  Lutero, 

Contra  el  fuego  no  hay  cosa  que  me  valga; 
Ni  vexiga  ó  melón  que  tanto  salga 
El  mes  de  Agosto  puesta  ^  resistero.  * 

Quiérenme  convertir  á  cabelleras 

Los  que  en  Madrid  se  rascan  pelo  ageao » 
Repelando  las  otras  calaveras. 

Guedeja  réquiem  siempre  la  condeno  : 
Gasten  caparazones  sus  molleras  : 
Mi  comezón  resbale  en  calvatrueno. 

Calvo  f  que  se  disimula  con  no  ser  cortés. 

CXVIL 
Atalina  ,  una  vez  que  mi  mollera 
Se  arremangó  ,  la  sucedió  :  :  :  ¿  dirélo  ? 
Sí  9  que  no  se  la  pudo  cubrir  pelo » 
Si  no  se  dá  al  casquete  ,  ó  cabellera. 

♦  Alalaz. 
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Desenvaynado  el  casco  ,  reberbcra  : 
Casco  parece  ya  de  morteruelo  i 

Y  por  cubrirle  ,  á  descortés  apelo  , 
Porque  en  sombrero  perdurable  muera. 

Porque  la  calva  oculta  quede  en  salvo , 
Aventuro  la  vida  ;  que  yo  quiero 
Antes  mil  veces  ser  muerto  que  calvo» 

Yo  no  he  de  cabellar  por  mi  dinero  ;  "^ 

Y  pues  de  la  mollera  soy  quatralvo » 
Sírvame  de  cabeza  mi  sombrero. 

Felicidad  barata  y  artificiosa  del  Pobrt. 

CXVIIL 
ON  testa  gacha  toda  charla  escucho ; 
Dcxo  la  chanza  ,  y  sigo  mi  provecho  f 
Para  vivir  escóndome  y  acecho  , 

Y  visto  de  paloma  lo  avechucho» 
Para  tener  doy  poco  ,  y  pido  mucho  t 

Si  tengo  pleyto ,  arrímeme  al  cohecho : 
Ni  sorbo  angosto  ,  ni  me  calzo  estrecho  i 

Y  cátame  que  soy  hombre  machucho. 
Niego  el  antaño  ,  pintóme  el  mostacho  , 

Pago  á  Silvia  el  pecado  ,  no  el  capricho : 
Prometo  y  niego  ,  y  cátame  muchacho ; 
Vivo  pagizo  ,  no  visito  nicho  : 

Bn  lo  que  ahorro  está  mi  buen  despacho: 

Y  cátame  dichoso  ,  hecho  y  dicho. 
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Bíérlase  de  la  Astrolo¿ía^di  hs  Eclipses. 

PXIX. 
Orque  el  Sol  se  arreboza  con  la  Luna 
En  la  cabeza  horrible  del  severo  >, 

Dragón  ,  pretendes  ,  pérfido  agorero, 
Amenazar  de  túmulo  á  la  cuna  ? 

El  metal  de  sus  rayos  importuna 

Tu  scicncía  ,  con  examen  de  platero  , 
Quando  eclipsarse  el  Sol  en  el  Carnero, 
Influye  calidad  solo  ovejuna. 

Hoy  se  eclipsa  en  Carnero  ,  y  otro  dia 
Se  eclipsará  de  Viernes  en  los  Peces  ^ 
Signo  Corvillo  en  buena  Astrología. 

Eclipses  hay  picaños  y  soeces , 
Amigos  de  canalla  y  picardía  ; 
Que  no  son  linajudos  tpdas  veces. 

Bche.vinofrccíoso  cw  mosquitos  dentro., 

TXX. 
Üdescos  moscos  de  los  sorbos  finos  : 
Caspa  de  las  azumbres  mas  sabrosas  , 
Que  porque  el  fuego  tiene  mariposas , 
Queréis  que  el  mosto  tenga  marivinos ; 
Aves  luquetes ,  átomos  mezquinos  , 
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Motas  borrachas  ,  páxaras  vinosas , 
Pelusas  de  los  vinos  envidiosas , 
Abejas  de  la  miel  de  los  tocinos , 

Liendres  de  la  vendimia  ;  yo  os  admito 
En  mi  gaznate  ,  pues  tenéis  ♦  por  soga 
Al  nieto  de  la  vid  /licor  bendito. 

Toma  en  el  trago  hacia  mi  nuez  la  boga; 
Que  bebiéndoos  i  todos  ,  me  desquito 
Del  vino  que  bebisteis ,  y  os  ahoga. 

Al  mosquito  de  la  trompetilla. 

MXXI. 
Inistril  de  las  ronchas  y  picadas  , 
Mosquito  postillón  ;  Mosca  barbero  $ 
Hecho  me  tienes  el  testuz  harnero » 
Y  deshecha  la  cara  á  manotadas. 

Trompetilla  ,  que  toca  á  bofetadas , 

Que  vienes  con  rejón  contra  mi  cuero  t 
Cupido  pulga  ,  chinche  trompetero  ^ 
Que  vuelas  comezones  amoladas  : 

¿Por  qué  me  avisas  ,  si  picarme  quieres  ? 
Que  pues  que  das  dolor  á  los  que  cantas  , 
De  casta  y  condición  de  potras  eres. 

Tü  vuelas  ,  y  tú  picas  ,  y  tú  espantas  , 
Y  aprendes  del  cuidado  y  las  mugeres 
A  malquistar  el  sueño  con  las  mantas. 
*   En  vuestro  gaznate :  ansí  luego  en  el  fin ,  ^  os  áúioga. 
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Z7n  enfermo  ,  d  quien  los  Médicos  fatigan 

con  ¡a  dieta  ,  se  burla  de  su 

regimiento. 

SXXIL 
I  vivas  estas  carnes  y  estás  pieles , 
Son  bodegón  *  del  comedor  rascado  , 
Que  al  pescuezo  y  al  hombro  convidado  , 
Hace  de  mi  camisa  sus  manteles  : 

Si  acostado  en  andrajos  y  arambeles : 
También  enfermo  ,  como  mal  curado  ^ 
He  de  ser  un  tributo  recetado 
Del  boti<;ario  y  médicos  crueles  : 

Hija  **  del  hueso  y  dame  acá  la  bota, 
Bebéréme  los  ojos  con  las  manos , 
Y  túllanse  mis  pies  de  bien  de  gota* 

Fríeme  Hstoncillos  de  marranos : 

Venga  el  gigote  ,  y  hündase  la  flota  : 
Coma  yo  ,  y  mas  que  ayunen  los  gusanos. 


B  2 
♦  El  piojo, 
♦♦   La  muger. 


Digitized 


by  Google 


a  o  OBRAS  DS  2).  FKAKCISCO 

A  un  Tratado  impreso ,  que  un  hablador  fspe^ 
luznado  de  f  rosa  hizo  en  culto. 

LXXIIL 
£1  los  rudimentos  de  la  Aurora » 
Los  esplendores  linguidos  del  dia  , 
La  Pyra  ,  y  el  construye  ,  y  ascendía  ^ 
Y  lo  purpurizante  de  la  hora  : 

El  Múrice  ,  y  el  Tyrio  ,  y  el  colora  , 
£1  Sol  cadáver  ,  cuya  luz  yacía  .^ 
.  Y  los  borrones  de  la  sombra  fria  , 
G>rrusca  Luna  en  asqua  que  el  Sol  dora  : 

La  piel  del  Cielo  cóncavo  arrollada  , 
£1  trémulo  palor  de  enferma  £strella  » 
La  fuente  de  cristal  bien  razonada : 

Y  todo  fue  un  entierro  de  doncella  , 
Doctrina  muerta  ,  letra  no  tocada  » 
Luces  y  flores  ,  grita  y  zacapella. 

Pronuncia  con  sus  nombres  los  trastos  f  miserias 
de  la  'vida. 

XXIV. 

^A  vida  empieza  con  lágrimas  y  caca : 
Luego  viene  la  mu  ,  con  mama  y  coco  : 
Sígnense  las  viruelas ,  baba  y  moco ; 
Y  luegoUega  el  trompo  y  la  matraca. 
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£n  creciendo  ,  la  amiga  y  la  sonsaca  , 
Con  ella  embiste  el  apetito  loco  : 
£n  subiendo  i  mancebo  ,  todo  es  poco  ; 

Y  después  la  intención  peca  en  bellaca* 
Llega  á  ser  hombre  »  y  todo  lo  trabuca  : 

Soltero  sigue  toda  Perendeca  : 
Casado  se  convierte  en  mala  cuca.  ^ 
Viejo  encanece  ,  arrúgase  ,  y  se  seca  : 
Llega  la  muerte  ,  y  todo  lo  bazuca  ; 

Y  lo  que  dexa  paga  ,  y  lo  que  peca. 

A  Afolo  f  siguUndú  d  Dafm* 

Bxxv. 
Ermejazo  Platero  de  las  cumbres « 
A  cuya  luz  se  espulga  la  canalU , 
La  Ninfa  Dafne  que  se  afufa  y  calla  , 
Si  la  quieres  goautr  ,  paga  j  y  no  alambres. 
Si  quieres  ahorrar  de  pesadumbres  » 
Ojo  del  Cielo  » trata  de  compralla  : 
En  confites  gastó  Marte  la  malla , 

Y  la  espada  en  pasteles  y  en  azumbres. 
Volvióse  en  bolsa  Júpiter  severo  : 

Levantóse  las  faldas  la  doncella 
Por  recogerle  en  lluvia  de  dinero  : 

B  3 

*  Alude  al  CQ  cu. 
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Astucia  fue  de  alguna  Dueña  Estrella  ; 
Que  de  Estrella  sin  Dueña  no  lo  infiero; 
Febo  j  pues  eres  Sol ,  •  sírvete  de  ella. 

A  Dafne ,  huyendo  de  Apolo. 

TXXVL 
Ras  vos  un  Alquimista  vá  corriendo  , 
Dafne  ,  qué  llaman  Sol  ;  y  vos  tan  cruda  ? 
Vos  os  volvéis  murciegalo  sin  duda  , 
Pues  vais  del  Sol  y  de  la  luz  huyendo. 

£1  os  quiere  gozar  ,  á  lo  que  entiendo  , 
Si  os  coge  en  esta  selva  tosca  y  ruda  : 
Su  aljaba  suena  ,  está  su  bolsa  muda  :   - 
£1  perro,  pues  no  ladra,  está  muriendo. 

Buhonero  de  Signos  y  Planetas  , 

Viene  haciendo  ademanes  y  figuras  , 
Cargado  de  bochornos  y  Cometas. 

Esto  la  dixe  »  y  en  cortezas  duras 

De  laurel  se  ingirió  contra  sus  tretas , 

Y  en  escabeche  el  Sol  se  quedó  á  escuras. 


Kcj  de  todas  las  Estrellas^ 
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CONTIENE    UNA    GRANDE 
advertencia  á  los  Reyes  ;  conviene  á  saber  , 
que  con  ser  tan  soberanos  por  la  alteza  de  sa 
dignidad,  los  que  con  su  obligación  no  cumplen 
dignamente  ,  se  hacen  despreciables  en 
la  estimación  ,  y  en  la  me- 
moria después. 

Signifícalo'  en  la  persona  de  Artabano  Rey  ,  y 

de  Dümiciano  Emperador  ,  desacreditados  , 

aun  quando  vivos  ,  entre  sus  subditos  $ 

y  después  de  muertos  ,  en 

Jas  Historias, 

EXXVIL 
N  caña  de  pescar  trocó  Artabano 
El  Cetro  ,  y  las  insignias  soberanas 
Ocupó  diligente  en  pescar  ranas  , 
Por  acallar  el  cieno  de  un  pantana. 
Emperador  araña  Domiciano , 

Cazando  moscas  ,  infamó  sus  canas ; 
Quando  cerrando  puertas  y  ventanas , 
Pudo  limpiar  las  siestas  al  Verano. 
¿Fortuna,  no  estuvieran  mas  decentes 

Puestas  en  un  Moscón  ,  y  un  Renaquajo 
Las  dos  Coronas ,  que  en  tan  viles  frentes? 
B  4 
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Temóme  que  el  reynar  oficio  es  baxo  , 
Pues  que  ruegas  ,  á  costa  de  las  gentes  f 
Ck>n  Cetro  á  unMosqueador,  y  á  un  Espantajo. 

Contra  Pilatof  ^  Juez  que  pregunta  d  las 

acusadores  lo  que  ha  de 

sentenciar. 

aXXVIIL 
Uereis  que  suelte  d  Barrabas ,  laChristo? 
Preguntas  ,  Pilatillos ,  muy  lavado  : 
Porque  á  costa  de  Dios ,  no  hay  mal  Letrado 
Que  no  trueque  lo  justo  á  lo  bien  quisto. 

¿En  qué  Consejo  ,  6  Decisión  has  visto , 
Que  sentencie  el  que  acusa  al  acusado? 
La  ley  que  has  de  guardar  j  has  condenado, 
Muy  preciado  de  Imperio  Meromisto. 

{Qué  á  mano  hallan  las  Pasquas  los  ladrones! 

Y  soltar  Barrabases  ,  aun  hoy  dura , 

Y  todos  para  Dios  somos  prisiones. 
Tu  muger  sueña  ,  y  duerme  tu  cordura ; 

Mas  presto  con  garnacha  de  tizones 
Te  diremos  el  sueño  y  la  soltura. 
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A  JUDAS  ISCARIOTE,  LADRÓN 
no  de  poquito. 

Iscariotes  ts  voz  de  etmifosicum  Hebrea  ,  que 

significa  Vir  occisionis ,  aut  mortis.  Y  se  ve^ 

rijica  bien  su  nombre  en  la  Muerte  del  Hijo 

de  Dios  ,  solicitada  for  él  ^  y  en  la 

suya  desastrada. 


.0, 


XXIX. 

Pr.  jV^Uién  es  el  de  las  botas ,  que  colgado 

Es  arracada  vil  de  aquel  garrote  ? 
R.         Es  Judas  el  Apóstol  Iscariote. 
Vr.       Habéis  los  Portugueses  despenado. 
Bien  está  lo  bermejo  á  lo  ahorcado. 

¿No  es  este  el  de  los  pobres,  y  el  del  bote? 
jR.         Este  fue  Despensero »  y  Sacerdote ; 

Y  presidió  en  la  Hacienda  interesado. 
Vr.  Para  los  pobres  dixo  que  quería 

Vender  el  bote  ,  y  darles  el  dinero  ; 

Y^entre  los  cinco  mil  no  hurtó  aquel  día.  ? 
R.    Fue  Judas  gran  Ministro  ,  no  ratero  : 

Las  migajas  dexó  ,  porque  atendía 

A  embolsarse  su  Dueño  todo  entero. 


'^  En  el  milagro  de  los  panes  y  peces. 
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Hechicera  antigua  ,  que  dexa  sus  herramicH'^ 
tas  d  otra  reciente. 

Exxx. 
Sta  redoma ,  rebosando  babas  : 
£1  zedazo  ,  que  sabe  hacer  corvetas  : 
Estas,  que  se  metieron  á  Profetas, 
Con  poco  miramiento  ,  siendo  habas  : 

Estas  ollas  qiuj^fueron  Almadrabas 

Del  marisco  de  mozas  ,  y  alcahuetas : 
Estos  lazos  ,  que  en  vuelcos  y  en  maretas, 
A  dos  gaznates  mices  fueron  trabas  : 

La  cecina  de  sapos  conjurada  , 

£1  gato  negro  ,  que  la  dicha  aruña , 
El  Licenciado  Imán  piedra  barbada , 

Cansada  de  ser  carne  y  de  ser  uña  , 
Los  ofrezco  i  mi  nieta  la  Cascada  , 
Para  quando  concierte  ,  junte,  y  gruña. 

Ladrón  ,  que  se  despide  de  sus  instrumentos  , 

y  se  recoge  á  profesión 

mas  estrecha* 

XXXL 

O  ,  que  en  este  lugar ,  haciendo  Hurtados. 
Tanto  estendí  la  casa  de  Mendoza . 
Yo  ,  que  desde  el  Alcázar  á  la  choza 
Sofaldé  cerraduras  y  candados : 
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Estos  dos  garabatos  sazonados , 

Con  quien  toda  ventana  se  retoza  , 
Galgos  de  mucho  trasto  y  mucha  broza  , 
Ministros  del  agarro  corcovados  : 

Esta  lima  ,  esta  llave  ,  con  que  allano 
Todo  escondite  ,  ofrezco  ante  las  aras 
Del  Arnñon  de  bolsas  Cortesano ; 

Y  compungido  de  maldades  raras , 

Harto  de  hurtar,  á  palmos  con  la  mano , 
Quiero  Alguacil  hurtar  con  ella  á  varas. 

Mató  un  Médico  su  candil  estudiando^  por  des- 
^avilarle  ,  y  reconoce  el  candil  justa  aque- 
lla pena  fór  su  culpa. 

SXXXIL 
I  alumbro  yo  porque  á  matar  aprenda  , 
I  De  qué  me  espanto  yo  de  que  me  apague? 
Pues  en  mí»  Quien  tal  hace,  que  tal  pague, 
Justifica  el  Doctor  se  comprehenda* 

Despavila  al  que  cura  »  y  á  su  hacienda  : 
Cura  *  al  que  despavila,  aunque  le  halague: 
Basta  para  matar  que  solo  amague : 
De  calaveras  es  su  estudio  tienda. 

Por  ser  matar  la  hambre  comer  ,  come  : 

*    Como  al  mismo  candil  á quien  despavilóy  mato; 
porque  el  curar  j  el  matar  toma  por  una  cosa  misma. 
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Hasta  i  su  muía  mata  de  repente  : 
Ninguno  escapa  »  que  i  su  cargo  tome. 
Es  mátalos  hablando  eternamente  : 

Será  el  Mundo  al  revés  siempre  que  asome. 
Pues  el  amanecer  vuelve  occidente. 

Médico  que  fara  un  mal »  que  no  quita  , 
receta  muchos. 

L  XXXIII. 

A  losa  en  sortijon  pronosticada  , 

Y  por  boca  una  sala  de  viuda  » 

La  habla  entre  ventosas  y  entre  ayuda  , 
Con  el  denle  a  cenar  jpoquito  ,  6  nada  : 
La  muía  en  el  zaguán  tumba  enfrenada  ,. 

Y  por  Julio  un  arrópenle  si  suda  , 
No  beba  vino  ,  menos  agua  cruda  : 
La  hembra  ,  ni  por  sueños  ,  ni  pintada. 

Haz  la  cuenta  conmigo  ,  Dotorcillo  : 

Para  quitarme  un  mal ,  ¿  me  das  mil  males? 
Estudias  Medicina  ,  ó  Peral villo  ? 

De  esta  cura  me  pides  ocho  reales  ? 

Yo  quiero  hembra  y  vino  y  tabardillo , 

Y  gasten  tu  salud  los  Hospitales. 
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INSINÚA  CON  DONAYRE  ,  QUE  LAS 
niiserias  de  esta  vida  ,  dignamente  pue- 
den ser  motivo  de  llanto  >  y  de 
risa  también. 

Verijtcah  con  HerácUto^  Filósofo  ,  qw  sum^ 

fre  las  lloraba  ;y  €on  Dsmócrito  y  Filó^ 

sofo  ansimsmo  >  que  sism^ 

ffs  las  reía 


O  XXXIV. 

UÉ  te  ries  ^  Filóso&  cx>mudo  ? 
Qné  sollozas  ,  Filósofo  anegado  ? 
Solo  cumples  coa  ser  recien  casado  , 
Como  el  otro  Cabrón  recien  viudo» 

Una  propia  miseria  haceros  pudo 
Cosquillas  y  pucheros  ?  Un  pecado 
Es  llanto  y  carcajada  ?  He  sospechado 
Que  es  la  taberna  mas  que  lo  sesudo. 

Que  no  te  agotes  tú  ;  que  no  te  corras  , 
Bufonazo ,  de  fábulas  y  chistes  ; 
Tal  9  que  ni  con  los  pésames  te  ahorras  ? 

Diréis  9  por  disculpar  lo  que  bebistes  , 
Que  son  las  opiniones  como  zorras  , 
Que  uno  las  toma  alegres ,  y  otro  tristes. 
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Duélese  un  Preso  en  los  terminas  tnisms 
de  sus  Visitas. 

Pi  XXXV. 

Reso  por  desvalido  y  delinqüente  * 
Mas  pago  la  prisión. ^uc  mi  pecado; 
Yo.  tengo  de  Señor  lo  insitado,^ . 

Y  del  yermo  lo  solo  y  penitente. 

No  entiendo  ,  vive  Chrlsto  ,  aquesta  gente : 
Mandan  que  siga  ,  y  tiénenme  cerrado  : 
Lo  de  aprueba  y  estese  me  ha  cansado  ,- 

Y  el  ser  el  susodicho  eternamente. 
Siempre  rae  están  pidiendo  los  derechos  : 

Conversación  que  i  Bartulo  cansara  , 

Y  á  cincuenta  Letrados  barbihechos. 
Yo  presento  testigos  cara  á  cara  ; 

Mas  si  pudiera  **  presentar  cohechos ,  ^ 
£1  si^á  como  el  díabb  se  soltara.  *** 


♦  El  orden  es  Preso  y  delincuente  por  desvalido. 

♦*   Teniendo  caudal. 

^'^'^    £1  siga  se  convirtiera  en  soltura. 
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JLa  Horca  se  queja  de  que  la  dan  los  qu^ 

ella  merece  ,  /  no  los  que  la 

merecen  á  ellai 

SXXXVL 
I  i  los  que  me  merecen  me  entregara 
La  Justicia  ,  no  holgara  la  madera, 
¡  O  que  notable  colgadura  hiciera  ! 
En  oro  á  la  de  Túnez  despreciara. 

£n  un  Credo  oficiales  despachara  , 

Que  en  despachar  se  tardan  una  Era  : 
Menos  el  ruido  que  las  nueces  fuera  , 
Y  el  pino  fruto  de  nogal  llevara. 

Hubiera  en  mí  mas  varas  que  no  palos  : 
Presos  y  prendedores  y  ringlones  :   ' 
De  pobres  me  estendiera  á  ricos  malos. 

Ladrones  ,  y  quien  hurta  á  los  ladrones  , 
Gozaran  igualmente  mis  resbalos  ^ 
Aunque  el  adagio  los  trocó  en  *  perdones. 


Quien  hurta  al  ladrón ,  irc. 
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Huye  la  Casa  del  Campo  (  donde  está  el  Cohso 

del  Señor  Rey  Felipe  III.  )  la  competen- 

eia  del  Retiro. 

P  XXXVII 

ledras  apaño  quando  veis  que  callo  h 

Y  pudiendo  vendérselas  ,  las  tiro 
AI  edificio  ,  que  envidiosa  miro  , 
Pues  Roma  se  preciara  de  invidiallo» 

Si  por  tener  tan  solo  este  Caballo 

No  he  podido  jamas  juntar  un  tiro  , 

Mal  podré  competir  con  el  Retiro , 

En  quien  echó* la  Arquitectura  el  fallo. 

¿Qué  pudo  sucedei:me  en  este  Rio  , 

Que  no  se  harta  de  agua  en  el  Invierno  , 

Y  aun  no  lava  sus  pies  en  el  Estío ! 
Si  vá  por  Hcrmitaño  sempiterno  , 

£1  Hermitaño  que  en  el  Ángel  crio 
Puede  tener  á  Juan  Guarin  por  yerno. 


V 


Vieja  verde  ,  compuesta  y  afeytada. 

XXXVIII. 
Ida  fiambre  ,  cuerpo  de  añascóte , 
¿Quándo  dirás  al  apetito  :  Tate  , 
Si  quando  el  Parce  mihi  te  dá  mate  > 
Empiezas  á  mirar  por  el  virote  ? 
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TÚ  juntas  en  tu  frente  y  tu  cogote 
Moao'  y  mortaja  sobre  seso  orate  ; 
Pues  siendo  ya  viviente  disparate , 
Untas  la  calavera  en  almodrote. 

Vieja  fo6o$a »  pues  te  llevan  »  vete  : 
No  vistas  el  gusano  de  confite  , 
Pues  eres  ya  varrillade  cohete. 

V  pues  hueles  á  cisco  y  alcfebite  ^ 
Y  la  podre  te  sirve  de  pebete  » 
Juega  con  tu  pellejo  al. escondite. 


KtJUu  la  pnyoisum  que  premine  far^ 
sus  baÜQs. 


Yxxxix. 
o  me  voy  &  nadar  con  un  morcón  > 
Queto  ^  cecina  ,  salchichón  y  pan  t 
Que  por  ^mer  mas  raa¿io  que  no  Adán  y 
Dexo  la  fruta  ,  y  muerdo  d^l  jamón. 

V  hambre  y  la  sed  de  aqueste  oorpanchoQ 
C^n  estas  calabazas  nadarán  ; 
La  edad  ,  Señor  Dotor  ,  pide  Jordin  , 
Manzanares  la  Niña  ,  y  la  ocasión. 

No  me  acompaña  fruta  de  sartén  , 
Taza  penada  ,  ó  búcaro  malsín  ; 
Jarro  sí  grueso  ,  y  el  copón  de  bien. 
TOM.  rux.  c 
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Caballito  será  de  San  Martín 

Mi  estómago  ,  mi  paso  su  vayven ; 
Y  orejón  nadaré  como  delfin. 

Pitfta  ti  aquí  fue  Troya  de  la  Hermosura. 

RXL. 
Ostro  de  b'anca  nieve  fondo  eí»  grajo  , 
La  tizne  presumida  de  ser  ceja  , 
La  piel  que  esti  en  un  tris  de  ser  pelleja. 
La  plata  que  se  trueca  ya  en  cascajo : 
Habla  casi  fregona  de  estropajo  , 
El  aliño  imitado  4  la  corneja  : 
Tez  ,  que  con  pringue  y  arrebol  semeja 
Clavel  almidonado  de  gargajo  : 
En  las  guedejas  vuelto  el  oro  orujo , 
Y  ya  merecedor  de  cola  el  ojo  , 
Sin  esperar  mas  beso  que  el  del  brujo : 
Dos  colmillos  coñudos  de  gorgojo  , 
Una  boca  con  cámaras  y  pujo  , 
Á  la  que  Rosa  fue  vuelven  abrojo. 
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Fragilidad  dt  la  vida ,  refresentada  en  el  mí- 
sero dmajre  ,  /  moralidad  de  un  Candil, 
y  Relox  juntamente. 

A  ^  .  ^^^' 

jljL  Moco  de  candil  escoge ,  Fabio  # 
Los  desengaños  de  tu  intento  loco  ; 
Que  en  los  candiles  es  muy  docto  el  moco, 

Y  ^u  catarro  en  el  refrán  es  sabio. 
Tiene  el  moco  en  la  llama  lengua  ,  y  labio 

En  el  Índex  ,  que  habla  poco  á  poco  : 
Contador  ,  que  á  la  edad  sirve  de  coco  , 

Y  es  del  vivir  imperceptible  agravio. 
Con  llama  y  con  aceyte  te  retrata 

Quantas  veces  te  alumbra,  si  lo  advierte 
Tu  salud  presumida  y  mentecata. 
La  mano  del  relox  es  de  la  muerte  , 

Y  la  de  Judas ,  pues  las  luces  mata  , 
Si  no  las  sopbn ,  ni  el  candil  se  Vierte* 

Hermosa  afeytada  de  demonio, 

SXLIL 
I  vieras  que  con  yeso  blanqueaban 
Las  albas  azucenas  ;  y  á  las  rosas 
Vieras  que  por  hacerlas  mas  hermosas  , 
Con  asquerosos  pringues  las  tintaban  : 

G  1 
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Si  vieras  que  al  clavel  le  embadurnaban 
Con  almagre  y  misturas. venenosas; 
Diligencias  sin  duda  tan  ociosas , 
A  indignación  dixeras  te  obligaban. 

Pues  lo  que  tu  »  mirándolo  ,  dixeras , 
Quiero  ,  Belisa  ;  tjue  te  digas  quando 
Jal  vegas  en  tu  rostro  las  esferas. 

Tu  Mayo  es  bote  ,  ingíientes  chorreando  $ 
y  «n  esa  tez  ,  que  brota  primaveras , 
Al  Sol  estás  y  y  al  Cielo  estercolando. 

Pr4>cura  advertir  la  lo^a  oprntrn  di  las 
Pudras  preciosas. 

'i 

SXLIII. 
I  el  Mundo  amaneciera  cuerdo  un  día. 
Pobres  anochecieran  los  Plateros , 
Que  las  guijas  nos  venden  por  luceros » 
Y  en  migajas  de  luz  gigote  al  dia. 

La  vidriosa  y  breve  hypocresía 

Del  Oriente  nos  truecan  á  dineros  : 
Conócelos  ,  Licino  ,  por  pedreros ,  ^ 

Pues  el  caudal  los  siente  artillería. 

Si  la  verdad  los  cuenta  ,  son  muy  pocos 

Los  cuerdos  que  en  la  Corte  no  se  estragan^ 
Si  ardiente  el  Diamanton  los  hace  cocos. 
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Advierte  cuerdo  ,  si  á  tu  bolsa  amagan.» 
Que  hay  locos  que  echan  cantos;  y  otros  locos» 
Que  recogen  los  cantos »  y  bs  pagan. 

ük  $asado  se  rü  de}  adultero  ,  que  le  fogs 

4I  gozar  con  susto  /#  qm  a  él 

le  sábra< 

DXLIV. 
ícenme  ,  Don  Gerónimo  »  que  dtcer 
Que  me  pones  loj^  cuernos  con  Ginesa^ 
Yo  cügo.  que  me  poi:^es.casa  y  mesa  » 
Y  en  la  mesa  capones  y  perdices. 

Yo  hallo  que  me  pones:  los  tapices 
Quando  ef  calor  por  el  Otubre  cesa : 
Por  tt  mi  bolsa  »  no  mi  testa  »  gesai  ^ 
Aunque  con  molde  de  oro  me  la  rices. 

Este  argumento  es  fuerte  »  y  es  agudo  : 
Tu  imaginas  ponerme  cuernos  ;  de  obra 
Yo  j  porque  lo  imaginas  »  te  desnudo. 

Mas  cuerno  es  el  que  paga  que  el  que  cobra: 
Ergo  aquel  que  me  paga  es  el  cornudo  » 
Lo  que  de  mi  muger  i  mí  me  sobra. 


C3 
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í^arido  faeienü  ,  ^ue  imagina  satisfaarse 

de  su  deshtmra  con  hacer  d  otros 

casados  ofensas. 

SXLV- 
01o  en  tí  se  mintió  justo  el  pecado , 

Siendo  injusto  en  trabajos  y  placeres  ; 

Pues  que.  quitando  á  muchos  sus  mugeres» 

Con  ta  muger  i  muchos  has  pagado. 
Si  los  cuernos  que  pones  ,  te  has  quitado  ^ 

I>e  tus  sienes  los  huesos  qué  prefieres? 

>}o  pones  cuernos  ,  si  entenderlo  quieres : 

Cuernos  truecas  con  premio  de  contado. 
Cobras  y  no  haces  ,  Filemon  ,  cornudos ; 

Adulterado  adultero  desquitas 

Duras  afrentas  de  los  ganchos  nudos. 
Ni  es  desquitarlos  ,  pues  que  no  te  quitas. 

Ni  uno  de  quancos  peynas  puntiagudos; 

Haces  lo  que  padeces ,  y  te  imitas. 

Justifica  su  tintura  un  Tinoso^ 

XLVL 

^A  edad  ,  que  es  lavandera  de  bigotes  , 
Con  las  xabonaduras  de  los  años  , 
Puso  en  mis  barbas  á  enjugar  sus  paños  > 
Y  dexó  mis  mostachos  Escariotes  ^ 
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Yo  guiso  mi  niñez  con  almodrotes , 
Y  mezclo  pelos  rozos  y  castaños  ; 
Que  la  nieve  qne  arrojan  los  antaños  ^ 
Aun  no  parece  bien  en  los  cogotes. 

Mejor  es  cuervo  hechizo  que  canario  : 
Mi  barba  es  el  cien  vinos  todo  entero  i 
Tinto  y  blanco  »  y  verdea  y  letuario* 

Negra  fue  siempre  ,  negra  fue  primero : 
Jaivególa  después  el  tiempo  vario  : 
Luego  es  restitución  la  del  tintero. 

Imüacion  de  Virgilio  en  lo  que  DiJo  dixo 
á  Eneas  ,  queriendo  dexarla. 


Si  quis  mihi  farvulus  aula 

Luderet  JEneas ,  érc 

SXLVIL 
I  un  Eneillas  viera  ,  si  un  Pimpollo  , 
Solo  en  el  rostro  tuyo  ,  en  obras  mió  , 
No  sintiera  tu  ausencia  >  ni  desvío , 
Quando  fueras  no  á  Italia  ,  sino  al  rollo. 
Aquí  llegaste  de  uno  en  otro  escollo  ^ 

Bribón  Troyano  ,  muerto  de  hambre  y  frió; 
Y  tan  preciado  de  llamarte  Pió  , 
Que  al  principio  pensaba  que  eras  pollo. 
C4 
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Mira  que  por  Italia  huele  á  fuego 
Dcxar  uaa  muger  quien  es  marido  : 
No  seas  padrastro  á  Dido ,  padre  Eneas. 

Pcl  fuego  sacas  á  tu  padre  ,  y  luego 

Me  dexas  en  el  fuego  que  has  traído  i 
t      Y  me  niegas  el  agua  que  deses^. 

JtAes^B  de  cf  labrar-  la  hermosura  de  tas  iontastk 

Q  XLVIIL 

OOL  os  llamó  mi  lengua  pecadora » 

Y  desmintióme  4  boca  llena  el  Cielo  * 
Luz  0$  djxe  que  dábades  al  suelo, 

Y  opúsose  un  candil ,  que  alumbra  y  llora* 
Tan  creído  tuviste  ser  Aurora  ^ 

Que  amanecer  quisiste  con  desvelo  t 
En  vos  llamé  rubí  lo  que  mi  abuelo 
Llamara  labio  y  geta  comedora. 

Codicia  os  puse  de  vender  los  dientes » 
Diciendo  que  eran  perlas  :  por  ser  bellot 
Llamé  los  rizos  minas  dé  oro  ardientes. 

Pero  si  fueran  oro  los  cabellos  , 

Calvo  su  casco  fuera  ;  y  diligentet 
Mis  dedos  los  pelaran  por  vendellos* 
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SIGNIFICA  LA  INTERESABLE 
correspondencia  do  b  Tid;a  humina. 

tLepTisenta  ista  moralidad  cm  la  Fábula  del 

Cqxq^  ,  f  del  Ciego  ,  que  recíprocamente. 

4e  ajudakatL 

EXLIX. 
L  Cteg6  lleva  ¿  cuestas  al  Tullido : 

I>igok  maña  ,  y  caridad  la  niego  ; 

Paes  en  ojos  los  pies  le  paga  al  Ciego 

£1  CoxOy  solo  para  sí  impedido* 
El  mundo  en  estos  dos  esti  entendido  » 

Si  á  discurrir  en  sus  astucias  Uego ; 

Pues  yo  te  asisto  í  tí  por  tu  talego  ; 

Tu,  en  lo  que  sé»  cobrar  de  mí  has  querido. 
Si  t&  me  das  los  pies  ,  te  doy  los  ojos  : 

Todo  este  Mundo  es  trueco  interesado ; 

Y  despojos  se  cambian  por  despojos. 
Ciegos  y  con  todos  hablo  escarmentado  : 

Pues  unos  somos  ciegos ,  y  otros  coxos> 

Ande  al  pie  con  el  ojo  remendado. 
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ENSEÑA  QUE  LAS  DIGNIDADES 

y  puestos  altos  se  suelen  ocupar  de  sugetos 

indignos  y  ignorantes. 

Para  insinuar  este  pensafniento ,  un  hmbre  de 
buen  gusto  hizo  unafintura  de  la  Rueda  de  la 
Fortuna  y  en  donde  el  que  estaba  abaxo  era  to- 
do hombre  s  eí  que  iba  subienda  se  iba  convir* 
tiendo  en  borrico  ;  el  que  estaba  encima  lo  era 
enteramente  ;  y  el  que  iba  baxando  ,  se  iba 
igualmente  de  borrico  volviendo  in  lumbre  ;y 
estaban  a  los  lados  el  Tiempo  y  la  Fortuna* 
JTel  argumento  mismo  de  esta  pintu^ 
ra  es  el  de  este  Soneto. 

JVEsistete  i  la  Rueda  ,  que  procura 

Subas  adonde  el  verte  escandalice  : 

Atiende  al  jó  ,  que  la  humildad  te  dice ; 

No  al  harre  »  en  que  te  aguija  la  locura. 
Caminas  á  la  albarda  y  matadura  , 

Si  no  luz  racional  lo- contradice  ; 

Y  para  que  el  rebuzno  te  autorice  , 

Con  la  oreja  asinina  se  conjura. 
El  Viejo  cogitranco  cada  día 

Te  pensará  ,  y  á  esotra  hija  del  diablo 
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Ya  la  tendrás  cargada  ,  ya  vacía. 
Bestia  f  contigo  (  seas  quien  fueres  )  habló  : 
Crecer  en  cola  ,  y  no  en  Filosofia  , 
£s  figurar  salón  el  que  es  establo. 

Diferencia  de  dos  viciosos  en  el  a^etüo  di  he$ 
mugeres. 

PLI. 
OR  mas  graciosa  que  mi  Tronga  sea , 
Otra  en  ser  otra  Tronga  es  mas  graciosa  : 
El  mayor  apetito  es  otra  cosa  , 
Aunque  la  mas  hermosa  se  posea. 

La  que  no  se  ha  gozado ,  nunca  es  fea  : 
Lo  diferente  me  la  vuelve  hermosa  : 
Mi  voluntad  de  todas  es  golosa  : 
Quantas  mugeres  hay  son  mi  tarea. 

Tú »  que  con  una  estás  amancebado  » 

Yo  ,  que  lo  estoy  con  muchas  cada  hora  $ 
Somos  dos  archidiablos  »  bien  mirado. 

Mas  diferente  mal  nos  enamora  , 

Pues  amo  yo  glotón  todo  el  pecado  ; 
Tü  y  hambrón  de  vicios  »  una  pecadora. 
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Procura  también  fersuadir  a^uí  a  una  fedidú^ 

ra  perdurable  la  doctrina  del  trueca 

di  las  personas* 

Q.  ."?• 
UB  ao  me  quieren  bien  toda»  ,  confieso  9 

Que  yo  no  soy  doblón  para  dudallo  : 

Si  alguno  tengo  ,  gusto  de,  guar dallo  : 

Sí  me  aborrecen ,  no  será  por  eso» 

Con  ^uien  tiene  codicia  tengo  seso  1 

En  pagar  soy  dicípulo  del  gallo ; 

Y  yo  ningún  inconveniente  hallo 
En  estas  retenciones  que  profeso. 

Es  lenguage  de  poyos  y  de  establo  : 
Tengamos  y  tengamos  ;  y  lo  cierto 
Es  lo  do  taz  á  taa  ,  si  yo  le  entablo. 

Ko  se  tome  en  la  boca  el  perro  muerto : 
Quebremos  de  esta  vez  el  ojo  al  diablo  ; 

Y  pues  cojuelo  le  hay  ^  háyale  tuerto. 

Burlase  del  Camaleón  ,  moralizando  satírica^ 
mente  su  naturaleza* 


D 


Lili. 

Igote  Pretendiente  y  Cortesano  , 
Llámete  Plínio  el  nombre  que  quisiere  ; 
Pues  quien  del  viento  alimentarte  viere , 
£1  nombre  que  te  doy  tendrá  por  llano. 
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Fuelle  VIVO  en  botarga  de  gusano  ; 

Glotón  de  soplos  ,  que  tu  piel  adquiere : 
Mamón  de  la  Provincia  ,  pues  se  infiere 
Que  son  tus  pechos  vara  y  escribano : 

Si  del  ayre  vivieras  y  almorzaras  * 

Respuestas  de  Ministros  y  Señores : 
Consultas  y  decret<^  resollaras : 

Fueran  tu  bodegón  aduladores  > 
Las  tontas  vendederas  de  sus  caras  > 
Sastres ,  Indianos ,  Dueñas  y  Habladores. 

A  ía  venida  del  Duque  de  IímiM4  •  HgfO* 

t amaradas  truxerou  muchos  Mo» 

montes  fahos. 

V  ^^"^^ 

V  Ino  ^  el  Francés  con  ^  botas  de  camino  i 

Y  ^  sed  de  ver  la»  glorias  de  Castilla ; 

Y  la  Corte  ,  del  Mundo  maravilla , 
Le  salió  i  recibir  ,  como  *  convino. 

Andubo  el  Duque  por  extremo  fino ; 

Mas  los  Monsures »  juntos  en  quadrilla  , 

Anduvieron  vidriosos  en  la  Villa  ^ 

Aun  mas  en  lo  galán  que  en  lo  mollino. 

Esmeráronse  Grandes  y  Señores , 

Por  servir  á  su  Rey  ,  en  regalallos : 
Joyas  y  potros  de  valor  les  dieron  ; 
*    Alittionct  ton  todas  á  buenos  bcbedorts. 
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Y  hasta  las  Trongas  de  Madrid  peores 
Ix)S  llenaron  á  todos  de  caballos  , 

Y  mal  Francés  al  buen  Francés  volvieron. 

'Al  Solimán  d9  una  mugcr  anochecida  de  tez. 

X  Brirazo  ,  &  un  Español  noble  j  Christiano^ 
Insolente  ,   presumes  hacer  cara  ? 

Y  quieres  (  ¡  pnede  ser  cosa  tan  rara  !  ) 
.  Que  te  bese  un  Mahom^  en  cada  mano  ? 
Arrebozas  en  an^el  cortesano 

U\  zancarrón  que  Meca  despreciara. 
Líquido  galgo  ,  huye  la  luz  clara , 
Éntrate  en  la  *  Mezquita  de  un  Marrano; 

A  hermosura  que  está  en  Algarabía  ,  ' 

£1  Alcorán  se  llegue  i  requebrálla  : 
Tez  Otomana  és  asco  y  heregfa. 

Con  cierra  España  pienso  requebrálla  , 
Como  quien  dá  un  asalto  en  Berbería , 
'  Pues  Solimán  me  ofrece  la  batalla. 


♦    Eran  obscuras* 
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EL  QUE  NO  ATIENDE  Á  LO  QUE 

dicen  en  so  auvencia  ,  estará  muy  expuesto 

á  murmuraciones ,  y  lejos  también  d» 

enmendarse. 

Enséñalo  con  la  alusión  alas  palabras  de  Psr^ 

sio  Sat.  I  •  O  Jane ,  á  tergo »  qüém  malla 

ciconia  pinsit ,  &c» 

V-/  Jana ,  cuya  espalda  la  cigüeña 
Nunca  picó  ,  ni  las  orejas  blancas 
Mano  burlona  te  imitó  ¿  las  ancas  » 
Que  tus  espaldas  respetó  la  seña  ; 

Ni  los  dedos  »  con  luna  Xaraíneña  , 
De  la  muger  parlaron  prendas  francas : 
G)n  mirar  hacia  atrás  las  pullas  mancas  i 
Cogote  lince  cubre  en  tí  la  grel^a» 

Quien  no  viere  después  de  haber  pasado  , 
Y  quien  después  de  sí  no  dexa  oído  , 
No  vivirá  seguro  >  ni  enmendado. 

Eumolpo  ,  esté  el  celebro  prevenido  , 
Con  rostro  en  las  ausencias  desvelado  ^ 
Que  avisa  la  cigüeña  coq  graznido. 
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Suría  dt  las  amenazas  ,  quandb  Si  toM  la 
Campana  dt  Bolilla. 

CLVII. 
Onozcan  los  Monarcas  á  Belílla  ^ 
Poí  la  superstición  de  la  Campana  i 
Que  á  mi  por  una  picara  Aldeana 
Me  la  dio  á  oonocer  la  seguidilla* 

Crédulo  ,  ¿porqué  pasas  á  Castilla 

Agüeros  de  Aragón  ?  ¡  O  Plebe  insana  I  . 
Siempre  ceñuda  con  la  Alteza  humana  » 
Nunca  propicia  á  la  primera  Silla. 

Yo  temo ,  que  se  toquen  las  raugeres  g 
Que  denota  los  moños ,  y  arracadas  | 
Apretador^  y  cintas  >  y  alfileres» 

Mas  tocarse  Campanas  apartadas 

De  mi  sueño  »  y  mi  casa  ,  y  mis  placeles , 
Aquí  9:  y  en  Aragón  son  badajadas » 


,p 


Vi^  vuelta  a  la  edad  de  las  ninas. 

LVIII. 
Ari  qué  nos  persuades  eres  niña  ? 
Importa  que  te  mueras  de  viruelas  ? 
Pues  la  falta  de  dientes  y  de  muelas 
Boca  de  tayta  en  la  vejez  te  aliña. 
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Tu  te  ciefr»  de  edad  y  de  campiña , 

Y  i  que  están  por  nacer  ,  chicota  ,  apelas: 
Gorgeas  con  quixada^  bisabuelas , 

Y  llamas  metedor  á  la  basquina. 

La  boca  que  fue  chirlo  ,  agora  embudo  i 
Disimula  lo  rancio  en  los  antañón  i 

Y  nos  vende  por  babas  el  engrudo. 
Grandilla  ,  porque  logres  tus  engaños , 

Que  tienes  pocos  años  ,  no  lo  dudo  ^ 
Sí  son  los  por  vivir  los  pocos  años. 

Ai  SríSof  de  un  Convite  ,  que  te  ftnjiata  co« 
miese  mucfiQ* 


CLIX. 
Omer  hasta  matar  la  h^°^bre  ,  es  bueno  ) 
Mas  comer  por  cumplir  con  el  regalo  , 
Hasta  matar  al  comedor  ,  es  malo  % 
Y  la  templanza  es  el  mejor  Galeno» 

Zx)  demasiado  siempre  fue  veneno  t 
A  las  ponzoñas  el  ahito  igualo : 
Si  i  costumbres  de  bestia  me  resbalo , 
A  pesebre  por  plato  me  condeno. 

Si  engullo  las  cocinas  y  despensas  » 
Seré  Don  Tal  Despensas  y  Cocinas. 
¿  En  qué  piensas ,  amigo  »  que  me  piensas? 

TOU.  VIII.  I> 


Digitized 


by  Google 


5  o  OBRAS  I>£  D.  FRANCISCO 

Pues  me  atiestas  de  pavos  y  gallinas  , 
Dame  ,  ya  que  la  gula  me  dispensas , 
£1  postre  en  calas  >  purga  y  melecinas. 

Reprehende  en  la  Araña  d  las  doncellas  ,  j  en 

su  tela  la  debilidad  de  las 

Leyes,. 

SLX. 
I  en  no  salir  jamas  de  un  agujero  , 
Y  en  estar  siempre  hilando  ,  te  imitaran 
Las  doncellas  ,  6  Araña  ,  se  casaran 
Con  mas  axuar,  y  mas  doncel  dinero. 

Imitan  tu  veneno  lo  primero  : 

Luego  tras  nuestra  mosca  se  disparan  : 
Por  esto  j  si  contigo  se  comparan ,  y  h  ^ 

Mas  tu  ponzoña  que  sus  galas  quiero. 

De  manojos  de  zancas  rodeada  , 
Barba  jurisconsulta  á  tu  cabeza 
Forjas  9  con  presunciones  de  Letrada : 

Pues  en  tus  telas  urdes  con  destreza 
Leyes  al  uso  ,  donde  queda  atada 
Culpa  sin  brazos ,  vuelo  sin  grandeza. 
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Despídese  de  la  Ambician  ,  y  de  la  Corte. 

PLXL 
Ues  que  vuela  la  edací »  ande  la  loza  ; 

Y  si  pasire  tragos  ^  sean  de  taza : 
Bien  puédela  ambición  mondar  la  haza^ 
Que  el  satis  est  me  alegra  y  me  remoza. 

Ya  dixe  i  los  Palacios  >  á  Dios  choza  :  - 
Qnalqtiiera  pretensión  tengo  por  mazar 
Oygo  el  dácala ,  y  siento  el  embaraza  , 

Y  solamente  el  Ubre  humor  me  goza; '  - 
Menos  veces  vomito  que  bostezo  : 

La  hambre  dicen  que  el  ingenio  aguza  ^^ 

Y  que  la  gula  es  horca  del  pescuezo. 
£1  pedir  á  los  Ricos  me  espeluza  , 

Pues  saben  mi  met^ugo  ,  y  mi  arrapiezo^ 

Y  darme  saben  solo  en  caperuza. 

Saeamuelas ,  que  quería  c<mcluir  con  la  herra- 
mienta de  una  koca. 


o 


LXII. 

Tü  f  que  comes  con  agenas  muelas , 
Mascando  con  los  dientes  que  nos  mascas ; 
Y  con  los  dedos  gomias  y  tarascas 
Las  encías  pellizcas  y  repelas  : 
i>  2 
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TÚ  9  que  los  mordiscones  desconsuelas , 
^  Pues  en  las  mismas  sopas  los  atascas , 
Quando  en  el  migajon  corren  borrascas 
Las  quixadas  que  de^s  bisabuelas  : 

Por  tí  reta  las  bocas  la  corteza  , 
Revienta  Iji  avellana  de  valiente , 
Y  su  ciscara  ostenta  fortaleza. 

Quitarnos  el  dolor  ,  quitando  ol  diente » 
£s  quitar  el  dolor  ,  de  la  ¿abeza:, 
Quitando  la  cabeza  que  le  siente. 

BODA  DE  MATADORES 

y  mataduras^  Esto  es,. 

üh  Boticario  con  la  hija  de  un  Albejtat. 

V  XXIII. 

lendo  al  martirologio  de  la  vida 
Con  música  baylar ,  y  viendo  al  Preste , 
Dixe  :  Sin  duda  hay  nuevas  de  la  peste  , 
O  la  epidemia  viene  bien  podrida. 

Supe  que  era  una  boda  entretexida 
De  Albeytar  y  botica  en  que  la  hueste 
De  Hipócrates  unánime  y  conteste , 
Calavera  por  Hymen  apellida. 

El  Barbero  tocaba  el  punteado 

De  la  lanceta  ,  en  guitarrón  parlero  ; 
De  bote  en  bote  el  Novio  está  atestad«« 
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£1  dote  es  mataduras  en  dinero , 

Y  el  Médico  ,  de  barbas  enfaldado  , 
Baylaba  el  rastro  ,  *  siendo  el  matadero, 

VIEJA ,  QUE  AUN  NO  SE  QUERÍA 
d^edr  de  moza.  ■  '^  * 

Costéala  em  la  similitud  ^l  Jardín  y  del 
'         "      numU. 

YLxrv. 
A  salló  )  Lamia  ,  del  jardín  tu  rostro; 
Huyó  la  rosa  que  vistió  la  espina ; 

Y  la  azucena  huyó ,  y  la  clavellina  » 

Y  en  cr<:bvel  el  múrice' y  el  ostro. 
Entró  eñ  el  monte ,  i  profesar  de  mostró/ 

Tu  cara  reducida  á  salvagina  ^ 
T6da  lAalezas  es  ¿  donde  la  encina 
Mandia  á  la  leche  el-  ampo  del  calostro* 
Los  que  fueron  jazmines  ,  son  chaparros » 

Y  cambroneras  son  las  maravillas  , 
Simas  y  carcabuezos  los  desgarros. 

Jarales  yertos  manos  y  mesillas ,' 

Y  los  marfiles  rígidos  guijarros. 

I  Por  qué  te  afeytas  ya  ,  pues  te  traspillas  ? 

i>  3 

*    Bayle  antiguo. 
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^...;  .       I,XV. -i:;o,;.\      • 

JCXMáras  un  auseate  »  fliic  «s  %tmezi ; 

Ó  un  muerto ,  que  es  piedad ,  qoando  faltara 

♦    •  Un  presante  y  ünjji^c^i  H***  *?  ^wáw     - 
Con  jago  y  con  sv¡m  y  con  fineaa» 

jMircn  dónde  fue  i  dar  con  su  belleza 

La  que  al  Sol  con  indindre  se  compara  »    - 
Sipo  en  todo  un  Ca;pon  ,  i  quien  ia  cara  , 
Tuerce ,  por  no  le  ver ,  Natutalíz*  1: 

La  tuyji  es  comezón  de,  sarna  sfca  j^ 
Que  rascada  ^e  irrita  y  atribula  *•  ■ 
(papones  nunca  hicieren  polla  clueci» 

Tu  golosina  mal  se  dkimtíla  , 

Pues  aunque  torpe  ,;en  la  luxuria  peca  r 
Macho  Capón  pecado  es  de  la  gula. 

A  m  hyf6erita  i4  prtm»  v^Utntía, 

^  LXVI. 

OU  colerilla  tiene  qualquier  mosca  í 

Sombra ,  aunque  poca ,  hace  qu^quiéj^  P«lo* 
Rápesele  del  casco  y  del  cervelo  , 
Que  teme  nadie  catadura  oscaí 
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La.  TÍstá  ^isca  ,  y  la  palabra  tosca  , 
Rebosando  la  laz  libros  del  duelo  » 

Y  por  mostachos  de  un  vencejo  el  vuelo  , 
Ceja  serpiente ,  que  al  mirar  se  enrosca ; 

Todos  son  tractos  die  batalla  andante , 
Ú  de  epidemia  ^  que  disciirre  aprisa  p 
Muertos  atrás  >,  y  muertos  adelante. 

Si  el  demonio  tan  mal  su  bulto  guisa , 
£1  moharrache  advierta  mendicante  , 
Que  pretende  dar  miedo  j  y  que  da  risa. 

r 

Torca Jor  ,  que  cae  siempre  de  su  cabalh  ,y  nun- 
ca saca  la  espada. 

&LXVII. 
cáistes  j  Don  Blas  ,  los  Serafines 
Cayeron  de  l^is  altas  Gerarquías , 

Y  quaiftas  fiestas  hay ,  caen  en  sus  dias  ; 

Y  porque  caen  las  rentas  ,  hay  quatrines. 
¿Pues  qi^  mucho  que  caygaa  tres  rocines  ,' 

Por  lo  manchado,  y  por  lo  hambriento  harpías  } 
Si  queréis  i'emediarlo  ,  gasta  en  lias 
Lo  que  gastastes  en  lacayos  ruines. 
Como  si  ellos  cayeran  ,  los  enfada 

Veros  caer  ;  y  no  hay  balcón  sin  fallo , 
Que  el  toro  le  obligó  i  sacar  la  espada. 

.í>4 
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Callen  y  a^u^irdcn  ,  como  aguasdo  y  ealb  ^  . ; 
Que  caeri  óc  su  asno  s¡.le,4griitcla  ^      ; 
Qvi«9  tantas  Y«ces  cae  d«  $u  cab^Usu  ' 

.  -  .  '  . . .  * ,       ♦•'.•• 

FiflimVfít^  de  la.  MevtMyK       .    r 

Mtxvni.  ' 

AL  oñclo  e$  memif  |  perp  ábrigidbk:.  i:' 
EsQ  tiene  de  sastre  U  incfttiw  , .. 
.  Qup  viste  ail  qu«  b.dfce  fc  y  aáji  si  «pira 
A  puesto  el  mentiroso  y  es  bien  premiado^ 
Pues  la  verdad  amarga  ,  tal  bocado 
Mí  boca  escupa  con  enojo  y  irá  > 

Y  ayuno  el  vcrda^Jerb  ,  que  suspin  % 
Invidie  mi  pellejo  bien  curadcu 

Yo  trocaré  mentiras  i  ijiíiferos  ^ 

Que  las  mentiras  y  ai  queferaitattpcflasir/ 

Y  pidiendo  andaré  en  ipsriítentideroi     ) 
Prestadas  las  menticas  á  Ias.du^as4t 

Que  me  las  den  á  censo  Cabaileros  »  '" 
Que  me  las  veiidan  Lamias  balaren»/': 
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Roma  Yan  por  todoi  mas  vos  /Romav  . 

Por  tQudo  vais  á  todas  lis  Regiones^  ^ 

Sopa  dan  do  narices  h^  Sayeocs  > 

Na  hay  que  aguardar  ^ue.  d  preiK^imieftto 
r  asoma.  •  "i..  •      ; 

Por  trasero- KmdáraD  ^9  Sodüma  ^ 

£1  coram  vobis  vuestro  »  y  sus  facciones. 

Por  RonR  Q&  ahorrcc^  las  Nacion;pj5. . 

Que  stgüea  i  Luterp  y  i  lyf  atioióa. 
Si  Roma  como  vos  la  Roma  ixiera^ 

Que  Nerón  abrasó  ,  fuera  piadoso  , 

Y  ei  sahreuDinbre  d^  cruel  perdiera;  *       .1 
£1  olfato  tenéis  dificulrosax^-    \  . 

Y  en  cuclillas  ,  y  un  tris  de  calavera ; 

Y  4  gatas  eiL  ta  cari  lo  mocoso,     yir 

.-  f.:    -,  '  •  ^  ;....:  > 

;LXX-    .       '      ' 
^ON  ía  sombra  del  /jarro  y  de  Tas  nueces 
La  sbd  bieh  inclinada  'se  alborota  : 
Todo  gaznate  esté  con  mal  de  gota , 
Uasu  dczar  las  cubas  en  las  heces. 
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Los  brindis  repetidos  »  y  las  veces 
Crezcan  el  alharido  y  la  chatott ;     . 

Y  la  aguachirle  ^  que  las  peñas  trota  > 
Buen  provecho  Jes  Haga  i  rana  y  peces.  - 

B^^medio  abaxo  se  permiten  voces  : 
Para  los  gorihadóres  hay  capuces  : 
A  los  alegres  se  pondrán  terlices^ 

Los  aguados, se  vistan  Albornoces  , 

Los  mosquitos  sean  phga  á  los  testuces » 

Y  le vántensfi. zorras  i  y  no  mices.' 

BUSCONA,  QUE  BUSCA  COCHE  PARA 
el  Sotillo  U  víspera. 

Es  Dídbga  entre  ^üa  y  su  Escudera  t  y  ss  So- 
ueto  eqn  ^alaudas. 

D/LXXL  ; 

Ice  el  Embaxador  que  le  prestara 
Si  ayer  se  le  pidieran.  £1  Letrado 
Dice  que  el  un  rocin  está  clavado. 
DonLesmes.que  le.pesa^  yquese  holgara» 
Nególe  el  Veintiquatro  cara  á  cara. 
JSusc.  ¿Y  es  mañana  el  Sotillo?  Habéis  hablado 

A  Doña  Clara  por  lugar  prestado  ? 
Esc.   Quince  Moñosas  lleva  Doña  Clara. 
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B'  ¿Qu^dixo  elGinorés?  Esc.Dibasc  aldiafaloi. 

Busc.  A  cambio  i,  como  á  mí ,  jne  dio  su  broche. 

Bsc.    Estando  ca  casa  so  negci  Doa  Pablo. 

B.  ¿Sabéis  de  alguno  por  aquí  xoq  coche  I 

Esc,    San  Antón  tieob  "cochc  ea  el  retablo. 

BusCk  Bien,  dects  ;  pedídsele  esta,  noche.     . 

Que  yo  por  ir  en  coche,,  iré.  en  cochino  ^ 
Pi^es  aun,  me  faltau  cochei  de  camii^. 

E.  Ea  xamugas  |,.  tapada  de.  inedia  ojo  , 
Puedes  ir ,  y  vengarte  de  tu  enojo  , 
Con  carpeta,  tendida  ,  y  sombrerillo,  f 

JB.  Asnos  llevan  al  Rollo,  y  no  ^1  SoiciSo^:  ±^ 
Coche  ha  de  ser  ^eahusoade  uno  apeldo» 
Aunque  te  aguarden  paso  de  un  regüeldo. 

Gabacho  Tendero  dé  2^ra  continua. 

ELXXII. 
Sta  cantina  revestida  en'  faz  : 
Esta  vendimia  en  hábito  soez  : 
Este  pellejo ,  que  con  media  nuez 
Queda  con  una  cuba  taz  i  taz  : 
Esta  uba ,  que  nunca  ha  sido-  agraz  : 
El  que  con  ima  vez  bebe  otra  vez  : 
Este  que  deza  á  sorbos  pez  con  pez 
Las  bodegas  de  Ocaña  y  Santorcaz  : 


Digitized 


by  Google 


6  o  OBRAS  BS  IX.  FRAKCISCa 

Este  'i  de  quien  Panarra  fae  aprendiz  ^ 

Que  es  pulgón. de  las  viñas  su  testuz  i 

Fantasma  de  las  botas  su  nariz  ; 
Es  mona  ,  qiae  á  los  jarros  hace  el  buz  , 

£s  zorra  ^  que  al  vender,  se  :iriielv«  miz  » 

Es  raeima ,  mirándole  á  la  luz, 

.'    '  '  r  ' 

Imagina  ,  estando  41  freso  -,  el  dta  del  Ángel 
enla  Buékte  Se^ovsana.   :  ^ 

•  ■ ,    •  f^    .  ^    ' 

P!  liXXIII. 

Aríceme  que  van  las  Maruxiltas  ' 
Pidiendo  para  dulce  á  bs  Ingleses  ; 
.  ^  Y  que  se:  zurce  i  un  coche  db<  Franceses 
La  plaga  ,  y  que  los  chupa  las  canillas  , 

Podridas  las  chillonas ,  y  amarillas  »     . 
Se  me  antop  que  escalan  Portugueses  p 
Y  que  entra  echando  tajos  y  reveses 
La  Paba  por  laPúí^ntc  en  angarillas.      "^ 

Muchas  carrozas  rebosando  ducAas  » 
De  todo  un  barrio  cada  coche  lleno  ^ 
Señorías  y  limas  por  recalo  : 

Doncellas  rezumándose  por  señas  ^ 

Mas  si  eso  el  dia.se  vé  del  Angd  bueno  i 
¿  Qué  el  día  se  verá  del  Ángel  mllo  ? 
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lactosa  ,y  Hcfosa  ,  /  JR^bia.    . 

PLXXIV, 
Ecosa  en  las  costumbres  y  en  la  cara  » 
Podéis  entre  los  jaspes  ser  hermosa  ; 
Si  es  que  sois  salpicada  y  no  pecosa  , 
Y  todo  un  sarampión  ,  si  se  repara. 

Vestís  de  tabardillos  la  antipara  : 
Si  las  alas  no  son  de  mariposa  , 
Es  piel  de  tigre  lo  que  en  otras  rosa  : 
Pellejo  de  culebra  os  pintipara. 

Hecha  panal  con  hoyos  de  viruelas , 
Sacabocados  sois  de  Zapatero  , 
O  ceraaporrcadi  con  las  muelas. 

Malas  manchas  tejéis  en  ese  cuero  : 

Lo  rubio  es  de  candil  ,  no  de  candelas  : 
La  cara  ,  en  fin  ,  lamprea  en  un  arnero. 

DuSogo  ik  Galán  y  Dama  desdeñosa. 

HLXXV. 
Ace  tu  rostro  hereges  mis  despojos. 
JD.  No  es  mi  rostro  Calvino  ,  ni  Lutero. 
G.  Tus  ojos  matan  todo  el  mundo  entero. 
Z).  Esa  es  llamar  Dotores  á  mis  ojos. 
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G.  Crnel ,  ¿  por  qué  me  das  tantos  enojos  ? 
D.  ¿  Requiebras  al  verdugo  >  majadero  ? 
G.  ¿  Qué  quieres  ínas  de  un  hombre  ? 
Z).  Mas  dinero  , 

Y  el  oro  en  bolsa,  y  no  en  cabellos  rozos* 
G.  Toma  mi  alma.  D.  i  Soy  yo  la  otra  vida  ? 
G.  Tu  vista  hiere.  D.  ¿  Es  vista  puntiaguda  ? 
G.  Róbame  el  pecho. 
D.  Mas  valdrá  una  tienda. 
G.  l  Por  qué  conmigo  siempre  fuiste  cruda  ?' 
D«  Porque  no  me  está  bien  el  ser  cocida. 
G.  Muérome  ,  pues  > 
Z>.  Pues  mándame  tu  hacienda. 

Que  la  Pobreza  es  medicina  barata ,  y  descuido 
seguro  de  peligros* 

MLXXVL 
I  pobreza  me  sirve  de  Galeno , 
Menos  bestial  por  falta  de  la  muía : 
Presérvame  de  ahitos  y  de  gula  ; 
Y  el  barro  de  asechanzas  de  veneno. 
Cenas  matan  los  hombres ;  yo  no  ceno : 
Ni  ladrón  ,  ni  heredero  me  atribula : 
Huevos  me  dan  sufragios  de  la  Bula ; 
Mas  no  la  Bula  sm  sufragio  ageno. 


Digitized 


by  Google 


BS  QUXVfiPO*  .63 

Nunca  maté  la  sed  en  la  taberna  , 

Que  aun  de  sed  no  es  matante  m¡  dinero  , 

Y  abstinencia  forzosa  me  gobierna. 
Mi  hambre  c%  sazonado  cocinero  , 

Pues  del  camero  me  convierte  en  pieroa/  . 

Hasta  los. mismos  huesos  del  carnero. 

iTidígnandose  ynucho  de  ^er  jftopagetrse  un  /i- 

nagi  4c  estudiosos  hypócritas  ,  y  vanos  f  í¿** 

Tarantes  vomftadores  de  Libros 

mr  escribió  este 

Soneto* 

^  LXXVIL 

xYXma  de  cuerpos  muchos  es  severo 

Vuestro  estudio,  á  quien  hoy  su  honor  confia 
La  Patria  (¡  6  D.  Joseph  !) ;  que  en  Librería 
Cuerpos  sin  alma  tal  ^  mas  es  carnero. 

No  es  erudito  y  que  es  sepulturero 

Quien  solo  entiena  cuerpos  noche  y  dia : 
Bien  se  puede  llamar  Libropesía 
Sed  insaciable  de  pulmón  librero. 

Hombres  doctos  de  estantes  y  habitantes , 
£n  nota  de  procesos  y  Escríbanos  # 
Los  podéis  graduar  por  estudiantes. 
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Libros  *  cultos  ,  de  fuera  corcesános , 
Dentro  estraza  ^  dotoran  ignorantes  , 

Y  hacen  ♦*  con  Tablas  Griegos  losTmyanoi. 

En  una  vtmvcrsacion  hi fimos  ios  Júf  el  SiMftm 

siguunti  en  ciéusulas  amebeas  ^ 

6  alternadas. 

CLXXVIÍL 
Omudo  efeS ,  Fulano ,  hasta  los  Codos  » 

Y  puedes  rastillar  coa  las  dos  sienes : 
Tan  largos  y  tendidos  cüeínos  tienes  , 
Que  si  no  los  enfaldas  ,  harás  lodos. 

Tienes  el  talle  tu  que  tienen  todos  ^ 
Pues  justo  ii  los  vestidos  todos  vienes* 
Del  sudor  de  tn  frente  te  mantienes : 
Dios  lo  mandó ;  mas  no  por  tales  modos. 

Taba  es  tu  hacienda  :  pan  y  carne  sacas 
Del  hueso  que  te  sirVe  de  cabello  : 
Marido  en  nombre  ,  y  en  acción  difunto  t 

Mai  con  palma  ,  ó  cabestro  de  las  vacas  » 
Que  al  otro  mundo  te  hacen  ir  doncello 
Los  ^ue  no  dexan  tu  muger  un  punto* 

♦     Todo  es  alegoría* 

**    Cwi  Tablas  ks  Tróyanoí  ^  en  donde  alude  con  bur- 
la á  las  Tablas  del  Caballo  de  Troja. 
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TÍTULO  CRÉPÚSGULO ,  6  ENTRE 

dos  luces  y  si  Tltulece 

no  Titúlete. 


JSn  ocaskn  de  iaijirsc  rgmvackk  un  Titulo  oU 
nñdado  jn  España  ,  pregunta  d  ¡Don  Fran^ 
eiseo  un  eurioso  ia  noticia  que  de  él  tenia  su 
memoria  ,  que  era  felicísimas  Kél  can  la  gra^ 
cia  y  que  le  era  tan  propia  ,  empezó  su  des* 
eripcum  por  los  tres  versos  primeros  de  este 
Soneto  último.  Después  no  atendió  a  prose^ 
guirle  ,  por  ventura  embarazado  en  la  es^ 
terüidad  de  los  consonantes.  Pero  porque  no 
se  malograra  tan  yolemne  principio  ,  persua- 
dido a  que  yo  le  continuaba  ,  hube  de  obede* 
ser  ,  bien  sin  mas  malicia  de  la  que  admite 
un  mero  desatino  por  donayre  :  pues 
en  la  verdad  su  dignidad 
es  ilustrísima. 

SLXXIX. 
ON  los  Vizcondes  unos  Condes  vizcos  , 
Que  no  se  sabe  háciá  qué  parte  condeo : 
A  mercedes  humanas  no  responden  j^ 
Y  á  las  Damas  regalan  con  pellizcos* 
TOH.  VIII.  S 
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Todas  $us  rentas  son  pizcas ;  y  pizcos 
Sus  Estados  ,  y  nísperos  que  monden  : 
Es  Conde  cada  qual  de  los  que  esconden 
Los  mendrugos  ,  que  comen  á  repizcos. 

Andan  en  titulillos  ,  cosa  fea  ; 

Y  aun  del  Rey  mismo  á  no  admitir  se  aun» 
Lo  de  O  cvm  la  tmstramtruisfa. 

Stfs  despensas  traspasos  son  que  ayunan  ; 
Mas  no ,  aunque  su  hambre  hasta  morir  pelea. 
De  la  merced  de  Píos  se  desayunan. 
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tf  AS  quatro  Canciones ,  que  ahora  se  han  de 
seguir ,  sin  duda  son  de  las  Poesías  bien  antir 
guas  del  Autor ,  pues  por  lo  menos  las  dos  pri- 
meras tienen  tesrimónió  seguro  de  mas  de  qua** 
renta  años  de  edad  i  hallándose  impresas  entre 
las  Flores  de  los  Poetas  Ilustren  de  España  , 
en  Valladolid  ^  año  MDCV.  Las  otras  dos  es 
cierto  son  del  tiempo  mismo  ^  6  con  poca  -dife*. 
renda  ^  como  lo  acredita  el  genio  suyo  ,  el 
Rithmo ,  y  el  carácter  del  estilo  ;  y  ansimismo 
lo  mucho  que  los  versos  por  donde  empiezan 
parece  son  familiares  á  las  orejas  de  todos  ^  pues 
nadie  habrá  que  no  los  haya  oido  ;  demás  do 
ser  tan  freqüentes  las  copias  ,  que  de  esas  dos 
Canciones  se  hallan  ^  que  ya  por  los  muchos 
exemplares  se  podrían  reputar  por  impresas  ^ 
quando  no  lo  estuviesen  :  aunque  yo  creo  lo 
habrán  sido  en  alguno  de  tantos  librillos  Saban^ 
dijas  ,  que  bárbaramente  brotan  de  ordinario 
para  auditorio  muy  vulgo.  Segura  ^  pues  ,  la 
ancianidad  suya  ,  que  les  comprobamos  ^  poca 
cultura  pudieron  alcanzar  versos  de  aquel  siglo, 
que  bien  ans(  le  podemos  llamar  ^  pues  parece 
otro  muy  distante  el  que  hoy  vemos ,  si  se  juz- 
ga por  la  ventaja  grande  en  espíritu  y  pulideza 
á  que  ha  subido  la  versificación  Española  de 
E  a 
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veinte  ó  treinta  años  á  esta  parte ;  y  no  por  gra- 
duada'sucesión  ,  sino  f  como  si  dixésemos  ,  de 
ün  tranco  ó  de  ún  vuelo.  Pero  yo  de  esto  áiscur-' 
ró  *  en  mas  cómodo  lugar.  Bien  sé  empero  que 
hoy  Di'  Francisco  no  diera  a  la  estampa  Poesías 
suyas  de  aquella^  edad  ^  sin  grande  renovación  y 
enmienda ;  y  ,  como  otras  veces  he  dicho ,  era 
sü  intento  aplicar  mucha  atención  y  diligencia 
i  todos  sus  Escritos  Poéticos  ,  para  que  viesen 
luz  :'  pero  prevenido  antes  del  morir ,  no  pudo. 
Yo  ,  pues  ,  tan  su  amigo  ,  y  que  tan  promis- 
cuas tuvimos  las  operaciones  del  ingenio ,  poco 
le  presto  ,  si  quando  procuro  su  reputación  , 
muerto  él  ya  ,  suplo  lo  que  aun  estando  vivo, 
en  nuestra  amigable  comunicación  recíproca- 
mente no  era  extrañeza.  De  este  cuidado ,  y 
de  esta  piedad  han  siempre  necesitado  mas  lar- 
gamente sus  Poesías  mas  antiguas  ;  como  estas 
harán  el  crédito » fáciles  tanto  de  cotejar  con  las 
que  andan  comunes ,  cuya  diferencia  mucha  , 
por  que  no  admire  entonces ,  queda  ahora  pre- 
Tenida. 


^    En  la  blsertaciofi  Parad6xíca ,  que  precede  al  PpIj^ 
/nm  de  Don  Luie  de  Góogora ,  mmendado* 
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Encarece  la  sumaJlaquezd'Jeuna'iyaniii. 
CANCIÓN     L      ^  ',J 

O  os  espantéis  ^  Seaor^  Notomxa,^..q 

Qi(q.i9^  mfivz  este  dia.  ^  ,^,:         . ;      [ 

:  Gof^  i^sprímida  voz  'Convaleciste         ;  £ 

A  q;witar^vy:estra^-p^i;eí,áJa  gentcj    j 

Qh4  4^9qkb^escS|-y  de  homlyres  imp;;^^ 

^  £|  {^aúet.eB  flaqueza^  semejantes. 

La  Pulga  escribió  Ovi<i^o ,  hoaor  Romano 
Y  la  Ji$osca.l«aciano  :  .;> 

IJ^^IPíillfo.  4#  las  Ranas.  Yo  cpnfieso      .  ^ 
.Que  ellos  caotaron^,^osa&:de  mas  peso.  -. 
Yo  esatjbifj^  ,  y  poti.plmna;  mas  delgadft^» 
Mate; i^ ''  mas  sutil .  y^  delgada.     _ .  ,        .  ^^ 

Quien  tan  sin  carne  os  viere; ^^si  90  es  ciego. 
Yo  sé:íqife  diti  Ipcgo. ,.     ,  .,    ,, 
.MU49do9s  to^a  pautas  de  lastrillpí  ^   -^ 
.Qu^  QS;<ngendró  algún  Miércoles  Corvólo; 
Y.flpM  p^;llama  pez.  y,  no  desatina , 
Pues^qi.^.,  sien4i>^tan. negra.,  tan*?8pia^^ 

Defiéndaos  Dios  de  Sasti;c  ó:  Zapatero  ,, 
Que  aupíjijie  no  .sc^Sji^e  s^ccro  ,    ,  . 

.    Q  por  punzón  ó  les^a «  es  caso  llano  1    - 

*    Espina^  fez. 
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Que  ambos  ea  competencia  os  echen  mano; 
Mas  vos  para  sacarlos  de  la  puja  i 
Jurastes  de  vaynicas  por  aga  ja^' 

Bien  sé  que  apasionáis  los  corazones  ¿ 
Perotés  con  las  pasiones 
De  Quaresma  ,  y  traspaso  dt  la  cara  #    ' 
Hiriendo  Amor  con  vos ,  como  con  xara ; 
Y  agudo  vuestrd  cuerpo  ,  tiene  voto  '  • 
<    I>e'  ser  aun  ímás  sutil  que  lo  fue  Scoto/  ' 

Miente  vuestro  Galán ,  d^  quien  501$  Dama , 
Si  ¿I  confesarse  ,  os  flama 
Su  pecado  de  carné  ,  si  aun  el  veros  ^ 
No  pudo  en  carnes ,  aun  estandbeñ  cueros* 
Pero  hanme  dicho  que  andan  por  la  calle 
Picados  mas  de  dos  de  vuestto  talle* 

Mas  sepan  que  á  nmger  tan  amolada  , 
Consumida  /estrujada  -, 
Débil  >  magra  ,  sutil  ,  buida*,  ligera, 
Qne  ha  menester  ,  por  no  picar  ,  contera  ; 
Qualquicra  ,  que  con  fin  malo  la  toqué , 
Se  condena  *  á  la  plaga  de  San  Roque* 

Aun  la  sama  no  0$  come  con  su  gula  i 

Y  sola  tenéis  bula 

Para  no  sustentar  alma  viviente  ; 

Ni  aun  á  vos,  c6n  ser  toda  un  puro  diente. 

Y  ansí ,  del  acostacse  en  guijas  duras , 
•    A  seca. 
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Hijos  somos  de  Adau  en  este  suelo  : 
Xa  Nada  es  nuestro  abuelo  ;  . 
Y  salístesle  vos  tan  p^re^ida  , 
Que  apenas  algo  sois  en  esta  vida. 
Voz  en  hueco  sois ,  que. llaman  Feo  ; 
•Mas  cosa  de  ayie  son  la  yoz  y  el  hr eco. 

Bien  ,  pqes;,^$io  cuerpo  casi,  sois  un  almai 
Vuestra  alma  Mda  pn  la  palma  i 
Pero  los  encmigo^jno.sois  de  ella  » 
Qt|e  el  mundo ^s  grande  s  y  es  la  carne  bellat 
Mas  »  si  el  argumentillo  mal  no  entablo  , 
Por  espíritu  solo  sois  el  diablo. 

Hanme  dicho  también  por  cosa  cierta  ^ 
Que  para  ros  no  hay  puerta  , 
Ni  postigo  cerrado  »  ni  ventana  ; 
Porque  ,  como  la  luz  de  la  mañana  » 
Siendo  de  noche  mas  vuestros  indicios  , 
Os  entráis  sin  sentir  por  los  resquicios. 

Pero  aunque  ,  Flaca  mia  ,  tan  angosta 
Estéis  f  y  tan  langosta  « 
Tan  mondada  y  enjuta ,  y  tan  delgada  , 
Tan  roida  »  exprimida  y  anonada  , 
Que  estrechamente  os  he  de  amar  confio» 
Siendo  amor  de  raiz  el  amor  mió. 

Mas  después  de  esta  vida ,  y  de  su  guerra  , 
Que  fuereis  4  la  tierra  , 
«4 
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Si  algo  queda  de  vo$- ,  sdrá  tahíano     ^^- 
Que  no  saque  su  vienrfe-dfe  mal  áfto.  '  ' 
iPuesquéhadehaccrconhuespcd  tan  eüjbto? 
Que  le  preparen  tumba  cttun  cañuto.^ 

üñ  consejo  os  daré ,  de  imot  kidido  # '    'J 
Que  parad  dia  del  jurcio'     •  í     -       •' 
Troquéis  con  otro  tnuéf  to  en  ks  o^vettM 
Desde  la  paletilla  tasta  ías  pícm»  ;         - 
Pues  si  devanadera  ds'ven  mondada  j  -  ^ 
No  ha  de  haber  condenado  ^ih- risada;  "- 

Pero  aunque 'mofisn  los  desnudos  gonces  y  v  ^ 
Os  salvareis  entonces  ?  '       " 
Que  no  es  posible  el  premié  se- os  impida  # 
Siendo  acá  tan  estrecha  vuestra  vida  í  ■•-- '' 
Y  que  al  justo  os  vendió  de  bulto  esehta  , 
Camino  angosto  ,  y  apretada  ttienta; 

Verdadera  Canción  ,  cortad 'IS  hebra  ,         ^ 
Que  aquel  refrán  no  ós  vale  :'  ^. 

La  verdad  adelgaza  ,  mas  no  quiebra  ;  • 
Pues  hay -otro  refrán ,  y  es  mas  probado : 
Que  todo  quiebra  por  lo  mas  delgado.    > 
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,     ;.  CANCIÓN    11..!/:'''' 

O,  .     ;  '     V  •.  ;.  Y 

YE  la  Yoz  de  un  hombre  ,  que  te  canta ; 

Y  en.v«9  de  dulces  pasos  de  ga/ganta^( 
.    Elcu^bar.^Wiiargos  trancos  4^  ga^atq.  ,  - 

Oye  ,  Qama  ,  el  remate  .    .¿.  ,-.  : 

P^'mi  sUqncio  en  la  sentencia  extrema^ 
Que  por  ser  dada  en  Rota  ,  es  Ij^-supr^epa. 

£1  que  por  tí  se  muere  en  dulces  la^Of  f,^;^) 
Muere  ,coíi  propiedad  por;tus  pcdg^  ^ 
YqpNttdp  a^und;;»;  dpjicrpiosura  9pi>ifj^cs, 
Taeio$rM8iiendos. tienes^  \ . ,,,,.,...  ,  ],¡ 

H^rmaskimo  bicíi  del^lma  mia^  p  t:v..i 
Que  aup  jfíendo  tan  <:ruel.^.para:es  pia. 

Eres  bizarra  ,  y  rota  de  fAVP^odp,  .,o  , , /^ 
Q^fi-üifiM9,r^t;a  k , conciencia  y  t»^^  ^ 

Y  tu«: hermosos, ojo?  celebrados ¡^..,^  ,^;x 
Son  no  iptJios  rasgados;-.  <   ..      '/.  ;  .^  .   ^' 
Peip:0«,.Ui  desnudez  >ay,  comp^tS^ros.^-^ 
Que,  el  Yiino  y  el  Amor  andan  en^fcucxos. 

£n  la  batalla  la  bandera  rotft  ,  ^,     *  ^[ 

Valiente*  esfuerzo  del  soldado  nota  ;  h.  [* 

Y  quanto  jota  mas  y  muestra  mas  jjlorify 

Y  en  su  dueño  victoria  : 
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A  quien  tus  vestiduras  comparadas , 
Muestran  mas  gloria  quanto  mas  rasgaáts. 

Rompe  la  tierra  el  Labrador  astuto  , 
Porque  en  estando  rota  da  masfruto  ; 
y  ansí  el  Amor  ,  bellísima  Señora  ,      -'^ 
Viendo  que  te  mejora  ,  '  •'    '     '-    '\ 

En  tu  vestido  extrema  sus  rigores^ ,'      • 
Por  dar  mas  fruto ,  y  por  mostrar  matflores. 

Pues  desnuda  ,  Rotísima  Doncella -, 

Tan^lmdá  estás  ,  estás  tan  rica-y  klla  ,i 
'   Qittí  menos  nos  mataras  tü  de  amore$ 
Con  las  galas  mayores :  !    .    .»       . 

Y  w»  ansí  á  la  espada  parecidft  ,  /^    '  - 
■"<2üe"Wata  mas,  desnuda  que  veitM*í'  - 

Mas  como  el  guante  rompen  los  amanten    ? 
Para  que -puedan  verse  los  diamantei  5  ^ 
Ahsi  quisó  romperte  la  pobreasa  , 
Para  que  h  belleza  ¿  « 

Que- vista  puede  estar  tan  preSWmidfl  , 
No  quedase  entre  adornos  cscondídlú  - 

Pero  mi  Musa  temc^ya  el  cansartd^i 

Qnarido  yo  no  n>e  canso  de  alabaítcfi    * 
•Püci  hacerse  no  puede  de  tus  trapos*,    ^ 
De  tus  chías  y  harapos 
Tanto  papel ,  aun  siendo  larga  suma^  ^ 
Quanto  en  toarte  ocupará  mi  plu0U. 
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^Yemc  rigoroso , 

Ya  que  no  me  escachaste  enternecido  :  - 

No  cierres  el  oído  , 

Como  al  conjuro  el  áspid  ponzoñoso :        í 

Ablanda,  isa  »  pues  ,  ya  c*oiididon  dora  . 

A  mi  verdad ,,  siquiera  por  ser  pttrai 
Lo  que  ppc.tí.heilofado « 
.  Smáas  fkdu$  moviera. »  y  duros  bronoes : 

Sacara  de.  sus  gonces  ; 

El  Palacio  de  estrellas  coronado ;  «.    r. 

Y  ú  tílnó  mueve  de  mi  llanto  el  río  ,.- 

No  sé  si  por  ser  agua  ,  ó  por  ser  mÍQ«.  /. 
Mas  yz  que  i  mis.  pasiones   . 

Ceden  en  £n  »  mi  enojó  y  mi  cuidado  / 

Oye  de  un  desdichado 

Las  envueltas  en  lágrimas  razones  : 

Aunque  dicen  que  yerro  en  escribirlas  , 

Pues  de  tenerlas  gustas  mas  que  oirías.  { 
Con  mi  tormento  lucho  ; 

Mas  de  ignorancia  tengo  el  alma  llena  ¿; 

Pues  á  tí »  mi  Sirena  , 

Siempre- confieso  yo  que  5ai>es  niucho  ;  -^ 
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Si  el  que  toma  la  zorra  y  y  la  desuella  , 
Cama  el^fran ,  que  ha  de^bei^  mas«{ue  ellá« 

Mejora  ,  pues  ,  mi  suerte  , 

Siquiera,  por  poder  asegurarte  , '' 
Que  has  cierto  de  gozarte  ,  ,-%; 

Pues  no  en  agraz  te  llerará*  la  muerte  ;    «^^ 
Que  tan  devoata  Mendo  de  las  cobas  >     ^ 
Ya  no  podrá  llevarte  sino  ch  ubas. 

Dichosos  tus  galiníetf »  '  \  ' 

Aunque  >de  amor!  por  tí  penaiido>^inuerak  ; 
Que  si  f  i^dad'  no  esperan  »,'-■-  •-  r     • 
Un  no  pequeño  ajivio  á  sus  áfi&es^ ;       r  -  -i 

'  '- No  han  á^txifgzvquc  gózai»  plapeatecos  , 
Pues  te  ven  la  mitad  del  añ0íen>  cueros: 

Si  a  San  Martin  ♦  pidieras    ^    -  *     í     .     » 
Cariiiad',  quál  su  pobre' fue  afligido  s  ^ 
De  toda  su  vestido  . 

Bien  sé  yo  para  mí  que;  cú  e^ogieras ,   M 
Aunque  -tus^  prppif&s  carnes  vieno  totas  i 
No  la  Capa  partida  ,  más  Üis  Botas. 

Y  aun  el  ^uero  intentátas   :  • 

Qñitar  atento  ,:  y  no  un  pelo  i  su  ropa  , 
Porque  en'galas  no  topa       •    -•  - 
Tu  codicia  ,  aunque  en  cueros  te<qüedira$i 
Pilles  que  en'BartoIomé  tienes  yá  talle  ^  . 
De  convertille  á  puro  desoUalle..  ,.  c 
^  <AkdeUiDbte&aliugar1at»)iO'^ri'nQev  > 
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Veto  yo  en  mis  placeres 

Tu  amante  ,  pretendí  tu  conlpafiía  , 
Porque  sé  que  este  dia 
Eres  tCi  sola  en  todas  las  mugeres , 
Que  entretienen  lascivos  pensamientos , 
La  que  aun  aguar  no  sabe  los  contentos. 

Permite ,,  pues ,  yo  sea 

El  Olmo  de  esa  Vid ,  y  que  con  lazos , 

Dándote  mil  abrazos  , 

Texida  en  laberintos  mil  te  vea  : 

Que  en  lo  que  toca  i  besos  ,  comedido  , 

Menos  de  los  que  das  al  jarro  ,  pido. 

Tan  linda  te  hizo  el  Cielo  , 

Que  porque  no  murieses  qual  Narciso ,  * 
Con  providencia  quiso 
Darte  en  el  agua  tanto  desconsuelo  : 
'Aunque  el  morir  no  fuera  el  verte  bella  >   • 
Sino  el  dolor  de  haberte  visto  en  ella. 

Porque  la  agua  los  quita  , 

Huyes  de  los  pecados  veniales ; 

Y  también  de  los  males  , 

Por  no  andar  entre  Cruz  y  Agua  Bendita  ;. 

Y  los  diablos  tendrás  junto  á  tí  quedos 
Por  no  hacer  el  asperges  con  los  dedos. 

Pero  si  tú  adoleces  , 

Ya  saben  que  el  humor  de  donde  empieza» 
Aunque  esté  en  la  cabeza , 
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£s  de  entre  cuero  y  carne  las  mas  veces : 

Y  del  que  tu  favor  haya  alcanzado  ^ 
De  cuero  ,  y  no  de  carne  es  el  pecado. 

Si  el  Cielo  ves  ceñudo  , 

Y  de  nubes  echado  el  papahígo  g 
No  el  rigor  enemigo 

Del  rayo  amedrentarte  jamas  pudo , 
Ni  contra  tí  rezelas  que  se  fragua  ; 

Y  tiemblas  solo  que  te  toque  el  agua* 
Canción  ,  detente  un  poco  , 

Mientras  juntando  á  un  ramo  de  taberna  ^ 
£1  que  tengo  de  loco  , 
Para  aquella  te  doy  tan  dura ,  y  tierna , 
Que  ya  alegre ,  y  ya  triste  se  apasiona  # 
Con  pámpanos  texida  una  corona. 

Describe  hs  trebejos  de  una  familia  ,  di  quie* 
nes  se  hallaba  malejiciado. 


CANCIÓN     IV. 
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Arica  I  yo  confieso 
Que  por  tenerte  amor ,  no  tuve  seso  : 
Pensé  que  eras  honrada ; 
Mas  no  hay  verdad  que  tanto  sea  probada- 
De  entradas  diste  en  ser  entremetida  » 
Y  salístete  al  $a  con  ser  salida. 
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¡Válgate  ,  y  quién  pensara 
Que  hicieras  tal  barato  de  tal  cara  ! 
Xa  boqjuita  pequeña  , 

Que  .á  todos  huele  mal  por  pedigüeña ; 

Y  los  dientes  pulidos  , 

Que  comerin  quando  aun  estén  comidos , 
Sin  duli^cs  mas  y  mas  ,  echarán  menos 
Mis  versos  dulces  de  mentiras  llenos  i 
Pues  en  muchas  Canciones 
Perlas  netas  llamé  sus  neguijones. 
Si  alguna  liendre  hallaba 
.    £q  tus  cabellos ,  alma  la  llamaba  , 
De  las  que  andan  en  penas , 
Haciendo  Purgatorip  tus  melenas  : 
A. tú  cara  fingí  del  Sol  compuesta  , 
Por  lo  que  el  Solimán  del  Sol  la  presta  ; 

Y  á  tus  labios  de  grana , 

Siendo  ,  como  se  ven  ,  de  carne  humana. 
Mas  lo  que  admiro  en  esto  , 

£s  ver  que  tengas  ojos  en  el  gesto  » 

Piies  sé  de  tus  antojos  , 

Que  se  te  van  tras  cada  real  los  ojos  , 

Sin  saber  despreciar  moneda  alguna  , 

Que  antes  crecen  por  quartos ,  Como  Luna. 

Triste  de  tu  Velado  , 

Que  entre  tanto  doblón  se  vé  cornado. 
Mas  lo  que  ma$  me  aqueja^ 
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Memorias  son  de  aquella  santa- Vieja» 

Cuya  casa  pudiera 

Ser  j  por  sus  muchas  trampas  f  ratonera  ¿  C 

Guyos  consejos  son  ,'sin  faltar  .utía,     '  * 

Todos  de  hacienda  ,  de  órdeíies  ainglíno. 
'  Pelóme  ;  mas  en  suma 

Para  su  fama  me  dexó  una  pluma. 
¿Y  quién  tendrá  lenguage 

Para  decir  de  aquel  bendito  Pago 

Los  dichos  ,  y  los  hechos  , 
De  aquel  criado  tuyo  ,  y  á  tus  pechos  ? 
De  aquel  tu  Corredor  ■,  que  si  otra  fueras , 
De  que  ese  te  corriera  ,  te  corrieras ; 
Mas  está  disculpado  ,  ^ 

Que  él  solo  es  propio  mozo  de  recado» 
Algo  creí  en  la  treta 

Del  hacerte  creer  que  eres  discreta  i 

Pero  después  de  darte  entendimiento  , 

Átisvabas  mi  argento  : 

Mas  9Í  el  cultiparlar  se  te  conceda 

Quieres  y  no  has  de  mentar  á  la  moneda » 

Que  mi  bolsa  estremeces  ^ 

Quando  de  tu  vendimia  está  en  las  heces. 
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A  una  moza  herniosa  ,  que  c(mia  barro. 

Que  iir  jtfií^s  sin  )vaift^i  I « r .      ....  i 

La  vida  puedes,  alargar  al  ^ia  , 

Has  poclido  juntar  la  tierra  al  Cielo  ; 

Pero  á  riesgp  te  pop^s    ,  .^   ., 

£n  ser  Cielo  goloso  de  terrones. 

Mira  que  en  quien  de  barros  e^ti  llena  , 

Es  calle  de  Xetafe  c^áa  vena  : 

Empiécese  á  comer 'su  sepultura 

En  barros  \iisfrázada  ,  /' 

Muger  manida  ,.  y.  güera  ,  y  arrugaba  : 

Y  en  tu  niñez  lozana  ,  en  tu  hermosura 

No  profanen  con  bafiró  a  tus  rabies 

Las  perlas  con  que  mascas ,  con  que  ries. 

Que  tu  gusto  no  entierres ,  hoy  mi  aviso 

Te  advierte  'y  Clbris  bella  ;  porque  *siendo 

En  carne  soberano  Paraíso  , 

Quaodo  con  baño  1»  salud. estragas , 

No  el  Paraíso  Terrenal  te  hagas.    . 

Barro  es  quanto  jen.  mistVfrsos  te  prohibo  ; 

Masjio  es  barro. eotorraftu  cuerpo  vivo. 

Confieso  que  .de  verte  pena  tomo  > 

Roer  con  perlas  di  Memento  homo* 

TOM.    VIJJ.  F 
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Y  si  en  tu  pididcM  no  es  desgarro  , 
Muérdeme  i  mí ,  pues  soy  también  de  barro. 
Son  tus  mexillás  ,  Cldrk,  Prima?era; 
Tú  de  flores  socorres  la  ribera ; 
Ten  flores ,  pues  tu  rostro  es  Mayo  eterno; 
Tenga  barros  el  rostro -que  ^  Invierno. 

Búrlase  de  todo  Estilo  afectado.    . 

DÉCIMAS  I. 

V-^ON  tres  estilos  alanos 
quiero  asirte  de  la  oreja  , 
porque  te  tenga  mi  queja  , 
ya  que  no  pueden  mis  manos. 
La  habla  de  los  Cliristlanos 
es  lenguage  de  ramplón  : 
por  eso  va  la  razoii 
de  un  circunloquio  discreto 
en  retruécano  y  conceto  , 
como  en  calzas  y  en  jubon. 

Estilo  Primero. 

XXMar  ,  y  no  merecer  #  / 
temer  ,  y  desconfiar  , 
dichas  son  para  <¿ligar  , 
penas  son  para  ofender. 
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Acobardar  el  querer  , 
quando  Jnas'.¥alor  aplique  ^ 
es  hacer  que  multiplique 
el  miedo/ su!  calidad  , 
para  mas  seguridad. 
Tómat6*e^  tique  mique. 

Lágrious  tdesconsdadas 
son  descanso  iin  sosiego  p 
y  diligencias  del  fuego , 
mas  vivas  quando  anegadas. 
Las  memorias  olvidadas 
en  la  voluntad  sencilla  , 
son  golfo .'»  que  miente  orilla  ; 
son  tormenta  lisongera  , 
en  doQde  espira  el  que  espera. 
Qué  linda  recancanilla. 

£1  tener  desconfiatanv 
es  tener  y. presumir  ;   • 
y  apetecer  el  morir  , '     '  •  / 
mucho  de  grosero  alqinza  :* - 
quien  osa  tener  mudanza  «    ^^ 
se  culpa  en  el  bien  que  asiste  ;    ' 
y  quien  se  precia  de  ^  triste  9 
goza  om  satisfacción 
la  pena  por  galardón.  - 
Pues  p4pate  aqueste  chiste* 

p  a 
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Vuelvt  d  prosiguü\' 

p 

X  Ero  siendo  tá  en  \z  Villa 
Dama  de  demanda  y  trote  , 
bien  puede  ser  que  del  mote 
no  hayas  visto  la  cartilla; 
Va  del  estilo  ,  que  brilla 
en  la  Culterana  Prosa  ^. 
Grecizante  ,  y  Latinosa  : 
mucho  será  si  me  entiendes;.: 
Yo  vacio  pyras  ,  y  asciendes  :    » 
culto  vá  , .  Señora  hqrmosá; 

. ; :    .  Etíjk  Segmdo. 

Oí  biqa  dr  palor  ligustte  . 
desfallece  los  candores;,  ^ 
quando  muchos  esplendores 
conduca-á<  poco  palustre.  t 

Constrpye.  el  aroma  ilustre 
víctima  de^  tanto  culto  y  - 
presintíeodorde  til  bqltD/r.    '     > 
que  rayos  fulmina^hoirenda  . 
Ni  me  entiendes  /ni  me;  entiendo. 
Pues  cataté  que  soy  culto* 
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Prosigue. 


O  míe  ya  bien  con  Jenguage 
tan  de  grados  y  corona  : 
hablenios' prosa  fregona  , 
que  en  las  .orejas  se  «ncage. 
Yo  no  escribo  con  plumage  $ 
sino  con  pluma  ,  pues  ya 
tanto  bien  barbado  da 
en  e^ribir  al  revés  : 
óyeme  tú. dos  por  tres 
lo  que  digo  de  pe  á  pa. 


MsHlo  Tercero. 


Di 


'Igo  ,  pues  ,  que  yo  te  quiero » 
y  que  quiero  que  me  quieras  ^ 
sin  dineros  ,  ni  dineras  , 
ni  resabios  de  tendero. 
De  muy  mala  gana  espero. 
Date  pri$a  ,  que  si  no 
luego  me  cansaré  yo  , 
y  perderás  este  lance. 
Bien  haya  tan  buen  Romance » 
y  el  .padre*  ^e  le  engendró. 

^  3 
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Fiesta  de  Toros  son  Rejones  ,  al  Prmcife  de 
Gales ,  en  que  llovió  mucho. 

DÉCIMAS  11. 


Loris ,  la  fiesta  pasada  i 
tan  rica  de  Caballeros  ^ 
si  la  bicieraa  taberneros  , 
no  saliera  mas  aguada. 
Yo  vi  nacer  ensalada 
en  un  manto  ,  en  un  terrado  ^ 
y  berros  en  un  tablado' ; 
y  en  atacados  Coritos  * 
sanguijuelas  »  no  mosquitos  , 
y  espadas  de  Lope  Aguado. 

Vióse  la  Plaza  excelente , . 
con  una  y  otra  Corona , 
tratada  como  fregona 
con  lacayos  solamente. 
Corito  resplandeciente  j 
y  Gallego  relumbrante  , 
mucho  rejón  fulminante  ^ 
mucha  zéfiro  Andaluz ,       ' 
mucho  Eleno  con  su  cruz  , 
y  poco  disciplinante. 

Vi  la  Magna  Conjunción , 
Lacayos. 
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Floris  divina  » i  pesar 
de  los  divorcios  del  Mar  9 
abreviada  en  un  balcón. 
£1  Castellano  León , 
la  Británica  Ballena  ^ 
.    que  de  Española  Sirena 
suspendido  ,  padeda 
los  peligros ,  que  bebía 
entre  el  agua  7  el  arena. 

Las  nubes  por  mas  grandeza , 
en  concertada  quadrilla  , 
fueron  canos  de  la  Villa , 
por  hacer  fiesta  á  su  Alteza. 
Restituyó  su  belleza  , 
Floris ,  con  tu  vista  el  día : 
th  abrasabas  ,  él  llovía  i 
haciendo  tus  dos  luceros 
suertes  en  los  Caballeros , 
y  en  el  Toro  ,  si  te  via. 

Si  i  Júpiter  ,  Toro  •  6  Pop* , 
bramar  y  nadar  le  vieras  ^ 
mejor  suerte  en  él  hicieras 
que  Europa  ,  ni  «oda  Europa. 
Quanto  tu  hermosura  topa  , 

•  Alude  í  k  transformacloii  en  Toro,  qoa  los  Mytologi- 
eos  dicen  fue  Nave,  que  ttaiá  por  imagen  Tutelar  un  Toro. 
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SI  á  mirarlo  se  abalanza  , 
aunque  ;iyQde  la.  esperanza  > 
aunque  aUvie  el  pensamiento  , 
lo  convierte  en  escarmiento » 
y  lo  deshace  en  venganza. 

Toros  valientes  vi  yo  i 
entre  los  que  conocí  ^ 
pasados  por  agua  sí , 
pasados  por  hierro  no. 
Y  bien  sé  que  procuro  , 
para  no  venir  á  menos , 
llegarse  siempre  á. los  buenos  ^ 
no  á  toritos^  Zairioranos  , 
porque  los  Xoricántanos 
son  enemigos  de  truenos. 

Y  aunque  la  fiesta  admiré  ^ 
y  á  todos. quise -alaballos  , ' 
fiesta  de  guardar  caballos 
en  un  Kalendario  fue. 
En  todos  valor  bailé  ;       * 
y  aunque  careció  tle  zas  ;... 
me  entretuvo,  mucho  nias.^ 
con  mesura  de  convento  j 
el  del  quinto  mandamiento  . 
rejón  de  no  matarás. 

Con  Lafayqs -de  color 
en  bien  esmaltad;i[  rueda  , 
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la  Plaza  llenó  Maqaeda 
de  Señores  ,  y  valor. 
Cea  »  Velada  ,  y  Vilhunor 
entraron  solos  después  ; .    «     ' 
cuyas  manos  »  cuyos  pies  , 
con  lo  que  se  aventajaron  í 
tres  quarentenas.  ganaron 
de  Lacayos  todos  tres.     . 

No  con  trote  prevenido  , 
ni  con  galope  asustado  , 
mas  con  paso  confiado  , 
sonoro  ,  no  divertido  , 
el  caballo  detenido  , 
Villamor  ,  del  Tobo  dtieño  , 
burló  remolino  y  ceño  ; 
despreciando  bien  heridas 
amenazas  retorcidas 
en  el  blasón  Xarameño.  ^ 

A  Velada  generoso 
el  dia  por. un  desmán 
concedióle  lo  galán  , 
recatóle. lo  dichoso. 
Por  valiente  y  animoso 
la  envidia  le  encaminó 
golpe  ,  que  le  acreditó  ;        ^ 
pues  fue  en  mayor  apretura 
dichoso  en  la  desventura  ^ 
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que  esclarecido  ilustró. 

Bizarro  aaduvo  Tendílla  , 
pues  en  qualquiera  ocasión  » 
bastillas  dio  su  rejón  , 
cuchilladas  su  cuchilla. 
Todos  los  de  la  quadrílla  ^ 
quién  osado ,  quién  sagaz  » 
esforzaron  el  solaz  , 
pues  qualqiyera  se  animaba  » 
y  Bonifaz  deseaba 
el  andar  mas  Bonifaz. 

Don  Antonio  de  Moscoso  , 
galán  ,  valiente  y  osado  ^ 
bien  anduvo  aventurado  » 
si  bien  poco  ventiiroso. 
Quedo  agradecido  el  coso 
i  tanto  lucido  trote. 
Echó  el  Cielo  su  capote 
por  no  ver  on  Caballero » 
que  al  contar  sirvió  de  cero  y    ' 
y  al  torear  de  cerote. 

Cantillana  anduvo  tal  , 
y  tan  buenas  suertes  tuvo  , 
que  estoy  por  decir  que  anduvo 
de  lo  fino  y  un  coral. 
El  fue  torero  mortal  , 
y  lo  venial  dexó 
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á  otro  que  allí  salió  , 
vagamundo  de  venablo , 
que  en  este  otro  anduvo  el  diablo » 
pero  en  Cantillana  no. 

De  lo  caro  7  de  lo  fino , 
con  resolución  decente 
al  auditorio  presente  , 
aguardó  a  los  Toros  Guiño. 
Uno  se  fue  y  y  otro  vino  ; 
y  viéndole  con  pujanza 
tratar  sin  hacer  mudanza  , 
al  torazo  como  á  buey  , 
dixo  i  los  suyos  el  Rey  : 
Veis  allí  una  bueiia  lanza. 

Un  hombre  salió  notable , 
que  desde  el  principio  al  fin 
fue  tutor  de  su  rocin ,  > 
con  garrochón  perdurable. 
]  O  ,  ginete  abominable» 
no  te  tragara  el  abysmo  ! 
pues  tras  largo  parasismo  , 
qtiando  los  Toros  salían  , 
tus  caballos  te  decian  : 
Haga  bien  para  sí  mismo. 

Para  poder  alaballo 
todo  y  á  mí  se  me  ordenó 
que  alabe  i  los  unos  yo  , 
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mas  al  otro  su  cabalb. 
Agradézcale  cL  gaardallo  » 
pues  por  no  le  decentar 
al  tiempo  del  tojrear  , 
en  saliendo  Toro  arisco  , 
se  convertía  en  Basilisco  » 
y  mataba  con  mirar. 

Los  demás  »  á  mi  entender  , 
(  su  obligación  me  lo  advierte  ) 
ya  que  no  tuvieron  suerte  ^ 
la  procuraron  hacer. 
La  culpa  estuvo  en  traer 
í  la  gineta  tortugas  ^ 
caballos  metiendo  fugas  » 
comQ  si  fuera  en  la  silla 
un  Maestro  de  Capilla  , 
solfeando  de  samugas. 

Cea  y  siempre  esclarecido  , 
dio  á  la  Fama  que  decir  , 
¿  las  plumas  que  escribir  , 
que  contrastar  al  olvido. 
Dichosamente  atrevido 
Oceta  anduvo  valiente  , 
Y  galán  dichosamente. 
Zarate  mostró  valor; 
y  dio  al  Toreo  mejor 
fuga  lluvia'  de  repente. 
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JFiesta  en  que  cayeren  tjodos  Jos  Toreadores. 
QUINTILLAS  L    ^ 

e 

v-FOIa  esta  Fiestt  en  mi  vida 
he  visto  que  teaga  traza 
de  ser  hecha  coa  medida,,    -   • 
pues  viene  bien  á  la  Plaza  ,    - 
por  ser  de  grande  caída. 

No  hay  aqní  que  mormurar 
ginete  cnvidiosoi^ ;'  y  perro 
valiente  de  páíladan  '     ?' 

Guardarse  ,  e$  caeren  hierro ; 
caer  ,  guardarse  de  áeti-ar.      '     7 

Al  Toro  *s'  (iJtók^  bú^arW^  - 
con  diligente sfátófl',  -      v 

y  es  gala  solicitarle  i 
que  el  ucho?  hó  ,  y  agwirdairl*, 
denota  lejos  v^  Akdm    -        '  • 

Si'-¿oñ  dfecír  qtíe  cayeron  >      • 
los  quisieren  deshacer  V        - 
respondan  los  %ie  tó  vieron  , 
que  los  Serajes  f^ton       -"^ 
inventores  del  caer.     -   .  1  *     ;  • 

Estosí  ha  ^sido  ec^remarse :  - 
en  rejones  y  en  heridas , 
y  í  todos  aVientajarse  , 
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pues  salieron  á  tomarse 
con  los  Toros  á*  ¿áidas. ' 

Los.Lctor«s..<)et  7oreo « 
graduados  de  balcón, 
que  en  salvo  vierten  poleo  , 
tienen  parlado,  rejoa  ^ 
y  muy  poquita  peleo*.  *     . 

No  hay  regatear  aquí  > 
el  buscallo  ó  redbillo 
al  Toro  ma$  baludí  $ 
que  si  l^ay.lorillejp  osquillo  ^: 
ha  de  haber  e)  rctifq  i  iní« 

;EJ  juzgvi^np  c$  yaleiitía  , 

Caljillcroi  y9vb»ría  ;  ., 
y  suertes  en  profecía  , 
no  acreditan  ¡oí]  r<;}one$. 

,  pe  hdfi  .-suer^e^  perfecta» 
Sástago  con  graa  4ccpro 
anduyQ  i  y,^yan{H>  h  aprieta  V 
al  son  de  If  castaiUlta 
del  r^jon  baylaba  .el  Toro. 

Novicio  tan.  atijudo , 
que  ha  enseñado  .ó  prl^esar    . 
de  punta  y  tajo. volado  i    .  . .  i 
cuerdo  sin  titubear  , 
y  valiente  sin  cuidado* 


-^ 
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Las  puntas  de  sus  rejones 
contaron  los  renaolinos  , 
(  como  dicen  »  los  botones  ) 
i  los  cornudos  Leones  , 
i  los  Toros  nías  mohínos. 

No  fue  desdicha  ,  fue  hazaña 
caer  ,  quando  socorría 
al  que  valiente  acompaña  : 
si  á  acaballo  rayo  ardía  , 
en  cayendo  fue  guadaña. 

No  se  anudó  en  remolinos 
de  los  picaros  vecinos  : 
silla  ,  no  color  perdida  » 
descosió  al  Toro  la  vida , 
y  á  la  sangre  los  caminos. 

Riaño  dio  repetida  » 
grande  y  dichosa,  caída  ; 
mas  súpose  desquitar 
de  suertcf  j  que  pudo  dar 
la  suerte. por. bien  venida, 

Venganza  sin  alaraca  , 
cuchilla  sin  prevención  ^ 
y  galope  sin  matrata  i 
hombre  ,  que  la  espada  saca 
sobre  la  satisfecion. 

Gabiria  ,  en  forma  de  Arturo  , 
por  lanza  un  pino  sacó  : 
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valiente  estuvo  y  segoro  : 

si  el  animal  le  temió  , 

él  *  fue  cuerdo  ,  y  él  **  fue  muro. 

Cayó  Gabiria  este  dia  , 
como  otras  veces  solia  , 
que  el  caer  sigue  al  llegarle  ; 
y  el  acechar ,  y  apartarse  , 
es  de  Caballero  espía. 

Del  rejón  no  digo  nada  » 
pues  con  él  dibuzo  hacia 
el  Toro  á  pura  picada  , 
nube  de  la  cuchillada  , 
que  sin  escampar  llovía*   > 

A  buena  resolución  , 
rostro  seguro  y  serena  , 
ciygale  mi  bendición  : 
caer  en  la  Plaza  ,  es  bueno  ^ 
y  malo  en  la  tentación. 

Los  vatiestes  se  arriesgaban  % 
despreciando  mortuorios.; 
y  según  bamboleaban  , 
parece  que  toreaban 
los  quartos  de  los  Osorios. 

Tu  ,  que  á  torear  te  obligas  » 
y  juzgas  con  buena  fé  , 

♦    El  Toro. 
♦♦    El  Toreador. 
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advierte  bieq  qne  no  digas  : 

De  este  Toro  no  caeré. 
Y  si  quieres  parejrer        > 

de  este  ejercicio  maestro  j 

acomete  sin  temer  ^ 

y  reza  del  Padre  nuestra 

el  No  nos  dexes  caef. 

No  has  je  venir  á  gxu)rdaIlQ 

al  rocin  sobre  que  estás  | 
pues  viepes  á  avéntjvrallo  t 
cae  de  ^ta  asno  ,  y  sabrás 
caer  bien  de  ta  caballo^ 

Quien  no  tiene  por  hazaña 
caer^  quien  se  aventuró, 
acuerden  ,  pues  se  eug^fji^^ 
que  cayó  Troya  ,  y  cayó 
la  Princesa  de  Bretaña.         ! 
Beldad  ^  como  por  despojo 
Tan  en  copla  i. vos J^s, vidas  , 
que  defiendo  con  enojo. 
i  Y  quién  puede  ,  sino  ua  coxo  ^ 
abogar  por  las  caídas  i 
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A  una  Dama  ,  que  báylando  vayi. 

QUINTILLAS   IL^ 

Odo  mi  discurso  atajo  , 
sia  poder  bailar  consuelo  /      > 
viendo  que  en  ese  trabajo  »- 
en  tí  se  nbs:  c^yó  el  cielo  , 
^  y  no  nos  cogió'  debaxo. 

Dexa  V  si  te  desgobiemte^ 
6  las  piernas  ,  ó  los  bracos » 
mis  penas  hagan  eternas^ 
con  pretina  de  tus  lazoá  , 
gargantilla  de  tus  piemas. 

Guatda  en'tm  brazos  despojos 
de  la  gaU  ¿qué  sujetas : 
no  mueran  cota  mil  enojos , 
el  Rásiro  en  tus  castañetas  \ 
el  Matadero  eíi  tus  ojos. 

Otra  vez  ,  pues  que  por  tí 
vm>  y  mueto  »  como  viés  9    - 
desde  el  punto  que  te  víf 
u  se  te  fueren  los  pies  , 
di  que  se  vengan  á  mí. 

Si  el  chapin  se  te  torció , 
suda  sobre  nd^m  pares : 
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ao  temas  que  tuerza  ,  no  ; 
pues  quaixto  mas  me  pisaiei  f 
mas  me  enderezaré  yo.^ 

Y  aunque  es  año  de  caidaí    . 
en  el  mandar  y  el  poder  , 
duélete  de  tantas  vidas , 
que  de  tí  viven  asidas  ; 
tente  .^  ii  déxate  tener. 

celebrAXunaroma, 

como  todas  lo  mcirecen. 

Ofendido  un  gran  Señor  del  mal  tereio  que  le 

hizo  una  desnarigada  ,  la  eastigó  con  versos 

tuyos  jf  ágenos.  Y  estos  ^  que  se  escribieron  en* 

tonses  masi  rigurosos  ,  aparecen  ahora. 

con  semblante  mas  mesurado 

j  decente. 


REDONDILLAS. 


R< 


^Onia  ,  hablando  con  perdón  » 
entre  Gomorra  y  Sodoma  ; 
que  los  perdones  en  Ronu  , 
ordinaria  cosa  son : 

Si  de  este  golpe  ,6  caida  » 
con  qup.ti¡as  jro^idp  9»  paces  f 
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las  narices  no  te  hatees  , 
no  las  tendrás  en  tu  vida. 

De  un  ciiisme  tan  infeliV' 
I  qué  me  darás  por  respuesta  , 
con  una* nariz  de  apuesta  , 
si  es  nariz  /ó  no  es  nariz  ?- 

Braquilla  de  los  demonios  , 
no  es  bien  que  siempre  me  atices  : 
levanta  tú  tus  narices , 
*       y  no  falsos  testimonios. 

Mas  ya  olvido  quántó  dites  , 
pues  solo  ha  de  ser  contado  » 
que  no  te  las  hé  cortado  » - 
y  te  dexo  sin  narices. 

Grano  pues ,  que  ansí  de  gorift 
'    ¿  Nariz  se  ¿ntra^  élBibón  , 
la  Tribu  de  Zabulón  » 
y  San  Carlos  la  socorVa. 

Es  con  moquita  un  pezón » 
que  le  ordeñas  si  te  suenas  ; 
nariz  ,  que  aun  hallarla  apenas 
púedé  el  cohete  á  traición. 

La  llaneza  de  tu  cara 
la  vista  equivoca  ,  pues 
pasara  por  ser  embés  , 
si  un  ojo  no  la  sobrara. 

Con  ^ue  ansí  no  serían  btteflOs 
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extrangeros  ^  que  te  amaran  ; 
pues  algunos  no  reparan 
en  nn  ojo  mas  6  menos. 

Mas^  te  podrás  atrever 
i  desorden  en  pecar  ;     . 
pues  que  no  pueden  IviIIar 
las  bubas  de  qué  comer. 

Hoy  nos  enseña  tu  cara 
las  mezillas  sin  arzón  j 
gargajos  sin  pavellon  ^ 
y  mocos  sin  alquitara. 

Y  aunque  el  tostón  te  matices  ^ 
no  saldrás  de  cosa  y  cosa  ; 

y  aunque  mas  fueres  gangosa  » 
no  hablarás  por  las  narices. 

De  agraviarse  hoy  muestra  indicio» 
el  olfato  ,  á  quien  profanas  » 
pues  en  lugar  de  ventanas  ^ 
le  das  tan  sucios  resquicios, 

Y  aunque  es  bien  la  letra  obscura 
de  tu  cara  procesada  , 

Sola  no  se  entiende  nada 
del  oler  la  abreviatura. 

Por  tu  nariz  »  yo  testigo , 
pleytean  con  buen  derecho  : 
por  teta  la  pide  un  pecho  » 
y  una  panza  por  ombligo. 

G  3 
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T  me  ha  dicho  un  hablador  , 
que  con  justicia  y  enojo 
b  pide  por  roncha  un  piojo  , 
y  por  cero  un  contador. 

Y  otro  f  que  roe  tus  zancajos  i 
me  certificó  este  dia  » 

que  tú  nariz  se  escondía 
del  mal  olor  de  tus  baxos. 

Y  aquel ,  á  quien  mas  agradas » 
por  todo  el  mundo  publica 

que  llevas  la  nariz  chica 
de  ronda  de  vacinadas. 

Mas  porque  no  escandalices 
coa  una  cosa  tan  fea  » 
despacha  luego  á  Judea 
por  un  moño  de  narices. 

Y  alcanzarás  Narigón  > 
si  dexar  lo  Romo  quieres  , 
si  con  devoción  dixeres 
Refez  en  el  corazón. 

La  Reyna  eres  de  las  chatas  s 
que  al  fin  llevan  tus  mcxillas 
las  narices  en  cuclillas  ^ 
y  las  facciones  á  gatas. 

Y  viéndolas ,  dicen  .todos  p 
y  estas  no  son  malas  nuevas , 
que  arremangadas  las  llevas 
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Á  qqc  yo  el  tófsw  *plí<^o 
de  parecer  tanto  qaaqLto  .  . 
nariz  de  cuerpo  de  Santo  ^ 
que  siempre  le  falta  el  pico. 

ó  cara  ,  6  lenguage  muda 
con  buena  resolucbn  i 
6  llégate  i  la  Pasión 
y  aprende  á  ser  nariguda* 

Pues  solo  te  advierto  yo  , 
ya  que  á  hablarte  me  aconsodo  » 
que  6  Koma  se  vi  por  todo  i 
pero  por  narices  no» 

Mas ,  vergonzante  infeliz  , 
nariguilla  de  botón  , 
vete  en  casa  de  un  Sayón  , 
que  dé  sopa  de  nariz : 

Que  yo  tus  fiestas  solemnes 
dexo  agora  i  pues  presumo 
que  ya  se  te  sube  el  humo 
á  la  nariz  ^  que  no  tienes* 
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EN  OCASIÓN  DE  NO  DARLE  EL 

Doque  de  Lerma  las  Ferias  de  lína  Esfera^ 

y  de  un  Estuche  de  instrnmentos  Ma* 

themáticos  «  escribió  este 

SONETO. 

Sucedió  enamtrarh  el  Duque  el  dta  de  {a  Fe* 

ria  de  San  Miguel^  y  decirle  i  Que  se  esctm* 

diapwr  no  darle  Ferias.  A  que  resffmdU  D. 

Francisco :  que  éldaria  su  satisfacción  en  con^ 

sonantes.  JTel  dia  siguiente  le  envió  este  So" 

•     neto  i  y  el  Tiuque ,  después  de  su  Ho- 

mance  ^  mejor  satisfacción. 

ik  Esfera  ,  en  que  divide  bien  compuestas 
Repúblicas  de  luz  Rayo  elegante  , 
Entre  Vuesa  Excelencia  ,  y  entre  Atlante  , 
Uno  la  tiene  i  cargo  ,  y  otro  á  cuestas. 
Satisfacción  ,  Señor  ,  y  no  respuestas 
Pide  el  vil  concetilló  mendicante. 
Haya  *  tres  Ferias  este  mes  ,  y  espante 
£1  veros  añadir  al  año  fiestai» 


*    Lflt  dos  d«  San  Matbeo  ,  j  San  Migué!  «  y  ba 
^1  Duquow 
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^sté  la  Esfera  limpia  ,  esté  lustrosa  j 
Que  dá  lástima  verla  tan  tomada 
En  una  galería  tan  curiosa. 

Un  Cáncer  basta  a  toda  Esfera  honrada  i 
Que  me  dicen  está  muy  peligrosa  , 
|Mas  comida  del  Signo  ,  qac  ilustrada. 


V. 


Respuesta  del  Du^ue* 


Uestro  Soneto  es  tan  bueno , 
Señor  Don  Francisco  ,  y  tal 
el  Rayo  elegante  en  él  , 
que  hace  sombra  á  lo  demás. 

Siempre  os  vi  sin  tacha  alguna 
en  pié  de  verso  eficaz  ; 
pero  dícenme  que  ahora 
dais  tal  vez  en  coxear. 

Lisura  en  versos  y  en  prosa » 
Don  Francisco  conservad  , 
ya  que  vuestros  ojos  son 
tan  claros  como  un  cristal. 

No  copiaros  /  responderos 
me  toca  :  respondo  ya  , 
que  no  debiendo  á  quien  pide  ^ 
hay  muy  poco  que  dudar. 

Pedís  que  os  ferie  una  Esfera  f 
que  distes  con  voluqtad  i  \   , 
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si  con  mas  la  recibí , 
decidme  ¿  de  qué  os  quejáis  ? 

También  decís  que  del  polro 
la  Esfera  injuriada  está ; 
y  es  que  ya  atento  i  los  Cielos , 
olvido  la  material. 

Si  como  á  Lego  ,  Señor  p 
me  habéis  querido  tentar , 
lego  soy  ,  pero  en  tenaza 
muy  vuestro  hermano  camal. 

De  erudición  en  las  Sciencías 
tenéis  muy  grande  caudal  i 
mas  al  pedir  ,  ¿  de  qué  valen 
contra  quien  sabe  negar  ? 

A  quien  pide  ,  madurez 
prudente  ha  de  gobernar ; 
porque  el  embestir  sin  tiempo  i 
dexa  el  pedir  en  agraz. 

Este  contop ,  de  Ferias 
os  he  querido  enviar  , 
que  es  de  estima  en  este  tiempo  $ 
quedar  de  pedir  capaz. 

Si  otro  socorro  esperaba 
vuestro  engaño  ,  perdonad  ; 
pues  liciones  vuestras »  son 
mi  defensa  natural. 

Si  el  Cáncer  come  en  la  JEsfera , 
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en  su  figura  será 

para  mí  un  cxemplo  vivo » 

para  vos  perro  mortal. 

Volvió  a  reflüar  Dm  Francisca. 

ROMANCE    I. 


M*. 


Uclan  las  leyes  de  Apolo 
qas  en  el  Parnaso  se  cante 
quieren  Lyra  ,  y  no  tenaza  ; 
que  se  toque  ,  y  no  se  arañe. 

Vos  os  preciáis  de  Petrarca  ; 
para  quien  os  quiere  Dante  ^ 
inas  vale  el  Frachi  que  el  Taso 
en  conceptos  de  donayre. 

Ko  tiene  mejor  Tomista 
la  Orden  de  los  Guzmanes ; 
y  para  Tomas ,  Señor , 
no  son  malas  vuestras  Partes. 

De  vuestras  insignes  obras » 
si  lo  juzgan  mis  Compases » 
siendo  pequeño  el  volumen  , 
los  Tomos  han  sido  grandes. 

i  De  qué  me  sirve  alegar  > 
mi  *  Esquadra  de  memoriales , 
Alude  í  tm  Iwtmmento  Matemitico. 
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si  con  vos  no  tengo  csrrclla , 
^es  todas  me  las  quitastes  ? 

Condenarme  es  ya  forzoso « 
fuerza  será  condenarme  ; 
pues  á  quien  quitan  el  Cielo  t 
no  procuran  que  se  salve. 

Sin  duda  nací  en  mal  Signo  , 
pues  todos  quieren  dexarme  i 
ni  Aquarío  me  da  una  gota  ^ 
ni  un  solo  bocado  Cáncer. 

Una  flecha  Sagitario  : 
el  buen  Gemiais  un  parche  ^ 
ni  Virgo  una  tragantona  , 
Libra  siquiera  un  adarme. 

Un  retratillo  de  i  ocho 
el  León  envergonzante  , 
que  coa  quartanas ,  y  quartos, 
brama  siempre  por  trocarse. 

Ni  un  cuerno  con  que  me  monde 
estos  dientes  miserables , 
el  Triuncucrno  de  los  Signos 
Toro  Capricornio  ,  y  Aries. 

Solo  pienso  que  Escorpión 
en  mi  lengua  ha  de  quedarse  r 
para  quejarse  de  vos 
i  los  dares  y  tomares. 

£1  parentesco  en  tenaza 
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con  vos  y  conrícne  negarle , 
pues  por  menos  parentesco 
presumiréis  heredarme. 

Que  como  á  tantas  herencias 
estáis  hecho  sin  descarte  ^ 
debéis  de  soñar  que  soy 
vuestro  Tio  ,  6  vuestro  Padre. 

Yo  soy  vivo  ,  Duque  ilustre : 
aun  hoy  me  hierve  la  sangre  ; 
y  solo  tengo  de  muerto 
el  perro  que  queréis  darme. 

Si  ansí  tratáis  las  ofertas  , 
obligareis  i  que  os  llamea 
Exi^elencia  las  personas^, 
y  los  Camarines  zape. 

Honrad  á  vuestros  criados  , 
pues  será  mas  importante 
ser  algunas  veces  largo  , 
que  tan  muchas  veces  Grande. 

Tenaza  de  Nicodemus 
no  fue 'con  vos  comparable  ;     -  -^ 
ni  el  propio  Abarimatias  , 
ni  el  propio  Francisco  Abari.  * 

Que  conserve  la  lisura 
me  aconsejáis  elegante  : 
Excelentísima  lima  , 
*   Chiste  cu  los  nombres. 


Digitized 


by  Google 


)(  I  o  0Bt4S  PS,  J>.  FU  AKGISCO 

á  TOS  quiero  cncoincndarnic* 

Alisadme  de  manera  , 
que  tras  dos  años  frítales  , 
6  se  deslice  la  preqda  , 
ó  la  feria  $e  resbale. 

El  coxear  ep  los  versos, 
eso  es  y  Señor  >  retratarme.. 
I  Yo  coxo  ?  decidlo  vos  ,    , 
aunque  la  coxera  os  falte. 

Dádiva^  quebrantan  peñas : 
no  pienso  que  sois  de  carne  , 
pues  las  dádivas  en  vos 
han  venido  i  quebrantarse. 

Quien  se  da  lo  que  se  toma 
con  tan  alegre  semblante  , ' 
es  c^onforme  á  la  capacha » 
para  sí  mispio  Alexandre. 

Peor  que  el  demonio  sois  , 
pue^  lo  que  no  os  di ,  Uevastes  , 
y  dindome  yp  á  los  diablos 
de  esto  ,  no  quieren  ]lcy2,rjiiCy 

Porque  llegase  i  noticia 
de  iodos  los  :círcuQstaqtes  , 
el  ^0  qtíiUriO  daros  nada 
me  lo  escribís  en  Roqiance. 

¡  O  claridad  infinita  ! 
ó  explendores  corruscantes!   . 
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reyistieiulo  se  me  van 
en  el  cuerpo  soledades. 

Menguó  mi  Luna  en  mi  Esfera , 
7  ini  Sol  vino  á  eclipsarse : 
Venus  me  dezó  Vulcano » 
cornudo  me  deicó  Marte. 

Mercurio  se  me  voló  ^ 
diosecito  de  plumages  > 
el  que  lleva  por  el  viento 
paxaritos  carcañales. 

Solo  se  queda  Saturno 
en  mis  huesos  y  en  mis  carnes , 
apelmazando  de  murrias 
mis  pensamientos  inanes. 

Perdonad  esta  cdtura 
i  tan  indigno  pedante  , 
mientias  le  digo  mi  culpa 
al  Padre  Adunco  del  Carmen. 

Pues  hemos  llegado  i  tiempo  • 
que  sÍA.hasur  que  se  ^rasquen» 
de  Duques  y  comean    . 
los;  pobres  van  á  espulgarle. 

Si  Vuecelencia  responde » 
en  el  sobrescrito  sMnde 
escribir  »  Qui.guaikdc^  yo  » 
que  importa  con  el  Dios  gwurde. 
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Gran  ranfla  es  la  que  de  estos  donayrososjRé»» 
manees  aguarda  ya  aquí  para  salir  al  Teatro.  Y  si 
bien  ellos  son ,  ansí  como  desiguales  en  la  edad  , 
igualmente  enlos  méritos  desigaales;son  de  mane- 
ra también,  que  ninguno  dexe  de  descubrir  alga- 
nos  rasgos  del  sabor  y  del  ingenio  de  nuestroPoeta: 
conque, después deasegurarnos  su  legitimación ^ 
podrá  el  mas  inferior  ofrecerse  alentado  i  qual- 
quier  delicado  paladar,  sinelrezelode  no  ser  bien 
admitido.  No  hubo  empero  atención  i  graduarlos^ 
¿por  su  antigüedad  9  ó  por  su  aprecio,  para  que  se 
antepusiesen  óposposiesen  en  la  salida:  sino  confn* 
sámente,  como  en  Selva,  se  lesdió  lugar  interpola- 
dos:ad  virtiendo  aun  mas  i  alternarlos  mas  ventajo- 
sos con  los  menos',  como  observo  yoquéloexecu- 
taron  ansí  todos  losEpigramatarios  antiguos ,  de 
quienes  tan  varios  fueron  los  Argumentos  de  sus 
Epigramas  ^  como  lo  son  los  de  estos  Rtrntanees. 
No  hablo  de  la  &rma  de  su  composición ,  que  en 
esa  son  diferentes.  Muchos  otro$  excelentes  faltan 
ahora,  que  yo  conozco,  y  ansimismo  de  quien  no 
tengo  noticia.  Peroengañemossu  ausencia  con  es- 
tos entretanto  que  alguna  aviesa  intención  loses- 
conde,  ó  alguna  noble  humanidad  los  maniñesta; 
que  tales  son  ellos,  sin  duda,  que  siempre  podráu 
comunicarseal  oyente  mas  mal  contenudiw^  dc$« 
nudos  de  otro  cuidado  como  al  nuestro* 
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Encana  la  hermosura  de  una  Mota  con  i^a* 
tíos  exemflos  ,  j  aventajándola 


d  todos. 
ROMANCE   11. 


An¡ 


lilla  y  dame  atención  , 
que  es  dádiva  que  no  empobra  , 
mientras  que  *  Cultificaña 
mi  Musa  se  desabrocha  : 

Sansón  »  que  tuvo  la  fuerza  » 
como  el  paño  de  Segovia  > 
en  el  pelo  »  cuyo  pulso 
ni  con  Galeno  se  ahorra  ; 

£1  que  con  una  quixada 
mató  tantas  mil  personas  , 
si  ñie  de  Suegra  ,  ú  de  Tia  , 
lo  mismo  hiciera  una  mosca  ; 

£1  que  á  Leones  fruncidos 
los  desgarraba  las  bocas  » 
cuyo  calor  digiriera 
un  locutorio  de  Monjas  , 

Éste  pues  años  pasados  , 
según  cuentan  las  Historias , 

TOM.   VIII.  H 

^    Llama  ansí  con  doaayre  lo  que  nosotros  diximos 
Jccostfto. 
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se  enamoró  de  una  niña  , 
cegíjunta  ,  y  carihermosa. 

Cuerpo  á  cuerpo  cierto  dia 
le  desafió  la  Tronga  , 
con  poco  temor  de  Dios 
armada  de  saya  en  tocas. 

Él  ,  fiado  en  sus  bedijas  , 
i  lo  zamarro  buscóla  , 
y  enfundándola  las  faldas 
con  la  greña  de  su  cholla  , 

Sin  temer  ,  que  tigeritas 
le  trasquilasen  la  morra  , 
habiendo  echádose  al  buz , 
se  levantó  de  corona. 

Mas  levantóse  tan  débil , 
que  le  pesaba  la  sombra  ; 
y  fue  un  estuche  ,  armería 
contra  el  vencedor  de  tropas. 

Usábanse  Philisteos » 
que  no  se  usan  agora  , 
puede  ser  que  en  Portugal 
algunos  de  ellos  se  escondan. 

Sacáronle  los  dos  ojos  , 
y  sospecha  cierta  Glosa  » 
que  se  los  habia  sacado 
la  tal  por  galas  ,  y  joyas. 

El  se  quedó  á  buenas  noches , 
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y  acostada  la  persona  , 
tentando  con  un  bordón , 
y  viviendo  de  memoria. 

Por  no  se  haber  inventado 
el  pregonar  de  las  coplas  ^ 
pronósticos  ,  y  Almanaques  , 
no  se  valió  de  su  prosa. 

Calla  callando  se  estuvo 
hasta  que  creció  la  borra  , 
y  sintió  ,  que  de  sus  fuerzas 
le  daban  nuevas  las  corvas. 

Y  viene  ,  y  toma  ,  y  que  hace  , 
y  que  hace  ,  viene  »  y  toma , 
sino  aguarda  que  se  atieste 
de  gente  la  Synagoga. 

Luego  abrazando  columnas  » 
como  si  abrazara  mozas  , 
juntó  en  un  réquiem  astemam  , 
el  suelo  ,  y  las  claraboyas. 

Dexólos  hechos  tortilla 
de  narices  en  las  losas  , 
y  quedóse  entre  la  gente 
de  amarilla  executoria. 

Desde  entonces  se  le  lucen 
en  el  pelo  al  que  enamora 
las  tigeras  de  las  niñas  , 
que  les  trasquilan  las  bolsas. 
H  a 
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Pues ,  Anilla  ,  vcrbi  gratia , 
si  á  las  fuerzas  mas  famosas 
rindió  Dalida  en  Sansón  , 
siendo  Blanca  ,  Rubia  »  y  Roma : 

¿Que  defensa  tendré  yo 
contra  tí ,  que  eres  Sansona 
de  la  belleza  ,  que  i  la  alma 
con  laces  ,  y  rayos  corta  ? 

¿Aguileña  ,  y  pelinegra  ? 
¿y  en  qué  pecho  no  harán  rpncha 
esos  dos  ojos  giferos 
de  la  carda  ,  y  de  la  hoja  ? 

¿Como  de  tu  boca ,  Oriente  , 
que  está  chorreando  Auroras 
podrán  escapar  mis  rentas , 
sin  salir  trasquilimochas  ? 

Catate  aquí  ,  que  me  ciegas  , 
ves  aquí ,  que  palpo  sombras  ^ 
y  si  no  lo  has  por  enojo , 
que  rezo  ,  y  pido  limosna. 

Asireme  á  las  Columnas  , 
cuyas  servillas  por  orma 
tienen  un  piñón  ,  y  en  tierra 
daré  con  todas  mis  glorias. 

FUE  Hércules  cazador 
de  vestiglos  y  de  gomias  , 
.  viendo  que  sierpes  y  hydras  , 
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00  hay  demonio  que  las  coma.  - 

Ckúiocído  por  la  maza  ,  ■ 
como  si  fiíera  la  mpiia  : 
hombre  de<  Carnestolendas , 
con  daca  lo  que  te  estorba  : 

Muy  preciado  de  trabajos  ,  *   ; 
que  es  una  muy  bueña  cosa  :  * 
ganapán  del  Non  plus  utird  ¡  '   ' 
y  esportillero  de  rdcas :         .      ' 

Después  de  haber  desuftado'  '  ^ 
i  la  Selva  Galidonia  ,  - 

y  sacado  los  colmillos 
al  que  en  Efimanto  roÉna  :     '     { 

Muerto  al  hi|o  de  WTltm^'  *• 
con  zancadilla^e  horca  : 
pues  con  los  pies  en  él  ayre  ^  -   * 
sus  brazos  le^ftteron^gaV     ;»  >-> 

Dio  con  todas  sus  brabatas ;    ' 
y  con  tantas  valentona^  ,       '  í^ 
en  Joles ,  una  mozúeláV     '  ^'''' 
ni  bien  cueriáa  ;  ni  mdl  loca;   -^   - 

Esta  ,  pues  /quiso-  vcntW  "^  -1 
al  que  vencédot  se'üombía  ;-  • 
y  i  tan  honrada  zalea- 
se puso  i  hacer  la  mamona.  ' 

Embutióle  en  lína  saya      *- 
piernas  y  pata^frisónas  ,• 
H  3 
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y  tabicóle  con  yeso 

de  stts  mexillas  la  alhombra. 

Púsole  una  gargantilla 
en  su  garganta  la  olla  » 
tinajas  por  arracadas , 
y  ppr  tjembladeras  horcas. 

Engalanóle  las  liendres 
con  lazadas  y  con  rosas » 
y  espetándole  una  rueca , 
el  jayán  hiltba  estopa. 

Dióle  por  huso  una  viga 
con  quintales  de  mazorca  , 
y  enseñósele  i  baylar  , 
i  manera  de  peonza. 

Era  de  ver  al  Salvage  , 
hecho  qna  Parca  barbona » 
escupiendo  las  pagitas 
con  la  geta  intelindrosa.  i 

Descalzábase  de  risa 
con  verle  la  picarona  , 
besar  la  estopa  fruncido  j 
que  parece  que  Ja.coca. 

Cqn  las  barbas  y  el  hilado 
pudieran  echar  ventosas. 
¡  O  lo. que  se  holgara  Caco  > 
si  le  viera  con  axorcas  I 

De  zelos  de  estas  finezas , 
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Otra  mdcbta  Mondonga 
una  camisa  le  viste , 
texida  con  peste  y  roña. 

Murió  el  asnazo  en  camisa. 
Aplícalo  ,  Anilla  >  agora  , 
pues  jen  camisa  ^me  dexan 
tus  embestidurás  sordas. 

Hilé  ;  y  sí  hubiera  hilado 
delgado  »  en. dar  lo  que  achocas  » 
la  encamisada  de  Alddes 
no  celebrara  mb  honras. 

Yo  me  doy  por  bienr  desnudo 
de  tu  bandolera  sorna  : 
acuéstala^ ;  mas  no  entierros 
la  desnudez  qué  ocasionas. 

SI  LA  LUZ  truzo  arrastrando  , 
como  otros  suelen  la  soga  , 
tras  Dafiíe  el  Sol  quadrilleio 
con  mas  saetas  que  joyas  : 

Si  la  corrió  como  liebre^» 
y.  se  corrió  como  zorra  , 
de  que  la  dizcse  t  Aguarda  , 
y  no  la  dixese  :  Toma  ;  ' 

Y  si  en  competencia  tuya 
era  Dafne  carantoña  , 
Ninfia  que  los  escabeches  , 
y  las  aceytunas  ronda  : 
E4 
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Siendo  t&  el  Sol  -^  con  i|isál  amia 
volaré  yo  quando  corrks  / 
pues  con  las  alas  dd  viento 
pensaré  queUevo  ooriáa». 

No  te  tramfQrnie&  dh  irbol  i 
mas  si  en  árbcd  tertnnsfKrnias^v     i 
acuérdate  del  cirudk»» ,   :<  r . .     , :  7 
y  del*^ué't&eva  bellotas^  «      • 

.  £N  mEGIO  se  Iktvi^  Jovb 
para  gozar  i  la  otta>»' :  .. 
que  en  la  torre  ,  como  tordo  t      • 
pasaba  la  vida  tonta/- .    :  «. 

Para  ser  bien  recibido. .  :  :::  :: . 
el  dios  se  vistió  do  h6¡n-,t 
bazo  en  .contante  del;Citlo  y    .    •  • 
y  i  lo  Mercader  negocia.;. . :  I 

Sabe  que  temen  sus  perros  » 
mas  que  los  rayos  que  arroja  s 
que  numerata  pecunia  ' 
no  le  remmcian.las  novias. 

Vino  en  paga  1  y  vino  bien  » / 
que  tiene  muchas  quejosas  , 
y  al  Tonante  sin  dinero:: 
le  Ilamarin  poca  ropa.^  .;, 

Habló  por  boca  do.  ganso 
i  Leda  ;  y  con  la  trambya    .. 
de  plumas  blancas  y  pico , 


Digitized 


by  Google 


]>£    QV£VSDO.  lar 

dios  avechucho  engañóla. 

Pagó  9  qual  si  fuera  Invierno  p 
en  niebla  á  otra  dormilona ; 
y  de  puro  bien  mojada  , 
quedó  buena  para  sopa. 

Pues  si  érx  Danae  muger , 
qual  vinagre^por  arrobas , 
en  solas  las  piernas  magra  , 
y  en  todo  16  demás  gorda  ; 

I  Con  .quinta  mayor  razón 
me  desharé  en  lluvia  roja 
sobre  tus  faldas  ,  y  en  minas 
podrás  dedr-.^e  me  cobras?    . 

Convirtióse  en  ucho  hó 
el  BKsmo  Dios  por  Europa  , 
que  se  convirtió  mas  veces 
que  una  muger^pecadora. : 

Y  con  su  moño  de  cuernos , 
y  con  su  cabeza  osea  ,        ,.     i 
con  su  nuca  ^  y  pata  hendida  v 
muy  Toro  en  las  demás  cosas ,    <  ^ 

Junco  Toro  y  Toreador  , 
(¡  quién  vio  cosa  tan  impropia  !  ) 
para  ponerla  el  rejón  ,        - 
á  la  muchacha  retoza. 

EUa  ,  qué  eri  agradecida  ' 
de  sofaldes  y  lisonjas  » 
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en  vez  de  arrojarle  capas  , 
sus  propias  faldas  le  arroja. 

Muger  ,  qae  por  pasearse  » 
en  un  Toro  se  acomoda  , 
¿  qué  hiciera  por  ir  al  prado  , 
hartándose  de  carroza? 

£1  dios  Toro  ,  como  bobo » 
del  Mat  se  llegó  á  las  ondas  , 
y  dexando  atrás  la  orilla  , 
empezó  á  tomar  la  boga. 

Hízose  nave  cornada  , 
hizo  la  cabeza  popa  , 
de  sus  cabellos  la  vela  , 
y  de  sus  ancas  la  proa. 

£1  Mar  ,  alcahuete  entofides  , 
hizo  colchones  las  olas  ;. 
que  ya  por  padre  de  Venus 
le  tocaba  la  coroza. 

Porque  no  se  marease  , 
enderezó  su  corcova 
la  mareta  ,  y  esclavina 
pareció  la  orilla  en  conchas. 

Neptuno  ,  en  viéndolos  ,  dizo 
á  gritos  :  Ande  la  loza  ; 
que  la  loza  en  los  refranes  p 
las  piernas  nunca  las  dobla» 

Tomó  tierra  de  una  Isla  » 
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y  luego  en  tierra  tomóla  , 
y  con  huéspedes  y  huesos 
dexó  el  vientre  á  la  chicota* 

Pues  si  por  una  gabacha , 
entre  baca  y  entre  tora  , 
el  grande  J&piter  brama , 
á  riesgo  de  que  le  corran  : 

Por  tí ,  que  retas  los  Signos » 
con  los  que  cierne  tu  cofia  , 
cuyo  talle  »  y  cuyo  brio 
no  es  nísperos  lo  que  mondan  » 

Convertiréme  en  ceniza  » 
pues  tus  Soles  me  abochornan  , 
aunque  el  Miércoles  Corvillo 
entre  las  cejas  me  ponga. 

PÁRIS  el  cataríbera  , 
que  en  Ida  juzgó  á  las  diosas  » 
y  dio  i.  Venus  la  manzana  , 
viendo  á  Palas  en  pelota  , 

Si  te  viera  ,  de  su  pomo 
i  nadie  diera  chichota  , 
que  i  las  otras  le  tirara*, 
y  á  tí  te  le  diera  sola  : 

Quedaran  por  Marimantas  » 
y  i  tu.  luz  por  Mariposas  , 
y  á  la  buscona  de  Chypre 
sin  duda  la  diera  cola. 
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Y  al. fin  >  mas  que  den  mil  Ninfas 
valen  ,  Anilla  »  tus  lonjas  » 
pues  barbas  jurisjtteccs 
sabes  .gastar  por  escobas. 

Mas  vale  un  bullicio  tuyo  , 
que  quaptas*  metamorfosias 
en  las  cañas. flautas  silvan  ^ 
y. en  las  abubillas  roncan. 

Los  botes  de  tu  mirar 
no  hay  corazón  que  no  roínpan  9 
ni  talego  que  no  chupen  , 
ni  joyero  que  no  sorban. 

Yo  lo  digo  ;  y  s¡  J&xao 
alguo  Filósofo  en  xoñtrai ,     . 
sin  exceptar  á  ninguno  ^ 
le  desmiento  por  la  potra; 

Búda  ,  y  Mompañamknio  del  Camfo. 

ROMANCE  III. 


D< 


'ON  Repollo  y  Doña  Berza  , 
de  una  sangre  y  de  una  cSista  ,  . 
si  no  Caballeros  Pardos  y 
verdes  Fidalgos  de  España  , 

Casáronse  ;  y  á  la  Boda 
de  personas  tan  honradas » 
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que  sustentan  ellos  solos 
á  lo  mejor  de  Vizcaya  ,    ' 

De  los  Solares  del  campo 
vino  la  Nobleza  y  gala  ; 
que  no  todos  los  Solares 
han  de  ser  de  la  Montaña  * 

Vana  y  hermosa  á  la  fiesta 
vino  Pona  Calabaza ; 
que  su  merced  no  pudiera 
ser  hermosa  ,  sin  ser  vana ; 

La  lechuga  ,  que  se  viste 
sin  aseo  y  con  fanfarria  , 
presumida  y  sin  ser  fea  , 
de  frescona  y  de  bizarra  : 

La  Cebolla  á  lo  viudo 
vino  con  sus  tocas  blancas  , 
y  sus  entresuelos  verdes  ; 
que  sin  verduras  no  hay  canas. 

Para  ser  Dama  ,  muy  dulce 
vino  la  Lima  gallarda 
al  principio  ;  que  no  es  bueno 
ningiin  postre  de  las  Damas. 

La  Naranja  á  lo  ministro 
llegó  muy  tiesa  y  cerrada  , 
con  su  apariencia  muy  lisa  , 
y  su  condición  muy  agria. 

A  lo  rico  y  lo  tramposo  ^ 
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en  su  erizo  la  Castaña ; 

que  la  han  de  sacar  la  hacienda 

todos  por  pnnta  de  lanza. 

La  Granada  deshonesta 
i  lo  moza  Cortesana  , 
desembozó  en  la  hermosura  , 
descaramiento  en  la  gracia. 

Doña  Mostaza  menuda » 
muy  briosa  y  atufada  ; 
que  toda  chica  persona 
es  gente  de  gran  Mostaza. 

Á  lo  alindado  la  Guinda  , 
muy  agria  quando  muchacha  ; 
pero  ya  entrada  en  edad  , 
mas  tratable  ^  dulce  y  blanda. 

La  Cereza  ,  á  la  hermosura  , 
recien  venida  muy  cara  ; 
pero  con  el  tiempo  todos 
se  le  atreven  por  barata. 

Doña  Alcachofa ,  compuesta 
i  imitación  de  las  flacas  , 
basquinas  y  mas  basquinas  » 
carne  poca  »  y  muchas  faldas. 

Don  Melón  ,  que  es  el  retrato 
de  todos  los  que  se  casan; 
Dios  te  la  depare  buena  , 
^      que  la  vista  al  gusto  engaña. 
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La  Berengena  ,  mostrando 
so  calavera  inorada  y 
porqae  no  llegó  en  el  tiempo 
del  socorro  de  las  calvas. 

Don  Cohombro  desvaído  » 
largo  de  verde  esperanza  , 
muy  pnesto  en  ser  gentilhombre  , 
siendo  cargado  de  espaldas 

Don  Pepino  ,  muy  picado 
de  amor  de  Doña  Ensalada  , 
gran  compadre  de  Dotores  , 
pensando  en  unas  tercianas. 

Don  Durazno  ,  &  lo  envidioso  » 
mostrando  agradable  cara , 
descubriendo  con  el  trato 
malas  y  duras  entrañas. 

Persona  de  muy  buen  gusto 
Don  Limón  ,  de  quien  espanta 
le  sazonado  y  panzudo  ; 
que  no  hay  discreto  con  panza. 

De  blanco  »  morado  »  y  verde  » 
corta  crin  ,  y  cola  larga  , 
Don  Rábano ,  pareciendo 
Moro  de  juego  de  Cañas. 

Todo  fanfarrones  brios , 
todo  picantes  brabatas  , 
llegó  el  Señor  Don  Pimiento  t 
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vestidito  de  botarga. 

Don  Nabo  »  que  viento  en  popa 
navega  con  tal  bonanza  , 
que  viene  á  mandar  el  mundo 
de  gorrón  de  Salamanca. 

Mas  baste  por  si  el  Letor 
objeciones  desenvayna ; 
que  no  hay  boda  sin  malicias » 
ni  desposados  sin  tachas. 

Carta  al  Conde  de  Sástago  desde  Madrid^ 

habiendo  ido  con  su  Magestad 

á  Barcelona. 


ROMANCE  IV. 


Ax 


que  de  la  Guarda  es » 
si  no  Ángel  ,  Capitán  : 
al  Conde  de  los  dolores  , 
pues  lleva  tanto  puñal : 

Al  entendido  sin  pujo  , 
discreto  sin  ademan  , 
inas  ayroso  que  Diciembre  , 
y  mas  valiente  que  zas  : 

Al  que  en  la  Jura  pasada 
se  vistió  de  Navidad  , 


Digitized 


by  Google 


1>B    QUBV£DO,  129 

y  Cardenal  Belarmino 
salió  de  Pontiücal. 

Al  de  la  dorada  Tiple  , 
digo  Llave  Florian  ; 
que  impotente  de  pestillos 
nunca  ha  podido  engendrar  ; 

Al  que  gobierna  vendimias 
en  la  Familia  Real  , 
pues  racimos  con  librea 
le  van  haciendo  lugar :  ^ 

A  quien  9  porque  nunca  ha  dado 
ni  vivo  »  ni  enfermo  can  , 
las*  niñas  de  la  gotera 
lloran  con  pena  mortal  : 

Al  Sástago  ,  ya  lo  dixe  > 
que  si  quiere  hará  temblar  , 
con  Sonetos  i  Lupercio  , 
con  Pistolas^  á  Latris  :  * 

Ún  hidalgo  de  la  uba  , 
hambrón  de  todo  picar  ,  . 
bribón  qu^  acude  á  la  sopa  , 
que  repahe  Satanás  , 

Sus  soledades  le  escribe  ,  • 
sin  estilo  soledad  ¿      , 
TOM.  vjii.  1 

♦  LüpercioLeoüardo,yLupérc¡oÍatr¿s,unol^oeta,  yotro  ¿ 

Bandolero «  ambos  Aragoneses » como  el  mismo  Conde. 
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y  como  van  á  la  •  Aurora  , 
no  le  dice  :  Culto  vá. 

Lo  que  de  nuevo  ,  y  de  viejo 
pasa  en  aqueste  lugar  , 
en  las  hijas  y  en  las  madres 
cerrado  y  abierto  está. 

'En  el  rastro  que  han  dexado 
los  amantes  que  se  van  , 
la  niña  que  quedó  vaca  , 
vende  carnero  al  galán. 

De  ausentes  y  de  presentes 
anda  una  sarta  infernal  ; 
que  á  los  idos  no  hay  amigos  , 
y  í  las  quedadas  los  hay. 

Hay  tapadas  de  medio  ojo  » 
de  lágrima  poco  mas  , 
enjutas  de  los  que  fueron  , 
mojadas  de  los  que  están. 

Como  Autores  de  Comed¡|i 
:r    tienen  ya  lleno  el  corral ; 
el  métase  va  camino , 
y  el  victor  se  queda  acá. 

Las  futuras  sucesiones 
que  dio  el  pecado  mortal  , 
el  Ya  se  fue  como  muerte 
»    Alu&ie  i  la  posidoo  Oncotú  de  Catalufia  »  J  i 
claridad  de  sui  vciaot. 
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las  ha  podido  llegar. 

El  que  partió  confiado 
en  pucheros  de  lealtad  » 
lleva  á  Medellin  la  frente  , 
vayase  donde  se  vi. 

Son  muy  flacas  de  memoria , 
muy  graves  de  voluntad  : 
la  Calle  Mayor  es  diablo  » 
infierno  cada  Portal. 

Andan  como  lanzaderas 
cara  aquí  ,  cara  acullá  i 
y  en  poder  de  vegecitas 
$c  deposita  el  caudal : 

Aquellas  cinco  chiquillas  , 
que  si  se  cuenta  su  edad » 
poniendo  un  año  sobre  otro  ^ 
han  de  chocar  con  Adán, 

Andan  enfermas  de  ronda , 
desarmando  á  quantos  hay  , 
por  linternas  los  maridos , 
y  su  pelo  por  cristal. 

I#a  enflautadora  de  cuerpos  p 
la  madre  Masicoral , 
la  engarzadora  de  culpas  , 
y  del  infierno  zaguán  , 

Como  Ift  mala  ventura  p 
€ü  todas  partes  esii  ^ 
I  a 
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condenando  á  todo  Fuese  , 
absolviendo  á  todo  Dar. 

Quien  se  muáa  Dios  le  ayuda 
es  un  notable  refrán  ¡ 
mas  cierto  está  el  Dios  ayude 
en  qualquiera  estornudar. 

Pareció  á  la  Vaquería 
la  Comedía  de  San  filas  : 
quintos  silvos,  qtíántas  voces 
no  respetaron  el  San. 

Los  mosqueteros  no  temen 
garrotillos  por  silvar  : 
las  llaves  eran  culebras , 
las  gargantas  otro  tal. 

Con  la  ida  de  la  Casa 
del  Infante  Cardenal, 
gages  en  pena  se  oyen 
á  media  noche  ahuUar. 

Yo  ando  en  peores  pasos 
que  en  la  procesión  Anas  : 
á  falta  de  Condes  Buenos  j 
paso  por  Conde  de  Tal. 

Hácenme  de  Señoría 
los  pobres  al  demandar  : 
)'o  consiento  de  Vizconde  1 
con  punta  de  Mariscal. 

Abril ,  que  á  Ff'brero  hacia  . 
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ayef  ttñpcxó  i  Mayar  ; 

y  hoy  ,  i  manera  de  Marzo  , 

nos  ha  Tuelto  et  arrabah 

Hay  abanico  y  rejuela , 
chimeneas  y  enfriar , 
y  Mayas  y  sabañones  » 
pedir  I  y  comer  asaz. 

Higame  Vuescñoría  *  " 

merced  de  traer  de  allá 
chapines  que  las  levanten, 
que  echadas  las  hallarán. 

T  firmaré  de  mi  nombre  » 
Conde  Lozano  y  Vivar  , 
que  no  se  os  pegó. en  la  ausencia 
el  estilo  Catalán. 

CcUbra  la^Nariz  de  una  Dama. 

ROMANCE  V. 

Tus  ojos  y  i  tu  boca 
acuden  fantos  requiebros  » 
que  ya  no  caben  de  pies 
en  lábios^y  sobrecejos.     * 

Yo  9  qué  nó  requiebro  en  bulla » 
ando  i  tñiscar  en  tu  gesto 
^na  parte  reservada  , 
alguna  hermosura  yermo. 

í  3 
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Yo  soy  tu  ciego  ,  Zatana  % 
como  por  el  alma  ,  rezo 
por  la  facción  que  mas  sola 
está  de  copla  en  tu  cuerpo, 

A  tus  Narices  me  voy 
I)on  Fulano  pañizuelo  » 
y  en  figura  de  catarro 
á  tus  ventanas  me  acerco. 

Pues  hubo  Pastor  Belardo » 
pues  hubo  Pastor  Vireno , 
haya  Pastor  Narlgano  , 
guarde  por  cabras  lenzuelos. 

Nariz  de  mi  corazón  * 
que  yo  pienso  que  le  tengo 
con  nances  ,  porque  huele 
algunas  cosas  de  lejos  : 

Facion  y  que  sola  está  en  pie 
en  los  llanos  de  ese  cielo  » 
quando  las  demás  tendidas 
de  largo  ¿  largo  las  veo : 

Promontorio  de  la  car)  «,      ■  ,^ 
pyrimide  del  ingenio  » 
pavellon  de  las  palabras  »- 
zaquizamí  del  aliento : 

Facion  que  nunca  se  afloxa» 
miembro  que  siempre  está  enhiesto  ¿ 
yo  sé  que  tiene  eavidiosos 
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t>aen  námero  de  greguescos  » 

Si  faltas  M  es  calavera 
la  tal  cara  sin  remedio  ; 
si  sobras ,  es  alquitara  : 
no  admites  algún  extremo. 

Rostros  sin  ojos  he  visto 
hermosos  y  también  tuertos ; 
mas  rostro  desnarigado 
es  hkpulverem  fMtnnUú. 

Nariz  es  señal  de  vivo  : 
no  Nariz  ,  señal  de  muerto  : 
sin  ella  está  retratada 
la  enguUidora  de  huesos. 

Ojos  y  dientes  postizos 
andan  engañando  necios  ; 
mas  la  NaHz  no  consiente 
sostitutos  ,  ni  remiendos. 

Hermosas  Narices  mias  ^ 
orientales  corrimientos  i 
moquitas  de  mis  entrañas  , 
sed  la  Musa  de  mi  plectro. 

Tomadme  como  tabaco , 
para  que  suba  al  celebro  » 
y  apaguéis  en  estornudos 
á  mi  ventura  lo  negro. 

La  facion  de  valde  sois  p 
sin  comida  y  sin  almuerzos ; 

í  4 
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sin  p^ciir  ,  como  la  boca  i 
sin  tomar  ^  como  los  fledos. 

Señal  de  ingenio  .os  hébaUado 
en  los  Filósofos  Griegos  ; . 
y  miembro  Pontifical 
en  la  Silla  de  San  Pedro« 

Para  nosotras  se  gastan 
amb^^r ,  almizcle  ^  y  inciensa  •     - 
y  sois  la  calle  mayor 
de  la  vida  y  el  resuello. 

Si  no.  sois  rayos  del  Sol , 
'  ni  el  oriental  embeleco  » 
sois  biombo  de  los  rostros  ,^ 
de  la  frente  balsopetos. 

Sois  bocado  tan  sabroso  i^ 
que  la  hambre  del  entierro 
aun  no  perdona  en  los  Santos 
de  vuestro  picp  lo  tier no^ 

Ni  Roma  sois ,  ni  Ginebra , 
por  lo  cbato  y  por  lo  luengo  ; 
sois  como  la  Setentona  » 
la  Nariz  ni  mas  ni  menos. 

Hay  para  los  dientes  perlas  ,   ^ 
hay  Soles  para  cabellos  » 
y  faltan  para  Narices . 
briznas  de  Aurora  en  los  versos. 

Será  al  fin  lo  <^ue  os  dixere  -, 
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quandp  no.ek^^nte  ,  nuevo  >-  r. ; 
y  si  ao  fuece  .fam>iO  > 
sonado  será  á  W  mctm. . 

í^ot  os  upéis- ,  Narices  mm  , :. 
pues  tras  prívairiM  4e  vearos  ,    • 
será  tratar  mis  suspiros 
como  á  los  malos  aUeiuos.  --^  - 

Pues  quieo  os  viere  tapadas*^  ; 
quando  á  vosotras  me  llego»    :  / 
no  entenderi  que  enamoro »    . 
y  sospechará  que  hüolo. 

Habla  con  Enero  \  m^s  de  la.  braniaJe  Jos 
gatos. 

ROMANCE  VI.    .  .^ 


E 


/Ñero  y  mes  de  coroza  i  ¿  '' 
por  alcahueto  de  gatos , 
casamen^ro  de.  mtzesV 
sia  dote  ,  axuar ,  iti  trastos  : 

Los  zelos  9  que  desperdicias 
por  desvanes  y  tejados  » 
repártelos  por  ksxhallas       ^  -^z 
de  tantos  maridos,  áiaosos. 

.Si  i  lá  geqte  def  la  vlvlz 
de  zelos  haces  el  gasto  , 
que  mattUen  los  c£cios 
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en  conciencia  te  lo  encargo. 

¿Tú  piensas  que  nos  obligas 
en  solicitar  el  parto 
de  quien  nos  come  nn  ratón » 
y  nos  cena  dos  gazapos  ? 

La  munición  mas  valiente  » 
'  que  flecha  Amor  en  sus  arcos , 
gastas  en  los  capeadores 
de  las  ollas  y  los  platos. 

A  noche  ,  que  grulla  fui 
con  mis  penas  desvelado  ^    \ 
de  las  Mizas  cotorreras 
mi  casa  hiciste  tabanco.  .- 

Si  solfeara  gruñidos 
la  capilla  de  los  diablos  , 
no  fueran  tales  las  letras  9 
ni  los  tonos  tan  l>ellacos. 

Un  gato  me  dio  disgusto  ^ 
que  debe  de  ser  gabacho  ^ 
porque  el  Ramiau  pronunciaba, 
como  el  que  vende  Rosarios. 

Ellos  se  dicen  amores » 
pero  todos  tan. baratos  , 
que  ninguno  oí  de  aquellos 
malditos  de  Dame  ,  y  Traygo* 

Todo  requiebro  era  Mió  , 
y  ninguno  era  de  entrambos  : 
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discretamente  se  huelgan  f 
¿  no  me  desmiente  el  bairia 

Pues  no  aprenden  de  las  *  nlfias  t 
su  buen  natural  alabo  : 
el  araño  tes  perdono » 
pues  que  reservan  los  quartos* 

Por  I^  enembtad'  antigua :  ^ 

( ¡  ó  que  discreto  resabio ! ) 
platican  los  perxos  muertos » 
no  los  vivos  ,  ni  los  sanos. 

No  son  los  ratones  bobos  i 
pues  viéndolos  ocupados  , 
medio  queso  y  un  sombrero 
me  royeron  entretanta  -     '  - 

Por  vida  del  buen  Enero  ^ 
que  enamoren  otro  año 
los  ratopesf  porque  duerman 
sin  rezelos  mis  zanc^os. 

Díjicuitades  suyas.cn  el  dar. 

ROMANCE  VIL 


De 


'os  dedos  estoy:  dé  datte  > 
Aguedilla  i'ol  rico  Dernor^ 
mas  no  le  quieren  ioltar 
aquellos  mismos  dos  dedos* 
Viciiiat.  Tufo  m  casa  en  la  altar.d¿llCfio. 


Digitized 


by  Google 


I^O  OBRAS  DS  1>.  FRAKCISCO 

Siempre  los  tres  de  los  cinco 
á  dar  jc  reducen  presto':  < 

«til  los  dos  está  él  busilis  , 
engarrafados  y  tercos»  '    • 

Dirán  que  es  mano  de  Judas ' 
Escaríetela  qiíe  tengo  :  u 

yo  solo  niego  los  quartos  ^        ! 
que  el/^podó:  no  le  nie^.    . 

En.un  tcis.estoy  a|il  veces 
d^  cumplir  k)  que  prometo  ^    ' 
y  nunca  para. enriarlo  ' 

á  los  dos  trisbs  me  llego* 

Yo qjuicro  darte  en  el: chiste  » 
mas  en  las  tiendas  no  quiero  ; ' 
que  en  el  d^r  padezeo  mucho  » 
y  en  el  tener  Ime  entretengo. 

A  laaifteemosaslas  ^^ban 
una  higa  mis.pbneloS':  *  ;    . 

si  yo,, te.  doy  veinti  quatro ,  , 
no  me  negarin  por  nieto. 

Ygí  Ao^^uirdo  lo9  eñójós  i* 
pero  guardo  los  dineros  :  -'   / 

virtuijcs.',  que  se  repjtrt»  ^  ^* 
en  el  alma»y{icn  el  cuerpo.'  •    -v  ''. 

Dádivas-qtícbfantánipefiasr;  — 
mas  como.y o.  no  pretendo:  " 
.    qu¿brailtarM  ^  las  escaso-      .?. 
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de  listima  de  tus  huesos. 

Holgaréme  que  te  den 
joyas  y  juros  y  censos ; 
y  de  que  te  dea  ,  sin  darte , 
tendré  70  mi  par  de  huelgos^ 

Primero  del  promctef 
que  del  pecar  me  arrepiento  : 
todo  loco  con  su  tema  : 
tú  Dacas  ;^  y  yo  No  tengo. 

CmfcsioH  que  hacen  los  Mantos  de  sus  culpas 

en  la  Vrematica  de  no  taparse 

las  Mugeres. 

ROMANCE  VnX 


Ajü 


van  nuestros  delitos , 
le  dizerpn  al  Destapo 
de  la  Premáuca  nueva 
unos  pecadores  Mancos. 

A  k  muerte  estamos  todos 
muy  cerca  de  condenarnos  , 
porque  ya  el  mundo  y  la  carne 
nos  dexa-  en  poder  del  diablo.  * 

Quiebra  al  mismo  los  dos  ojos 
quien  el  medio  ojo  ha  quitado 
en  el  Attolite  caras         « 
á  sus  infevnales  trastos;     *   ^ 
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Deseo váynanse  la$  viejas » 
y  desnudase  lo  rancio » 
las  narices  con  juanetes  ^ 
las  barbillas  con  zancajos. 

La  frente  planta  de  pie  p 
lo  carroño  confitado  , 
las  bocas  de  oreja  á  oreja  9 
y  vueltos  chirlos  los  labios. 

Empezó  un  Manto  de  gloría  1 
vidriera  de  tasajos , 
que  afeytados  ,  con  el  lustre 
disimulaba  lo  magro. 

$oy  pecador  transparente , 
dixo.  /que  truxe  arrastrando 
un  año  tras  lina  tuerta 
i  un  Caballero  Don  Pablos» 

Discreteando  i  b  feo  » 
y  desnudando  i  lo  Caco  ^ 
un  tirador  de  ballesta 
descubrí  brujuleando.       # 

Carátula  de  una  vizca 
desmentí  dos  ojos  zambos « 
y  en  sus  niñiis  Vizcaínas 
el  Vasqüence  de  sus  rayos. 

Adargué  cara  frisona 
con  una  Nariz  de  ganchos » ' 
que  i  todos  los  doce  Tribus 
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los  dexó  romos  y  bracos  ; 

A  cuyas  ventanas  siempre 
hace  terrero  el  catarro  : 
Nariz  que  con  un  martillo 
puede  amenazar  un  Paso. 

Tras  esta  alquitara  rubia 
truxe  i  Don  Cosme  penando : 
hallóse  con  un  Sayón 
para  premie  de  sus  gastos. 

£1  que  segundo  llegó 
un  Manto  fue  de  Burato  , 
malhechor  de  madrugones , 
y  antipara  de  pecados. 

Un  siglo  há  bien  hecho  ,  di» 
que  á  los  maridillos  blandos  ^ 
que  llaman  de  buena  masa  , 
sus  mugeres  les  ojaldro. 

Por  mí  topando  un  zeloso 
su  muger  en  otro  barrio  , 
quiso  acompañarla  en  casa 
del  propio  que  iba  buscando. 

A  maridos  esjcantiguas 
he  dado  mugeres  trasgos : 
soy  trasponedor  de  cuerpos  , 
loy  tragantona  de  honrados. 

He  sido  tr^anpa  de  vistas  j^ 
y  cataratas  de  Argos , 
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rebozo  de  travesuras , 
y  Nksicorál  de  agravios. 

También  yo  digo  mi  cnlpa , 
dixo  Mantillo  mulato 
de  Humo  ,  pues  soy  infierno  » . 
y  encubro  llamas  y  diablos  : 

FuUerito  de  fdciones , 
que  las  retiro  y  las  saco  , 
y  muestro  como  unos  oros 
á  quien  es  como  unos  bastos. 

A  quien  amago  con  sota  , 
doy  coces  con  un  caballo  : 
copas  áoy  á  los  valientes  » 
y  espadas  á  los  borrachos  t 

Una  cara  virolenta  , 
hecha  con  sacabocados  , 
un  rostro  de  salvadera  , 
un  testuz  desempedrado  ; 

Hice  tragar  á  un  Don  Lucas 
por  de  hermosura  milagro  , 
hasta  que  con  un  descuido 
vio  con  guedejas  un  rallo. 

Daba  tarazón  con  ojo  , 
miraba  de  guardamano  : 
mostraba  con  soportal 
la  niña  güera  ♦  i  lo  zayno  , 
»    Del  ojo. 
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Enormes  son  mis  ofensas » 
y  los  delitos  que  traygo  , 
dixo  un  Manto  de  Sevilla  , 
ceceoso  y  arriscado. 

He  rebujado  una  vieja 
sin  prindpio  ,  m  sin  cabo  $ 
eternamente  cecina  , 
y  momia  ,  siendo  pescado. 

Entre  dos  yemas  de  dedos , 
con  que  la  tapaba  á  ratos  , 
escondí ,  sin  que  se  viesen  , 
mucha  caterva  de  antaños. 

De  condenadas  gran  turba  , 
sí  fuera  la  edad  pecado  ; 
porque  no  la  confesaran  , 
muriéndose  ,  al  Padre  Santo. 

Un  Manto  de  lana  y  seda  , 
lleno  de  manchas  y  rasgos , 
contrito  y  arrepentido 
dixo  delitos  extraños. 

Tapé  á  una  muger  gran  tiempo 
en  su  rostro  boticario  , 
por  mexillas  y  por  frente  , 
polvos  ,  cerillas  y  emplastos. 
Con  poco  temor  de  Dios 
pecaba  en  pastel  de  á  quatro  , 
pues  vendí  eij  trage  de  carne , 

TOM,   VIZL  K 
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huesos  ,  moscas ,  vaca  y  caldo. 

A  otras  mas  itegras  que  entierro , 
embelecaba  de  blanco  , 
siendo  quando  descubiertas 
requesones  fondo  en  grajo. 

He  sido  alcahuete  infiel , 
pues  he  traigo  nefando 
tras  Solimán  ,  siendo  Moro  , 
gran  número  de  Christianos* 

El  Destapo  los  oyó , 
y  en  tan  sacrilegos  casos 
les  condenó  á  la  vergüenza 
de  apodos  y  de  silvatos. 

Que  vivan  de  par  en  par  , 
que  sirvan  de  claro  en  claro  , 
y  que  los  rostros  en  cueros 
parezcan  á  ser  juzgados. 

Nadie  se  tape  ,  Busconas ; 
que  habrá  para  remediarlo 
al  primer  tapón  zurrapas 
de  Alguaciles  y  Escribanos. 
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JDa  siñas  cU  sima  Dafna  reden  venida,  y  re- 
Jiere  sus  condüumes. 

ROMANCE  IX. 

di  mo  llamaron  la  Chica  ,  * 
estuvo  muy  bien  ttamado  : 
quien  pone  nombres  ,  no  quita  : 
el  poner  nunca  fue  malo* 

No  he  de  trocar  en  vellón 
los  reconcomios  que  traygo  : 
datario  quiero  al  galán  , 
Y  cobrar  como  el  Datarlo. 

No  les  debe  mi  estatura 
i  los  cypreses  lo  largo : 
por  corta  ,  ni  mal  echada 
no  lo  perderé  ,  si  campo. 

Ojos  tengo  de  la  hoja  , 
y  que  se  precian  de  zaynos : 
por  lo  que  cazo  de  buo  , 
de  agujas  por  lo  que  ensarto. 

Boca  ,  que  en  cada  bostezo 
gasto  una  cruz  de  dos  palmos  ; 
y  aun  le  quedan  arrabales 
sin  poder  crucificarlos. 
K  a 
*    Por  ironk. 
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Esto  de  bocas  pequeñas 
os  de  embudos  y  silvatos  : 
no  quiero  hablar  por  gatera  : 
por  balcón  de  dientes  hablo. , 

Fueran  mis  labios  claveles , 
si  en  tiestos  hubiera  labios ; 
quando  pido  son  tomates  , 
y  pimientos  quando  c^lo. 

Y  no  vendo  por  de  leche 
i  los  mamones;  mis  labios  : 
mis  manos  sí  ,  que  por  pechos 
me  bs  chuparán  muchachos. 

A  ser  mis  cabellos  de  oro  , 
tttvi^  el  cogote  calvo  ; 
que  en  la  pobreza  que  corre 
ya  me  le  hubieren  pelado. 

Seis  puntos  de  zapatilla 
pido  ,  y  diez  y  siete  calzo  : 
al  mayor  hombre  del  mundo 
le  meteré  en  un  zapato. 

Todo  lo  que  tengo  he  dicho  $ 
pero  nada  estimo  tanto 
como  lo  que  yo  no  tengo  , 
que  son  arrugas  y  años. 

A  la  pila  me  remito , 
con  quince  á  nueve  de  Mayo  ^ 
mes  de  eche  mano  á  la  bolsa  ^ 
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con  limpiadera  y  con  plato. 

Yo  llevo  bien  por  la  talle 
el  sobredicho  retablo ': 
mi  ajrre  lleva  las  capas, 
las  bolsas  mi  garabato'. 

Con  bullicios  ,  Cosmeloti  * 
de  írámoyas  j  subo  y  báxo ; 
y  en  remolinos  del  cuerpo        .    ! 
mil  veces  mudo  iel  teatro. 

Palabras  contra  el  contante  ¿    - 
ni  <lás  quiero  ,  m  las  ¿iHto : 
lo  que  ¿ie  prcmftítefi'óygo*; 
pero  lo  que  me  dan  palpo.'  *^ 

Todos  me  lo'  hSn*  de  pagar  ,  * 
aunque  no  trato  de  agravios  : 
y  advierta  todo  perrero, 
que  prevengo  ,  y  no'ameiiaKO.    * 

Que  con  Presto  oobraré. 
y  coit  Agora  no  traygo , 
y  Fia  de  mi  palabra  , 
no  se  hacen  Mayorazgos. 

Vivo  en  la  Puerta  Cdírada     - 
para  los  ^dineros  trasgos  i 
Y  para  los  dadivosos 
vivo  en  la  calle  de  Francos. 

Uft  Tramoyista. 
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Un  f  gura  de  guedejas  se  tnotila  en  ocasicn  4^ 
una  Premál¡ka. 

romance;  X.    . 

^ON  am)ndadieates  en  ristre  , 
y  jurando  dcb  aquí  yace 
perdiz  ,  donde  el  salpi<;on 
tiene  por  tumba  el  gaznate  i  - 

Don  Lesnacs  de  Calamorra',   • 
que  á  las  doce  por  las  calles. ,  .  , 
estómago  aveAturero ,     - 
va  salpicando  de  hambres  : 

Con  saliva  saca  manchas  , 
y  con  el  color  fiambre  , 
la  nuez  »  que  á  buscar  mendrugos 
del  guarguero  se  le  sale  : 

Se  entró  en  una  Barbería 
á  retraer  la  pelambre 
de  guedejas  ,  que  i  sus  sienes 
sirvieron  de  guarda  infante. 

Estábase  el  tal  Barbero 
empapado  en  pasacalles  ,  * 

aporreando  la  panza 
de  un  guitarrón  formidable. 

Don  Calamorra  le  dixo  : 
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Las  tixeras  desenv^yae  , 
y  la  sotana  de  greñas 
¿  mis  orejas  la  rape. 

Basta  que  con  opalandas 
truze  una  cara  estudiante ; 
será  ya  por.  lo  raido 
de  m  ferreruelo  imagen* 

Mas  ^quiero  el  trasquilimoche  j 
que  algún  recipe  de  Alcaldes ; 
que  á  Premática  navaja 
todo  testuz  se  arremangue. 

El  rostrQ^  perro  de  agua , 
ya  de  perro  chino  sale  : 
no  enseña  menos  ser  hombres 
el  parecer  mas  á  Fray  les. 

No  de^ce  reminiscencia 
en  el  casco  de  aladares  : 
trasquile  de  tabardillo 
<^n  defensivo  sin  margen. 

Sacaráme  de  p<lon  , 
cosa  que  no  ht  sido  fácil ; 
y  á  España  daré  la  vuelta  . 
luego  que  el  gesto  desfrancie. 

Haga  en  mí  lo  que  las  bubas 
en  otros  cabellos  hacen  : 
sea  Dilida  de  mi  cholla  » 
y  las  bedijas  me  arranque. 
K4 


Digitized 


by  Google 


15  il  OBJtAS  DS  J>.  FRANCISCO 

El  pelo  que  se  cayere  , 
si  en  la  ropilla  se  ase  , 
déxele  por  cabellera 
de  la  calva  del  estambre. 

Tomó  el  espejo  ;  y  mirando 
la  melena  de  ambas  partes  , 
y  diciendo  :  Haga  su  oficio  , 
dixo  al  pelo  :  Buen  viage. 

La  danza  de  la  tixera 
le  dio  una  tunda  notable  , 
y  con  un  quarto  sellado 
le  pagó  que  le  acatarre. 

Salió  vezíga  con  ojos , 
i  sí  tan  desemejante  » 
que  sus  mayores  amigos 
no  le  veían  CO0  mirarle. 

Significa  como  Ja  mayor  hermosura  consta  del 

alma  en  el  movimiento  ,  y  en 

las  acciones. 

ROMANCE  XI. 

^Epan  quantos  ^  sepan  quantas 
oyeren  aquestas  voces  ,  ^ 

Buscones ,  que  arrullan  Trongas , 
Trongas  ,  que  arrullan  Buscones , 
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Que  solamente  Elvírflla  , 
&  quien  adora  ♦  el  Virote  , 
tíene  el  Ponlcví  con  vida , 
y  con  alma  los  talones. 

I  Qué  importa  tener  el  rostro 
de  las  pechugas  del  Norte  , 
si  le  llevan  por  la  calle 
mal  ahorcado  de  Escarióte  ? 

Gesto  tiene  de  lo  caro 
la  Godoña  de  Villodres  ; 
mas  anda  como  quien  lleva 
humedad  en  loís  calzones. 

Los  quartos  de  los  OsorioS' 
eran  los  de  las  Quincoccs  , 
que  se  le  andaban- cayendo 
¿  lo  títere  de  goznes. 

La  Gil ,  que  con  ün  bostezo  1 
enfermó  toda  Sogorbe  , 
andaba  como  en  invierno 
Gínoves  con  Sabañones. 
'    Parece  que  se  derrama 
quando  se  mueve  la  Robles  í 
que  el  vestido  se  le  htjyc  , 
y  que  el  manto  se  la  sorbe. 

De  puro  derecha  quiere 
darnos  á  entender  la  Gómez 
El  Amor ,  por  lis  fltchas  qu«  trac. 
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una  hartazga  de  gorguees  ^ 
y  un  ahito  de  asadores. 

Lo  mejor  de  las  mugeres 
se  han  engullido  los  coches  : 
cazuelas  donde  se  ven 
solas  cabezas  y  alones. 

Válense  de  lo  estantío  , 
y  i  los  estrados  se  acogen , 
estanques  de  mortecinas , 
hermosura  que  no  corre. 

Mas  quando  Elvirilla  mueve 
las  colunas  de  sus  orbes  , 
los  exes  de  tantos  cielos^ 
los  cielos  de  tantos  soles  , 

Dicen  la  tierra  que  pisa 
reciea  nacidas  las  flores  ; 
y^l  ruido  de  sus  chapines 
es  Filomenas  y  Prognes. 

A  los  muertos  ^  si  los  pisa  « 
se  les  antojan  piñones  : 
las  llaves  caponas  barban  , 
y  quieren  cerrar  de  golpe. 

Si  hace  una  reverencia  ^ 
los  deseos  dicen  Ozte  , 
los  apetitos  relinchan  » 
y  bostezan  las  pasiones. 

Cantáridas  toma  el  yelo 
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para  mostrarse  muy  hombre  : 
los  berros  arrojan  chispas  , 
sienten  cosquillas  los  montes; 

Júpiter  es  un  borracho  , 
pues  que  no  dexa  su  Moble  , 
ó  por  verla  menear  , 
6  por  menearla  el  cofre. 

Y  pues  Toro  y  Cisne  ,  fue 
mogiganga  de  los  dioses  # 
baxe  á  buscar  á  Elvirilla 
en  nuevas  transformaciones. 

Acuerda  alPaffl  su  s^igen  humilde. 

ROMANCE  XIL 
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'  NA  inaédula  de  años , 
de  las  que  niegan  el  fue  , 
y  al  Limbo  dan  tragantonas  y 
callando  el  Matusalén  : 

De  las  que  detras  del  moño 
han  procurado  «sconder  » 
si  no  la  agua  del  Bautismo  » 
las  edades  de  su  fé  ; 

Buscaba  en  los  muladares 
los^abuelos  del  papel : 
Ho  quise  decir  andrajos  » 
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porque  no  se  afrente  el  leef .        ' 

Fue  ,  pues »  muy  contcmplatira 
la  vegezuela  esta  vct  , 
y  quedóse  ansí  elevada 
en  un  .trapajo  de  bien. 

Tarazón  de  cuello  era  , 
de  aquellos  que  solian  ser 
mas  azules  que  los  cielos  > 
mas  entonados  que  Juez. 

Y  bamboleando  un  diente  /> 
volatín  de  la  vejez  ,  :  ^  ^ 

dixo  con  la  voz  sin  huesos  > 
.  y  remedando  el  sorber  :  •  '• 

Lo  que  ayer  era  estropajo  , 
que  desechó  la  sartén  ,  . 
hoy  pliego  y  manda  dos  Mun43S  ^ 
y  esta  amenazando  tres;    '  -'  '^'' 

Está  Testida  de  tinta 
muy. prepotente  una  Ley  ¿ 
quitando  haciendas  y  vidas  > 
y  arremetiéndose  á  Rey.         - 

Con  pujamiento  de  barbas  * 
está  brotando  poder 
desde  una  planta  biznieta 
de  un  cadáver  de  arambel. 

Buen  andrajo  ,  quando  seas  # 
pues  que  todo  puede  ser ,       . 
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6  Provisión  ,  6  Decreto  » 
ó  Letra  de  Ginovés , 

Acuérdate  qne  ea  tn  busca 
con  este  palo  soez 
te  saqué  de  la  basura 
para  tornarte  á  nacer. 

En  esto  ,  haciendo  cosquillas 
al  nuiladar  con  el  pie  , 
llamada  de  la  vislumbre  , 
y  asustado  el  interés  , 

Si  es  diamante  ,  no  es  diamante  , 
sacó  envuelto  en  un  cordel 
un  casquillo  de  un  espejo  , 
perdido  por  hacer  bien. 

Miróse  la  viegecilla  , 
prendiéndose  un  alfiler  , 
y  vio  un  Orejón  con  tocas 
donde  buscó  un  Aranjuez.  * 

Dos  cabos  de  ojos  gastados 
con  caducas  por  niñez  , 
y  á  boca  de  noche  un.  diente 
cerca  ya  de  obscurecer. 

Mas  que  cabellos  arrugas 
en  su  cascara  de  nuez  : 
pinzas  por  nariz  y  barba  , 
con  que  el  hablar  es  morder. 
*    Paronomasia. 
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Y  arrojáiKlole  en  el  saelo , 
¿íxo  con  rostro  cruel  : 
Bien  supo  lo  que  se  hizo 
quien  te  echó  donde  te  ves. 

Señoras  ,  si  aquesto  propio 
os  llegare  á  suceder  , 
arrojar  la  cara  importa  , 
que  el  espejo  no  hay  por  qu^. 

El  pagó  solo  la  pena 
de  las  culpas  de  su  piel » 
quando  el  muladar  de  años 
como  se  vino  se  fue. 

DesmienU  aun  Viejo  por  la  Baria. 

ROMANCE  XIII. 
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lejo  verde  ,  viejo  verde  , 
mas  negro  vas  que  la  tinta  > 
pues  á  poder  de  borrones 
la  barba  llevas  escrita. 

Recoger  quiere  la  nieve  » 
que  tus  edades  ventiscan 
en  pozos  de  cimenterio 
la  calavera  Charquías.  * 

Sobre  blanco  capa  negra 
Inventó  en  España  los  pozos  para  ^axdtr  la  vítvt^ 
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es  mocedad  Dominica  : 
hoy  tinta ,  y  ayer  papel , 
barba  será  escribanía. 

Aunque  la  pongas  tan  negra , 
que  puedan  llamarla  prima» 
Doña  blanca  de  Borbon 
está  presa  en  tus  mexillas. 

Cabello »  que  dio  en  canario  » 
muy  mal  á  cuervo  se  aplica  : 
ni  es  buen  Jordán  el  tintero 
al  que  envegece  la  Pila. 

Son  refino  de  Melendez 
los  pelos  de  cotonia  : 
busca  Segovia  de  arrugas , 
Y  cátate  que  te  aniñas. 

No  puedes  ser  mazo  ,  dixo  la  niña  , 
sin  ser  gato  ,  ó  mozo  de  otro  que  sirvas. 

Bigotes ,  que  amortajaron 
en  blanco  lienzo  los  dias , 
el  escabeche  los  cubre  , 
pero  no  los  resucita. 

Barbado  de  naterones 
te  vieron  ,  y  ya  te  miran 
por  lo  pez  barba  de  Viernes , 
y  por  mostachos  sardinas. 

Barba  de  memento  hamo  , 
&  poder  de  las  cenizas , 
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hoy  con  sotana  y  manteo 
la  sobrepelliz  cobija. 

Enojado  con  los  años 
se  te  subió  muy  aprisa 
á  los  bigotes  el  humo  , 
quando  á  las  narices  iba. 

Pues  que  te  quedaste  in  albis  p 
¿que  importará  que  te  tinas  y 
si  las  muchas  Navidades 
contra  el  betún  atestiguan  ? 

Ya  que  salieron  tus  sienes 
i  las  calles  en  camisa  , 
quando  quieren  acostarse  , 
¿de  qué  sirve  que  las  vistas  ? 

Pues  no  puedes  ser  mozo,  dixo  la  niña, 
sin  ser  gato  ,  ó  mozo  de  otro  que  sirvas, 

foros  y  Cañas,  en  que  entré  el  Rey  nuestro  Señor 
D.FelifelK 
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'  NA  Niña  dé  lo  caro  , 
que  en  pedir  está  en  sus  trece  p 
y  en  vivir  en  sus  catorce  , 
que  unos  busca  y  otros  tiene  , 

No  dexó  en  todo  su  barrio 
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alhaja  que  no  pidiese  » 

un  Christo  á  un  saludador  ^ 

su  sortija  á  uo  matasiete. 

A  poder  de  rosas  blancas 
parecían  sus  rodetes 
bigotes  del  mal  ladrón  , 
sus  rizos  á  puras  liendres. 

Al  nacer  de  la  corcova 
llevó  sobre  banda  verde 
por  rosa  la  rabadilla 
de  una  lámpara  de  aceyte. 

Con  fondos  en  grajo  asoma 
una  carita  de  nieve  , 
su  testuz  con  sus  especias , 
y  sus  manos  con  su  pebre. 

Vistióse  f  como  decimos  » 
*  de  veinte  y  cinco  alfileres , 
por  si  el  Rey  desde  la  plaza 
en  un  terrado  la  viese  : 

Que  como  su  Magestad  , 
(  Dios  le  guarde  )  nació  en  Viernes , 
tiénenle  por  Zahori  , 
y  temen  que  las  penetre. 

A  quatro  moños  andantes 
en  figura  de  mugeres , 
que  por  falta  de  balcón 
maldicen  á  Don  Llórente , 

TOM.   VIH.  I. 
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Después  de  gruñir  su  manto , 
que  roto  y  manchado  vuelve  , 
ansí  contaba  las  fiestas 
á  sus  citadas  oyentes : 

Bien  sabe  lo  que  ha  de  hacer 
con  su  Magestad  Diciembre  , 
pues  hoy  ha  enjugado  el  dia 
para  que  se  le  pusiese  . 

Verán  si  el  mes  no. se  torna 
i  sopa  ,  mañana  Jueves  , 
porque  la  fiesta  le  deba 
la  serenidad  adrede  , 

La  Rey  na  que  tiene  España  , 
la  Reyna  que  España  pierde  : 
el  Rey  >  y  sus  dos  hermanos  , 
gozó  Ja  plaza  á  las  nueve. 
El  Sol  se  lavó  la  cara  » 
limpióse  Aurora  los  dientes  : 
ella  se  acostó  con  pasa , 
y  él  se  ayudó  con  afeytc  : 

El  patio  de  los  tenderos , 
el  zaguán  de  los  que  venden  : 
la  plaza  donde  preside 
el  columpio  de  valientes  , 

Estaba  i  poder  de  arena 
convidando  á  los  Ginetes  , 
donde  los  propios  nublados 
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ívLttoú  de  Riche  tenientes. 

Los  tobillos  de  Íos  postes 
calzan  tablados  ,  que  tienen 
del  catarro  de  las  once 
alfombras  en  que  se  sienten. 

Los  balcones  son  jardines  , 
pues  en  brocados  florecen  ; 
y  entre  Consejos  y  Grandes 
hay  brújula  de  doseles* 

Estábanse  los  terrados 
con  cabellera  de  gentes , 
y  con  unos  monos  vivos 
de  Muftozes  ,  y  de  Fierres. 

Cada  Dama  para  el  Sol 
era  un  reto  ,  y  era  un  mientes , 
limosna  le  pide  Mayo 
de  rosas  y  de  claveles. 

Mendigando  joyas  anda 
por  sus  faciones  Oriente  , 
y  en  sus  bocas  y  en  su  risa 
perlas  y  rabies  bebe. 

Seis  toros  nos  almorzamos  , 
y  ¿  todos  seis  dieron  muerte 
andrajos  ,  y  ucho  hó  »  , 
y  chillidos  de  la  plebe. 

Hubo  en  solo  un  Caballero 
rejón  ,  cuchillada  y  suerte  , 
I.  2 
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y  con  su  poco  de  alano 
h  bulla  del  desjarrete. 

¿Mas  para  <jué  me  detengo 
en  cosas  impertinentes  ? 
Todo  lo  que  no  fue  el  Rey  , 
fue  Caballero»  de  Reqnien, 

Quedó  el  Rubí  de  Toledo  : 
aquel  .Fernando  excelente  » 
sin  sus  dos  hermanos  solo  , 
hartándose  de  bonete. 

La  Purpura  en  Vaticano 
las  tres  Coronas  le  ofrece  » 
y  él  á  la  Nave  de  Pedro 
el  triunfo  de  los  hereges. 

Salió  el  Marqués  de  Pobar  , 
y  el  mas  galán  Presidente  , 
por  Ib  Ministro  lozano  > 
y  por  lo  Capitán  fuerte.    • 

Con  travesura  bizarra  9 
y  pellizco  de  repente 
Sástago  mandó  tocar 
á  coscorrones  de  allende. 

Despicararon  la  pkza       / 
los  Varapalos  crueles  , 
sirviéndola  de  franjon 
los  soldados  axedreces. 

Las  acémilas  entraron 
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(  ^to  ha  sido  que  me  acuerde  ) 
ojaldradas  ,  y  con  cañas , 
á  manera  de  pasteles. 

Luego  grande  bocanada 
de  músicos  diferentes  ^ 
unos  tocando  paliza  , 
otros  entonando  fuelles. 

Anuncios  de  Magestad  , 
que  ípor  Santa  Cruz  advierten  , 
no  hay  garnacha  que.no  asusten , 
ni  gorra  que  no  derrienguen. 

Como  prólogos,  del  Juego» 
plateadas  barba  y  sienes  , 
el  de  Flores  y  el  de  Oñate 
i  Jos  Letores  previenen. 

Entró  el  Rey  en  un  caballo  ^ 
que  quando  corre  ,  parece    . 
de  dos  espuelas  herido  , 
que  quatro  v?entos  le  mueven^/ 

£1  hierro  agudo  »  que  Vibra . . 
con  d  brazo  x>moipotente  , 
por  rayo  le  están  temblando 
los  .Turcos  y  los  Rebeldes, 

Quando  le  vi  con  ja  lanza  f  . 
dixe  ,  sin  poder  valerme  :      r 
]Ror  el  talle  y  por  las  armas 
ve  has  cautivado  dos  veces» 
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Con  ella  pareció  un  Marte  |^ 
y  cien  mil  Martes  parece  ; 
menos  todo  lo  baziágo  , 
y  mas  todo  lo  que  vence. 

De  blanco  ,  encarnado  y  9egro 
el  arco  vistió  celeste:  -•" 

la  flecha  corrió  ,  y  el  arco 
fimor  y  y  flecha  parece.   . 

I^  adarga  (  porque  le  c«jb») 
maldecian  las  mas  gentes  ; 
parecióme  al  adargarse 
Corderito  de  Agnus  Deies.    ' 

Quisiéramos  ser  Tarquinot 
la  mitad  de  los  oyentes  » !  . 
y  que  fuera  el  Rey  Lucrecia^ 
para  forzarle  mil  veces. 

Y  con  ser  el  sombrerillo 
de  estampa  en  sus  feligresa  p 
lo  etfcasquetado  del  suyo 
cosquillas  hizo  al  deleyte, 

Habia  al  Rey  tanta  prisa 
de  deseos  delinqüentes , 
que  se  ahogarán  por  tomarle^ 
aunque  le  dieran  por  redes* 

Por  jayán  mayor  de  marca 
no  hay  hiza  que  no  le  entrebc  , 
no  hay  marca  que  no  le  aúsve  $ 
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no  hay  xa^ue  que  no  le  tiemble. 

Y  como  llevó  los  ojos 
de  t«dÓ9  él  sbkmente  , 
corrieron  iparaiSF  mismos 
los  demasy  4ia  que  Iqs  viesen. 

Al  arrancar  patecia 
Narcison  en^  ramillete  ; 
una  Primavera  andante  » 
epítome»  de  Aranjueces. 

El  corrió  como  unas  monas 
i  algunos  de  los  corrientes  : 
su  galope  fue  triaca  , 
y  medicina  lo  tente. 

Sigue  á  su  Rey  Olivares  i     > 
eso  es  hacer  lo  que  debe  : 
no  le  iguala  ,  y  le  acompaña  ; 
eso  es  venerarle  siempre. 

A  su  ladoxstá  á  sus  pies  : 
akánzale  ,  y  no  le  tiene  : 
le  sigue  ;  y  no  se  adelanta  ; 
y  té  aparta  ,  y  no  le  pierde. 

Para  que  el  Rey  vaya  solo 
le  abmrpana  ;  que  los  Reyes 
van  solos  con  el  criado 
mas ,  que  no  con  el  pariente. 

Es  Privado  que  se  atusa 
el  séquito  y  las  mercedes ; 
L  4 
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que  no  recibe  ^  ni  toma  : 
las  muchachas  se  estremecen. 

Dícenme  que  no  ha  salida^ 
de  entre  plumas  y  {úpeles 
há  seis  años  ,  amarrado 
á  los  duros  pretendientes.    ' 

Tiene  buen  talle  i  caballo  :^ 
es  ayroso  coa  saynete  : 
no  pasa  audiencia  por  él  ,  . 
según  lo  bien  que  parece. 

£n  dos  caballos  corrieron  , 
que  de  los  4^1  Sol  descienden; 
mas  ser  caballos  del  Sol  , 
á  quien  llevan  se  lo  deben. 

Merecen  pacer  Estrellas   . 
en  turquesado  pesebre  ^ 
que  el  Vellocino  del  Golcos 
dé  Terliz  á  sus  jaeces  ,.  . 

Carlos  que  ,  como  Segundo  p 
por  la  gala  con  que  viene 
fuera  el  Quinto ,  mas  el  quarto 
que  lo  ilustra  ,  lo  defiende  y 

Siendo  de  Filipo  el  Grande 
hermano  querido  ,  cese 
por  corto  todo  blasón 
toda  alabanza  por  breve. 

Todos  anduvieron  bien  ; 
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pero  que  tuvo  $c  advierte 
Don  Felipe  infuso  «el  dia 
para  que  ninguno  yerre» 

Lo  rico  de  las  libreas 
á  los  gaznates  se  ¿ebe  V* 
la  gala  i  los  Quadrilleros  r : 

pues  fue  lucida  y  alegre. 

No  hubo  eo  todo  el  santo  día' 
un  QzTííCol )  que  cKxese  : 
Este  Regidor  es  mío  ,  *    -    J 

como,  en  otras  fiestas  suele. 

Dios  los  tuvo  de  su  mano  ^ 
y  el  Rey  qon  su  guarda  ,  y  vuelve : 
sobró  dia  ,  y  sobrd  gusto ,. 
y. ya  falta  quien  celebce. 

Yo  lo  refiero  y  que  soy 
un  escorpión  maldiciente  , . 
hijo  al  fin  de  estas  arenas 
engendradóras  de  sierpes. 


•   Porlatsisat. 
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Cura  una  Moza'  en  Antón  Martin  la  tela 
que  mantuvo. 

RaMANGE  XV. 

Ornando  est2d>a  sudores        '\ 
Maricáu  en  el  Hospital  ;  ' 

^ue  el  tomar  era  costumbre  ^ 
y  el  remedio  e&  el  sudar.  '\ 

Sus  desventuras  confiesa ,. . 
y  los  Hermanos  la  dan         >  w 
á  culpas  Escarramanes  ^       :     .  / 
penitencias  de  Ay  ,  Ay  ,  Ay.    '  { 

Lo  Español  de  la  muc&ac&a'; 
traduce  en  Francés  el  mal:  / 
cala  á  Francia  Montesinos  > 
si  te  pretendes  pelar  :  . 

Por  todas  sus  coyunturas 
anda  encantado  Roldan  : 
los  doce  Pares  ,  y  nones 
no  la  dexan  reposar. 

Por  no  estar  i  la  malicia 
labrada  su  voluntad  , 
file  su  huésped  de  aposento 
Antón  Martin  el  galán  : 

Sus  ojos  son  dos  Monsiuf'ef 
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.en  limpieza  y  claridad  » 
^ué.  están  Uoranda  gabachos 
hilo  á  hilo  sin  cesar. 

Por  la  garganta  y  d  pecho 
se  vé  ,  quando  quiere  hablar  » 
muchos  siglos  de  capacha 
en  pocos  años  de  edad*  > 

Las  perlas  almor^adoras  > . 
y  el  envbeleco  Oriental  ^ 
que  atarazaban  las  bolsas  ^ 
con  respetó  muerden  pa».    * 

Su  cabello  es  un  cabello  V 
^ue  no  le  ha  quedado  mas  ; 
y  en  postillas ,  y  no  en  postas 
se  partió  de  su  lugar* 

Los  labios  de  coral  jtiegasi 
secos  su  p&rpuf^  ya  : 
ai  de  coral  tienen,  gota  ; 
mucha  sí  gota  coraL 

Las  gangas  que  antes  cazaba  ^ 
las  vuelve  agora  en  garlar  »  * 
y  su  nariz  y  su  boca 
trocaron  oficios  ya^ 

En  cada  canilla  suya 
un  Matemático  está , 
y  anda  el  Pronóstico  nuevo 
Por  el  hablar  gangoso. 
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por  sns  huesos  sin  parar. 

Desde  qne  salió  de  Virgo  / 
Venus  entró  en  su  lugar  i    , 
en  el  Caocer  isus  narices  ^' 
y  en  Geminis  lo  demás. 

Entre  humores  Maganceses 
de  maldita  calidad  , 
y  dos  viejas  Galalonas  ^ 
fue  puesta  ea  cautividad. 

La  grana*  se  rolvió  en  granos  # 
en  Flor  de  Lis  el  Rosal , 
su  Clavel  zarzaparrilla  ^ 
unciones  el  scáiman. 

Tienen  baldados  sus  huesos 
muchachos  de  poca  edad  i 
hombres  malvados  de  vida  ,    • 
mucho  Don  ,  y  poco  dan. 

Estas  y  pues  ,  son  de  esta  nina 
las  partes  y  calidad  , 
arthivo  de  todo  aehaque  , 
y  albergue  de  todo  mal. 

Las  que  priváis  en  el  mundo 
con  el  pecado  mortal , 
si  no  perdéis  coyuntura  , 
las  vuestras  se  perderán. 
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KeJUn  su  narímimto  ^  y  las  frofiedadts  que 
U  ccmunicó. 

ROMANCE  XVL 

Arlóme  adrede  m¡  madre : 
]  ojalá  DO  me  pariera  ! 
aunque  estaba  quando  me  hizo 
de  gorja  naturaleza. 

Dos  maravedís  de  Luna 
alumbraban  á  la  tierra  ; 
que  por  ser  yo  el  que  nacia , 
no  quiso  que  un  quarto  fuera. 

Nací  tarde  ,  porque  el  Sol 
tuvo  de  verme  vergüenza  , 
en  una  noche  templada 
entre  dará  y  entre  yema. 

Un  Miércoles  ,  con  un  Martes 
tuvieron  grande  revuelta , 
sobre  que  ninguno  quiso 
que  ei^  sus  términos  naciera* 

Nací  debaxo  de  Libra  ^ 
tan  inclinado  á  las  pesas  , 
qne  todo  mi  amor  le  fundo 
en  las  piadres  vendederas. 

Dióme  el  León  su  quartana  ^ 
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dióme  el  Escorpión  su  lengua  , 
Virgo  el  deseo  de  hallarle  , 
y  el  Carnero  su  paciencia. 

Murieron  luego  mis  padres  , 
pios  en  el  Cielo  los  tenga  , 
porque  no  vuelvan  acá , 
y  i  engendrar  mas  hijos  vuelvan* 

Tal  ventura  desde  entonces 
me  detaron  los  Planetas , 
que  puede  servir  de  tinta  , 
según  ha  sido  de  negra. 

Porque  es  tan  feliz  mi  suerte  , 
que  no  hay  cosa  mala  6  buena  , 
que  aunque  la  piense  de  tajo  , 
¿  revés  no  me  suceda. 

De  estériles  soy  remedio  , 
pues  con  mandarme  su  hacienda 
les  dará  el  Cielo  mil  hijos 
por  quitarme  las  herencias. 

y  para  que  vean  los  ciegos 
pónganme  á  mí  á  la  vergüenza : 
y  para  que  cieguen  todos  , 
llévenme  en  coche  ó  litera. 

Como  á  imagen  de  milagros 
me  sacan  por  las  Aldeas , 
si  qpieren  Sol  ,  abrigado  , 
y  desnudo,  porque  llueva. 
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Quando  alguno  me  convida  , 
no  es  á. banquetes  ^  ni  á  fiestas  , 
si  no  4  los  Misacantanos  ^ 
para  que  yo  les  ofrezca. 

De  noche  soy  parecido 
¿  todos  quantos  esperan 
para  molerlos  á  palos  , 
y  asi  inocente  me  pegan. 

Aguada  basta  que  yo  pase  , 
si  ha  de  caerse  una  teja  : 
aciértanme  las  pedradas , 
las  curas  solo  me  yerran. 

Si  á  alguno  pido  prestado  » 
me  responde  tan  á  secas  , 
que  en  vez  de  prestarme  i  mi  p 
me  hace  prestarle  paciencia. 

No  hay  necio  que  no  me  hable  , 
ni  vieja  que  no  me  quiera  , 
ni  pobre  que  no  me  pida , 
ni  rico  que  no  me  ofenda  : 

No  hay  camino  que  no  yerre  , 
ni  juego  donde  no  pierda  , 
ni  amigo  que  no  me  engañe  , 
ni  enemigo  que  no  tenga. 

Agua  me  falta  en  el  mar , 
y  la  hallo  en  las  tabernas; 
que  mis  contentos  y  el  vino 
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son  aguados  donde  quiera. 
.  Dexo  de  tomar  oficio  , 
porque  sé  por  cosa  cierta  , 
que  en  siendo  yo  calcetero  , 
andarán  todos  en  piernas. 

Si  estudiara  Medicina  , 
aunque  es  socorrida  sciencia  , 
porque  no  curara  yo 
no  hubiera  persona  'enferma. 

Quise  casarme  estotro  año 
por  sosegar  mi  conciencia , 
y  dábanme  un  dote  al  diablo  » 
con  una  muger  muy  fea. 

Si  intentara  ser  cornudo  , 
por  comer  de  mi  cabeza  ^ 
según  soy  de  desgraciado  , 
.   diera  mi  muger  en  buena. 

Siempre  fue  mi  vecindad 
mal  casados  que  vocean  , 
herradores  que  madrugan  , 
^herreros  que  me  desvelan. 

Si  yo  camino  con  fieltro  , 
se  abrasa  en  fuego  la  tierra  ; 
y  en  llevando  guardasol , 
está  ya  de  Dios  que  llueva. 

Si  hablo  á  alguna  muger , 
y  la  digo  mil  cruezas  > 
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6  me  pide  ,  6  me  despide  ^ 
que  en  mí  es  una  cosa  mesma. 

En  mí  lo  picado  ,  es  roto  : 
ahorro  qualquier  limpieza  : 
qualquiera  bostezo  es  hambre  : 
qualquiera  color  ,  vergüenza. 

Fuera  un  hábito  en  mi  pecho 
remiendo  sin  resistencia  ^ 
Y  peor  que  besamanos 
en  mí  qualquiera  encomienda. 

Para  que  no  estén  en  casa 
los  que  nunca  salen  de  ella  , 
buscarlos  yo  solo  basta  » 
pues  con  eso  estarán  fuera* 

Si  alguno  quiere  morirse 
sin  ponzoña  ó  pestilencia  ^ 
proponga  hacerme  algún  bien  , 
y  no  vivirá  hora  y  media. 

Y  á  tanto  vino  á  llegar 
la  adversidad  de  mi  estrella  » 
que  me  inclinó  que  adorase 
con  mi  humildad  tu  soberbia. 

Y  viendo  que  mi  desgracia  , 
DO  dio  lugar  á  que  fuera  , 
como  otros  ,  tu  pretendiente  , 
vine  á  ser  tu  pretenmuela. 

Bien  sé  que  apenas  soy  algo  i 
roic  rux.  u 
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mas  tü  ,  de  puro  discreta  , 
viéndome  con  tantas  faltas  » 
que  estoy  preñado  sospechas» 

Aquesto  Fabio  cantaba 
i  Iqs  balcones  y  rejas 
de  Aminta  ,  que  aun  de  olvidarle 
le  han  dicho  que  no  se  acuerda. 


Zos  Barracas.  Célebre. 
ROMANCE  XVII. 


Ge 


rObernando  están  el  Mundo  p 
cogidos  con  qneso  añejo 
en  la  trampa  de  lo  caro  , 
tres  Gavachos ,  y  un  Gallego. 

Mojadas  tienen  las  voces » 
los  labios  tienen  de  hierro  ; 
y  por  ser  hechos  de  yesca  , 
tienen  los  gaznates  secos. 

Fierres  sentado  en  harpon » 
el  vino  estaba  meciendo  ; 
que  en  un  sudor  remostado 
se  cierne  por  el  cabello. 

Hf  cho  verga  de  ballesta  ^ 
retortijado  el  pescuezo , 
J^^ques  medio  desmayado  i 
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i  vómito  estaba  puesto. 

Roque  los  puños  cerrados  ^ 
mas  entero  »  y  mas  atento  >  , 
suspirando  ^  saca  el  ayre  » 
por  no  avinagrar  el  cuero.    .     . 

Maroto  »  buen  Español  ^ 
hecho  faxa  el  ferreruelo  » 
vueltos  lágrimas  los  brindis , 
y  bebido  el  ojo  izquierdo  ^ 

Coil  palabras  rociadas , 
y  con  el  toi^o  algo  crespo  , 
después  que  toda  la  calle 
sahumó  con  un  regüeldo  , 

Dixo  y  mirando  á  los  tres  » 
Con  vinoso  sentimiento : 
¿  En  qué  ha  de  parar  el  Mundo  ? 
¿  qué  fin  tendrán  estos  tiempos  ? 

Lo  que  hoy  es  radon  de  un  page  , 
de  un  Capitán  era  sueldo , 
quando  eran  los  hombres  mas  , 
y  habian  menester  menos. 
Quatro  mil  maravedís » 
que  le  dan  á  un  Escudero  f 
era  dádiva  de  un  Rey 
para  rico  casamiento. 

Apreciábase  el  axuar , 
que  i  Ximcna  Gotaez  dieron , 

U  2 
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CD  menos  que  agora  cuesta 
remendar  unos  greguescos. 

Andaba  entonces  el  Cid 
mas  galán  que  Girineldos  > 
con  botarga  colorada 
en  figura  de  pimiento. 

Y  hoy  y  si  alguno  ha  de  vestirse  , 
le  desnudan  dos  primero  ^ 
el  Mercader  de  quien  cooipra  , 
y  el  Sastre  que  ha  de  coserlo. 

Ya  no  gastan  los  vestidos 
las  personas  con  traerlos ; 
que  el  inventor  de  otro  tragé 
hace  lo  flamante  viejo. 

Sin  duda  inventa  las  calzas 
algún  diablo  del  infierno  ; 
pues  un  Chrístiano  atacado , 
ya  no  queda  de  provecho. 

¡Qué  es  ver  tantas  cuchilladas 
agora  en  un  Caballero  , 
tanta  pendencia  en  las  calzas  , 
'  y  tanta  paz  en  el  dueño  t 

Todo  se  ha  trocado  ya  » 
todo  al  revés  está  vuelto  : 
las  mugeres  son  soldados  ; 
y  los  hombres  son  doncellot. 

Los  Mozos  traen  cadenitas. 
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las  Niñas  toman  acero  ; 
que  de  las  antiguas  armas 
solo  conservan  los  petos. 

De  arrepentidos  de  barba 
hay  infinitos  Conventos  , 
donde  se  vuelven  lampiños 
por  gracia  de  los  Barberos. 

No  hay  barba  cana  ninguna  , 
porque  aun  los  Castillos  pienso 
que  han  teñido  ya  las  suyas 
á  persuasión  de  los  viejos» 

¿PueB  quién  sufrirá  el  lenguage  , 
la  soberbia  y  los  enredos 
de  una  muger  pretendida  , 
de  estas  que  se  dan  al  pesp  ? 

Han  hecho  mercadería 
sus  favores  y  sus  cuerpos  , 
introduciendo  por  ley  , 
que  reciban  ,  y  que  demos. 
Que  si  pecamos  los  dos , 
yo  he  de  pagar  al  momento  ; 
]  y  que  solo  para  mí 
sea  interesable  el  infierno  ! 

¡  Que  á  la  muger  no  le  cueste 
el  condenarse  un  cabello  ; 
y  que  por  llevarme  el. diablo  » 
me  Ueve  lo  que  no  tengo ! 
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Vive  Dios  que  no  es  razón  ,  • 
y  qne  es  muy  ruinmeute  hecho  ; 
y  se  lo  diré  al  demonio  » 
si  me  topa ,  6  si  le  encuentro, 

Si  yo  reynára  ocho  dias  ^ 
pusiera  en  todo  remedio  , 
y  anduvieran  tras  nosotros  ,    ' 
y  nos  dixeran  requiebros. 

Yo  conocí  los  maridos 
gobernándose  ellos  mesmos ; 
sin  sostitutos  I  ni  alcaydes , 
sin  comisiones  ,  ni  enredos. 

Y  agora  los  mas  maridos 
(  nadie  bastará  á  entenderlos  ) 
tienen  por  lugar  teniente 
la  mitad  de  todo  el  pueblo. 

No  se  les  daba  de  antes 
por  comisiones  un  cuerno  ; 
y  agora  por  comisiones 
se  les  dan  mas  de  quinientos. 

Solían  usarse  doncellas  : 
(  cuéntanlo  ansí  mis  abuelos ;} 
debiéronse  de  gastar  , 
por  ser  muy  pocas  ,  muy  presto- 

Bien  hayan  los  hermitaños 
que  viven  por  esos  cerros  ; 
que  si  son  buenos ,  se  salvan  ; 
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y  si  no  9  los  queman  presto. 

Y  no  vosotros  ,  lacayos 
de  tres  hidalgos  hambrientos  ^ 
alguaciles  de  unas  ancas  , 
con  la  vara  y  el  cabestro  : 

Y  yo  f  que  en  diez  y  seis  años 
que  tengo  de  despensero  , 

aun  no  he  podido  ser  Judas  , 
y  vender  á  mi  Maestro. 

£n  esto  Fierres  ,  que  estaba 
con  mareta  en  el  asiento  , 
dormido  cayó  de  hocioos  , 
y  devoto  besó  el  suelo* 

Jaques  desembarazado 
el  estómago  y  el  pecho  , 
daba  mil  tiernos  abrazos 
á  un  banco  »  y  4  un  paramento* 

Sirviéronle  de  orinales 
al  buen  Roque  sus  gregüescos  ; 
que  no  se  halló  bien  el  vino  , 
y  ansí  se  salió  tan  presto. 

Maroto  ,  que  vio  el  estrago, 
y  el  auditorio  de  cestos  f 
bostezando  con  temblores  f 
dio  con  su  víao  en  el  suelo. 
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Boda  de  Negros. 
ROMANCE  XVIII. 

V  1 9  debe  haber  tres  dias  » 
en  las  gradas  de  San  Pedro 
una  tenebrosa  boda  , 
porque  era  toda  de  Negros. 

Parecía  matrimonio 
concertado  en  el  infierno : 
negro  esposo  ,  y  negra  esposa  , 
y  negro  acompañamiento. 

Sospecho  yo  que  acostados 
parecerán  sus  dos  cuerpos , 
junto  el  uno  con  el  otro  » 
algodones  y  tintero. 

Undíase  de  estornudos 
la  calle  por  do  volvieron  t 
que  una  boda  semejante 
hace  dar  mas  que  un  pimiento. 

Iban  los  dos  de  las  manos  , 
como  pudieran  dos  cuervo»  : 
otros  dicen  »  como  grajos , 
porque  á  grajos  van  oliendo. 

Con  humos  van  de  vengarse  , 
que  siempre  van  de  humos  llenos  ^ 
de  los  que  por  afrentarlos , 
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hacen  los  labios  traseros. 

Iba  afeytada  la  Novia 
todo  el  tapetado  gesto 
con  oUin  ,  y  con  carbón  , 
y  con  tinta  de  sombreros. 

Tan  pobres  son  ,  que  una  blanca 
no  se  halla  entre  todos  ellos ; 
y  por  tener  un  cornado 
casaron  á  este  moreno. 

El  se  llamaba  Tomé  f 
y  ella  Francisca  del  Puerto  : 
ella  esclava  ,  y  él  esclavo  , 
que  quiere  hincársele  en  medio. 

Llegaron  al  negro  patio 
donde  está  el  negro  aposento 
en  donde  la  negra  boda 
ha  de  tener  negro  efeto» 

Era  una  caballeriza  , 
y  estaban  todos  inquietos  » 
que  los  abrasaban  pulgas  , 
por  perrengues  ó  por  perros. 

A  la  mesa  se  sentaron  , 
donde  también  les  pusieron 
negros  manteles  y  platos  » 
negra  sopa  ,  y  manjar  negro* 

Echóles  la  bendición 
un  negro  ventidoseno  ^ 
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con  un  rostro  de  azabache  ^ 
y  manos  de  terciopelo. 

DIéronles  el  vino  tinto , 
pan  entre  mulato  y  prieto  : 
carbonada  hubo  ,  por  ser 
tizones  los  que  a>mieron. 

Hubo  getas  en  U  mesa  , 
y  en  la  boca  de  los  dueños  ; 
y  hongos,  por  ser  la  boda 
de  hongos  ,  según  sospecho. 

Truxeron  muchas  morcillas  ; 
y  hubo  algunos  que  de  mieda 
no  las  comieron  ,  pensando 
se  comían  i  sí  mesmos. 

Qual  por  morder  del  mondongo  » 
se  atarazaba  algún  dedo  ^ 
pues  solo  diferenciaban 
en  la  uña  de  lo  negro.  ♦ 

Mas  quando  llegó  el  tocino  » 
hubo  grandes  sentimientos  , 
y  pringados  con  pringadas 
un  rato  se  enternecieron. 

Acabaron  de  comer  , 
f  entró  un  ministro  Guineo- 
para  darles  aguamanos 
con  un  coco  y  un  caldera 
*    En  lo  negro  de  la  ufia. 
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Por  toballa  traxo  al  hombro 
las  bayetas  de  un  entierro  : 
laváronse  ,  y  quedó  la  agua 
para  ensuciar  todo  un  Reyno. 

Negros  de  ellos  se  sentaron 
sobre  unos  negros  asientos , 
y  en  Toces  negras  cantaron 
también  denegridos  versos. 

Negra  es  la  ventura 
de  aquel  casado, 
cuya  Novia  es  Negra  , 
y  el  dote  en  Blanco* 

Vichas  dil  Casado  primero  ,  la  mayor  sin 
Suigra. 

ROMANCE  XIX. 

Adre  Adán  ,  no  Doréis  duelos  : 
dexad  ,  buen  viejo  ,  el  llorar , 
pues  que  fuistes  en  la  tierra 
el  mas  dichoso  mortal. 

De  la  variedad  del  Mundo 
entrastes  vos  i  gozar , 
sin  Sastres  ,  ni  Mercaderes , 
plagas  que  truxo  otra  edad. 

Para  daros  compañía  > 
quiso  el  Señor  aguardar 


Digitized 


by  Google 


I  88  OBRAS  DE  7>.  trjtAKCISGO  . 

hasta  que  llegó  la  hora 
que  sentistes  soledad. 

Costóos  la  muger  que  os  dieron 
una'  costilla  ;  y  acá 
todos  los  huesos  nos  cuestan , 
aunque  ellas  nos  ponen  mas. 

Dormistes  j  y  una  muger 
hallastes  al  despertar  ; 
y  hoy  ,  en  durmiendo  un  marido  , 
halla  ¿  su  lado  otro  Adán. 

Un  higo  solo  os  vedaron  , 
sea  manzana  si  gustáis  ; 
que  yo  para  comer  una  ,    * 
Dios  me  lo  habia  de  mandar. 

Tuvistes  muger  sin  madre  ; 
j  grande  suerte  ,  y  de  envidiar  I 
gozastes  mundo  sin  viejas  j 
ni  suegrecita  inmortal 

Si  os  quejáis  de  la  serpiente  , 
que  os  hizo  í  entrambos  mascar  » 
quánto  es  mejor  la  culebra 
que  la  suegra  ,  preguntad. 

La  culebra  ,  por  lo  menos 
os  da  á  los  dos  que  comáis  : 
si  fuera  suegra  ,  os  comiera 
á  los  dos ,  y  mas  y  mas. 

Si  Eva  tuviera  madre  ^ 


Digitized 


by  Google 


DE  QUEVEDO.  189 

coma  tuvo  á  Satanás  , 
cdmiérate  el  Paraíso , 
no  de  un  pero  la  mitad. 

Las  culebras  mucho  saben  i 
mas  una  suegra  infernal 
m^  sabe  que  las  culebras  : 
ansí  lo  dice  el.  refrán. 

Llegaos  á  que  aconsejara 
madre  de  este  temporal , 
comer  un  bocado  solo  ^ 
aunque  fuera  rejalgar. 

Consejo  fue  del  demonio  , 
que  anda  en  ayunas  lo  mas  , 
que  las  madres  de  un  almuerzo 
la  tierra  engullen  y  el  mar. 

Señor  Adán  ,  menos  quejas  f 
y  dexad  el  lamentar  : 
sabe  estimar  la  culebra  , 
y  no  la  tratéis  tan  mal. 

Y  si  gustáis  de  trocarla 
á  suegras  de  este  lugar  , 
yed  lo  que  queréis  encima  , 
que  mil  os  la  tomarán. 

Estp  dixo  un  ensuegrado  i 
llevándole  á  conjurar  , 
para  sacarle  la  suegra 
un  Cura  y  un  Sacristán. 


Digitized 


by  Google 


1^0  OBRAS  BE  B.  FEÁNaSCO 

REMITIENDO  Á  UN  PERLADO 

quatro  Romances  ,  prccedian  estas  coplas 

de  Dedicación. 

Era  uno  di  sus  Apellidos  Sal. 

ROMANCE  XX. 

.  Vos  (  c  y  ¿  quién  sino  i  vos  ?  ) 
irán  mis  coplas  derechas , 
por  estimación  ,  si  cultas ; 
si  vulgares  ,  por  enmienda. 

Esas  Aves  os  envió  : 
presente  que  no  os  ofenda 
la  limpieza  de  Ministro  ^ 
ó  templanza  de  la  mesa* 

Ociosa  volatería  ^ 
perezosa  diligencia  : 
Aves  que  la  lengua  dice  y 
pero  que  4iunca  las  prueba. 

Bien  sé  que  desmiento  á  muchos » 
que  mujr  crédulos  las  cuentan  s 
mas  si  ellos  citan  á  Plinio  , 
yo  citaré  i  las  despensas. 

Si  las  afirman  los  Libros  » 
las  contradicen  las  muelas  : 
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á  TOS  remito  la  causa  » 
y  consiento  la  sentencia* 

Si  les  faltare  la  gracia  » 
á  vuestra  Sal  se  encomiendan  , 
que  por  Obispo ,  y  por  Docto 
sabéis  ser  Sal  de  la  Tierra* 

ROMANCE  XXI. 

b.VS  del  yermo  ,  que  sola 
haces  la  páxara  vida  ^ 
á  quien  una  libró  Dios 
de  las  malas  compañías : 

Que  ni  habladores  te  cansan  « 
ni  pesados  te  visitan  y 
ni  entreinetidos  te  hallan  , 
ni  embestidores  te  atisvap. 

T¿  f  á  quien  ha  dado  la  Aurora 
una  <;elda  y  uUa  hermita , 
y  solo  saben  tu  nido 
las  copl;is  y  las  mentiras  : 

Tú  >  linage  de  t(  propia  ^ 
descendiente  de  tí  misma  , 
abreviado  matrimonio  , 
marida  y  esposa  en  cifra  : 
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Mayorazgo  del  Oriente  ^ 
primogénita  del  dia  , 
tálamo  ^  y  túmulo  junto  i 
en  donde  eres  madre  y  hija  : 

Tú  ,  que  engalanas  y  hartas  , 
bebiendo  aljófar  ,  las  tripas  ; 
y  á  puras  perlas  que  sorbes  , 
tienes  una  sed  muy  rica  : 

Avechucho  de  matices » 
hecho  de  todas  las  Indias  ^ 
pues  las  plumas  Áe  tus  alas 
son  las  venjis  de  tus  minas  : 

Tü  ,  quo  vuelas  con  zafiros  : 
tu  ,  que  con  rabies  picas  , 
^guardajoyls  de  las  llamas  , 
¿  dónde  naciste  tan  linda  ? 

Tú  ,  que  á  puras  muertes  vires , 
los  Médicos  te  lo  envidian  , 
donde  en  cuna  y  sepultura 
^  el  fuego  te  resucita  : 

Parto  de  oloroso  incendio  , 
hija  de  fértil  ceniza  , 
descendiente  de  quemados  » 
nobleza  que  arroja  chispar: 

Tú  ,  que  vives  en  el  mundo 
tres  suegras  en  retaíla  , 
y  medula  de  ui)  gusano 
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esa  máquina  fabricas  : 

Tu  f  que  del  quarto  elemento 
la  sucesión  autorizas  , 
estrella  de  pluma  vuelas  » 
pázaro  de  luz  caminas  : 

T6  f  que  te  ciñes  las  canas 
con  las  centellas  que  atizas , 
Y  sabes  el  pasadizo 
desde  vieja  para  niña. 

Suegra  .,  y  yerno  en  una  pieza  i 
invención  que  escandaliza  , 
la  cosa  y  cosa  del  ayre  ^ 
y  la  eterna  hermafrodita. 

Ave  de  pocos  amigos  j 
mas  sola  ,  y  mas  escondida 
que  Clérigo  que  no  presta  , 
y  mercader  que  no  fia: 

Ave  duende  1  nunca  visto; 
melancólica  estantigua , 
que  ,  como  el  ánima  sola  » 
ni  cantas ,  lloras  ,  ni  chillas  : 

Ramillete  perdurable  , 
pues  que  nunca  te  marchitas  , 
y  eres  el  Ave  Corvillo 
del  Miércoles  de  Ceniza  ; 

Ansí  de  cansarte  dexea 
similitudes  prolixas , 
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que  de  lisonja  en,  lisonja 
te  apodan  y  te  fatigan , 

Que  para. ayuda  de  Fénix  , 
si  hubiere  lugar  ,  recibas 
por  únicas  y  por  solas 
mi  firmeza  y  mi  desdicha. 

No  te  acrecentarán  gasto  ; 
que  el  dolor  las  vivifica  , 
y  al  examen  de  mi  fuego 
há  seis  años  que  te  imitan  : 

Si  no  cántaro  de  plano 
lo  que  la  razón  me  dicta  ^ 
y  los  nombres  de  las  pasquas 
te  diré  por  las  esquinas. 

Sabrán  que  la  inquisición 
de  los  años  te  castiga  , 
y  que  todo  tu  avolorio 
te  remata  en  chamusquinas^ , 


MI  P^lUano. 
ROMANCE  XXIL 


p 


Áxaro  diciplinante  j 
que  haciendo  abrojo  del  pico  > 
sustentas  como  morcillas 
i  pura  sangre  tus  hijos : 
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Barbero  de  tus  pechugas  p 
y  lanceta  de  tí  mismo  : 
Ave  de  comparaciones 
en  los  pulpitos  y  libros  : 
Fábula  de  la  piedad  : 
Avechucho  del  martirio  : 
Mentira  corriendo  sangre  , 
aunque  hi  mucho  que  se  dizo. 

En  geroglíficos  andas  ^ 
que  en  asador  no  te  he  visto  : 
te  pintan  ,  mas  no  te  empanan  : 
toda  eres  cuento  de  niños* 

X^mo  que  las  almorranas 
te  han  de  pedir  en  el  nido  , 
por  sanguijuelas  ^  prestados 
esos  poUuelos  malditos. 

Con  túnica  y  capirote  , 
y  esa  llaga  que  te  miro , 
te  tragaran  por  cofrade  , 

en  los  Pasos  los  Judios. 

¿En  donde  estás  ,  que  en  el  ayre 
|io  han  llegado  á  dar  contigo 
si  la  gula  /  ni  el  alcon  ^ 
tan  dih'gentes  ministros  ? 
No  vi  cosa  tan  hallada 
con  virtudes  ,  y  con  vicios ; 
eres  amante  en  los  versos , 
Ka- 
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eres  misterio  en  los  hymnos  . 

Concepto  de  los  Poetas , 
vinculado  á  villancicos , 
que  entre  Giles  y  Pasquales  , 
te  están  deshaciendo  á  gritos. 

Symbolo  eres  emplumado  s 
eres  embeleco  escrito  : 
un  tal  ha  de  ser  el  Padre  , 
un  ansí  quiero  al  Obispo. 

Ave  para  consonantes  , 
golosina  de  caprichos  , 
si  no  te  citan  figones , 
de  mi  memoria  te  tildo. 

Si  yo  te  viera  sin  pollos  , 
y  con  lonjas  de  tocino  , 
vertiendo  caldo  por  sangre  , 
te  retozara  á  pellizcos. 

Buen  Esdrújulo,  sí  haces » 
buen  caldo  ,  no  lo  he  sabido  : 
mas  quiero  una  Polla  muerta  , 
que  mil  Pelícanos  vivos. 

Que  no  entrarás  en  mis  coplas  , 
te  lo  juro  á  Jesu-Christo  ; 
que  yo  no  doy  alabanza 
i  quien  no  clavo  colmillo. 
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JE/  Basilisco. 
ROMANCE  XXIIL 

rfScándalo  del  Egypto  : 
tü  ,  que  infamando  la  Libya  , 
miras  para  la  salud 
con  Médicos  y  boticas  : 

Tü  j  que  acechas  con  guadañas  » 
y  tienes  peste  por  niñas  ; 
y  Ho.hay  en  Galicia  Pueblo 
que  tenga  tan  malas  vistas  : 

T6  /que  el  campo  de  Cirene 
embarazas  con  insidias , 
y  á  toda  vida  tus  ojos 
hacen  oficio  de  espias  : 

T¿  ,  que  con  los  pasos  matas 
todas  las  yerbas  que  pisas , 
y  sobre  difuntas  flores 
llora  Mayo  sus  primicias  : 

A  la  Primavera  borras 
Ion  pinceles  que  anticipa  « 
y  el  año  recien  nacido 
en  columbrándote  espira  : 

Tü  con  la  agua  que  bebes 
no  matas  la  sed  prolixa  ; 
íí  3 
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que  tu  sed  mata  las  aguas  , 
si  las  bebes  ó  las  miras. 

Enfermas  con  respirar 
toda  la  región  vacia  , 
y  vuelan  muertas  las  aves 
que  te  pasan  por  encima. 

De  todos  los  animales  > 
en  quien  la  salud  peligra  , 
y  su  veneno  la  tierra 
flecha  contra  nuestras  vidas , 

Tanto  peligran  contigo  * 
los  que  en  veneno  te  imitan  , 
como  los  que  son  contrarios 
al  tósigo  que  te  anima. 

Ansí ,  pues ,  nunca  á  tu  cueva 
se  asome  Santa  Lucía  , 
(  que  si  el  mal  quita  á  los  ojos » 
desarmará  tu  malicia  ) 

¿  Que  me  digas  si  aprendiste 
i  mirar  de  mala  guisa 
del  ruin  que  se  mira  en  honra , 

»  la  qualidad  venenosa  consiste  en  el  exceso  de  calor 
6  firialdad.  Es ,  pues ,  la  sentencia  de  esta  copla ,  que  tiene 
la  ponzoña  del  Basilisco  fuerza  para  ofender  á  todos  lo» 
otros  animales  ponzoñosos ,  ansí  sea  su  veneno  excesiva- 
mente frío ,  6  caliente  con  exceso ,  como  os  el  propio  Ba- 
silisco. Ansí  lo  enseñan  los  Escritores  Naturales. 
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de  los  zelos  ,  ó  I2  envidia  ? 

Dime  si  te  dieron  leche 
las  cegijuntás  ,  las  vizcas  : 
si  desciendes  de  los  zurdos , 
si  te  empollaron  las  tias. 

Ojos  que  matan,  sin  duda 
serán  negros  como  endrinas  ; 
que  los  azules  y  verdes 
huelen  á  páxara  pinta. 

Sí  está  vivo  quien   te  vio  , 
toda  tu  historia  es  mentira  ; 
pues  si  no  murió  ,  te  ignora  : 
y  si  murió  ,  no  lo  afirma. 

Si  no  es  que  algún  Basilisco 
cegó  en  alguna  Provincia  , 
y  con  bordón  y  con  perro 
andaba  por  las  hermitas. 

Para  pisado  eres  bueno » 
que  la  Escritura  lo  afirma  ; 
pues  sobre  tí  ,  y  sobre  el  áspid 
dice  que  el  justo  camina. 

Llevarte  en  cas  de  busconas 
es  sola  tu  medicina  , 
pues  te  sacarán  los  ojos 
por  qualquiera  niñería. 
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El  Unicornio. 
ROMANCE  XXIV. 


u, 


Nos  Contadores  cuentan  j 
cultísimo  y  aquí  te  espero  » 
pues  t¿  dixeras  Autores 
con  sus  graves  y  sus  ciertos. 

I  Qué  cuentan  ?  Cuentan  que  hay, 
como  digo  de  mí  cuento  :  : 
esto  es  echar  otra  albarda 
á  tus  corruscos  y  metros  : 

Un  animal  en  la  India 
con  solo  un  cuerno  derecho. 
Puede  ser  ;  mas  para  acá 
poco  se  me  hace  un  cuerno. 

Calvo  estará  si  él  pretende 
andar  al  uso  del  tiempo  ; 
mas  puede  comprar  un  moño 
de  peynaduras  de  yernos. 

Diz  que  dicen  (  no  te  enfades  , 
que  ansí  hablaban  tus  abuelos , 
y  estas  voces  cercenadas 
te  aseguran  por  su  nieto  ) 

Que  tiene  inmensa  virtud 
en  el  adultero  hueso. 
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{  Qaé  de  frentes  viruosas 
conozco  yo  por  el  Rey  no  ! 

Si  hay  tanta  virtud  en  uno  , 
¿  quinta  mayor  la  habrá  en  ciento  ? 
Lo  que  de  Unicornio  vá  , 
i  ser  otros  muchicuernos. 

Á  mas  cuernos  mas  ganancia  , 
dicen  los  casamenteros ; 
que  á  mas  Moros  ,  solo  el  Cid 
y  Bernardo  lo  dixeron. 

No  te  inventaron  maridos  , 
que  no  son  tan  avarientos  ; 
pues  por  añadirte  otro  , 
no  empobrecieran  mas  presto. 

Cuentan  que  los  animales 
le  dexan  beber  primero. 
Mas  valen  los  cuernos  hoy  , 
pues  comen  y  beben  de  ellos. 

Saludador  de  cornada  , 
dicen  que  quita  venenos. 
I  Qué  de  cabezas  triacas 
hay  en  boticas  de  pelo  ! 

Doncellas  diz  que  le  rinden  ; 
mas  agora  en  nuestro  Pueblo  , 
i  falta  de  las  doncellas- , 
casadas  harán  lo  mesmo. 

Aquesto  es  de  pe  á  pa, 


Digitized 


by  Google 


20  2  OBRAS  DE  D.  FRANCISCO 

lo  que  nos  dicen  los  Griegos. 
Llegúese  acá  el  Unicornio  , 
llevará  por  uno  sendo^. 

Don  Perantón  ,  d  las  bodas  del  Príncipe  >  h<^ 
el  Rey  nuestro  Señor. 

ROMANCE  XXV. 

La  sombra  de-  unos  pinos , 
que  son  vigas  en  el  techo  ; 
que  cansado  de  arboledas  , 
solo  á  esta  sombra  me  siento  : 

A  la  orilla  de  mi  cama  , 
que  por  estar  por  en  medio 
bien  deshecha,  y  mal  mullida^ 
á  las  orillas  me  acuesto  : 

Devanado  en  una  manta 
este  miserable  cuerpo  , 
que  hasta  la  muerte  no  espera 
verse  en  sábana  de  lienzo  : 

Muerto  de  sed  el  candil  , 
porque  lechuza  se  ha  vuelto 
mi  ropilla  y  se  ha  bebido 
todo  el  aceyte  del  Pueblo  : 

Yo  entre  mí  en  conversación  , 
despavilado  del  sueño , 


Digitized 


by  Google 


DB   QVEVEDO.  203 

conmigo  ansí  razonaba  » 

mal  vestido ,  y  bien  hambriento  : 

I  Qué  es  esto  ,  Don  Perantón  ? 
Qué  parecerá  á  los  Reynos 
que  un  Tomajón  no  se  halle 
en  tanto  Recibimiento  ? 

No  lo  dexo  yo  por  calzas , 
que  sobradas  calzas  tengo 
entre  las  que  me  han  echado 
Mercaderes  y  Tenderos. 

La  gorra  yo  me  lo  soy  , 
y  en  mis  tripas  me  la  llevo  ;  • 
porque  á  comer  y  cenar 
jamas  he  sido  sombrero. 

Mientras  tuviere  gaznate 
no  me  puede  faltar  cuello 
con  la  gana  de  comer  , 
mas  que  con  el  molde  abierto. 

Sortija  yo  no  la  gasto  ; 
y  vive  Dios  que  la  tiemblo 
desde  que  me  hizo  marido  , 
empezando  por  los  dedos. 

Mi  gente  yo  me  la  crio  , 
y  conmigo  me  la  llevo  : 
con  mi  vestido  se  visten : 
mi  jubón  es  su  tinelo. 

Faltáronme  mis  embustes 
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csfc  año  al  mejor  tiempo  ; 
que  nada  falta  en  la  Corte 
"al  venturoso  en  enredos. 

Todos  á  las  bodas  van  : 
yo  solo  en  la  cama  quedo 
enfermo  de  mal  de  ropa , 
peligrosísimo  enfermo. 

Poca  necesidad  tienen 
del  esciídcrage  en  cerro 
tantos  Grandes  y  Señores  , 
tanta  gala  ,  y  tanto  precio* 

Tesoro  vertió  en  los  campos  » 
Indias  derramó  en  los  Pueblos 
el  que  del  honor  de  España 
tomó  i  cargo  el  desempeño. 

No  quiero  nombrar  á  nadie  y 
que  habrá  quejas  al  momento 
sobre  si  nombré  uno  solo  » 
ó  tres  juntos  en  un  verso. 

¡  O  qué  de  panzas  al  trote 
han  sido  mis  compañeros  ! 
en  bordado  y  guarniciones 
llevan  á  Vizcaya  hierro. 

Cargados  de  falsedades 
parecen  otros  procesos  : 
hay  ciclanes  de  lacayos  : 
hay  quien  lleva  page  y  medio  : 
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Hay  quien  ha  dado  librea 
de  meriendas  y  de  almuerzos , 
y  bordado  con  sus  tripas 
el  ya  pagado  aderezo. 

Juntando  para  diez  años 
ayunos  Don  Girineldos  , 
se  viste  de  fiadores , 
que  ya  vienen  por  su  cuerpo. 

De  pages  y  de  kcayos 
se  han  comido  muchos  necios  ; 
y  hermitaños  harán  juntos 
penitencia  por  los  cerros. 

No  sacaron  de  sus  Damas  . 
.  colores  ,  á  lo  que  pienso  ; 
que  las  de  lo  mas  bai:ato 
las  favorecidas  fueron* 

¡  O  Princesa  generosa  ! 
t6  ,  que  para  los  Gallegos  ^ 
410  solo  vienes,  de  Francia, 
pero  caída  del  Ciejb  : 

Por  tí  M4islaco  corito 
se  ha  envaynado  el  terciopelo  > 
y  relucen  los  ropones 
con  oro  de  candeleros  ; 

Tanto  vergante  atacado  1 
tanto  bribón  con  baquero  : 
solo  yo  ,  Doin  Perantoa  # 
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desenvsiynado  me  veo. 

No  tengd  casa  ninguna  ; 
que  la  hambre  ,  según  pienso  > 
me  saca  de  mis  casillas  ; 
con  que  ni  aun  en  mí  me  tengo. 

De  desechar  los  vestidos     . 
pasó  ,  Gran  Señora  ,  el  tiempo  \ 
ya  el  calzón  desecha  al  hombre» 
y  no  el  hombre  los  gregüescos. 

Los  sombreros  y  ropillas 
se  han  ingerido  en  los  miembros  : 
de  porvida  son  las  capas  ^ 
y  las  camisas  pellejo. 

Pues  vive  Dios  #  Lis  de  Oró  » 
que  aunque  desnudo  ,  me  alegro  • 
entre  las  frazadas  mas , 
que  entre  los  bordados  ellos. 

Debí  mucho  á  vuestro  Padre  ; 
y  aunque  soy  pobre  en  estfemo.^ 
le  llevé  de  .España  i  Francia 
lamparones  mas  de  ciento* 

A  que  me  tocase  fui  y 
como  si  fuera  instrumento  ; 
y  fue  para  mi  garganta 
San  Blas  con  susciü^o  dedos. 

Díccnme  que  por  honrar 
de  España  los  cabos  negros » 
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con  lisonjera  hermosura 
venís  Española  Venus. 

Hame  parecido  bien 
por  la  íé  de  Caballero  , 
pues  pagáis  lo  que  os  adula 
de  nuestra  Reyna  el  cabello. 

Una  Española  Francesa 
á  Francia  dimos  »  y  en  trueco 
una  Francesa  Española 
vos  misma  nos  habéis  vuelto. 

Mucho  le  envidian  los  años  , 
Princesa  ,  al  Príncipe  nuestro , 
pues  le  detienen  un  hora 
tan  dichoso  casamiento. , 

Si  se  parece  su  ü|.lteza 
á  su  Padre  y  á  su  Ábrelo  ^ 
mas  Príncipes  que  Coronas 
tendréis  ,. siendo  el  Mundo  vuestro. 

Plegué  á  Dios  que  vuestras  Flores 
tantas  paran  del  Mancebo  , 
que  Palacio  sea  jardín  , 
y  toda  Castilla  huerto  : 

Que  ya  entonces  para  mi 
habrá  habido  un  ferreruelo  ; 
y  aunque  en  calzas  y  en  jubón 
vaya ,  tengo  de  ir  á  veros. 
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Niña  anciana  de  ojos  dormidos. 

ROMANCE  XXVI. 

US  dos  ojos ,  Mari  Pcrcz  , 
de  puro  dormidos  roncan  ; 
y  duermen  tanto  ,  que  sueñan  , 
que  es  gracia  lo  que  es  modorra. 

Desdichadas  de  tus  niñas , 
que  nacieron  para  Monjas  , 
y  á  oscura  red  de  pestañas 
por  locutorio  se  asoman. 

Si  tu  lo  haces  adrede  , 
perdóname  ,  que  eres  tonta 
en  tener  siempre  acostados 
tus  ojos  con  tanta  ropa. 

Abahada  vista  tienes  : 
buena  gracia  para  sopas  : 
abrigado  miras  ,  hija  : 
por  dos  calabozos  lloras. 

Despertad  ,  que  ya  es  hora  ^ 
que  dirán  ,  ojos  ,  que  dormís  la  zorra. 

Los  ojos  haces  resquicios  , 
y  con  una  vista  urona 
acechan  brujuleando 
esas  niñas  ,  ó  esas  mozas. 
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Mirar  con  siete  durmiente^  y 
no  $¿  yo  para  qué  importa  ; 
sino  es  qoe  para  Lirones  ¿ 
desde  agora  los  impongas,. 

Ojuelos  azurronados  i 
en  lugar  de  mirar  ,  cocán  , 
dos  limbos  tienes  por  ojos  , 
niña  t  sin  luz  y  sin  gloría. 

Hoy  el  sueño  y  la  soltur* 
os  he  dicho  sin  lisoaja  t 
que  á  vosotros  toca  el  sueño , 
y  á  mí  la  soltura  tOca. 

Despertad  ,  que  ya  es  hora  , 
que  dirin  ,  ojos ,  que  dormís  la  zorra. 


Pianos  linageí  dé  Cahdi 
ROMANCE  XXVIL 


M. 


LAdrcs  ias  que  feriéis  hijas 
ansí  Dios  os  dé  ventura  , 
que  no  se  las  deis  á  calvos  j 
sino  á  gente  de  pelusa. 

Escarmentad  en  mí  todas  , 
que  «ic  casaron  á  zurdas 
con  un  capón  de  cabera  , 
desbarbado  hasta  la  ntícá, 
TOM.  vni.  o 
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Antes  que  cal  vi  casadas 
es  mejor  verlas  difuntas  ; 
que  un  lampino  de  mollera 
es  una  vexiga  lucia : 

Pues  que  si  cincha  la  calva 
con  las  melenas  que  anudan  , 
descubrirá  con  el  viento 
de  treclio  á  trecho  pechugas. 
Hay  calvos  sacerdotales  , 
y  de  estas  calvas  hay  muchas , 
que  en  figura  de  coronas  » 
vuelven  los  maridos  Cura$. 
Calvas  Gerónymas  hay , 
como  las  sillas  de  rúa  » 
cerco  delgado  y  redondo  t 
lo  demás  plaza  y  tonsura. 

Hay  calvas  asentaderas ; 
y  habían  ,  los  que  Jas  usan  , 
de  traerlas  con  gregüescos  , 
por  tapar  cosa  tan  sucia. 

Cal  villas  hay  vergonzantes 
como  descalabraduras ; 
pero  yo  llamo  calvarios 
á  las  montosas  y  agudas. 

Hay  calvatruenos  también , 
donde  está  la  barahunda 
de  nudos  y  de  lazadas  » 
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de  trenzas  y  de  costuras. 

Hay  calvas  de  Mapamundi , 
que  con  mil  lineas  sé  cruzan  , 
con  zonas  y  paralelos 
de  carretas  que  las  surcan. 

tíáy  aprendices  de  calvos , 
que  el'  cabello  se  rebujan  $ 
y  por  tapar  el  melón  , 
representan  una  furia. 

Yo  he  visto  una  calva  rasa  , 
que  dándola  el  Sol  relumbra  : 
calavera  de  espejuelo  / 
.  vidriado  de  las  tumban 

Marido  de  pie  de  cruz  „  * 
con  una  muchaclia  rubia  , 
I  qué  engendrara  ,  si  se  casa  » 
si  no  un  racimo  ¿é  Judas  ? 

£n  esto  ^  huyendo  de  un  calvo  , 
entró  una  moza  de  Asturias  , 
de  las  que  dicen  que  olvidan 
los  cogotes  en  la  cuna  ; 

Y  i  voces  desesperadas , 
maldiciendo  su  ventura  , 
dixo  de  aquesta  manera 
cariharta  y  cegijunta  : 
o  ft 
♦    Huevo  de  ATettruar.  --  - 
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Calvos  van  los  hombres  »  madre  ^ 
calvos  ^an  ; 
mas  ellos  cabellarán. 

Cabéllense  en  hora  buena  9 
pues  come  del  brazo  ha  sido 
siempre  la  manga  el  vestido  ; 
hoy  del  casco  ,  aunque  sea  agena  , 
es  bien  lo  sea  la  melena  , 
y  que  ande  también  galán  : 

Calvos  van  los  hombres  ,  madre , 
calvos  van  ; 
mas  ellos  cabellstfán, 

¿  Quién  hay  que  pueda  creello  , 
que  haya  por  naturaleza  » 
heréticos  de  cabeza  , 
calvinistas  de  cabello  I  \ 

los  que  se  atreven  i  sello  , 
¿  i  i)ue  no  se  atreverán  ? 

Calvos  van  los  hombres  ,  madre, 
calvos: van  i 
mas  ellos  cabellarán. 

Quando  hubo  Españoles  finos  , 
menos  dulces  ,  y  mas  crudos  * 
eran  los  hombres  lanudos  : 
ya  son  como  perros  chinos  : 
zamarrro  fue  Moetesinos  , 
el  Cid  ,  Bernardo  ,  y  Roldan. 
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Calvos  van  los  hombres ,  «adre  , 
calvos  van  i 
mak  ellos  cabellarin. 

Si  ¿  los  hombres  los  queremos 
para  pelarlos  acá  , 
y  pelados  vienen  ya  ;. 
s¡  no  hay  que  pelar  ,  ¿qné  haremos  ? 
Antes  moiir  que  encalvemos : 
alerta  hijas  de  Adán. 

Calvos  van  los  hombres  ^  madre  , 
calvos  van  s 
mas  ellos  cabellarán. 

Sftrla  $1  Poi'ta  de  Medoro  ,  y  Medoro  de  los 
Pares. 

ROMANCE  XXVIIL 
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üitándosc  está  Medoro 
del  jubón  y  la  camisa  ^ 
al  Sol  de  Marzo  ,  una  tarde 
algunas  puntadas  vivas. 

Las  uñas  mas  matadoras 
.que  los  ojos  de  su  amiga  : 
hecho  un  Paladín  Roldan 
por  las  costuras  arriba. 

Después  de  haberse  rascado 
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con  notable  valentía  ; 
con  aquellas  blancas  manos 
que  quitaron  tantas  vidas  : 

A.  |a  margen  de  un,  pajar  > 
y  á  sombras  de  V^a  pollina  » 
por  falta  de  buena  voz  , 
en  lugar  dp  cantar ,  chilla  , 

Bella  Jleyna  del  Catay  , 
heredera  4p  la  Chin;» , 
por  quien  hoy  andan  enhiestas 
tanta  lanza  y  tai^ta  piel : 

No  sup9  \q  que  $e  hizo 
Rodamottte  ,  yunque  mas  digan  ; 
que  el  andar  4  coscorrones 
ni  es  regalo  ,  ni  caricia. 

A  una  muger  que  se  espanta 
de  ver  un;^  lag;irtija  , 
una  dádiva  de  muertos 
es  una  cosa  muy  linda. 

Ándase  Orlando  el  furioso 
saltandp  de  viga  en  viga  , 
juntando  para  traerla 
calaveras  y  ternillas ; 

Miren  qué  hará  una  chicota  , 
que  tiembla  de  una  sangría  , 
viendo  partir  un  gigante 
de  la  mollera  á  las  tripas. 


Digitized 


by  Google 


J>1E  QUEVSBa  II  J 

Esto  ha  tenido  la  Bella 
desde  que  era  tamañita  ; 
que  quiere  mas  que  un  valiente 
qualquier  dinero  gallina. 

Yo  solo  la  di  en  el  chiste  ; 
y  mientras  ellos  se  arpillan  s 
i  lo  cobarde  la  gozo 
por  estas  caballerizas. 

Mas  me  ha  valido  ser  zambo  , 
que  á  ellos  sus  valentías  ; 
pues  yo  la  tengo  preñada , 
y  ellos  me  tienen  envidia. 

Deshacer  encantamentos , 
es  menos  que  hacer  basquinas ; 
y  es  mas  pagar  una  joya  » 
que  ganar  una  Provincia. 

Quien  viera  en  una  mohatra 
al  buen  Palmerin  de  Oliva  » 
y  con  el  ciento  por  ciento 
andar  i  la  rebatiña  : 

Quien  viera  i  Don  Belianís 
en  una  sombrerería  , 
dándole  vueltas  al  casco  » 
y  alabando  la  toquilla  : 

Y  en  poder  de  un  Esaibano 
i  la  lanza  de  Argalía 
ahogada  en  el  tintero » 
04 


Digitized 


by  Google 


'^  l6  OBAAS  PE  ]>•  nAVCISCO 

soltando  la  taravilla  :  :  :  : 
En  esto  por  un  repecho 

tío  subir  á  sus  costillas 

un  vecino  de  sus  carnes  , 

coATidado  de  ellas  mismas. 
En  su  seguimiento  parte  t 

i  cinco  uñas  camina  i 

y  cansado  de  matar  » 

entre  bs  dedos  le  hila* 

Qufjas  del  abuso  dil  dar  a  las  mugares. 
ROMANCE  XXIX. 

^OS  Médicos  con  que  miras ,    . 
los  dos  ojos  con  que  matas  » 
Bachilleres  por  Toledo , 
Doctores  por  Salamanca  : 

Esa  cárcel  que  te  peynas  , 
esos  grillos  que  te  calzas  , 
que  ai  los  ponen  las  culpas  , 
ni  los  quiurán  las  Pasquas  : 

La  boca  que  á  puras  perlas 
dicen  que  come  con  sartas  # 
y  por  labios  colorados 
dos  búcaros  de  la  Maya  : 

Aquesos  diez  Mandamientos  $ 
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que  ansi  las  manos  se  Uamao  , 
de  execudon  contra  bolsas  , 
de  apremio  contra  ks  arcas  ; 

La  sonsaca  de  cu  risa » 
la  rapiña  de  tu  habla  , 
los  halagos  de  tus  niñas  ^ 
los  delitos  de  tu  cara  : 

£1  talle  de  no  dexar 
un  ochavo  en  toda  España  ; 
y  el  ayre  que  en  todo  tiempo 
dicen  que  lleva  las  capas  : 

Buen  provecho  le  hagan 
á  quien  da  su  dinero 
porque  le  lleve  Satanás  el  alma» 

Dame ,  cómprame  ,  y  envíame 
tengo  por  malas  palabras ; 
que  judio  ,  ni  azotado  , 
pues  que  no  cuestan  ,  no  agravian. 

Dé  muy  buena  gana  pongo 
en  tus  orejas  mis  ansias , 
dexando  lugar  á  otros  , 
donde  pongan  arracadas* 

Gastó  el  viejo  amor  en  virase 
mas  no  en  virillas  de  plata  : 
brincos  se  daban  saltando  , 
y  hoy  se  compran  y  se  pagan* 

Rascábanse  con  las  uñas 
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en  paz  las  antiguas  Damas  ; 
y  hoy  con  espadillas  de  oro 
dan  en  esgrimir  la  caspa. 

Dineros  cuesta  ,  si  comen  , 
y  dinero  ,  si  se  rascan  : 
todo  cuesta  ;  y  solo  es  llano 
dar  I  ó  irse  noramala. 

Halagos  facinerosos  , 
que  acarician  quando  estafan  : 
brazos  que  enlazan  el  cuello  ^ 
y  en  la  faltriquera  paran  : 

Buen  provecho  le  hagan 
á  quien  da  su  dinero 
porque  le  Heve  Satanás  el  alma. 

Refiere  las  f  artes  de  un  Caballo  ^  y  di  un 
Caballero. 

ROMANCE  XXX. 

O  ,  el  único  Caballero  , 
i  honra  y  gloria  de  Dios , 
salgo  ciclan  i  la  fiesta  , 
por  faltarme  un  compañón. 
Sobre  mi  Rucio  rodado 
vengo  rucio  rodador  ; 
y  á  la  gineta  en  un  cofre , 
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6  encima  de  una  ilusión. 

Mas  cerrado  qne  una  Monja  : 
y  con  su  chozno  potrón  ^ 
que  á  lo  Cupido  sacaba 
agua  andando  al  rededor : 

Tan  acertadp  de  manos  , 
que  há  un  siglo  que  no  se  herró  : 
malo  para  paseante  , 
bueno  para  contador. 

Pira  como  los  tahúres 
de  boca  ,  que  es  bendición ; 
y  arranca  como  gargajo  ^ 
con  dificultad  y  (os. 

£n  lo  mentido  y  dañado 
corre  el  triste  como  humor  ; 
y  tenemos  buenos  cascos 
entre  mi  rocín  ,  y  yo. 

No  fue  tan  largo  Alexandro  > 
ni  tiene  comparación  , 
aunque  fue  ma$  dadivoso  ,    * 
según  afirma  un  Autor. 

Tr4ygple  coq  campanillas  , 
porque  el  sonido  y  rumor 
le  despierte  por  las  calles  , 
que  ha  dado  en  ser  dormilón. 

No  ha  menester  tener  cola  » 
que  es  Prebendado  menor  ; 
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los  Canónigos  la  tengan  , 
que  él  aun  es  media  racioor* 

A  falta  de  la  tarasca 
en  el  día  del  Señor  ^ 
porque  coma  caperuzas , 
le  sacó  á  la  Procesión. 

Con  él  no  se  alcanzan  liebre». , 
qae  no  es  tan  gran  corredor  ; 
sino  son  las  que  del  lodo  > 
quando  cae  ,  cojo  yo. 

Si  sale  muy  de  mañana 
de  su  pescuezo  un  Peón  , 
le  anochecerá  en  los  lomos  , 
y  ha  de  ser  buen  andador. 

Tan  prudente  es  el  cuitada 
por  su  edad  y  condición  , 
que  dá  mejor  un  consejo  , 
si  se  ofrece,  que  una  coz. 

Como  me  ven  aquí  arriba 
hecho  ginete  vison  , 
piensan  que  yo  le  sastento  , 
pero  no  lo  pienso  yo. 

De  mi  vestido  y  mis  galas 
os  quiero  hacer  relación  ; 
que  sobre  este  campanario 
no  se  divisa  el  color. 

Mi  mogollón  y  mi  gotr^ 
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traygo  con  hambre  y  con  flor  ; 
y  una  colada  de  trapos 
en  mi  espada  y  mi  jubón. 

La  capa  mas  memoriosa 
que  ^e  sabe  de  raron  ; 
pues  calva  y  vieja  se  acuerda 
del  propio  Rey  que  rabió. 

Del  borceguí  también  pienso 
que  anacardina  tomó  , 
pues  se  acuerda  de  las  botas 
del  díscífiulo  traidor. 

Caballero  al  menos  vengo  ,      * 
si  por  dicha  no  lo  soy  ;       , 
descendiente  si  me  apeo , 
del  propio  Paladión. 

Mis  armas  son  un  escudo  , 
y  fueran  mejores  dos  , 
quanto  vi  del  que  es  sencillo 
al  Caballera  doblón  : 

Dividido  entre  quartcles  > 
y  en  el  primero  un  León 
mas  rapante  que  navaja , 
y  que  un  solicitador  : 

Una  maza  al  otro  lado  ; 
y  ha  sido  pública  voz  , 
que  de  las  Carnestolendas 
vengo  de  mal  en  peor. 
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£n  el  otro  seis  Róeles  , 
por  el  quarto  de  ráloñ 
que  me  toca  por  los  dientes 
del  solar  de  comedón 

Blancos  ,  morados  y  verdes 
estos  tres  quarteles  son  ; 
que  algún  rábano  sospecho 
que  sus  colores  les  dió; 

Picadó  de  una  viuda 
me  he  tornado  picador  ^ 
queriendo  que  haga  corvetas » 
'  con  pellejo  mi  facistol. 

Si  de  mí  no  se  apiada  ^ 
ni  del  banco  de  herrador  ^ 
el  morirá  de  su  amo  ^ 
y  el  amo  de  su  frisoil. 

De  Caballo  y  Caballero 
esta  relacioíl  pidió 
al  ausente  de  Jacinta  , 
Clarínda  ,  hija  del  Sol. 
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Ccmision  amtra  las  Vujas. 

ROMANCE  XXXL 

A  que  i  las  Christianas  nuevas 
expelen  sus  Magestades , 
á  la  expulsión  de  las  Viejas 
todo  Christiano  se  halle. 

Fantasmas  acecinadas , 
siglos  que  andáis  por  las  calles  , 
muchachas  de  los  finados  , 
Y  calaveras  fiambres  i 

Boiías  Siglos  de  los  Siglos  : 
Doñas  Vidas  perdurables : 
Viejas  (  el  diablo  sea  sordo  )  ; 
salud  y  gracia  :  Sepades  . 

Que  la  Muerte  mi  señora 
hoy  envía  á  disculparse 
con  los  que.se  quejan  de  ella  , 
porque  no  os  lleva  la  landre. 

Dicen  y  y  tienen  irazon  , 
de  gruñir  ,  y  de  quejarse , 
que  vivís  adredemente 
engullendo  Navidades  : 

Que  chupáis  sangre  de  niños , 
como  brujas  infernales : 
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que  ha  venido  sobre  España 
plaga  de  abuelas  y  madres  ! 

Dicen  que  habiendo  de  ser 
los  que  os  rondan  sacf'istanes  ^ 
la  Capacha  y  la  Doctrina  , 
ithdais  sonsacando  amantes. 

Diz  que  sois  como  pasteles  t 
sucio  suelo  ,  hueca  ojaldre  ; 
y  aunque  pasteles  hechizos  ^ 
^      tenéis  mas  hueso  que  carne  : 

Que  servís  de  enseñar  solo  , 
á  las  pollitas  que  nacen  » 
enredos  y  pediduras  ^ 
habas ,  fíuchero  y  fefrancs. 

Y  porque  no  inficionéis 
i  las  chicotás  que  salen  ; 
que  sois  neguijón  de  niñas  9 
que  obligáis  á  que  las  saquen  : 

Y  atento  i  qué  se  han  qucjadé 
una  resma  de  galanes  ,     - 

que  pedís  ,  y  no  la  unción  i 
y  no  hay  boká  que  os  aguarde  : 

Ha  mandado  á  los  serenos, 
que  os  han  de  dar  estas  tardes  , 
al  afeyte  y  al  cartón  , 
qde  os  enfermen  ,  y  que  os  maten. 

Y  si  (  lo  que  Dios  na  quiera) 
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estas  cosas  no  bastaren , 
que  con  desengaños  vivos 
los  espejos  os  acaben. 

Y  porque  dicen  que  hay 
vieja  frisona  y  gigante , 
que  ella  y  la  Puerta  de  Mom 
nacieron  en  una  tarde ; 

Declara  que  aquesta  vieja 
murió  en  las  Comunidades , 
y  '^ue  un  diablo  en  su  pellejo 
anda  hoy  haciendo  visages. 

Vieja  barbuda  y  de  ojeras » 
manda  que  niños  espante , 
y  que  al  alma  condenada 
en  todo  lugar  retrate. 

Toda  vieja  que  se  enrubia  , 
pasa  de  legía  se  llame : 
y  toda  vieja  apilada 
en  la  Quaresma  se  gaste. 

Vieja  de  boca  de  concha , 
con  arrugas  y  canales , 
pase  por  mono  profeso , 
y  coque,  pero  no  hable. 

Vieja  de  diente  hermitaño , 
que  la  triste  vida  hace 
en  el  desierto  de  muelas , 
tenga  su  risa  por  cárcel 

TOM.    VIH.  p 
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Vieja  vísperas  solenes , 
con  perfumes  y  estoraques , 
si  huele  quando  se  acuesta , 
hieda  quándo  se  levante. 

Vieja  amolada  y  buida  « 
cecina  con  aladares , 
pellejo  que  anda  en  chapines  , 
por  carne  momia  se  pague. 

Vieja  pildora  con  oro  , 
y  cargada  de  diamantes  ^ 
quien  la  tratare  la  robe , 
quiqn  la  heredare  la  mate. 

Vieja  blanca  í  puros  Moros 
solimanes  y  albayaldes , 
vestida  ^  sea  el  zancarrón , 
y  el  puro  Mahoma ,  en  carnes. 

Los  cimenterios  pretenden 
que  un  juez  Alma  se  despache  # 
que  os  castigue  por  huidas 

Mas  su  merced  de  la  Muerte , 
que  en  las  Universidades 
de  Médicos  se  está  armando , 
que  la  sirven  de  montantes  ^ 

Esto  me  ha  mandado ,  ó  Viejas , 
que  en  su  nombre ,  y  de  su  parte 
os  notifique  :  atención , 
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y  ninguna  se  me  tape. 

Dentro  de  quarenta  días 
manda  que  á  todas  os  gastea 
en  hacer  tabas  y  chitas , 
y  otros  dixes  semejantes : 

Y  como  á  franjas  traídas , 
ha  ordenado  que  os  abrasen 
para  sacaros  el  oro  , 
que  no  hay  demonio  que  os  saque  : 

Que  ella  se  tendrá  cuidado 
desde  hoy  en  adelante  , 
en  llegando  i  los  cinqüenta  , 
de  enviar  quien  os  despache* 

Yo  ^  que  lo  pregono  ,  soy 
un  Lázaro  miserable  , 
que  del  sepulcro  de  viejas 
quiso  Dios  resucitarme. 

Declama  contra  el  Amor. 

ROMANCE  XXXII. 

^lego  eres  Amor  ,  y  no 
porque  los  ojos  te  faltan  ; 
sino  porque  i  todos  cuestas 
boy  los  ojos  de  la  cara. 

Lince  te  llaman  las  bolsas » 
topo  te  dicen  las  almas  , 
?  a 
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las  taymadas  trapantojo 
de  sus  antojos  y  trampas. 

Mancebito  Ginovés , 
haz  tintero  de  la  aljaba  ; 
pues  vuelan  mas  escribiendo 
tus  plumas  ,  que  no  en  las  alas. 

La  bendición  te  alcanzó 
de  quien  parece  á  tu  casta  : 
concértame  esas  medidas , 
Madre  espuma  ,  y  cisco  Tayta  : 

Hijo  de  aquel  Pescador  , 
que  en  el  golfo  de  las  mantas  » 
con  una  red  pescó  hueso  ^ 
que  es  marisco  de  las  camas. 

La  madre  ,  buena  señora  , 
que  al  pobre  Hertrero  descansa» 
pues  á  los  armados  toma 
la  medid«  de  las  armas. 

Herrería  es  de  por  sí 
la  Diosa  hija  del  Agua ; 
yunque  ya  de  muchos  golpes  , 
horno  ya  de  muchas  caldas. 

Véndanos  honra  el  bribón  , 
presuma  de  culto  y  Aras  , 
déxese  de  diosear  , 
y  arrebate  de  una  carda. 

Hágase  corazonero  y 
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y  vive  Dios  que  es  demanda  ! 
para  las  animas  pide  , 
y  flos  despide  las  almas.  • 

¿Agora  se  me  venía 
en  figura  de  Beata 
justificada  de  ojos  » 
y  delinqüente  de  faldas  ? 

Muy  seglar  en  los  deseos  , 
muy  religioso  de  habla , 
quiere  q<ie  le  den  dberos  9 
y  él  quiere  dar  esperanzas. 

Vcrgonzosito  de  Toma  , 
deshooestico  do  Daca  ; 
(  ¡  qué  cosa  para  un  devoto 
de  los  Angeles  de  guarda  !  ) 

¿Á  mí  se  viene  con  eso  » 
que  me  hacen  ,  si  me  tratan  , 
insolente  las  de  valde  , 
castísimo  las  que  arañan  ? 

^  Yo  me  hallo  muy  grandon » 
y  muy  cerrado  de  barba  ; 
partes  para  texedor  , 
amante  de  piel  y  maza. 

£n  el  tiempo  que  adoraro» 
las  moscas  y  las  arañas  , 

^  3 
Dinero  será  mtjor  .  Letr.  Burleica  3. 
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Dioi  avechucho  ^ería 

con  sus  plumas  y  sus  garras. 

Desde  entonces  tus  tramoyas 
silvas  de  lección  son  varias ; 
ya  enamorado  de  Brutos , 
ya  haciendo  amantes  de  Estatuas. 

No  hay  quien  ,  qual  él ,.  dos  amigos 
un  par  de  huevos^  los  haga  , 
guisando  el  imO  estrellado  »     . 
pasando  al  otro  por  agua. 

Otra  vez  de  tintiirero 
cobró  en  el  mundo  gran  fania  i 
pues  por  teñir  unas  moras , 
quitó  el  color  i  usas  caras. 

Hizo  de  otro  tonto  un  dia» 
racimos  de  ubas  colgadas  $ 
y  porque  almorzarle  quiso  , 
volvió  en  peñasco  á  la»  Dama. 

Pero  ,  Amor  ,  estos  poquito* 
por  hoy  de  tus  cuentos^  bastan  ; 
que  querer  contarlos  todos  ^ 
fueran  historias  muy  largas. 
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á  las_  tnugerer. 

ROMANCE  XXXIÍI. 

Yo  con  mU  once  de  oveja , 
y  mis  doce  de  cabrón  , 
que  por  faltarme  las  blancas 
no  soy  Juan  de  Espera  en  Dio». 
■     Desgracias  son,  que  suceden  . 

y  cosas  dci  mundo  son:        ■ . 

no  hay  sino  tener  paciencia : 

niña  vuestto  amante  soy. 

Desde  <iue  os  vi  en  la  ventana, 

6  dando ,  ó  tomando  el  Sol , 
descabalé  mi  asadura 
por  daros  el  corazón. 

Hacéisme  que  os  idolatre  , 
qucjniisme  íoego  en  amor. 

Tenéis  con  cara  de  Ángel 
(  bien  haya  quien  ta\  \iintó  ) 
mas  garabato  que  tiene 
el  demonio  tentador. 
»4 
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Con  plumas  de  las  saetas 
de  esa  hermosura  y  rigor 
tengo  hechas  y  deshechas 
las  alas  del  corazón. 

Daros  lástima  quisiera  : 
dineros  ,'  Señora  ,  no  ; 
que  aunque  son  pocos  ;  las  ganas 
de  dároslos  ,  menos  son. 

Si  mas  única  que  el^enix 
queréis  ser  en  mi  pasión  , 
dadme  ,  y  queredme  ,  que  es  cosk 
que  no  se  ha  visto  hasta  hoy. 

Ó  probemos  ya  siquiera 
sin  dineros  un  amor  ,  "*- 

y  querámonos*  de  valde  , 
'  que  será  linda  ivencioiL 

Y  si  de  vos  se  riyere- 
todo  el  bando  tomajón  , 
dadme  y  y  dexadlas  que  digan  f 
pues  que  dixeron  de  Dios. 

£1  Mundo  se  ha  corrompido : 
todo  es  guerra  ,  nada  amor  ;  *  * 
porque  dares  y  tomares 
son  riñas ,  y  no  afición. 

Cada  dia  ,  y  cada  hora 
toman  las  mugeres  hoy  ; 
y  por  tomar  cada  punto  > 
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Calceteras  diz  que  son. 

Toma  ejemplo  ett  las  Princesai 
del  Caballero  del  Sol , 
que  andaban  por  las  ñorestas  j 
no  en  las  tiendas  a)  olor.  •• 

De  que  no  pida  la  niña  , 
j  de  que  no  dé  el  barbón  , 
orden  bendita  y  estrecha  , 
querría  ser  el  fundador» 

Si  dixeren  que  sois  loca 
las  hijas  de  perdición  , 
dexadlas  que  de  sus  quaTtol 
se  haga  rastrero  el"  Amor. 

Ritirado  de  la  Corte  responde^  á  la  Carta  de 
un  Médico.      • 


ROMANCÉ  XXXIV. 


Di 


'Esde  esta  Sierra-Moreua , 
en  donde  huyendo  del  srglo  , 
conventual  dé  las  jaras ,      -  ;  - 
entre  peñascos' habito  : 

A  vos  el  Doctor  Herodes  , 
pues  andáis  matando  niños  ; 
y  si  Dios  no  lo  remedia  , 
seréis  ol  dia  del  Juicio  : 
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Removido  de  la  vuesrra  , 
me  purgo  ansí  por  escrito  ; 
que  hizo  vuestra  Carta  efecto 
de  Recipe  solutivo. 

Yo  me  salí  de  la  Corte 
i  vivir  en  paz  conmigo  ; 
que  bastan  treinta  y  tres  años 
que  para  los  otros  vivo. 

Si  me  hallo  «  preguntáis , 
en  este  dulce  retiro  ; 
y  es  aquí  donde,  me  hallo  »  ; 

pues  andaba  allá  perdido^ 

Aquí  me  sobran  los  días ; 
y  los  años  fugitivos 
pgrcce  que  en  estas  tierras 
entretienen  el  cambo. 

No  nos  engaytan  la  vida 
Cortesanos  laberintos» 
ni  la  ambición  ,  ni  soberbia        .  v 
tienep  por  acá  dominio. .  ^ 

Hállase  bien  la  verdad  j 

entre  pardos  capotillos ;  :, 

que  doseles  y  brocados  ., 

son  su  mortaja  en  los  ricos. 

Por  acá  Dios  solo  es  grande  5    ; 
porque  todos  nos  medimos 
con  lo  que  habemos  de  ser  , 
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y  ansí  todos  somos  chichos. 
Aquí  miro  las  carrascas » 
copetes  de  aquestos  riscos  : 
á  quien  frisada  la  yerba  » 
hace  guedejas  y  rizos.    ^ 

Oygo  de  diversas  aves 
las  voces  y  los  chillidos  ; 
que  ni  yo  entiendo  la  letra » 
ni  el  tono  que  Dios  les  hizo. 
Asoma  el  Sol  su  caraza  » 
que  desde  el  primer  principio 
no  hay  día  que  no  la  enseñe  , 
lo  demás  todo  escondido  : 

No  ha  osado  sacar  un  brazo  » 
una  pierna  ,  ni  un  tobillo  ; 
que  ni  sabemos  si  es  zurdo  ^ 
6  zambo  »  Sol  tan  antiguo. 

Si  es  que  tiene  malos  bazos  » 
y  no  quiere  descubrirlos , 
amanezca  de  Estudiante» 
6  vuelto  Monge  Benito. 

Hecha  quartos  en  el  Cielo 
i  la  blanca  Luna  miro  » 
como  acá  i  los  salteadores 
ponemos  en  los  caminos. 

A  la  encarcelada  noche 
llenan  las  hazas  de  grillos ; 


Digitized 


by  Google 


236  OBRAS  1>E  D.  FKAKCISCO 

y  merece  estas  prisiones 
por  ser  madre  de  delitos. 

Aquí  miro  con  la  fuerza 
que  el  rodezno  en  los  molinos 
vuelve  en  harina  las  aguas  , 
como  las  piedras  al  trigo. 

Veo  encanecer  los  corros 
el  bien  barbado  cabrío  ,'  ' 
letrados  de  las  dehesas  , 
colegiales  de  quexigos. 

Las  fuentes  se  van  riendo  , 
aunque  sabe  Jesu-Christo' 
que  hay  melancólicas  muchas  , 
que  lloran  mas  que  un  Judio. 

Aquí  murmuran  arroyos  , 
porque  han  dado  en  pereseguirlos  i 
que  hay  muchos  de  buena  lengua*, 
bien  hablados  ,  y  bien  quistos. 

La  Lechuza  ceceosa 
entre  los  cerros  da  gritos  , 
que  parece  sombrerero 
en  la  música  y  los  sil  vos. 

Ándase  aquí  la  Picaza 
con  su  trage  Dominico  ; 
y  el  paxarillo  Triguero 
con  el  suyo  Capuchino . 

Como  el  muchacho  en  la  escuela 
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está  en  el  monte  el  Cuclillo  y 
con  maliciosos  acentos 
deletreando  maridos. 

La  piedad  de  los  Milanos 
se  conoce  en  este  sitio  ; 
pues  que  descuidan  las  madres 
de  sustentar  tantos  hijos. 

Los  taberneros  de  acá 
no  son  nada  llovedizos  ; 
y  ansí  hallarán  antes  polvo 
que  humedades  en  el  vino. 

£1  tiempo  gasto  en  las  heras 
mirando  rastrar  los  trillos; 
y  hecho  hormiga  no  salgo 
de  entre  montones  de  trigo. 

A  las  que  allá  dan  diamantes  ^ 
acá. las  damos  pellizcos  ; 
y  aquí  valen  los  listones 
lo  que  allá  los  cabestrillos. 

Las  mugeres  de  esta  tierra 
tienen  muy  poco  artificio  : 
mas  son  de  lo  que  las  otras  » 
y  me  saben  á  lo  mismo. 

Si  nos  piden  ,  es  perdón  , 
con  rostro  blando  y  sencillo  } 
y  si  damos  ^  es  en  ellas  , 
que  á  ellas  es  prohibido. 
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Buenas  son  estas  sayazas  , 
j  estas  faldas  de  cilicio  ^ 
donde  es  el  gusto  mas  fácil  ^ 
si  el  deleyte  menos  rico* 

Las  caras  saben  á  caras  1 
los  besos  saben  á  hocicos ; 
que  besar  labios  con  cera  » 
es  besar  un  hombre  cirios. 

Esta  en  fin  es  fértil  tierra 
de  contentos  y  de  vicios  , 
donde  engordan  bolsa  y  hombre  1 
y  anda  olgado  el  alvedrio. 

No  hay  aquí  mas  que  Dirán ; 
ni  ha  llegado  á  sus  vecinos 
prometer  y  no  cumplir , 
ni  el  pero  ,  ni  el  otro  dixo. 

Madrid  es  ,  señor  Doctor  | 
buen  lugar  para  su  oficio  , 
donde  coge  cien  enfermos 
de  solo  medio  pepino  : 

Donde  le  sirve  de  renta 
el  que  suda  y  bebe  frió  s 
y  le  son  juroS  y  censos 
los  melones  y  los  higos  : 

Que  para  mí  ,  que  deseo 
vivir  en  el  Adanismo  , 
en  cueros  y  sin  engaños  , 
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fuera  de  ese  Paraíso  ; 

De  plata  son  estas  breñas  f 
cte  brocado  estos  pellicos. 
Angeles  estas  Serranas  , 
Ciudades  estos  exidos. 

Vucsarced  ,  pues  >  me  enconaiendc 
á  los  padres  Aforismos  , 
V  déle  Dios  muchos  años 
en  vida  del  tabardillo. 

Censura  contra  los  profanos  DiciflinanUs. 

ROMANCE  XXXV. 

Ulanito  y  Citanito  , 
entremés  de  la  Pasión  ; 
tü  que  haces  los  graciosos 
en  la  Muerte  del  Señor  : 

Cotorrerito  buido  , 
maya  de  la  Procesión  , 
carcajada  de  los  diablos  , 
j  nuevo  llanto  de  Dios  ; 

Agudo  es  el  capirote 
que  tu  cholla  encorozó  ; 
y  mas  agudo  fue  el  diablo 
que  te  ha  dado  la  intención. 

Yo  temo  que  tanto  pliegue 
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no  le  plegué  al  Redentor  ; 
que  se  conviertan  en  malas 
para  tu  condenación. 

Buena  caza  y  buena  pesca 
salistes  hembra  y  varón  s 
tu  vestido  de  turbante  ^ 
vestida  ella  de  Almanzor  : 

Mas  preciado  de  la  llaga 
que  pobre  demandador ; 
pues  requebrar  con  el  asco 
es  para  Martin  Antón. 

No  me  espanto  que  las  Damas 
alaben  ese  rigor  , 
si  de  parte  de  sa  regla 
vienes  por  embaxador  : 

Tu  ,  Penitente  morcilla  , 
Diciplinante  morcón  , 
Chacona  de  los  cambrayes  , 
Zarabanda  pecador. 

¡  Qué  bien  parecen  las  naguasl 
¿dónde  se  queda  el  cartón? 
que  con  Tirillas  y  moño 
espero  de  verte  yo, 

¡  O  si  fuera  una  guitarra 
haciendo  i  tu  azote  el  son  , 
pues  son  mudanzas  del  rastro 
sangre  y  salto  bullidor  ! 
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Descalzándose  de  risa 
va  Pflatos  de  tu  humor  j 
y  á  tus  espaldas  Longinos 
quiere  volver  el  lanzon. 

Llorando  va  lo  que  niegas 
el  Gallo  de  la  Pasión  : 
tanto  mas  desalumbrado , 
quanto  mas  te  alumbran  hoy. 

Por  cucurucho  la  horma 
de  la  nariz  de  un  sayón  : 
estrecho  sí  de  cintura  , 
pero  de  conciencia  no. 

En  el  mismo  prendimiento 
hace  ,  como  toreador  , 
suertes ,  y  no  penitencia 
la  diciplina  rejón. 

Fariseo  confitado  ," 
te  desmientes  Español  : 
mejor  merece  el  saúco 
la  tónica  que  el  bolsón. 

De  la  niña  á  quien  festejas 
buenos  los  galanes  son  , 
si  al  verdugo  solamente 
tienes  por  competidor. 

No  merece  el  Quien  tal  hace  , 
tan  bien  como  tú  un  ladrón  : 
companero  tiene  Gestas  : 

TOM.   VIII.  Q 
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el  Malo  se  ha  vuelto  dos. 

Si  acaso  la  Primavera 
te  azotas  por  prevención  , 
el  Doctor  diablo  sospecha 
que  te  sirve  de  Docton 

Advertencias  de  una  Dueña  a  un  Galán  f  obre. 

ROMANCE  XXXVL 


u. 


'  NA  Picaza  de  estrado  g 
entre  muger  y  serpiente  , 
pantasma  de  las  doncellas , 
y  gomia  de  los  villetes  : 

Tumba  viva  de  una  sala  , 
mortaja  que  se  entremete  , 
embeleco  tinto  y  blanco  , 
que  revienta  quien  le  bebe. 

Una  de  aquestas  que  enviudan  » 
y  en  un  animal  se  vuelven  , 
que  ni  es  carne  ,  ni  es  pecado  , 
Dueña  ,  en  buena  hora  se  miente  ; 

Viendo  cocer  en  suspiros 
dos  rejas  y  unas  paredes  , 
con  su  lengua  de  escorpión 
esto  le  dixo  á  un  pobrete  : 
Bien  parecen  los  suspiros 
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en  hombre  que  se  arrepiente  : 

guarde  esas. lágrimas ,  hijo  , 
para  quando  se  confiese. 

Toda  plegaria  es  parola  , 
y  lenguage  diferente  : 
el  romance  sin  dineros  , 
es  lengua  que  no  se  entiende. 

Ser  gentilhond>re  un  Christiano  » 
nada  vale  ,  y  bien  parece  : 
la  moneda  es  pantórrillas , 
ojos ,  cabellos  y  dientes. 

Dar  músicas  ,  es  quitar 
el  sueño  á  la  que  ya  duerme  ; 
que  los  tonos  y  las  coplas 
no  hay  Platero  que  las  pese. 

Pendencias  y  cuchilladas 
no  son  raices  ^  ni  muebles  ; 
pues  á  la  Justicia  sola 
valen  dinero  las  muertes. 

Pasear  ,  es  exercicio  , 
no  dádiva  ni  presente  ; 
y  el  que  lo  hace  á  menudo  , 
mas  que  negocia  ,  digiere  . 

Promesa  es  cosa  de  niños » 
y  moneda  de  inocente  ; 
que  la  malicia  de  agora 
lo  que  no  palpa  ,  no  quiere. 
Q  a 


Digitized 


by  Google 


«44  OBRAS  PS  3>-  TftAIíOISCO 

£1  pebre  no  aguarda  á  irse  ' 
para  áccir  que  está  ausente  ; 
que  en  ninguna  parte  está 
el  que  diner<3r  no  tiene. 

Quien  no  tiene  ,  ya  se  fac  ^ 
quien  no  da  ,  sei  desparece  z 
invisible  es  quien  no  gasta  , 
pues  ninguna  puiede  verle. 

£1  rico  está  en  toda  parte  ; 
siempre  i  proposito  viene  : 
no  hay  cosa  que  se  le  esconda  : 
no  hay  puerta  que  se  le  cierre. 
Doncella  cuentan  que  fui  4 
«I  Señor ^be  si  Alienten^ 
quien  me  hizo  Dueña  no  supe 
y  pagíronmelo  siete. 

Por  vengarme  de  un  vecina 
me  casé  con  él  adrede  > 
hasta  que  ^enterré  una  mina 
de  tinteros  en  su  frente. 

Fue  Dios  servido  después 
de  que  yo  me  convirtiese 
en  sabandija  tocada 
en  un  lechuzo  de  réquiem. 

Pasadizo  soy  de  cuerpos  ; 
que  se  pagan  y  se  venden  : 
enflautadora  de  hombres , 
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La  que  me  pagan  ,  ¡nformo  ^ 
hijo  f  el  Señor  os  remedie  ; 
que  amante  pobre  y  desnudo  ^ 
solo  di  lástima  verle. . 

£1  que  llora  sus  pecadbs^ , 
premio  eaotfo. mundo  espere  \ 
que  lágrimas  en  Madrid 
moj^n ;  pero  no  merecen* 

Durmiendo  está  mi  Señora *> 
y  no  l^^rá  quien.  \x  despierte  ; 
que^los  pgbres  daq.modoira  , 
y  es  sueño  quanto  pretenden. . 

£1  mendigo  que  la  oyó   ,  . 
el  .razonamiento  aleve ,, 
hambriento  y  desesperado 
la  dixo  de  aquesta  suerte  :.  .,. 

descomulgado  avechucho  ^\ 
Cain  de  tantos  Abeles » 
muía  de  alquiler  con  manta ,  , 
.  chisiifp  revestido  en  sierpe. 

Bien  sé  yo  que  contra  ti  , 
por  ser  entre  sombra  «  y  diiende  , 
no  valen  sino  conjuros 
4c  el  Misal  ^  y  de  los  Prestes. . 

Yo  traeré  quien  de  esta$  casas , 
con  Cruz  ,  Estola  ,  y  Asperges , 

Q  3 


Digitized 


by  Google 


^a6         os&as  ds  d.  fuahcisco 
saque  ,  comoios  demonios , 
U  Dueña  legión ,  que  tienen. 

Dama  calvatrueno  di  Condes. 

ROMADICE  XXXVII. 

Jl  Idiéndole  e^ti  dineíos  ; 

Doña  Berenguclíi  á  Ant<Hi  ;-'  5 
y  él  entre  sí  está  pensando  , 
do  dárselos  entfe  no. 
'    Muchacha  qué  peca  en  Condes  t 
con  tan  grande  obstinación  , 
que  hasta  Condes  de  Gitanos 
no  la  hacen  mal  sabor. 

Él ,  pues  ,  componiendo  el  gesto , 
si  descomponen  su  voz  , 
entre  no  quiero  ,  y  no  puedo 
la  bolsa  y  el  corazón  ; 

Después  de  una  tosectlh  ^  ' 
que  sirve  de  prevención  , 
y  madurando  el  No  hay  blanca  » 
á  pura  fuerza  de  tos  \ 

Dixo  1  Si  por  los  Señores 
siempre  me  despedís  vos  , 
sean  ,  pues  ,  los  pedidos  ellos  f 
el  despedido  ♦  sea  yo. 
•    No  pedido.  • 
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Si  quando  queréis  bureo  , 
ha  de  ser  con  un  Señor  ^ 
hija  y  quando  tengáis  hambre^ 
mascad  un  Príncipe  3  d  do$« 

Muchachas  que  con  los  Tues 
toman  un  año  sabor , 
tengan  de  nuestras  Mj^xccócs 
emolumento  y  ración. 

Diosj  os  harte  de  Marqueses  r 
y  dexa^me  en  mi  rinco»  i^ 
sunca  o;  falten  Señorías^  ^      . 
y  á  mí  la  merced  de  Dios*. 

Y  por  si  perseverare 
vuestra  ilustre  perdición  ^ 
atended  á  lo  que  os  digo  p 
las  pecí^oras  de  honor. 

Duque  que  guarda  el  Ducado , 
y  da  la  conversación  , 
alabarle  lá  llaneza  , 
.y  conjurarle  el  humor.  .  , 

Condes  que  dicen  No  quiero  , 
tan  clarp^al  demandador  t   ;  '  ; 
ya  que  no.  son  Condes  Claros  > 
harto  claros  Condes  son. 

Mucho  Duque ,  y  poca  ropa  , 
no  es  hacienda  ,  si  es  blasón  : 
señas  d$  Hospital  ofrecen  y 
Q  4 
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si  la  pinta  no  engañó. 

Señorías  y  Excelencia^ 
son  cáncer  de  Tanas  hoy^ ; 
pues  ¿c  títulos  se  comen  , 
qnsí  es  ayuna  comezón. 

Mas  quiero  en  tin  pozo  estados 
que  Estados  en  un  Señor  r 
pues  agua  halla  en  aquellos 
quien  soga  en  estos  no  halló. 

En  Madrid  andan  agora 
los  Condes  de  Carrion  ; 
porque  solo  dan  azotes 
ú  la  propia  Doña  Sol. 

Y  i  quien  de  Títulos  quiere 
verse  Ueita  al  rededor  ^ 
Dios  la  convierta  en  botka  p 
por  su  diyina  Pasión. 

Doctrina  de  Marido  paciente. 

ROMANCE  XXXVIII. 

OEIvas  y  Bosques  de  Amor , 
Dehesas  ,  Sotos  ,  y  Campos  > 
quien  os  cantaba  soltero  ^ 
os  viene  á  mugir  casado. 

La  lira  de  Medellin 
es  la  cítara  que  traygo  ; 
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y  soy  falsete  con  todos 
de  la  Capilla  del  Parda 

De  puro  casado  temo  ^ 
sí  me  escondo  ó  si  me  tapo , 
que  los  que  no  me  conocen  , 
me  sacarán  por  el  rastro. 

Conocistesme  Pastor , 
conoceréisme  ganado  , 
tan  novillo  como  novio  , 
tan  marido  como  gamo. 

Btén  paede  ser  que  mi  testa 
tenga  muchos  embarazos  ; 
mas  de  tales  cabelleras 
hay  pocos  maridos  calvos. 

También  he  venido  á  ser 
regocijo  de  los  Santos  ; 
pues  siendo  atril  de  San  Lucas  , 
soy  la  fiesta  de  San  Marcos. 

Trueco  mi  consentimiento 
por  doblones  muy  doblados  ; 
y  se  los  quito  tan  gordos  , 
'  si  me  los  ponen  tan  largos, 

Del  que  mi  casa  visita  ^ 
murmuradores  villanos 
dicen  que  me  hace  ofensa  , 
y  el  pobre  me  hace  el  gasto. 

G>nsentir  lo  que  ha  de  ser , 


Digitized 


by  Google 


d^O  CBltAS  1>S  Z>«  FRANCISCO 

es  mohatrero  recato  ; 

y  rehusar  lo  forzoso  , 

empobrecer  el  agravio. 
Yo  cómo  de  lo  que  sé  , 

como  hacen  los  Letrados  : 

animal  por  animal  , 

mejor  es  buey  que  no  asno. . 
No  me  declaro  del  todo  , 

pero  traslüzgome  tanto  , 

que  por  medroso  que  sea  j 

ningun  dinero  acobardo. 

Para  que  nadie  me  tema  ,    . 

todos  mis  poderes  hago  ; 

que  el  espantar  á  la  gente 

es  habilidad  del  diablo. 

Si  el  honor  hace  gran  sed  , 

y  el  sufrimiejito  Buytragos , 

mi  pelo  sea  corni<^abras  , 

ladren  mi  brama,  aun  los  Bracos. 
£1  ceño  no  ha  de  estorvar , 

sino  encarecer  el  caso  ; 

que  esposos  de  par  en  par  , 

empalagan  el  pecado- 
Ándense  poniendo  nombres 

los  zclosos  por  mi  barrio  , 

que  yo  me  iré  por  el  suyo  , 

mas  ahito  ,  y  menos  flaco. 
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£1  carnero  es  quien  le  compra , 
i  falta  de  mas  regalo  : 
yo  cómo  aparecimientos , 
y  soy  perdices  y  pabos*     ^ 

Mormuren  detras  de  mf » 
mientras  la  hacienda  les  masco  ; 
que  es  pulirme  ,  y  no  ofenderme  , 
el  roerme  los  zancajos. 

Galanes  de  mi  muger 
se  llaman  unos  Hidalgos  , 
á  quien  llamo  Provisores , 
i  quien  tengo  por  vasallos. 

Si  dicen  que  han  de  correrme 
en  una  fiesta  este  año  , 
mas  quiero  morir  en  fiesta 
que  no  vivir  en  trabajos. 

Ser  bien  quisto  de  muger  ^ 
es  mérito  cortesano  ; 
que  son  Quaresma  los  zelos  » 
y  la  honra  es  el  traspaso* 

¿Mas  qué  no.  hará.en  la  hambre  de  un 
Hidalgo 
Mozai  y  Casamentero  ^  y  Dote  al  diablo? 
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jMari¿k  que  biaca  camodo^ ,  j  hace  r dación  de 
sus  propiedades^ 

ROMANCE  XXXIX. 

^A  que  hubiere  menester 
un  marido  de  retorno  , 
que  viene  á  casarse  en  vago  , 
y  halla  su  muger  con  otro  ; 

Acudirá  á  mi  cabeza^ 
.  mas  arriba  de  mi  rostro  , 
como  entramos  por  las  sienes  y 
entre  Cervantes  y  Toro» 

Muchachas  ,  todo  tnc  caso  : 
niñas ,  todo  me  desposo  i 
maridOi  de  quita  y  pon  ,    . 
entre  ciego  y  entre  ^ordó. 

Persona  de  tan  buen  talle  > 
que  tengo  el  talle  de  todoi  : 
Tiéneme  lo  que  m^  dan  , 
los  delgados  y  los  gordos. 

Doyme  por  desentendido 
de  quantas  visiones  topo  : 
no  ocupo  lugar  en  casa  ^ 
y  al  rayo  del  Sol  me  asomo.  ♦ 
Alude  al  Caracol. 
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Si  estando  con  mi  muger  ^ 
columbro  brújula  de  oros  , 
hago  como  que  me  fui  i 
y  aunque  me  quedo  ■,  oe~cstoryo« 

Y  coB  esto  aun  es  tan  vano 
de  mi  cabeza  el  entono  > 
que  á  quien  me  los  pone  á  mí » 
parece  que  se  los  ppngo. 

Tengo  en  queriendo  dormir  , 
sueño  de  pluma  y  ile  plomo : 
con  prometimienros  velo  « 
y  con  las  dádivas  ronca 

Sabe  4  acibar  la  perdiz  ^ 
que  para  comerla  compro  ¿ 
pero  si  me  lo  presentan  , 
sabe  á  perdiz  quanto  corno* 

Siete  veces  me  lie  casado  , 
siete  capuces  he  roto  ; 
y  me  siento  tan  marido  , 
que  pienso  ponerme  el  ocho. 

La  primera  fue  doncella 
después  de  mi  desposorio  ; 
recatada  ,  ya  se  entiende  : 
recogida  ,  en  casas  de  otros. 

La  segunda  hizo  un  enredo » 
que  no  le  hiciera  el  demonio  ; 
juntó  un  virgo  y  un  preñado , 
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truxo  el  uno  sobre  el  otro« 

Estiraba  yo  los  meses  , 
porque  viniesen  al  propio  ; 
y  achaquéme  una  barriga  » 
que  no  la  vi  de  mis  ojos. 

Las  demás  á  puto  el  postre 
honraron  mis  matrimonios  : 
las  tres  ,  tres  signos  me  hicieron  p 
Aries ,  Tauro  y  Capricornio. 

Las  dos  pusieron  virtudes 
de  mi  cabeza  en  el  mofío  » 
que  á  competirlas  no  bastan 
las  de  muchos  Unicornios. 

Si  hiciérades  oración 
por  un  marido  del  soto  f 
no  os  le  deparara  el  rastro 
mas  Diego  >  ni  menos  oseo. 

Mi  condición  y  mi  vida 
es  aquesta  que  pregono  : 
muchachas  ,  alto  á  casar  , 
que  está  de  camino  el  Novio. 
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Procura  enmendar  el  abuso  de  las  alabanzas 
de  los  Poetas. 

ROMANCE  XL. 

^^ÜE  preciosos  son  los  dientes , 
y  qué  cuitadas  las  muelas  ^ 
que  nunca  en  ellas  gastaron 
los  Amantes  una  perla. 

No  empobrecieran  mas  presto 
si  labraran  los  Poetas 
de  algún  nácar  las  narices  ^ 
de  algún  marfiil  las  orejas.  t 

¿  En  qué  pecaron  los  codos  ^ 
que  ninguno  los  requiebra  ? 
De  sienes  y  de  quijadas 
nadie  que  escribe  se  acuerda. 

Las  lágrimas  son  aljófar  , 
aunque  una  roma  las  vierta  ; 
y  no  hay  un  Culto  que  saque 
de  gargajos  á  las  fiemas. 

Para  las  lagañas  solas 
hay  en  las  coplas  pobreza  j 
pues  siempre  se  son  lagañas  , 
aunque  Lucinda  las  tenga. 

Todo  cabello  es  de  oro 
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en  apodos  ,  y  no  en  tiendas  ; 
y  en  descuidándose  Judas , 
se  entran  á  Sol  las  bermejas. 

Eran  las  mugeres  antes 
de  carne  y  de  huesos  hechas  : 
ya  son  de  rosas  y  flores  , 
jardines  y  primaveras* 

Hortelanos  de  faciones , 
I  que  sabor  queréis  que  tenga 
una  muger  ensalada  , 
toda  de  plantas  y  yerbas  ? 

¿  Quánto  mejor  te  sabrá 
sin  corales  una  geta  ^ 
•      que  con  claveles  dos  labios » 
mientras  no  fueres  abeja  ? 

¡  O  Cultos  de  Satanás  , 
que  á  las  faciones  blasfemas  , 
con  que  piden  ,  con  que  toman  ^ 
andáis  vistiendo  de  estrellas  ! 

Un  muslo  ,  que  nunca  aruña  » 
unas  sabrosas  caderas  , 
que  ni  atisvan  aguinaldos  ^ 
ni  saben  qué  cosa  es  feria  ; 

Esto  sí  se  ha  de  cantar 
por  los  Prados  y  las  Selvas , 
en  Sonetos  y  Canciones  , 
en  Romances  y  en  Endechas* 
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Y  lloren  de  aquí  adelante 
los  que  tuvieren  vergüenza  : 
todo  rubí  que  demanda  , 
todo  marfil  que  desuella. 

Las  bocas  descomulgadas  ^ 
pues  tanto  dinero  cuestan , 
sean  ya  bocas  de  costal , 
porque  las  aten  por  ellas. 

De  cáncer  se  ha  de  llamar 
todo  diente  que  merienda  } 
soles  con  uñas  los  ojos  , 
que  se  van  tras  la  moneda. 

Aunque  el  cabello  sea  tinta  » 
es  oro  sí  te  le  cuesta  ; 
y  de  vellón  el  dorado  , 
si  con  quartos  se  contenta. 

Quien  boca  y  dientes  cantare  p 
á  malos  bocados  muera  : 
las  malas  gordas  le  ahiten  , 
las  malas  flacas  le  hieran. 


TOM.     VIH. 
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Jocosa  defensa  de  Nerón  ,  y  del  Señor  Rey  D. 
Pedro  de  Castilla. 

ROMANCE  XLL 

^Ruel  llaman  á  Nerón , 
y  cruel  al  Rey  Don  Pedro  , 
como  si  fueran  los  dos 
Hipócrates  y  Galeno. 

Estos  dos  sí  que  inventaron 
las  purgas  y  cocimientos  » 
las  dietas  y  melecmas  , 
Boticarios  y  Barberos. 

Matalotes  fueron  crueles  , 
y  ministros  del  infierno  , 
abrcviadorcs  de  vidas  > 
y  datarlos  de  tormentos  : 

Que  Nerón  tuvo  buen  gusto  : 
Don  Pedro  fue  Justiciero  ; 
si  cohechados  ,  y  ladrones 
no  pusieren  lengua  en  ellos. 

Si  inventaran  estos  dos 
esperar ,  y  tener  zclos  , 
las  mugeres  de  porvida  , 
la  gota  ,  y  hacerse  viejos  , 

Cantar  mal  ,  y  porfiar  , 
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y  templar  los  ínstramentos , 
el  pedir  de  las  busconas , 
las  visitas  de  los  necios  ; 

Justicia  fuera  llamarlos 
crueles  la  Fama  en  estremo ; 
pero  sí  no  lo  soñaron  , 
es  contra  todo  derecho. 

Tuyo  Nerón  lindo  humor 
y  exquisito  entendimiento  , 
amigo  de  novedades  ^ 
de  fiestas  y  pasatiempos. 

Dicen  que  forzó  doncellas  • 
mas  de  ningún  modo  creo 
que  él  encontró  con  alguna  , 
ni  que  ellas  se  resistieron. 
Quísole  Suetonio  mal » 
pues  le  llamó  deshonesto  , 
porque  adoraba  á  su  madre , 
siendo  obligación  hacerlo. 
Nótale  de  que  comia  » 
sin  cesar  i  un  dia  entero  ; 
y  es  pecado  ,  que  á  la  sarna 
pudiera  imputar  lo  mesmo. 

Mató  Nerón  muchos  hombres  i 
mas  son  los  que  el  Sol  ha  muerto , 
y  Uámanle  hermoso  á  él , 
y  i  este  otro  le  llaman  fiero* 
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Gustó  de  quemar  en  Roma 
tanto  edificio  soberbio  , 
desando  «ansí  castigada 
la  soberbia  para  excmplo. 

Quemó  la  débil  grandeza 
que  atesoraban  los  tiempos ; 
y  á  la  vanidad  del  mundo 
quiso  mostrar  su  desprecio. 

Si  á  Séneca  dio  la  muerte  ^ 
siendo  su  docto  Maestro  , 
hizo  lo  que  una  terciana 
sin  culpa  pudo  haber  hecho. 

No  es  mucho  que  se  enfadase 
de  tantos  advertimientos ; 
que  no  hay  Señor  que  no  quiera 
ser  en  su  casa  el  discreto. 

Quitó  á  Lucano  la  vida  ; 
mas  no  le  agravió  por  eso  » 
quando  inmortal  le  acredita 
con  la  gloria  de  sus  versos. 

Pues  Don  Pedro  el  de  Castilla , 
tan  valiente  y  tan  severo  , 
¿  qué  hizo  sino  castigos  , 
y  qué  dio  sino  escarmientos  ? 
.  .    Quieta  y  próspera  Sevilla  , 
pudo  alabar  su  gobierno  , 
Y  su  justicia  las  piedras , 
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que  están  en  él  Candileja  - 

£1  Clérigo  desdichado , 
y  el  dichoso  Zapatero  , 
dicen  de  su  Tribunal  ^ 
las  providencias  y  aciertos. 

Si  Doña  Blanca '  no  supo 
prendarle  ,  y  entretenerlo , 
i  qué  mucho  que  la  trocase  ^ 
siendo  moneda  en  su  Reyno  ? 

Era  hermosa  la  Padilla  , 
manos  blancas  »  y  ojos  negros , 
causa  de  muchas  desdichas  , 
y  disculpa  de  mas  yerros. 

Si  á  Don  Telio  derribó  , 
/tie  porque  se  alzó  Don  Tello ; 
y  si  mató  i  Don  Fadrique  , 
mucho  le  importó  el  hacerlo. 

De  su  muerte  ,  y  de  otras  mudias 
sabe  las  causas  el  Cielo  ; 
que  aun  fuera  mayor  castigo 
si  rompiera  su  silencio. 

Matóle  un  traidor  Francés  f 
alevoso  Caballero  : 
vio  Monticl  la  tragedia  , 
y  el  Mundo  le  lloró  muerto. 

De  Emperadores  y  Reyes  ^ 
no  hablan  mal  nobles  y  cuerdos; 
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que  es  en  público  delito  , 
y  no  es  seguro  en  secreto. 

Esto  dixo  un  Montañés , 
empuñando  el  hierro  viejo  , 
con  cólera  ,  y  sin  cogote  , 
en  un  Cid  tinto  un  Don  Bueiso. 

Descubre  Manzanares  secretos  de  hs  que  en 
él  se  bañan. 


ROMANCE  XLII. 


M. 


LAnzanares ,  Manzanares » 
Arroyo  aprendiz  de  Rio  » 
platicante  de  Xarama  , 
buena  pesca  de  maridos  : 

T6  que  gozas  ,  t6  que  vés 
en  Verano  y  en.  Estío 
las  viejas  en  cueros  muertos , 
las  mozas  en  cueros  vivos  : 

Ansí  derretidas  canas 
de  las  chollas  de  los  riscos  > 
remozándose  los  Puertos  , 
den  á  tu  flaqueza  pistos  : 

Pues  conoces  mi  secreto  , 
que  me  digas  como  amigo  , 
que  género  de  Sirenas 
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corta  tus  lazos  de  vidrio. 

Muy  ético  de  corriente  , 
muy  angosto  ,  y  muy  roído  > 
con  dos  charcos  por  muletas , 
en  pie  se  levantó  y  dixo  : 

Tiénemc  del  Sol  la  llama 
tan  chupado  y  tan  sorbido  , 
que  se  me  mueren  de  sed 
las  ranas  y  los  mosquitos. 

Yo  soy  el  Rio  avariento  , 
que  en  estos  infiernos  frito  » 
una  gota  de  agua  sola 
para  remojarme  pido. 

Estos  9  pues  ,  andrajos  de  agua  ^ 
que  en  las  arenas  mendigo  » 
á  poder  de  candelillas 
con  trabajo  los  orino. 

Hácenme  de  sus  pecados 
confesor  ;  y  en  este  sitio 
las  pantorrillas  malparen  , 
cuerpos  se  acusan  postizos. 

Entre  mentiras  de  corcho  3 
y  embelecos  de  vestidos , 
la  muger  casi  se  queda 
¿las  orillas  en  lio. 

¡  Qué  cosa  es  ver  una  Dueña, 
un  Pésame  Dominico  , 
114 
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responso  en  caramanchones  , 
medio  nieve  ,  y  medio  cisco  : 

Desnudarse  de  un  entierro 
la  cecina  de  este  siglo  , 
y  bañar  de  ánima  en  pena 
un  chisme  con  dominguillos  ! 

Enjuagaduras  de  culpas  , 
y  caspa  de  los  delitos 
son  mis  corrientes  y  arenas  : 
yo  lo  sé  9  aunque  no  lo  digo.    ' 

Para  muchas  soy  colada  » 
y  para  muchos  rastrillo  : 
vienen  cornejas  vestidas  , 
y  nadan  después  herizos* 

Mugeres  que  cada  dia 
ponen  con  sumo  artificio 
su  cara  ,  como  su  olla  , 
con  su  grasa  y  su  tocino. 

Mancebito  azul  de  cuello  , 
y  mulato  de  entresijos  , 
único  de  camisón  j 
lavandero  de  sí  mismo  : 

No  todas  nadan  en  carnes 
las  Señoras  que  publico  ; 
que  en  pescados  abadejos 
han  nadado  mas  de  cinco. 

Por  saber  muchas  verdades » 
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con  muchas  estoy  malquisto  : 
de  las  lindas  ,  si  las  callo  ; 
de  las  feas  ,  si  las  digo. 

Ya  fuera  mnerto  de  asco  > 
si  no  diera  i  mis  martirios 
Filis  de  ayuda  de  costa 
tanto  Cielo  cristalino. 

Rio  de  las  perlas  soy  , 
si  con  sus  dientes  me  rio  ; 
y  Guadalquivir  y  Tajo  , 
por  lo  fértil  y  lo  rico. 

Soy  el  Mar  de  las  Sirenas  ^ 
si  canta  dulces  hechizos  ; 
y  quando  se  vé  en  mis  aguas  , 
soy  la  fuente  de  Narciso. 

A  méritos  y  esperanzas 
soy  el  Lethe  ,  7  las  olvido  ; 
y  en  peligros  y  milagros 
hace  que  parezca  Nilo. 

A  rayos  ,  con  su  mirar  , 
al  Sol  mesmo  desafio  ; 
y  á  las  Esferas  y  Ciclos  , 
á  Planetas  ,  y  Zafiros. 

Flor  i  flor  ,  y  rosa  i  rosa  , 
SI  Abril  se  precia  de  lindo  , 
de  sus  mexillas  le  espera 
cuerpo  á  cuerpo  el  Paraíso. 
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Las  desventuras  que  paso  , 
son  estas  que  he  referido  ; 
y  este  el  hartazgo  de  gloria  , 
con  que  solo  me  desquito. 

Acásanse  de  sus  culpas  los  Cuellos  ,  quando  se 
introduxerm  las  Balonas. 

ROMANCE  LXIIL 

O  ,  Cuello  azul  pecador  , 
arrepentido  confieso 
i  vos ,  Premática  santa  , 
mis  pecados  ,  pues  me  muero. 

Contaros  puedo  mis  culpas  , 
pero  no  puedo  mis  yerros  ; 
que  eo  molde  ,  bolo  ,  y  cuchillas 
i  toda  Vizcaya  tengo. 

Mi  nacimiento  fue  estopa 
en  aquellos  homes  viejos , 
que  á  puras  trenzas  traían 
con  registro  los  gargueros. 

En  bodas  de  ricas  fembras 
vine  á  subir  al  angeo  , 
y  llevaban  sus  gaznates 
como  quartos  en  talegos. 

Pegóseme  la  heregía  ; 
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y  con  favor  de  Lutero  , 
de  Olanda  pasé  i  Cambray  ^ 
mas  delgado  ,  y  menos  bueno. 

Ya  era  la  caza  no  mas 
todo  mi  entretenimiento , 
baynillas  eran  mis  redes  ^ 
mis  abridores  sabuesos. 

Ya  teníamos  á  España 
(  perdóneme  Dios  si  peco  ) 
los  Ezrrangeros  t  y  yo 
asolada  con  asientos. 

Los  polvos  azules  truxe 
del  rebelado  Flamenco  , 
y  con  la  gran  polvareda 
perdimos  á  Don  Dinero. 

Mas  ayunos  introduze 
que  la  Quaresma  y  Adviento  ; 
y  hubo  algún  hombre  de  bien 
que  ayunaba  á  molde  y  cuello. 

A  fé  de  Cuello  juraban  , 
como  á  He  de  Caballero  ; 
y  muchos  cuellos  en  sal 
se  han  vuelto  de  puro  tiesos. 

Desenvaynen  ,  pues » las  nueces  ^ 
digan  la  verdad  los  gestos  > 
toda  quijada  se  acUre  , 
y  el  lamparon  ande  en  cueros. 
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Parezcan  á  ser  juzgados 
en  viva  carne  y  en  huesos 
todo  cigüeño  gaznate  , 
y  con  corcova  camello. 

Por  justos  jaicios  de  Dios  ^ 
y  de  tan  alto  decreto  , 
vivan  las  santas  Balonas  , 
y  mucr;in  los  Mercan  lienxos. 

Documentos  de  un  Marido  antiguo  antro 
moderno. 

ROMANCE  LXIV- 

lNsí  á  solas  industriaba  » 
como  un  Tácito  Comelio  , 
á  un*  maridillo  flamante 
un  maridísimo  viejo. 

Oygame  lo  que  le  digo  : :. 
estémo  vecino  atento  « 
pues  somos  del  matrimonio 
él  novicio  ,  y  yo  profeso. 

Alce  la  frente  ,  que  estar 
tan  cabizbaxo  y  suspenso  , 
si  es  vergüenza  ,  es  necedad ; 
y  es  un  tesoro  ,  si  es  peso. 

Diez  años  há  que  me  puse 
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i  marido  en  este  pueblo  ^ 
y  examinado  de  nuca  , 
he  maridado  los  Reynos. 

También  yo  pequé  en  honrado  f 
y  anduve  i  voces  diciendo 
lo  de  en  mi  casa  me  como  , 
lo  de  Ayuno  ,  si  no  tengo. 

Clavé  ventanas  y  rejas , 
y  me  truxeron  inquieto 
el  qué  dirán  en  el  barrio  , 
la  vecindad  ,  y  los  cuentos. 

Dicenme  que  la  Señora 
es  un  pedazo  de  cielo, 
quien  hiciese  buenas  obras 
halle  gracia  y  entre  dentro. 

Dícenme  que  están  los  dos 
entre  zelos  y  respeto ; 
ella  en  sus  trece  de  edad  , 
él  en  sus  trece  de  necio. 

Noramala  para  él  : 
déxela  vender  al  pueblo 
la  edad  quando  no  la  tiene  ^ 
tendrá  las  Indias  del  Tiempo.  *  , 

I  Cómo  no  se  corre  ,  hermano , 
de  andar  desnudo  ,  teniendo 
unos  ojos  mercaderes  , 
Es  teaer  la  riqueza  del  Tiempo  te&er  poca  de  edad. 
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y  unas  mesillas  talegos  ? 

Á  la  hora  de  comer 
xne  parece  que  le  encuentro 
con  unos  dedos  sayones  , 
crucificando  bostezos. 

Con  el  Perü  está  casado : 
Atabaliba  es  su  suegro  , 
si  da  lugar  i  las  flotas  , 
y  dexa  cavar  los  cerros. 

Haya  entrada  para  todos  » 
y  será  para  sí  mesmo 
Puerta  de  Guadalaxara 
la  puerta  de  su  aposento. 

Helo  aquí  que  es  mas  honrado 
que  Udés  y  sus  Privilegios  , 
que  de  zelos  da  lición 
á  los  gatos  por  Enero. 

Doy  que  de  puro  puntoso 
se  vuelve  el  libro  del  duelo  : 
el  abrigo  y  el  gaznate 
¿  cómo  medrarán  con  eso  i 

El  marido  y  el  cuchillo 
al  principio  son  de  acero  ¿ 
pero  después  los  mas  finos 
tienen  el  cabo  de  hueso« 

Sálgase  por  esas  calles  ^ 
dé  lugar  á  los  deseos , 
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si  no  es  marido  cartujo , 
6  desposado  del  yermo. 

Ya  dexó  de  ser  costilla 
la  muger  quando  la  hicieron  : 
sacósela  Dios  del  lado  , 
porqué  se  la  vuelve  al  cuerpol 

No  hay  muger  como  la  Luna  , 
ni  marido  como  Febo  : 
ella  se  tiende  de  noche  , 
él  sale  en  amaneciendo. 

Como  pesebre  en  mesón 
es  el  marido  discreto  f 
donde  hay  comida  y  descanso 
en  atándose  del  cuerno. 

Lición  de  una  Tia  d  una  muchacha  ,  y  ella 
muestra  como  la  af  rende. 


ROMANCE  XLV. 


M. 


LEnsagero  soy  ,  Señora  : 
no  tenéis  que  me  culpar  :  , 
de  parte  de  mi  dinero 
esta  embaxada  escuchad. 

En  el  Real  de  Doii  Sancho 
grandes  alaridos  dan  : 
Don  Sancho  los  dá  mayores 
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porque  le  piden  el  ReaL 

¿  Dónde  estás ,  Señora  mía  ^ 
que  pides  ,  y  co  me  das  ? 
En  tu  juicio  ,  no  lo  creo  : 
en  mi  gracia  ,  no  será. 

De  mis  pequeñas  heridas 
compasión  solías  tomar  ; 
que  por  tomar  ,  vida  mia  » 
compasiones  tomarás. 

Dame  nuevas  dé  tu  Tia  , 
aquella  Águila  Imperial , 
que  asida  de  los  escudos  , 
en  todas  partes  está* 

Toda  pico  ,  y  uñas  toda  , 
pues  para  haber  de  volar  » 
de  mi  caudal  hizo  plumas  , 
por  ser  Águila  caudal. 

Paréceme  que  la  escucho 
quando  te  empieza  á  enseñar  , 
Mahoma  de  nuestras  bolsas  , 
este  maldito  Alcorán. 

Á  los  Paganos  te  llegas , 
de  los  Quitanos  te  vas  : 
Santo  Tomé  te  defienda 
del  amante  guardián. 

Dátiles  de  Berbería  , 
niña  •  valea  mucho  mas 
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que  Quítales  de  Toledo  , 
que  es  una  fruta  infernaL 

JEn  la  baraja  del  siglo  , 
quando  quisieres  jugar  , 
serás  la  Sota  de  espadas  , 
p«ra  de  los  oros  As. 

Si  falta  pesca  en  poblado 
al'  conchudo  gavilán  » 
allá  va  á  buscar  la  caza 
á  las  orillas  del  Man 

No  dexes  los  mal  vestidos , 
que  el  dinero  suele  andar 
en  figura  de  Romero  i 
no  le  conozca  Galvan. 

Gran  daréte  y  poco  toma  , 
son  gradas  del  Hospital  :* 
dexa  rizos  aladares 
por  algún  sin  ala-Dar. 

Y  tú  ,  porque  ella  conozca 
tu  garduña  habilidad  ^ 
con  boca  de  pierna  en  pobre 
empiezas  á  demandar  : 
El  que  solo  promete  , 

mete  zizaña  ,  - 
Qtte  los  prometimientos 

son  para  el  alma. 
Muestro  á  mis  pretendientes 
TOM.  vixi.  s 
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dientes  y  muelas  ; 
Danles  alabanzas  , 

quieren  merienda^. 
Hombre  sin  talego 

lego  se  queda  , 
Que  en  mi  orden  el  rico 

solo  profesa. 
Solo  quien  derrama 

ama  de  veras  , 
Que  es  amar  á  la  peste  , 

amar  á  secas. 
Mancebito  guardoso 

Qso  le  digo  f 
Pues  se  lame  las  manos 

para  sí  mismo. 
A  quien  guarda  el  dinero  , 

Ñero  le  llamo , 
Y  á  quien  da  lo  que  tiene  , 

un  Alexandro. 
Para  mí  son  bolsones 

sones  y  liras  ^ 
Gay ta  Mexicana 

de  mi  codicia. 
Es  mi  Mariquita 

quita  pesares , 
Digo  quita  pesos 

de  á  ocho  reales. 
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El  Juego  di  Cañas  primero  ,  for  la  wenida 
dfl  Príncipe  de  Gales. 

ROJ^ANCE  XLVL 

X  O  ,  el  otro  Juega  de  Cañas, 
que  c¿  nul  estadio  murió  , 
y  estoy  en  penas  eternas 
por  justos  juicios  de  Dios  : 

k  quantos  fieles  Christianos 
mirasies  mi  perdición  , 
salud  y  gracia  ,  sepadcs 

la  causa  de  mi  dolor. 

Yo  me  comí  de  Atabales  , 
y  me  metí  i  San  Antón  , 
con  séquito  de  mercado  , 
y  vueltas  al  rededor. 

Quise  embutir  en  ün  dia  , 
con  mucho  re  mi  fá  sol , 
Cañas ,  rejones ,  y  Toros  , 
y  murciégalo  Lanzon : 

Los  Herradores  del  banco  , 
y  el  banco  del  Herrador  , 
tenaza  y  martillo  ,  trozos 
de  sarta  de  la  Pasión. 
'  Entradas  tuve  de  calvo  , 
s  a 
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parejas  de  hoz  y  de  coz  ; 
y  á  sí  mismo  ,  b¡en  mirado  , 
no  se  valió  el  caracol,  f 

Si  al  salir  mis  Adalides  , 
gloria  d4eLsuelo  E$pá¿ol  , 
dio  la  postrer  boqueada 
^1  bien  barbado  Estrellón  ;  ♦• 
Yo  pecador  mucho  errado  » 
no  merezco  culpa  ,  no  : 
de  un  lado  me  cerca  Riche  , 
del  otro  un  Esgrimidor. 

Galas  y  Caballos  tuve  ^ 
y  mucho  Grande  Señor  ; 
mas  lo  Real  »  aun  en  tortas 
siempre  añade  estimación. 

¿  Qué  mucho  que  me  venciese 
una  fiesta  superior 
que  llevó  el  Rey  en  el  cuerpo  / 
desde  el  tocado  al  talón  ? 

Júpiter  corrió  con  lanza  , 
con  la  caña  voló  Amor ,. 
quando  en  la  Concha  de  Venas    • 
se  adargaba  Marte  y  SoL 
Yo  fui  Juego  Behetría 
en  los  trastos  y  el  rumor  ; 
*    No  valió  un  caracol. 
^    Porque  fue  ya  tarde  la  salida  del  Juego  de  Caffts. 
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mas  el  suyo  ,  Realengo 
hasta  en  la  jurisdicion. 

Yo  fui  Lego  ,  él  de  Corona : 
yo  fui  Cañas  motilón  : 
un  Regocijo  donado , 
sirviente  demandador. 

Provisión  á  la  gineta 
fue  la  fiesta  que  pasó  : 
por  Don  Felipe  empezaba  , 
á  modo  de  Provisión. 

Si  me  quitaran  la  tara  » 
como  hacen  al  carbón  , 
quedira  menos  pesado 
sin  familia  tan  atroz  , 

Vosotras^  de  la  hermosura 
gerarqoía  superior » 
que  miráis  con  dos  batallas 
las  paces  del  corazón  : 

Las  que  clavel  dividido 
mostráis  por  conquistador  p 
donde  milita  la  risa 
con  perlas  en  esquadron  ; 

Haced  bien  por  mis  parejas  f 
que  están  en  eterno  ardor  f 
y  cada  Menina  sea 
una  cuenta  de  perdón* 
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Hesf  viese  de  Penitente  j  DicipUnante. 
ROMANCE  XLVII. 


N, 


I  sé  si  es  alma  ,  si  almilla  , 
esta  que  rraygo  en  el  cuerpo  ; 
que  si  almilla  ,  no  calienta  j 
y  si  es  alma  ,  no  la  siento. 

Yo  hago  ya  el  noviciado 
del  amor  en  el  infierno  ; 
y  dentro  de  pocos  dias 
seré  demonio  j>rofeso. 

Nunca  he  sabido  topar 
un  solo  arrepentimiento  ; 
y  el  no  conocer  mis  culpas 
es  la  causa  de  mis  yerros. 

Penitencia  me  mandó 
que  hiciese  el  divino  dueño  ; 
por  quien  de  Dios  olvidado , 
solo  de  mi  mal  me  acuerdo^ 

Dice  que  gustará  mucho 
de  verme  en  vocací  negro  9 
puntiagudo  de  cabeza  » 
con  diez  arrobas  de  peso  : 

Que  me  meta  á  Penitente  ; 
y  piensa  que  yo  no  entiendo 
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que  esto  inventa  su  rigor 

por  yerme  en  una  auz  puesto. 

Para  obedecerla  ,  ayer 
lo  consulté  con  mis  huesos  : 
responden  que  no  há  lugar 
los  dos  hombros  y  el  pescuezo. 

En  una  sarta  de  cocos 
anduviera  yo  muy  bueno  , 
haciendo  el  paloteado 
con  las  cruces  y  los  cetros. 

Mas  si  de  esto  no  gustaba  , 
que  por  su  entretenimiento 
me  diese  diez  mil  azotes  , 
con  buena  túnica  ,  y  recios  : 

Que  me  alabaría  las  carnes  , 
si  me  viese  muy  sangriento  ; 
y  en  galeras  me  los  den  , 
si  yo  ejD  pegármelos  pienso. 

¿  Qué  me  han  hecho  mis  espaldas 
para  que  las  vuelva  harnero  » 
hecho  difunto  buido  , 
en  una  mortaja  envuelto  ? 

¿  Qué  es  ver  á  un  Diciplinante  , 
que  por  solo  oir  al  pueblo  : 
Dios  te  lo  reciba  hermano  , 
se  obliga  i  azotazos  fieros  ? 

Mas  que  todos  los  abrojos » 
s  4 
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me  lastimarán  los  ciegos 
con  aquel  :  Saca  Pilaros , 
dicho  á  voces  ,  y  con  gestos. 

Pase  que  una  yendadera , 
con  una  bota  de  añejo , 
al  que  se  hace  carne  á  azotes  ^ 
con  víqo  le  hace  cuero. 

Azótese  el  que  es  sanguino , 
por  ahorrarse  de  barberos , 
el  predado  de  costillas  , 
y  el  amigo  de  aspavientos  ; 

Que  yo  no  he  de  enamorar  ^ 
alumbrado  de  otros  ciento  ^ 
con  mi  sangre  (  como  dicen 
en  guerra  )  ¿  sangre  y  fuego. 

Harta  penitencia  hago 
en  sufrirme  yo  á  mí  mesmo. 
¿  Qué  mas  cruz  que  mi  pojpreza  ? 
ni  qué  mas  pesado  leño  ? 

Cofrades  d«  los  Dolores 
son  por  mis  bubas  mis  miembros  | 
de  ías  Angustias  mis  tripas  y 
de  la  PasioiT  mis  deseos. 

De  la  Soledad  mi  bolsa  , 
pues  es  un  puro  desierto 
de  metal  todo  acuñado  , 
que  me  acompañe  un  momento. 
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Según  esto  ,  mi  Señora  , 
busque  otro  mártir  mas  necio  t 
que  la  letra  entra  con  sangre  y 
y  el  buen  amor  con  dinero. 

Y  cúmplanle  aquese  antojo 
los  amantes  de  este  tiempo  ; 
como  si  en  descuento  entrase 
aaibillarse  el  pellejo» 

Con  mmhre  supuesto  se  queja  de  una  madre , 
y  de  una  hya. 

ROMANCE  XLVIII. 

iStamos  entre  Christianos  ? 
sufriráse  en  Argel  esto  ? 
que  á  un  Estudiante  le  engañen  9 
que  i  un  Poeta  pidan  censos  ? 

Llamóme  yo  Diego  Antón  ; 
que  no^hay  memoria  en  el  tiempo  j    ' 
de  Diego  que  fuese  cambio  , 
ni  de  Antón  que  hiciese  asiento. 

Naciera  yo  Otavio  6  Julio  , 
y  conociera  dineros : 
á  quien  los  tienen  los  pidan  : 
á  mí  no  ^  que  no  los  tengo. 
.  No  se  hiciera  con  un  calvo 
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lo  que  conmigo  se  ha  hecho  , 
ni  con  un  zurdo  ,  que  sirve 
á  todos  de  mal  agüero. 

Yo  estoy  bueno  , 
roto  ,  y  enamorado  ,  y  sin  dinero. 

Una  madre  y  una  hija 
mi  muerte  y  sepulcro  fueron  : 
la  hija  acabó  mi  vida  , 
comió  la  madre  mi  cuerpo. 

Su  vecino  fui  seis  años  : 
posada  y  lumbre  me  dieron  : 
lo  mismo  le  dan  de  valde 
á  Judas  en  el  infierno. 

Son  las  dos  como  im  retrato  , 
de  estos  que  hacen  modernos , 
que  por  un  lado  es  Narciso  , 
y  por  el  otro  Sardesca 

No  sé  por  quáles  pecados  , 
siendo  tantos  los  que  he  hecho , 
por  tres  años  ,  y  tres  meses 
vine  á  doncella  sin  sueldo. 

Honestas  son  por  el  cabo  t 
i  serlo  ansí  por  el  medio  , 
á  las  dos  sobrara  mucho  , 
y  á  mí  me  faltara  menos. 

Su  modo  de  proceder 
es  un  puro  testamento  ; 
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porque  todo  es  ítem  mas  y 
después  de  mandar  su  cuerpo. 

Hicenscme  de  los  Godos  , 
y  viéneles  ,  según  pienso , 
eso  de  Godas  por  marcas  : 
perdóneme  Dios  si  peco. 

De  Músicos  son  capilla  , 
de  capillas  son  Convento 
de  Soldados  son  presidio 
y  de  Pages  son  tinelo. 

£n  hacer  i  todos  cara  , 
y  en  encubrirla  al  momento  ; 
son  hija  y  madre  ,  sin  duda  » 
una  tapa  ,  y  otra  espejo. 

La  niña  aguarda  un  marido , 
que  en  acabando  de  serlo  , 
no  habrá  diablo  que  le  aguarde  , 
mas  que  á  un  toro  Xarameño. 

£s  su  casa  barbería , 
donde  el  rapado  es  el  necio  » 
y  las  bolsas  las  vacías » 
y  ellas  en  rapar  ^  barberos. 

Fruta  es  esta  que  se  dá 
en  cada  tierra  á  su.  precio  : 
en  Sevilla  i  veinte  y  quatro , 
y  á  seis  dentro  de  Toledo. 

Dicen  que  llevé  su  flor  : 
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Christiano  soy  »  alma  tengo  ^ 

y  si  yo  vi  flor  ,  ni  rosa  , 

lo  pague  esclavo  en  Marruecos. 

Ni  yo  vi  en  su  cuerpo  todo 
jardin  alguno  ,  ni  huerto , 
aunque  en  el  lugar  que  dice, 
ha  tenido  muchos  tiestos. 

A  Santiago  de  Galicia 
me  parece  su  aposento  , 
adonde  vá  todo  el  mundo 
en  figura  de  Romero. 

Parece  una  montería 
su  calle  en  anocheciendo  ; 
pues  ladran  señas ,  y  silvan 
los  que  cursan  su  terrero. 

Yo  estoy  bueno  , 
roto  ,  y  enamorado  ,  y  sin  dinero. 

Instruccüm  y  documentos  para  $1  noviciado 
de  la  Corte. 

ROMANCE  XLIX. 

La  Corte  vas ,  Perico  : 
niño  ,  á  la  Corte  te  llevan 
tu  mocedad  y  tus  píes  : 
Dios  de  su  manó  te  tenga* 


Digitized 


by  Google 


(,  ^     DS  QUB.VSDO.  285 

Fiado  vas  en  tu  talle  , 
.caudal  haces  <le  tus  piernas , 
clientes  muestras ,  manos  das  , 
dulce  ^iras  ,  tieso  huellas. 

Mas  si  allá  quieres  holgartc  ,1 
h^^ztnQ  merced  q»e  en  la  venta 
primer^  trueques  tus  gracia 
por  cantidad  de*  moneda. 

No  han  menestcfr  ellas  lindos  ¿ 
que.  batto  lindas  se  son  ellas : 
la  me]or  facion  de  un  hombre 
es  la  bolsa  grande  y  llena. 

Tus  diente»,  para  comet 
te  dirán  que  te  los,  tengas  t 
pues  .otros,  tienen  mejores 
para  mascar  tus  meriendas.  . .  .\   . 

Tendrás  muy  hermosas  manos^j 
ti  dieres  mucho  con  días  : 
blancas  son  las  que  dan  blancas  : : 
largas  las  qqe  nada,  niegan. 

Alabaránte  el  andar , 
^i  anduvieres  por  las  Tiendas  1 
y  el  mirar  ,  si  no  mirares 
en  dar  todo  quanto  quieran. 

Las  mugeres  de  la  Corte 
son  ,  ,si  bien  lo  consideras  , 
todas  de  Santo  Tomé  , 
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aunque  no  son  todas  negras. 

Y  si  Cja  todo  el  mundo  hay  c^as  p 
solas  son  caras.de  vieras 
las  de  Madrid  por  lo  hermoso  , 
y,  por  lo  mucho  ijue  cuestan. 
.  .No  hallarás  nada  de  valde  »  * 
aunque  persigas  las  viejas  ; 
que  ellas  venden  lo  que  fueron  ^ 
y  su  donayre  las  feas. 

Mientras  tuvieres  que  dar , 
hallarás  quien  te^  entretenga  ; 
y  en  espirando  la  bolsa  ,       i       "s 
oirás  el  réquiem  ^Urnatn. 

Quando  te  abracen  ,  advierte 
que  segadores  semejan  : 
con  una  mano  te  abrazan  t  '    '   I 
^am  otra  te  desjarretan. 

Besarántc  como  al  jarro  ^ 

borracho  bebedor  besa  , 
que  en  consumiendo  ,  le  arrima , 
ó  en  algún  rincón  le  cuelga.' 

Tienen  mil  cosas  de  Nuncios  \ 
pues  todas  quieren  que  sean  • 
los  que  están  Abreviadores  , 
\  Datarios  los  que  entran. 

Toman  acero  en  Verano  , 
qi  e  ningún  metal  desprecian  : 
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Dios  ayuda  al  que  madruga  ; 
TOfls  no  ,  si  es  á  andar  con  ellas. 

Pensóse  escapar  el  Sol  ^ ; 
por  tener  lejos  su  esfera  ; 
y  el  invierno  por  tomarle  ^ 

ocupan  llanos*  y  cuestas. 

A  ninguna  parte  irás  , 
que  de  ellas  libre  te  veas'; 
que  se  entrarán  e.n  tu  casa  ; 
ppr  resquicios ,  si  te  cierras. 

Quantas  tü  no  conocieres , 
tantas  bailarás  doncelbs  ir       . 
que  los  virgos  y  los  Dones 
son  de  una  misma  manera. 

Altas  mugeres  verás  ;. 
pero  son  como  colmenas  , 
la  mitad  huecas,  y  corcho., 
y  lo  demás  miel  y  cera. 

Casamiento  pedirán  » 
si  es  que  te  huelen  hacienda  : 
guárdate  de  ser  marido,^ 
no  te  corran  una  fiesta. 

Para  prometer  te  doy 
una  general  licencia  , 
pues  es  todo  el  mundo  tuyo  » 
como  solo  le  prometas. 

Ofrecimientos  te  sobren  , 
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no  haya  cosa  que  no  ofrezcas  ; 
que  el  prometer  no  empobrece  , 
'     y  el  cumplir  echa  por*  puertas* 

La  víspera  de  tu  Santo 
por  ningún  modo  parezcas  , 
pues  con  tu  bolsón  te  ahorcan 
quando  dicen  que  te  cuelgan. 

Estarás  malo  en  la  cama 
los  dias  rodos  de  Feria  : 
por  las  ventanas ,  si  hay  Toros , 
meteráste  en  una  Iglesia. 

Antes  entres  en  uh  fuego 
que  euwcasa  de  una  Joyera  > 
y  antes  que  á  la  Platería 
vayas  ,  irás  i  galeras. 

3i  entrar  en  alguna  casa  . 
quieres  t»  primero  á  la  puerta 
oye  si  pregona  alguno  ; 
no  te  peguen  con  la  deuda. 

Y  si  por  cuerdo  y  guardoso 
no  tuvieres  quien  te  quiera  , 
bien  hechas  ,  y  mal  vestidas 
hallarás  mil  Irlandesas. 

Con  im  quarto  de  turrón  , 
y  con  agua  y  con  gragea 
goza  un  Píramo  barata 
qualquiera  Tisbe  Gallega. 


Digitized 


by  Google 


Si,tOMares  dibwcóiis^  ,      k; 
Perico  f  que  Dios'  manteinga  ^  >   *¿ 
v»icás  contento  y  rico^     - 
sobre  b  haz  deia  tierra.  - 

Si  no  ,  ver^tc  comido  ' 
de  Ti^f^lMadres  vy  Soegxás}  p 
sin  narices  ,  y  con'párcbés;^  . 
con  uncioaes ,  yr  sin  oéja$«^         i 

Kíspndi  ala  súcatíAadiAinmsfiUkas. 

Jlomance  L.       :> 

buen  piúit<»  habéis  UegaA^ 
las  nirkas  ^de  Dacayi^Tooia  t  V 
Satanás  ds  dio  el  coi»ejoi(     ' 
Qo  pudó  ser  otra  cosa/ *  > 

Por  dinero  nab  eaviais  ,       .    i 
como  si  yo  fuera  flota ;,   •  J   - 
6  Banco  ,  teniendo  wlo       ¿ '  .   { 
pies  de:  banco  mi  «persona^   ^       ;# 

Mas  quartos'tiifle'qiie  yO  ^^-j'. 
aunqtte  tiene  ^meiíos'bprra     . 
que  mi  «barba  ,  y  que  mi  lengua  \ 
la  mas  cuitada  pebu.  '  .  j 

La  Salta  de  los  caiúllos    ;    *  >  > 
quisiera  tenei  agora  9 .    .  m<í  , 
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pues  si  m^sg^tÁU'  quarisos ,  < : 
se  iqejoráxsrtnt  bolía. 

Veis  quctraygf)  yo  mis  «arnés 
asoraadas.á  miitp^a!,    m  .  :    --    .. 
mas  delicado jiktcapa.v  ,  «  .    i' 
quf  4cyeaf ámago  una  Mpo ja ':    i) 

QucíkB.tiedoa.da;losí|iiÍK !     . 
por  el  zapato  sé  asopiain  ^  ..r:  i 
como  tortuga  que  saca 
./\  U'cabocadpia  concha  ;\  ^    .•  i 

Que  cómo  de  arrebatiña  : 
que  soy/gaí2ÍUii'.dfi  oUáá  t^ 
y  que  sola  mi  conciencia  ^ 

e^lla  qw^Goted  ¿mi  costar;*  S.  L 

Que  C6.>itii  (casa  solariega:!  yn 
mucho  manque  do  lái  otras.;  •>  f! 
pues  que  por  faltan  de-^techb  ^  cr. 
la  dá  el  Sol  i  todas  horai  :  . ; 

Sabéis  que  cista  Villa  es  mia' 
por  la  Carta  ejecutoria  \  --. 

que  al  desveegonaado  haCe 
señor  de .  la  Villa  toda,       '  ' ': 

Sabéis  que  .de  mi  posada'»: 
^n  ^acando'  yo  la  sombra^  . . 
es  mudado  todo  j^  hato  , .  .       / 
que  me:  abriga ,  y  que  mé  adorna. 

I  Pues  cómp  >  si  lo  sabéis  ^    : 
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me  pedís  eá  krgí  prosa 
dineros  »  y  oosi  incjrienda  ^ 
tan  sin  gracias  y  tan  romas  ? 

Si  pidiéradés  narices  ^ 
íiierá  demanda; iitas  propia.; 
que  á  liA  veouid  le  pidiera 
un  tarazón  que^lé  sobra. 

¿  Á  mí  Moneda  de  Rey  » 
qpe  aun  no  la.  alcanzo  de  Sota  ? 
A  mí  plata  ?  que  aun  por  verla 
las  píldors^s  sé  me  ancojan  2 

Viríficd  tortespüHdidamñU  U  ^^nUnci/t  vul- 
gar f  Qui  c¡  mdio  Mundo  sí  rU 
del  otro  mdio. 

ROMANCE  LI. 

/Hitona.  ha  sido  mi  lengua 
habri  un  año  ;  y  ahora  torno 
i  la  primer  tarabilla  ; 
agua  vi  ,  que  laS  arrojo* 

Quítenseme  de  delante , 
que  atropelláré  algún  tonto  >, 
y  estará  libre  de  pena  , 
pues  con  cascabeles  corro» . ;  j 

Si  gozques  todos  me  M^aní  ^ 

T  2 
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yo  quiero  kdrat  á  todos;  i 

pues  que  me  tienen  por  perro , 
mas  yo  los  tengo  por  pono». 

Piensan^^e  no  IbsjeátionSo  : 
yo  pienso  de  ellos  lo  propio : 
míranmc  ,  y  háceamc  gestos  :      * 
mirólos  ,  y  hágolbs  cocos. 

Todos  somos  locos-  ^      . 
los  lirios  y  los  otros.    -  .       >    '•.» 

El  narigudo  oledor  y      •     * 
que  fue  alquitara  con- ojos  ♦  ! 

y  se  vá  ,  si  no  le  tienen  , 
:    íi  sayón  su  poco  á  pócof 

A  sombra  de  sus  narices  . 
se  está  riyendo  del  rom©  , 
que  en  figura  de  garbanzo  , 
por  braco  jura  de  monstib. 

Yo  he  visto  un  corchete  zisr4p » 
graduado  de  demonio  , 
reírse  de  un  pobrt  calvo  ,  - 

y  el  calvo  ponerle  apodos:  ^ 

El  hombre  güero  de  vistan 
que  tiene  por  niftas  poUor, 
se  burla  del  derrengado        •     -  > 
quando  le  sil  van  los  cojos;  ^  < 

Burlase  el  ricjo  pintado  ,      l 
pdo-al  temple  ,  barba  jad  qlio^ 


Digitized 


by  Google 


dominico  4^^^f^22  r 

blanco  y.iieg»>  á  puro  plomo ,     ■ 

De  ver  al  encanecCdo 
ensabanado  de  rostro:;. 
j  el  barbas  de  manjar  blanco 
fisga  de  sus.  lavatorios. 

£1  otro  f  qae  sé  pudiera  ^» 
según  rafila  de  mosto  ^ 
ceñir  en  vez  de  pretina  » 
con  aros  cintura  y  lomos , 

Llama  berro  al  que  es  aguado ; 
y  el  aguado  melindroso 
le  llama  Plaga  de  Egypto  y 
por  los  mos<p3Ítos. del. sorbo. 

Vase  el  marido  postizo 
envuelto  en  seda  y  en  oro  ^    - 
vestido  de  Jo  jque  sobra 
de  su  muger  á  los  otros. 

£s  ella  una  perinola  , 
pues  el  Christiano  y  el  Moro 
que  la  baylaa  ,'  hallan  siempre.  .  . 
Saca  ,  y  iPon  ,  6  Dexa  ,  ü  Todo  : 

Ríese  de  v¿r  en  cueros 
al  maridillo. zeloso  » 
cargado  de  honra  en  invierno  ^ 
sin  ser  cachera  »  ni  aferró  : 

Y  el  zeloso  ,  que  le  mira. 
T  3 
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dando  su  muger  á  logro  , 
le  lian»  por  hacer  burla 
Tendero  det  matrimonio. 

Piénsase  la  donceQita 
que  me  engaña  ,  porqup  otorgo  $ 
sabiendo  yo  qiie  ^  cx>lmena' 
catada  de  muchos  osos. 

Piensa  que  en  mi  X^ctanúi 
entre  vírgenes  la  pongo; 
mereciendo  el  Dios  nos  Mhté  , 
tan  bien  como  el  terremoto. 

Saca  la  otra  mirlada 
del  arca  »  ó  del  escritorio 
(  como  pudiera  unos  guantes ) 
una  garganta  y  un  rostro. 

Untadas  tiene  las  manos  » 
no  por  via  de  soborno  ; 
que  trae  el  unto  en  los  dedos  p 
como  en  los  riñones  otros. 

Mas, huevos  gasta  que  un  Viernes 
su  cecial  gesto  en  remojo  , 
y  á  puras  pasas  le  acuesta 
hecho  almuerzo  de  buboso* 

Piensa  que  alabo  su  cara  , 
quando  digo  que  la  adoró  i 
y  estoy  loando  la  tienda 
de  donde  sacó  el  adobo. 
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El  que  se  mete  i. Ministro  *     • 
por  grave  ,  7  por  «ifadoso  » 
muy  atusado  de.  cabos  i 
muy  ¿fuaeido ,  y  muy  angosto  , 

Suena  que  por  cuello  enano  , 
y  hablar  flautada  y'  k  sorbos  p 
y  porque  trae  sin  orejas 
su  par  de  zapatos  sordos , 

Que  le  tengo  por  prudente  ; 
y  ansí  yo  haya  bocn-goro^ 
que  comparado  con  el  , 
juzgo  por  cuerdo  i  Vinorro. 

Todos  somos  locos  , 
los  unos  y  los  otros. 

En  la  simulada ^gura  de  unas  prendas  ridi- 
culas y  burla  de  la  vana  estimación  que 
hacen  los  amantes  de  semejantes 
favores. 

ROMANCE  LIL 

'Ubriendo  con  quatro  cuernos 
de  su  bonete  de  paño 
mas  de  mil  »  que  tu  ,  Benita  , 
le  has  puesto  con  otros  tantos  ; 

Aquel  Sacristán  famoso , 

T4 
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aquel  ^dkh;ttio:FabÍQ ,        V. 
el  que  á  tus  J90f  res  de  ciento 
repicó  los  campisuoios : 

.  Pespaes  qu«  el  mantean  £aido> 
ya  que.  no  desvergonasada  v 
hizo  SLsicntor  sobre  un  cerro ,  ' 
para  descansar,  un  rato  : 

A  la  otilU  de  un  arroyo , 
que  no  estaba,  murmurando 
como  qtros.arroyos  ruines  ; 
que  este  era  bien  inclinado  : 

Delatando'  un  borceguí 
de  una  soguiUa  de  esparto , 
comenzó  á  sacar  las  prendas  » 
que  por  favores  le  has  dado. 

Lo  primero  y  principal 
fue  un  reverendo  zapato  , 
con  puntos  de.  flux  ,  muy  propia , 
no  al  pie  ,  sino  al  mismo  banco. 

Luego  un  lazo  que  tenia  ^ 
de  no  sé  qué  cendal  Pardo  , 
^       que  á  la  garganta  de  Judas 
pudiera  servir  de  lazo* 

Una  liga  muy  peor 
que  la  de  los  Luteranos  f 
recien  convertida  i  liga 
del  mal  estado  de  trapo. 
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Sacó  luego  unos  cabellos  , 
entifi  robles  y  castaños  , 
que  á  intercesión  de  unas  bubas 
se  te  cayeron  antaño. 

Considere  aquí  el  Letor  , 
Pío  ,  6  Curioso  y  6  Christiano , 
su  gozo  al  ver  que  de  liendres 
eran  sartas  los  mas  largas. 

Descubrió  un  retrato  tuyo  , 
y  halló  que  tiene  al  mirarlo 
cosas  de  padre  del. yermo  i 
por  lo  amarillo  y  lo  flaco. 

!  La  frente  mucho  mas  ancha 
que.  conciencia  de  Escribano  : 
las  dos  cejas  en  ballesta  , 
en  lugar  de  estar  en  arco. 

La  nariz  casi  tan  rontia 
como  la  del  Padre  Santo  , 
que  parece  que  se  esconde 
del  mal  olor  de  tus  baxos. 

Avecindados  los  ojor 
en  las  honduras  del  casco  , 
con  dos  abuelas  por  niñas , 
de  ceja  y  pestañas  calvos. 

Una  bocaza  de  infierno  » 
con  sendos  bordes  por  labios  i 
donde  hace  la  santa  vida 
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un  solo  diente  hermitaño. 

Halló  al  cabo  un  cscar^  ^ 
que ,  sin  estar  resfriado  , 
tomando  estuvo  sudores 
seis  meses  en  tus  zancajos. 

Miró  las  prendas  el  triste ; 
'    y  al  momento  suspirando  ^ 
i  su  retablo  de  duelos 
las  puso  por  nuevo  marco. 

{ Ay  despojos  venturosos  , 
dixo  ,  que  entre  estos  guijarros 
me  dexó  aquella  serpiente  , 
que  se  enroscaba  en  mis  brazos  ! 

No  sé  si  os  eche  en  el  rio  , 
que  de  llevaros  me  canso  ; 
mas  quien  dá  llanto  á  Pisuei'ga  , 
no  es  justo  que  le  dé  asco. 

Quemaros  seri  mejor  , 
como  favores  ne£indos ; 
pues  contra  naturaleza 
los  toma  un  hombre  de  un  diablo  ^ 

Diciendo  aquesto  ,  se  fue 
dexándolos  en  el  campo  ^ 
por  espanta'jo  &  las  aves  , 
y  por  estiércol  al  prado. 

Cubrióse  con  su  manteo  » 
que  dicen  que  fíie  de  paño  ; 
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y  partióse  haciendo  lodos 
en  la  arena  con  el  llanto. 

Quejas  de  tma  Cortesana  viéndose  ociosa. 

ROMANCE  LlIL 

La  gineta  sentada 
sobre  un  baxo  taburete  , 
con  sa  abantalillo  blanco  , 
y  $u  YC^tidillo  verde  : 

En  baloncica  redonda  , 
y  perlas  por  branletes  » 
coq  apretador  de  TÍdrlo  , 
y  rizas  entrambas  sienes  : 

Con  herradnraá  de  plata  , 
y  faldellin  de  ribetes  , 
con  mas  goarnicioo  que  Flandes 
en  el  Castillo  de  Amberes : 

Al  un  lado  nná  guitarra , 
al  otro  lado  un  bufete , 
con  un  perrillo  de  falda  , 
que  la  lame  ,  y  no  la  muerde  : 

Con  una  vieja  barbuda 
sentada  de  frente  á  frente , 
mas  pasada  que  el  Diluvio  , 
que  ha  que  pasó  muchos  meses  ; 
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Ma$  seca  qae  suele  serlo       " 
la  que  DOS  pega  la  peste  : 
.escurrida  como  azumbre 
.  dd  vino  caro  de  Yepcs  ; 

Estaba  Doña  Tomasa  y 
mas  triste  que  doce  Viernes  p 
contemplando  su  hermosura  » 
y  la  soledad  que  tiene  : 

Y  mirándose  i  las  manos  ^^     . 
que  á  quien  las  mira  son  nieve 

y  zaboncillos  /  y  mudas 
quando  de  cerca  las  huele : 

Y  midiendo  su  cintura  , 
aquella  que  han  hecho  brere  , 
no  los  Datarios  de  Roma  , 

sino  faxas  que  la  tuercen  ; 
Después  baxando  los  ojos 
hacia  sus  quartos  de  allende  » 
y  viendo  sus  pies  pequeños 
horros  de  todo  juanete  z 

Y  luego  las  dos  colunas 
del  edificio  viviente  , 

que  al  torno  hechas  se  le  antojan  ^ 
ó  se  levanten  ,  ó  se  echen  : 

Y  viendo  que  ganan  otras 
con  lo  mismo  que  ella  pierde  , 
aplicando  la  letrilla  ^  .      . 
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cantaba  de  aquesta  suerte  :  \ 
.   2  Moliníco  ,  porqué  no  mueles  ? 
porque  me  beben  «el  agua  los  Í2ueyes. 

SoUan  en  otro  tiempo     : 
las  Damas  del:  interese 
tener  en  un:o|o  negro 
un  juro  de  h&át  i  veinte.    ' 

Sus  cabellos  bizo  de  oro .  . 
en  Sevilla  la  Muñeses  ,  i 

en  tiempo,  que  eran  Dadores  •      - 
los  que.agófa  son  Tenientci»' 

Con  una,  ceja  ahuniadaj  .-/   r 
gana  en  Toldo,  la  Berez  /  ./  i    * 
mas  que  catorce' obUgados 
del  Jcabon  ,  ú  del  aceyte«      .>   ^  ;^ 

Labro  una  casa  en  Madrid  .^ 
la  Mendoza  ^coitlosi. dientes.  ¿ 
que  quatrq  mllalbañiles  .    ^  «     ; 
no  U  kbrirad  tan  fuertes     ::  p  y 

Y  agora  i  todoi  sobramos vp 
y  np  hay^  úidaZf  qué  x  aa^de 
de  I4  Dama  Cortesana  j\    :.:;  i.^.j 
que  se  remata- y  y  se  vende.  >vrl  v 

Visítanosla  Justicia ^  ^. .     '   j 
y  áv4a  falta  solo' viene  I 

el  Médico'  á>  visitarnos  ,  : 
que  el  pobre- es  fueru  que  enfierme. 
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Pues  aprendemos  labor  , 
'  I  qué  mas  desdicha  nos  quieren  ? 
que  la  pobreza  y  la  hambre 
nos  predican  y  convierten. 

Agua  viniera  al  molino 
de  las  canales  corrientes  , 
si  los  casados  zcüáian 
las  que  les  dieron  en  suerte* 

Hannos  quitado  el  oficio  , 
y  en  el  Hospital  nos  tienen 
disculpas  de  los  maridos  i 
y  culpas  de  sus  mugeres. 

Todos  pretenden  casadas  , 
porque  á  todos  les  parece 
que  gusto  que  tiene  guarda , 
es  mas  hazaña  vencerle* 

Pues  sepan  qur^s  añagaza 
^  para  que  la  gente  illegue  ;  / 
y  que  hay  marido  bandera  » 
que  vive  del  hacer  ;gentc« 

Aquestos  bueyes. eL  agua  ^  .2    / 
con  que  molemos  nofe  beben  ^'  .  • 
y  hydjcópicoS  dd  Cornada  , 
bebiendo,  mas  su  sed  icrectu   / 

Mas  para  vengaímos  de  elloi  >/ 
ya  que  sus  flores  se  enticnded  # 
nos  casaremos ,  pues  tuto 
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I  Molinito  ,  porquie  00  mueles  ? 
porque  m^  bebea  di  agqx  los  bueyes. 

r 
«  ... 

Envia  una  Tegua  d  ^Mansar  al  Prado. 
ROMANÓ?  LIV.    . 


Ax 


I  Pi^o  vais  la  mi  yfcgua  »í; 
la  mi  yegua:  ál  Prado  vai$r »  ^  •. 
mas  larga  que  un  <}a4iyo$0i »  . 
mas  delgada  que  uiiitotz^l.^. 

Los  qu,e«dilip5  yter€>^  (idO;:yeiba  , 
por^aeta  os  jiwgaráii   .  i-^r  «a 
viéndoos  delgada  y  derocb^ij»  . 
y  pumtiagikjdiideatr^  :  L- .• 

No  hay.  albeytar  «jue/av^igu? 
por  Vuestros  dientes  la  edad  ;f 
y  es  cierto  ^  que  solo^ps  &lta|l   ^ 
los  dos  ojos  pof  cerraff;  /     .  . 

Que  no^eueis  sobrebuoso   ..  . 
aseguro^  per  verdad  ^       *     /  ». 
pues  sobré  les.  b^iesoa  vem^  >>  v 
que  aun  pellejo  no  lleváis.] 

Presto. te  pienso  iF<er  con ^las,  # 
aunqne  hoy  apenas  andáis  , 
de  cuervos  y  de  picazas 
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que  os  empiecen  í  picar.  :  ^ 

Que  no  hay  yegua  can  ligera  p 
'     no  duio  I  ni  la  mitad  ^ 
no  corriéndola  con  otras  » 
'  sino  si  la  han  de  pesan  .  ^. 

Sentisos  de  qualquier  cosa 
que  os  dicen  »  porque  afirmáis 
que  os  dan  en  las  mataduras  ^   ** 
ea  donde  quiera  que  os  dan*' 

Setenta  escudos  de  oro  '         * 
en  quartos  podéis  trocar  /     ' 
sin  trocar  de-  mano  agena ; 
'  ttii  solo  qtiarto  ,  ni  mas. 

Nunca  os^ture^pór  traviesa  ; : 
mas  dí60^<bdo  el  lugar  '  ' 

que  andáis  en  muy  malos'  pases 
por  dondd  quiera  que  aodais*  ^ 

Bn  <|u«into  á  correr  ,  me  han  dicho  , 
y  pfeiiia^'  que  ansí  seri  ; 
que  corréis  como  tma  mona  ' 
á  quien-encima  lleváis*  ^      1 

Dios  os  dé  buen«^  veajtara  , 
y  os  libre  por  su  piedad  : 
de  ser  banquete  de  Xx>bQs » 
de  Urtacas  otro  que^  cal. 


Digitized 


by  Google 


DI  QUEVEDa  j^j 

Sacudisi  di  un  hijo  pegadizo. 

ROMANCE  LV. 

O  icl  menor  padre  de  todos 
los  que  hicieron  e$e  niño  , 
que  concebísteis  á  escote 
cutre  mas  de  veinte  y  cinco  ; 

A  vos  Doña  Dingaindayna  ,  ' 
que  parecéis  laberinto 
en  las  vupltas  y  revueltas  , 
donde  tantos  se  han  perdida 

Vuestra  carta  recibí 
con  un  contento,  infinito 
de  saber  que  esté  tan  buena 
muger  que  nunca  lo  ha  sido. 

Pedisme  albricias  por  ella 
d^  haber  parídome  un  hijo  i 
como  si  á  los  otros  padres 
no  pidiérades  lo  mismo. 

Hágase  entre  todos  cuenta 
i  cómo  nos  cabe  el  chico  ; 
que  lo  que  á  mí  me  tocare 
libraré  en  el  Autcchristo.         ., 

Fuimos  sobre  vos  ,  Sí^ñora , 
al  engendrar  el  nacida,  ,    ^j..  ; 

T02L     Vllt.  V 
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mas  gente  que  sobre  Roma 
con  Borbon  por  Carlos  Qumto. 

Mis  ojos  decís  que  saca  ; 
mas  según  lo  que  averiguo -, 
vos  me  los  sacáis  agora 
por  dineros  y  vestidos. 

Que  no  negará  á  su  padre  , 
decís  f  por  lo  parecido  ; 
y  es  él  mal  ,  que  el  padre  jpuede 
negar  muy  1>ien  que  le  hizo. 

Mas  padres  tiene  que  miembros  : 
acomodad  ,  pues  ,  el  mió  , 
ya  que  queréis' ehca jarme  ' 
esto  de  padre  posd2o; 

¡  O  quién  viera  quando  todos/ 
armados  de  aceró  fino  , 
amojonen  lo  que  hicieron 
en  el  mayorazgo  hechizo  ! 

Qciál  Idiri  que  engendró  él  solo 
desde  el  hombro  aT  colodrillo  ;'"'  * 
y  qual  pondi-á  su  mojón  -  '"-     •' 
desde  la  espalda  al  ombligo. 

Qual  conocerá  una  maiío  ; 
y  no  faltará  marido 
que  diga  ,  que  por  la  prisa 
no  acabó  mas  de  un  tobillo. 

Haced  cfeer  estas  cosas 


Digitized 


by  Google 


DE   QUEVBDO.  307 

i  los  hombres  barbilindos  , 
que  por  parecer  potentes 
prohijarán  un  pollino  : 

Que  yo  soy  un  hombre  zurdo  , 
cegijunto  ,  y  medio  vizco  , 
mas  negro  que  mi  sotana  , 
mas  áspero  que  un  herizo. 

Infórmenle  de  mis  partes 
i  ese  que  habéis  parido  : 
si  él  por  padre  me  admitiere  j 
que  me  tueste  el  Santo  Oficio. 

Paréceme  que  trazáis 
catorce ,  6  quince  Bautismos  f 
y  que  unos  por  otros  dexan 
Moro  al  que  nace  Morisco  : 

Que  será  de  ver  los  padres , 
y  la  csquadra  de  Padrinos  , 
unos  con  Curas  y  Amas  , 
otros  con  vela  y  capillos, 

Qual  andará  el  Licenciado 
cargado  de  sus  amigos  , 
enviando  á  la  parida 
colación  y  beneficios. 

El  viejo  se  pondrá  plumas  , 
y  se  quitará  el  juicio; 
que  es  su  cabeza  cortada 
creerá  como  en  .  Jesu-Christo.. 
V  a 
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Que  hftbrá  gastado  en  mantillas 
el  arrendador  del  vino  , 
seguro  que  le  parece 
hasta  en  lo  perro  judío. 

Eneargáisme  de  criarle , 
siendo  el  criar  un  oficio  , 
que  solo  le  sabe  Dios 
por  su  4»oder  infinito. 

Para  ayudar  á  engendrar  , 
iré  sin  duda  j  aunque  indigno  y 
con  4m  luzuria  achocada 
entre  estas  peñas  y  riscos. 

Naveguen  otros  las  costas , 
que  yo  en  el  golfo  me  vivo  ; 
que  á  pecar  bueno  y  de  valde  ,    . 
desde  que  nací  me  inclino. 

Aquí  ^  pues  ,  sabré  la  historia 
de  ese  parto  tan  partido  , 
y  el  suceso  de  los  padres  ^ 
que  vos  hacéis  putativos. 

Aviso  tendré  de  todo  ; 
mas  también  desde  hoy  la  aviso 
que  para  para  los  otros 
lo  que  engendrare  conmigo. 

Padres  llame  á  los  profesos  i 
que  yo  motilón  he  sido  , 
y  con  título  de  hermano 
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▼rvíré  como  un  Obispo. 

Este  año  ,  y  este  mes  ,, 
y  perdone  que  no  firmo  , 
porque  mis  mesmas  razones 
dicen  que  ya  las  escribo. 

No  pongo  calle  ^  ni  casa^ 
tampoco  en  el  sobrescrito  ; 
porque  según  vive  ,  de  clU« 
dirán  todos  los  vecinos*. 

TtHamento  de  Don  Qtmoti^s 

ROMANCE  LVL 


n 


'E  un  molimiento  de  huesos  ^ 
á  puros  palos  y  piedras  , 
Don  Quixote  de  la  Mancha 
yace  doliente  ,  y  sin  fuerzas. 

Tendido  sobre  un  pavés  , 
cubierto  con  su  rodela  , 
sacando  como  tortuga 
de  entre  conchas  la  cabeza : 

Con  voz  roída  ,  y  chillando  , 
viendo  el  Escribano  cerca  > 
ansí  ,  por  falta  de  dientas  , 
habló  con  él  entre  muelas  : 

Escribid  ,  buen  Caballero  , 
V3 


Digitized 


by  Google 


3  I  o  OBtAS  ]>£  D.  nAKCISCO 

qne  Dios  en  quietad  mantenga  p 
el  Testamento  qne  fago 
por  voluntad  postrimera  : 

Y  en  lo  de  su  entero  juicio  , 
que  ponéis  i  usanza  vuesa  , 
basta  poner  decentado  ^ 
quando  entero  no  le  tenga. 

A  la  tierra  mando  el  cuerpo  f 
coma  mt  cuerpo  la  tierra » 
que  según  está  de  flaco  ^ 
hay  para  un  bocado  apenas. 

£n  la  vayna  de  mi  espada 
mando  que  llevado  sea 
mi  cuerpo  »  que  es  ataúd 
capaz  para  su  flaqueza  : 

Que  embalsamado  me  lleven 
á  reposar  á  la  Iglesia  ; 
y  que  sobre  mi  sepulcro 
escriban  esto  en  la  piedra  : 

Aquiyace  Don  Quixote  , 
il  que  en  Provincias  diversas 
los  tuertos  vengó  ,  /  los  vizcos 
a  furo  vivir  á  ciegas. 

A  Sancho  mando  las  Islas  > 
que  gané  con  tanta  guerra  : 
con  que  si  no  queda  rico  , 
aislado  á  lo  menos  queda. 
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ítem  ,  al  buen  Rocinante 
dexo  los  prados  y  selvas  , 
que  crió  el  Señor  del  Cielo 
para  alimentar  las  bestias : 

Mandóle  mala  ventura  , 
y  mala  vejez  con  ella  i 
y  duelos  en  que  pensar  , 
en  vez  de  piensos  y  yerba* 

Mando  que  al  Moro  encantado  , 
que  me  maltrató  en  la  venta  , 
los  puñetes  que  me  dio  , 
al  momento  se  le  vuelvan. 

Mando  á  los  mozos  de  muías 
volver  las  coces  soberbias 
que  me  dieron  ,  por  descargo 
de  espaldas  y  de  conciencia. 

De  los  palos  que  me  han  dado  , 
&  mi  linda  Dulcinea  » 
para  que  gaste  el  Invierno  , 
mando  cien  cargas  de  leña. 

Mi  espada  mando  á  una  escarpia  i 
pero  desnuda  la  tenga  , 
sin  que  i  vestirla  otro  alguno, 
sino  es  el  orín  »  se  atreva. 

Mí  lanza  mando  á  una  escoba , 
para  que  puedan  con  ella 
echar  arañas  del  techo  » 
V4 
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qual  si  de  San  Jorge  fuert. 

Peto  ,  golst  y  espaldar  , 
manopla  y  inedia  visera  » 
lo  vinculo  en  Quizotico  » 
mayorazgo  de  mi  hacienda, 

Y  lo  demás  de  los  bienes  » 
que  en  este  mundo  se  quedan  > 
lo  dexo  para  obras  pías 
'    de  rescate  de  Princesas. 

Mando  que  en  lugar  de  Misas  » 
Justas  ,  Batallas  y  Guerras 
me  digan  ,  pues  saben  todos 
que  son  mis  Misas  aquestas. 

Dexo  por  Testamentarios 
&  Don  Belianís  de  Grecia  , 
al  Caballero  del  Febo  , 
•     á  Esplandian  el  de  las  xergas. 

Allí  fabló  Sancho  Paoza  : 
bien  oiréis  lo  que  dixera  » 
con  tono  duro  y  de  espacio  , 
y  la  voz  de  quatro  suelas. 

No  es  razón  ,  buen  Señor  mió  » 
que  quando  vais  á  dar  cuenta 
al  Señor  que  vos  crió  » 
digáis  sandeces  tan  fieras. 

Sancho  es  ,  Señor  ,  quien  vos  fabla  » 
que  está  á  vucsa  cabecera 
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llorando  í  cántaros  triste 

un  turbión  de  Huvia  y  piedra. 

Dexad  por  Testamentarios 
al  Cura  que  vos  confiesa  ^ 
al  Regidor  Per-Anton  , 
y  al  Cabrero  Gil  Panzueca. 

Y  dexaós  de  esplandiones  , 
pues  tanta  inquietud  nos  cuestan  ; 
y  llamad  á  un  Religioso 
que  os  ayude  en  esta  brega. 

Bien  dices  ,  le  respondió 
Don  Quixote  con  toz  tierna  : 
vé  á  la  Peña  pobre ,  y  dile 
i  Beltenebros  que  venga. 

En  esto  la  Extrema-Unción 
asomó  ya  por  la  puerta  ; 
pero  él  f  que  vio  al  Sacerdote 
con  sobrepelliz  y  vela  , 

Dixo  que  era  el  sabio  propio 
del  encanto  de  Niquea  ; 
y  levantó  el  buen  Hidalgo 
por  hablarle  la  cabeza. 

Mas  viendo  que  ya  le  faltan 
juicio  ,  vida  ,  vista  y  lengua  , 
el  Escribano  se  fue  , 
y  el  Cura  se  salió  á  fuera. 
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Cartel  que  fone  una  Moza  contra  resistencias 
del  dar. 

ROMANCE  LVII. 

^Quí  hz  llegado  una  niña « 
que  examinada  en  buscón 
por  las  Madres  Protoviejas  » 
saca  bolsas  sin  dolor. 

Con  dos  dedos  sin  gatillo 
al  mas  guardoso  Señor 
saca  el  mayorazgo  entero  » 
y  no  le  deza  raygon. 

Madura,  en  los.  Extrangerot 
durezas  de  mi  faro  : 
resuelve  gatos  preñados , 
á  manera  de  hinchazón. 

Los  Mercaderes  dañados 
los  arranca  con  valor  ; 
al  oro  quita  la  toba  , 
y  á  la  plata  el  neguijón. 

El  dinero  ,  que  se  anda 
con  solo  un  dedo  ,  ó  con  dos  , 
luego  al  dueño  se  le  enseña 
i  ver  ,  que  i  cobrarle  no. 

Es  cáustico  de  avarientos 
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un  requiebro  de  su  voz  : 
preparativo  su  madre  ^ 
que  hace  luego  operación. 

Con  ua  emplasto  de  tias  ,. 
de  amigas  con  una  unción  , 
de  los  propios  huesos  saca 
la  moneda  sia  sudor. 

Las  promesas  titulares 
las  cura  con  antubion  ; 
y  el  tengamos  y  tengamos 
dá  contra  todo  Señor*. 

En  faltriquera  estreñida  , 
que  áí  coa  pu[o  un  doblón  , 
con  cámaras  hace  al  punto 
que  purgue  todo  su  humor* 

La  mayor  cosa  que  hace  , 
es  ,  que  al  Duque  mas  guardón  , 
le  dexa  Duque  »  y  le  quita 
el  Ducado  que  guardó. 

Enseñará  á  las  Novatas 
receta  de  tal  primor  , 
que  hará  Marqueses  del  gasto 
los  Condes  de  Peña-Flor. 

Viene  i  quitar  los  ribetes 
á  las  ofensas  de  Dios  : 
limpia  el  pecado  de  tias  ^ 
y  viejas  de  al  rededor. 


Digitized 


by  Google 


}  1  6  OBRAS  DE  D.  FUAVCISCO 

Hace  bmorules  los  perros  ^ 
que  tan  muertos  andan  hay  ; 
y  á  los  muertos  de  dos  meses 
ofrece  resurrección. 

Vive  en^  la  Puerta  Cerrada 
para  el  que  se  resistió  r 
para  el  que  curarse  dexa  , 
vive  en  la  Pueru  del  Sol. 

Conversación  de  las  Muías  ic  unos  Jüíédicos 
con  la  Acá  de  un  Barbero. 

ROMANCE  LVIII 

Res  Muías  de  tres  Doctores , 
y  una  Acá  de  un  Barbero  ^ 
en  el  portal  de  un  podrido 
estaban  contando  cuentos. 

Punta  con  cabeza  estaban  » 
muy  juguetonas  de  frenos  ^ 
muy  callejeras  de  lenguas  , 
por  el  bocado  y  los  bezos. 

Hablo  primero  que  todas  , 
por  lo  largo  ,  y  por  lo  viejo  , 
una  Muía  muy  prudente  , 
si  corita  de  celebro. 

Yo  he  sido  muía  de  carro  # 
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y  mas  escrúpulo  tengo 
del  Recipe  y  Ruibarbo  , 
que  del  voto  y  el  reniego. 

El  oficio  de  mi  Amo  , 
por  mas  que  cura  ,  recelo 
que  es  oficio  de  difuntos  , 
y  que  esti  fuera  del  rezo. 

Ando  toda  despeada  : 
no  mes  hi  que  no  me  hierro  i 
que  solo  yerra  sus  curas 
el  Licenciado  venenos. 

Ayer  le  dizo  un  Christiano  í 
Sospecho  que  no  estoy  bueno  i 
y  luego  llovió  sangrías 
sobre  el  cuitado  Sospecho. 

Recatado  y  temeroso 
pasa  por  los  cimenterios  ; 
y  agpra  una  calavera 
se  la  juró  con  un  hueso. 

Otra  Muía  bisabuela  , 
á  quien  hubo^  según  pienso  » 
en  la  burra  de  Balan 
el  Caballo  de  los  Griegos, 

Pensativa  y  despensada  , 
como  Muía  del  desierto  , 
mortificada  de  panza  , 
dixo  enojada  y  gruñendo  : 
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De  retorno  de  una  noria 
me  vine  en  los  puros  cueros 
para  el  Doctor  Matatías  , 
mata  madres  ,  mata  suegros. 

Como  con  el  diablo  tiene 
con  el  Boticario  hecho 
pacto  explícito  de  Porgas  , 
y  le  llaman  Vaderetro  , 

Hasta  que  pasen  se  pira 
quando  topa  los  entierros  , 
pues  mientras  van  los  que  envía  , 
él  se  procura  estar  quedo. 

£n  tiempo  de  los  pepinos  , 
en  la  plaza  carga  de  ellos  , 
por  inducir  las  tercianas 
á  poder  de  mal  exemplo. 

Quando  la  caza  que  cria 
le  merienda  todo  el  cuerpo , 
con  sus  recetas  espulga 
la  camisa  y  los  gregüescos. 

Hace  gastat  los  zarabes 
á  los  dolientes  del  Pueblo; 
mas  él  receta  á  su  panza 
las  pildoras  del  bodego. 

Otra  Muía  medio  calva  g 
con  un  moño  de  pellejos  ^ 
dixo  y  mirando  á  las  otras  , 
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mal  inclinado  el  pescuezo  : 

Al  Doctor  Caramanchel 
há  que  sirvo  dos  Eneros  : 
mata  siete  si  los  cura  ; 
si  los  cura  ,  mata  ciento. 

Discípulo  de  un  Mosquete  , 
que  le  leyó  los  Galenos  ; 
salga  de  donde  saliere  , 
triunfo  matador  de  cuerpos. 

Antes  que  yo  le  sirviera  , 
andaba  por  esos  puertos 
con  un  tercio  de  sardinas  , 
y  era  mas  honrada  un  tercio. 

Piensas  que  llevas  banastas  ^ 
me  dice  quando  le  asierro  : 
si  \c  oyeran  las  banastas , 
le  confundieran  á  retos. 

Como  no  le  llama  nadie  , 
y  se  vé  tan  solo  y  yermo  , 
por  no  dexar  de  curar  , 
cura  madejas  y  lienzos. 

En  los  zaguanes  de  Grandes 
se  apea  muy  reverendo  , 
porque  piensen  que  visita 
en  donde  orina  con  miedo. 

Porque  en  su  barrio  le  estimen , 
hace  que  su  mozo  mesmo 
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le  llame,  á  gritos  de  noche 
para  Marqueses  diversos. 

La  Acá  ,  que  desabrida 
escuchó  tales  sucesos  , 
estaba  dando  puñetes 
¿  los  guixarros  del  suelo. 

Era  la  triste  castaña 
en  el  tamaño  y  el  pelo  # 
apilada  ,  y  opilada 
por  la  falta  del  sustenta 

Por  el  respeto  que  debe 
i  la  requa  de  los  muertos , 
atisvaba  muy  indigna 
el  muladar  parlamento. 

De  un  Sacamuelas ,  les  dixo  p 
al  amo  vine  que  hoy  tengo  : 
y  el  pan  para  San  Francisco 
me  codició  por  Sardesco.  . 

De  ventosas  y  sangrías 
tanto  me  enjugo  y  me  seco  , 
que  ayer  me  entré  en  un  estuche 
y  anduve  danzando  dentro.    ' 

El  estudia  en  pasacalles    ^ 
lo  que  executa  en  los  miembros  , 
y  en  guitarra  y  no  en  cebada 
me  paga  mis  alimentos.       ' 

£1  hombre  es  que  mas  se  huelga 
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con  un  testuz  en  el  pueblo  , 
y  al  desesterar  lá  cara  , 
le  Jhác€l  mas  arrumuecos. 

En  esto  el  martirologio 
de  la  salud  del  enfermo 
baxaba  por  la  escalera 
zurriando  daca  y  textos. 

Debaxo  de  los  sayones 
zampaban  el  estipendio  » 
diciendo  :  Guarden  la  orina  , 
y  nosotros  el  argento. 

Con  notables  garambaynas 
se  subieron  en  sus  perros  , 
y  en  gerigonzas  de  vidas 
salieron  hablando  recio. 

La  Acá  ,  como  fregona 
de  los  tres  Quebranta  huesos  , 
muerte  vá  ,  como  Agua  vá  , 
á  gritos  iba  diciendo. 


TOM.    VIII' 
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Responde  con  tquhocacim  alas  partidas  di  un 
Inventario  de  peticiones^ 

ROMANCE  LIX. 

JL/léronmc  ayer  la  minuta  , 
Señora  Doña  Teresa  ; 
de  las  cosas  que  me  manda 
traer  ,  para  quando  -vuelva. 

No  está  mala  la  memoria  ; 
y  ansí  yo  la  dexe  buena 
quando  de  este  mundo  vaya  , 
que  no  la  he  de  tener  de  ella. 

Si  su  voluntad  á  todos 
esta  memoria  les  cuesta  , 
es  falta  de  entendimiento 
el  no  pareccrles  fea. 

Son  sus  ternezas  con  uñas , 
como  el  Sol  de  aquesta  tierra  ; 
pues  se  me  muestra  amorosa  , 
con  fondos  en  pedigüeña. 

Yo  tengo  muy  buen  aliño  : 
mi  suerte  ha  sido  muy  buena , 
pues  vengo  ¿  topar  demandas 
donde  buscaba  respuestas. 

Y  son  tantas  las  partidas  , 
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que  en  su  villete  se  encierran  , 
que  teniendo  siete  el  Mundo  , 
tiene  su  papel  setenta. 

Pídeme  unas  zapatillas  , 
y  en  eso  anduvo  discreta  , 
que  por  ser  hombre  que  esgrimo  , 
las  tengo  de  espadas  negras* 

Mas  la  cantidad  de  paño  , 
que  para  arroparse  espera  » 
podréla  dar  de  mi  cara  ; 
mas  no  de  Segovia  ó  Cuenca. 

No  hay  tela  para  enviarla  : 
no  hay  sino  vestirse  apriesa 
de.  la  que  mantiene  i  todos  , 
que  también  se  llama  tela. 

Fue  yerro  pedirme  raso 
en  Valladolid  la  bella  , 
donde  aun  el  Ciclo  no  alcanza 
un  vestido  de  esa  seda. 

Enviaré  sin  duda  alguna 
las  varas  de  Primavera  , 
cortadas  del  mes  de  Abril 
de  las  faldas  de  esta  sierra. 

Pediré,  para  enviarla 
las  tres  vueltas  de  cadena  , 
los  eslabones  á  un  preso  » 
y  i  algún  Gitano  las  vueltas. 
X  a 
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En  lo  que  toca  á  los  brincos  , 
no  serán  de  pUra  ó  perlas  ; 
mas  procurare  enviarlos  ¿ 
aunque  de  una  danza  sean. 

El  regalillo  de  Marus  , 
iqoe  pide  con  tantas  veras  ^ 
como  Lázalo  su  hermano 
le  enviaré  de  Madalenas. 

Pero  en  quanto  i  los  descansos  » 
será  una  cosa  muy  cierta  , 
si  hubiere  algún  portador 
que  los  lleve  de  escalera. 

En  los  barros  ,  quedo  en  duda 
de  quáles  se  los  ofrezca  , 
de  los  que  tengo  en  la  cara  » 
ó  los  que  hará  quando  Hueva* 

La  cantidad  de  bocados 
no  sé  quien  llevarlos  pueda  ; 
sino  es  enviando  un  alano  , 
que  se  los  saque  con  fuerza. 

No  pongo  ,  por  no  cansarme  > 
las  arracadas  y  medias  , 
los  tocados  y  los  diges  , 
que  pide  con  desvergüenza. 

Y  dexo  que  para  gastos 
de  tan  endiablada  cuenta 
recibí  dos  miraduras 
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Dos  sortijas  ,  que  en  la' mano  * 
me  mostró  yéndose  fuera  ; 
y  un'  guante  que  perdió  adrede 
de. puro  viejo  en  la  Iglesia  : 

Siete  dientes  ,  que  me  quiso  J 
hacer  creer  que  eran  perlas  ; 
y  ciertos  cabello^  de  oro  , 
por  la  virtud  de  un  Poeta. 

Tengo  gastado  hasta  agora  ,  : 
en  descuento  de  esta  cuenta  p 
el  sufrimiento  en  desdenes  , 
y  en  agravios  la  paciencia  : 

Alguna  noche  en  candil , 
y  mas  de  catorce  en  vela  : 
todo  mi. juicio  en  locuras , 
en  coplas  toda  mi  vena. 

Si  con  aqueste  descargo 
debiere  yo  alguna  rest^  , 
de  lo  que. fuere,  prometo  - 

que  compraré  su  receta: 

Pero  si  saliere  en  paz  ,  \ 

déxese  de  impertinencias ; 
y  no  pida  que  la  trayga 
el  qtte  quisiere  que  vuelva. 

Bien  sé  que  es  alta  Señora  , 
si  se  sube  en  una  cuesta  \ 
X  3 
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y  tan  grave  como  tod;is  ; 
cargada  de  plomo  y  piedras  t 

Que  tiene  buen  parecer  , 
IK>r  lo  Letrado  ,  y  lo  Vieja  ; 
y  que  es  de  sangre  tan  clara  ,.1. 
que  jamas  ha  sido  yema. 

Y  aun  ,  á  pesar  de  bellacos  ,! 
confesaré  que  es  tan  cuerda  y 
que  á  qualquier  buen  instrumento 
puede  servir  de  tercera* 

También  conozco  que  soy 
indigno  de  tal  alteza  , 
y  un  hombre  hecho  dé  tal  pasta , 
que  se  ha  de  volver  en  tierra. 

Aunque  ,  si  acaso  es  amiga 
de  Títulos  por  grandeza  , 
los  de  Grados  y  Corona 
tengo  sellados  con  cera. 

Mas  si  es  lisiada  por  cruces  , 
para  tenerla  mas  cierta  , 
me  meteré  i  cimenterio  ,   -  . 
por  andiir  cargado  de  ellas» 

Pues  para  ser  Señoría 
me  falta  solo  la  renta  ; 
pues  tengo  dos  en  un  Mapa 
que  son  Genova  y  Venecia. 

Hábito  tuvo  mi  padre  , 
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y  con  él .  mutio  mi  abuela  , 
y  hábito  tengo  yo  hecho 
á  nunca  :hacer  cosa  buena. 

No  soy  Encomendador  ; 
pero  .'si  hablamos  de  veras  , 
mas  tengo  en  sola  su  carta  ' 

de  diez:  y  nueve  encomiendas. 

Y  á  sei  tan  grandes  mis  deudos  , 
coma  son  grandes  mis  deudas  ^ 
delante  del  Rey  ,  sin  duda  , 
cubrirse  muy  bien  pudieran. 

Si  el  ser  Señor  de  Lugares 
es  cosa  que  la  grangea  , 
mi  Estado  es  pueblos  en  Francia  ^ 
que  rinde  grande  moneda. 

Pues  lo  de  ser  Caballero  , 
no  sé  cómo  me  lo  niega , 
sabiendo  que  hablo  despacio  /• 
y  que  hago  mala  letra. 

Y  aunque  la  parezco  pobre  , 
tengo  razonable  hacienda , 

un  castillo  en  un  ochavo  , 
.  y  una  fuente  en  una  pierna. 

Tengo  un  monte  en  un  Calvario  , 
y  en  una  estampa  una  sierra  , 
y  de  mil  torres  de  viento 
es  señora  mi  cabeza. 
X4 
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Y  demás  de  aquesto  ,  goao     - 
un  campo  y  ana  ribera 

en  el  Romance  que  dice  *: 
Ribera  agostada  y  seca.- 

Soy  Señor  de  mocha  caza 
en  el  jubón  y  las  medias  ; 
y  en  ser  dueño  de  mí  mismo V 
lo  soy  de  muy  buena  pesca,   .' 

Y  tras  todo  aquesto  tengo 
voluntad  tan  avarienta  y 
que  solo  la  daré  al  diablo , 

Y  harto  será  que  la  quiera. 

Alabanzas  irónüas  i  Valladalid  -,  muddndúr§ 
la  CorU  dt.  ella. 


ROMANCE  LX. 


N< 


I O  fuera  tanto  tu  mal  ■, 
Valladolid  opulenta , 
si  ya  que  te  dexa  el  Rey  , 
te  dexáraa  los  Poetas. 

Yo  apostaré  que  has  sentido  , 
según  eres  de  discreta  , 
mas  lo  que  ellos  te  componen  , 
que  el  verte  tu  descompuesta. 

Pues  vive  Dios ,  Ciudad  noble  ^ 
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qvíp  tengo  por  gran  baxoza 
que  siendo  tantos  á  uno , 
te  falte  quien  te  defienda. 

No  quiero  alabar  tos  calles  , 
pU^  son  ,  hablando  de  veras  ^ 
unas  tuertas  ,  y  otras  vízcas  » 
y  todas  de  lodo  ciegas. 

Á  fuerza  de  pasadizos 
pareces  ^arta  de  muelas  ; 
y  que  cosas  son  tus  cas^s  4 
y  sus  puntalea  muletas. 

Tu  sitio  yo  no  lé  abono , 
pues  el  de  Troya  y  de  Tebas 
.  Bo  costaron  en  diez  años 
las  vidas  que  en  cinco  cuestas. 

Claro  está  que  el  Espolón 
es  ui\a  salida  necia  ^ 
calva  de  yerbas  y. flores ,  . 
y  lampiña  de  arboledas. 

Que  digan  mal  de  tus  fuente»  1 
ni  me  ¿rspanta »  ni  me  altera  ; . 
pues  por  malas/y  por  sucias  • 
hechas  parecen  en  piernas. 

Mas  que  se  hayan  atrevido 
á  poner  algunos  mengua 
en  tus  nobles  edificios  » 
es  muy  grande  desvergüenza  : 
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Paes  si  son  hechos  de  lodo  , 
de  él  fueron  Adán  y  Eva  ; 
y  si  le  mezclan  estiércol , 
es  para  que  con  A  crezcan. 

I  En  qué  ha  pecado  el  Ochavo  » 
siendo  una  cosa  tan  bella  , 
que  como  en  Real  de  enemigos 
ha  dado  sobre  él  qualquiera  ? 

De  su  Castillo  y  León 
son  uñas  ,  y  sontconeras 
los  Mercaderes  que  hurtan  i 
y  lo  obscuro  de  las  tiendas. 

jDe  esto  pueden  decir  mal , 
pues  los  sastres  que  en  él  Reynan  f 
de  Ochavo  le  hacen  Doblón 
con  dos  caras  que  le  prestan  ? 

Tu  Plaza  no  tiene  igual  ,        > 
pues  en  ella  qualquier  fiesta 
con  su  proporción  se  adorna  ; 
mas  nada  la  adorna  á  ella. 

Pero  el  mísero  Esguebilla 
se  corre  ,  y  tiene  vergüenza 
de  que  conviertan  las  coplas 
sus  corrientes  en  correncias. 

Mas  necesaria  es  su  agua 
que  la  del  mismo  Pisuerga  i 
pues  de  puro  necesaria  » 
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publicamente  es  secreta. 

I  Qué  Rio  de  los  del  Mundo 
tan  gran  jurisdicción  muestra  » 
qufi  sfi  iguale  á  los  mojones  , 
y  i  los  orminos  de  Esgueba  ? 

Solas  las  suyas  son  liguas ; 
pues  si  bien  se  considera  » 
de  las  que  todos  hacemos 
se  juntan  y  se  congelan. 

Yo  sé  que  el  pobre  llorara 
esta  ida  ,.y  esu  vuelta  ; 
mas  v&nsele  tras  la  Corte 
los  ojos  9  con  que  se  aumenta^ 

Yo  le  confieso  que  es  sucio  ; 
I  mas  qué  importa  que  lo  sea  > 
si  no  ha  de  entrar  en  Colegio  , 
ni  pretender  Encomienda  ?  . 

Todo  pudiera  sufrirse  , 
como  no  se.  le  subieran 
al  buen .  Conde  Peranzuics. 
i  lá  barba  larga  y  crespa. 

Si  en  un  tiempo  la  peynó  » 
ya  icnopdo  la  remesa  ; 
que  aun  «puerto  ,  y  en  el  sepulcro  , 
no  le  ha  valido  la  Iglesia. 

I  Qné  culpa  tiene  el  buen  Conde 
de  los  catarros  y  reumas  ? 
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qac  ¿1  fue  fundador  del  Pueblo , 
mas  no  del  dolor  de  muelas. 

Pues  al  buen  Pedro  Miago  < 
yo  no  sé  por  qué  le  inquietan  ; 
que  él  en  lo  suyo  se  yace 
sin  narices  ,  ni  contiendas. 

£1  ser  chato  no  es  pecado : 
déxenle  con  su  miseria  ; 
que  es  mucho  que  sin  narices 
tan  sonado  Español  sea. 

Culpa  es  del  Lugar  ^.no  es  suya, 
aunque  suya  sea  la  pena  ;  . 
pues  sus  fríos  romadizos 
gastan  narices  de  piedra. 

Dezen  descansar  tus  muertos  » 
Ciudad  famosa  y  soberbia  » 
pues  mirada  sin  pasión  , 
tienes  muchas  cosas  buenas. 

Para  salirse  de  tí , 
tienes  agradables  puertas  ; 
y  no  hay  conserva  en  el  Mundo 
que  tan  lindo  dezo  tenga. 

¿Hay  cosa  como  tu  Prado  , 
*  donde  cada  Primavera  » 
en  vez  de  flores ,  dan  caspa 
los  árboles  ,  si  se  peynan  ? 

Yo  sí'  que  digo  verdades  , 
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que  la  pasión  no  me  ciega 
de  ser  hijo  de  Madrid  , 
y  nacido  en  sus  riberas. 

En  quanto  i  mudar  tus  armas , 
juzgo  que  acertado  fuera  « 
porque  solos  los  demonios 
traen  llamas  en  sus  targetas. 

La  primer  vez  que  las  tí 
te  tuve  en  las  apariencias 
por  arrabal  del  Infierno  , 
j  en  todo  muy  su  parienta. 

Mas  ya  sé  por  tu  linage  » 
que  te  apellidas  Cazuela  ; 
que  en  vez  de  guisados  hace 
desaguisados  sin  cuenta. 

No  hay  sino  sufrir  agora  , 
y  ser  en  esta  tormenta 
nuevo  Jonás  en  el  Mar  » 
á  quien  trague  la  Ballena.  * 

Podrá  ser  que  te  vomite 
mas  presto  que  todos  piensan  ; 
y  que  te  celebren  viva 
los  que  te  lloraron  muerta. 


•    Atilde  í  la  vulgaridad  de  atrlliuírseU  í  Madrid. 
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Consulta  el  Rey  Tar quino  d  una  Duiña 

cérea  de  sus  amores  ;  y  ella 

le  aconseja. 

ROMANCE  LXI. 


Mi 


..Arca  Tulla  se  llamaba 
nna  Daeña  de  Tarquino  ; 
que  también  regaló  el  diablo 
con  Dueñas  al  Paganismo. 

Escriben  varios  Autores  ^ 
que  en  los  chismes  y  el  oficio 
eran  en  aquella  edad 
tales  comcucn  este  siglo. 

Era  la  Romana  vieja 
hecha  en  la  impresión  del  grifo  , 
que  con  nariz  y  con  barba 
pudiera  dar  un  pellizca 

La  carita  parecía 
suelo  de  queso  de  Pinto  ; 
que  los  Pintos  y  los  quesos 
blasonan  de  muy  antiguos. 

Empegada  como  un  jarro  , 
corcovada  como  un  cinco  : 
el  Rosario  no  le  usaba  ; 
mas  usaba  los  hechizos. 

Tartamuda  ^  Dios  nos  libre  , 
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con  tener  por  boca  un  chirlo  : 
las  encías  por  bigotes  , 
y  los  labios  por  colmillos. 

Teníala  el  dicho  Rey 
|>or  puntero  de  sns  vicios » 
asesora  de  arremetes » 
y  azuzadora  de  tibios. 

Díxola  como  Lucrecia , 
la  muger  de  Colatino  , 
i  treinta  con  Rey  le  puso 
la  sarna  del  apetito. 

Es  honesta  por  el  cabo  : 
(  lloraba  el  Rey  como  un  niño  ) 
no  se  qué  me  hacer  con  ella  , 
aunque  he  pensado  en  un  hijo. . 

Suspiro »  y  nunca  me  oye  : 
no  me  responde  ^  si  escribo  : 
si  paseo  y  no  me  vé  : 
en  mirándola  ,  ¿i  gritos. 

Por  un  poco  de  adulterio 
la  daré  el  Cetro  que  rijo  ; 
á  tí  me  encomiendo  ,  madre  ^ 
y  invoco  tus  aforismos. 

La  buena  Vieja  meciendo 
el  visage  de  ab  initio  , 
después  que  hablo  con  los  gestos , 
alzando  la  cara  ,  dixo  : 
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Oir  a  tu  Magostad 
encarecer  ese  risco  , 
hará  descalzar  de  risa 
aun  i  los  Padres  Conscriptos. 

Bien  tendré  callos  de  trampas  , 
pues  cómo  el  pan  de  los  niños  : 
mas  Lucrecias  he  alcanzado 
que  yo.  kalendas  me  quito. 

¿No  tiene  vergüenza  un  Rey 
de  escribir  un  villetico ; 
y  ,  como  azúcar  de  pila , 
enviarse  en  papelitos  ? 

Pasear  es  de  indigestos  » 
y  fineza  de  tobillos  : 
noramala  ,  f  pasear  ,  ^ 
es  enviar  á  lo  mismo* 

De  los  quereres  vulgares 
son  prólogo  los  suspiros  ; 
y  del  amor  mendicante  , 
empuñadura  los  Pidos. 

Obligar  y  comprar  es 
rodeo  de  desvalidos  ; 
y  el  chocar  y  el  embestir  ; 
retórica  de  los  Ricos. 

Si  el  Rey  está  sobre  todos  i 
Lucrecia  estará  en  buen  sitio  : 
*    Vayase  noramala  ,  y  Vayase  á  pasear. 
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solo  faltará  el  asalto  ; 
y  faldas  no  son  castillos. 

Bien  sé  que  dirá  no  quiero  ^ 
que  es  mamona  de  maridos  : 
habrá  llanto  ,  con  que  crecen 
las  plantas  de  regadío. 

A  estar  vuestra  Magestad 
en  este  pellejo  mío  , 
pues  en  alforzas  de  arrugas 
muy  bien  cabrá  si  le  estiro  , 

Lucrecia  estuviera  ya  , 
con  todos  esos  prodigios  , 
mas  forzada  que  en  galeras  » 
mas  cursada  que  caminq. 

£1  ser  por  el  cabo  honesta  ^ 
no  embaraza  á  tus  desinios  ; 
pues  paso  quien  llega  al  cabo  , 
el  medio  ya  ,  y  el  pi^incipio. 

Que  donde  hay  fuerza  se  pierde 
derecho  ^  es  refrán  de  lindos  ; 
mas  también  donde  hay  derecho  ^ 
la  fuerza  se  gana  á  brincos. 

A  Colatíno  conozco 
,  desde  que  era.tamañico  p 
y  para  padre  de  cabras 
solo  le  falta  lo  chiva : 

Con. armas  ,  no  con  villetes  , 

TOM.  VIH.  T 
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nos  pintaron  á  Cupido  ; 
y  alegan  los  perros  maeftos 
aljabas  ,  y  no  bolsillos. 

La  fuerza  la  Iiace  Lucrecia  , 
que  á  su  Rey  sacó  de  quicio  : 
quien  sin  querer  enamora  , 
sin  querer  sufra  relinchos. 
'    Sobre  mi  conciencia  tomo  ^ 
ú  la  fuerzas  ^  tu  deUto  ; 
y  que  ha  de  aprobar  su  Dueña 
el  parecer  que  te  endilgo. 

Escuchóla  el  Rey  atento  , 
y  viene  ,  y  toma  ,  ¿  y  qué  hizo  ? 
sino  vase  ,  y  llega  ^  y  zas , 
que  lo  quiso  que  no  qpiso. 

Muchos  pareceres  dan 
en  su  muerte  ;  y  yo  malicio  - 
que  tuertos  de  otro  puñal 
desfizo  el  puñal  buido. 

De  ella  nadie  ezemplo  toma  » 
que  escándalo  siemprer  ha  sido 
del  tiempo  ,  y  por  consonante 
de  necia  está  en  los  abysmos. 

Murió  en  fin ,  el  Rey  perdióse » 
su  Novio  quedó  novillo. 
Hasta  aquí  pudo  llegar 
de  una  Dueñecita  el  pico. 
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Ansí  lo  escribe  Arbolias 
en  el  capítulo  quinto  ; 
si  bien  hay  varias  leciones 
en  algunos  manuscritos. 

Vengase  de  la  soberbia  de  una  hermosura  con 
el  estrago  del  tiempo. 

ROMANCE  LXII. 

X  Ésame  ^  SeSora  mia  ^ 
de  ver  á-  vuesa  merced 
hoy  de  plata  ^  sin^er  niña  ^ 
y  niña  de  plata  ayer. 

A  pesar  del  artificio  » 
el  Padre  Matusalén 
ha  introducido  en  su  cara 
mucha  ciscara  de  nuez. 

Las  arrugas  de  la  frente 
son  rodadas  ,  á  mi  ver  , 
de  la  carreta  del  tiempo  , 
y  la  huella  de  sus  pies. 

Bien  haya  el  hoy ,  que  me  vengó  de 
ayer. 

La  habla  desempedrada  , 
puesto  silencio  al  morder^ 
tocando  están  á  la  queda 
Y  a 
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al  gusto  y  al  interés. 

Lo  que  á  una  muerte  sisaron-, 
es  la  pompa  de  su  sien  ^ 
sobras  de  la  sepultura 
la  rizan  el  chapitel. 

Las  muelas  y  los  colmillos 
son  9  dexando  nuestra  Ley  ^ 
Sarracinos  y  Alíarares  ^ 
dos  á  -dos  ,  y  tres  á  tres^ 

Tiritar  puede  de  frió 
en  el  mas  nevado  mes ; 
pero  dar  diente  con  diente 
no  lo  quiero  ctnceder. 

La  que  tuvo  Juanetioes  v 
y  Don  Juanes  i  sus  pies  > 
ya  con  los  Juanetes  solos 
en  malos  pasos  la  ven. 

£1  ojo  que  apostó  i  luces 
con  el  mismo  amanecer  » 
ojo  de  pulla  se  ha  vuelto  » 
de  los  de  béseme  en  él 

£1  capote  ;  que  en  las  cejas 
tanto  daba  en  que  entender  , 
albanega  de  villano 
la  vista  esconde  en  buriel. 

£1  labio  ,  que  fue  Sirena 
del  amante  moscatel » 
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eon  los  pliegues  es  plegam 
foi  d  dame  y  por  tl.dén. 

Los  pliegues  de  quaotas  bolsas 
abrió  su  cara  novel  , 
hoy  tienen  con  cerraderos 
de  sus  (nexillas  la  piel. 

Si  la  ttamáro* :  Mi  vida- , 
pues  sabe  la  vida  que  es  ^ 
en  figura  de  requiebro: 
será  una  baya  CTuek 

Si  la  dixere  :  Mi  alma  , 
muf  -bíiea  se  puede  correr  i 
pues  es  llamarla  sin  gracia  ^ 
y  pecadora  también. 

$í ,  Mis  ojos ,  ya  se  entiende  , 
y  su  desayre  se  vé  , 
vidriados  como  platos  , 
con  cuerdas  como  rabeK 

Bien  haya  el  hoy  ,  que  me  vengo 
de  ayer. 
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Burla  de  los  Eruditos  de  embeleco  ,  que  ena- 
moran  afeas  cultas. 
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lUY  discretas  »  y  muy  feas, 
mala  cara  ,  y  buen  leoguage^ 
pidan  cátedra  ,  y  no  dochc  , 
tengan  oyente  #  y  no  amante. 

No  \zÁ  den  sino  atención  : 
¡K^  mas  que  pidan  y  garleb  i 
y  las  joyas  y  el  dinero 
para  las  tontas  se  guardia*  - 

Al  que  sabia  y  fea  busca  ^ 
el  Señor  se  la  depare  ; 
á  malos  conceptos  muera  » 
malos  equívocos  pase.  . 

Aunque  á  su  lado  la  tenga  , 
y  aunque  mas  favor  alcance  , 
un  Catedrático  goza  , 
y  á  Pytágoras  en  carnes. 

Muy  docta  luxuria  tiene 
muy  sabios  pecados  hace  : 
gran  cosa  será  de  ver 
quando  á  Platón  requebrare. 

£n  vez  de  una  cara  hermosa  , 
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una  noche  y  una  tarde  , 
¿qué  gasto  darán  á  un  hombre 
dos  cláusulas  elegantes  ? 

i  Q^é  gracia  puede  tener 
mugcr  con.  fondos  en  frayle  , 
que  de  sermones  y  chismes 
sus  razonamientos  hace  ^ 

Quien  dexa  lindas  por  necias^  i 
y  busca  feas  que  hablen., 
por  sabias  como  las  zorras , 
por  simples  dexe  las  aves» 

Filósofos  amarillos 
con  barbas  de  Colegiales  , 
ó  duende  Dama  pret^ndx  , 
que  se  escuche  ,  no  se  halle. 

Échese,  luego  á  dormir, 
entre  Bártulos  y  Abades , 
y  amanecerá  abrazado 
de  Zenon  y  de  Cleaütes  : 

Que  yo  para  mi  traer  , 
en  tanto  que  argumentaren 
los  Cultos  con  sus  Harpías  9 
algo  buscaré  que  palpe,  . 
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íiejitrf  U  frisa  dt  trt*  Salteadoras  del 

S«nsaqus. 
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'£letreaba  ana  nioa 
mi  takgon  antiycr  : 
con  Ce  la  llartoé  tapada  , 
y  me  respondió  con  De.    • 

Entre  dos  viejas  estaba  , 
punteros  de  Lucifer  » 
Matns  Dona  Ana  la  uña  , 
y  otra  Matus  Doña  Inés» 

Estaban  las  viejecitas  » 
como  carne  de  pastel , 
ojaldradas  y  calientes  , 
huesos  y  moscas  después. 

La  habla  desencordada  t 
que  mostraba  al  responder 
mucha  encía  ,  y  poco  diente  # 
labio  9  y  quixada  cruel. 

Descuidábase  ej  pctfame  , 
y  oliscaban  de  tropel 
á  Purgatorio  y  Responsos  , 
y  á  pastillas  de  vejez. 

En  dos  cu¿  vanos  los  ojos , 
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que  paf  eceo  quandb  vén  » 

que  en  v,ez.<k  mirar  ,  yendimian 

todo  amante,  moscatel  : 

Las  manos  de  mal  ministro ;»  •  , 

tintidas  con  seba  j  miel  : 
muslo  en  foxma  de -.muñeca  »    .1 
nieve  con  foxidos  en  pez. 

Hechas  espadas  de  esgrima    . 
se  vii^eron  todas  tres 
en  zapatillas  ,  i  :darlt 
una  de  puño.á^i  arges. 

Entre  estos  dos;  tx^rtezoaet;  . 
pringada  estaba  tni  bien  » 
como  torrezqo  en  mendrugos 
que  no  se  pueden  morder , 

£n  la  tienda  ,  Dtos  nos  libre>9 
de  uá  Jóyerito  Francés  » 
haciéndola  Peralvillo  f 
de  mi  dinero  noirel.    r 

Yo  con  pasos  desmayados  \  ^ 
y  coíi  tartamudos  pies  » 
iba  como  el  ahoircado ' 
por  la  .escalera  al  cordel  :      «     . 

Tan  mal  guisado  de  cira  , 
que.se  me  echaba  de  ver 
que  llevaba  ya  en  los  huesos 
un  Denos  vuesa  merceci. 
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Chirriábala  aiachacha  ,    . 
y  el  séquito  Magancés  , 
zurriando  jcómo  obispas , 
repicaban  á  cogen 

Andaba  de  mano  en  maño 
la  prosa,  del  interés , 
muy  solícito  el  tendero 
con  la  vara  de  Moysem 

La  niña  me  pidió  cortes-  ^ 
como  si  yo  fuera  Rey  ;:    ' 
Primavera  por  Enero  y  í 

qucTno  la  tiene  Aranjuez¿'' 

Pidieron  inedias  y  ligas 
las  viejas  V^^tnmdo  pensé 
que  me  pidieran  el  olio  , 
.^erieado  acabar  en  bien* 

No  me  aprovechó  el  Nío  traygo , 
ni  el  Yo  prometa ,  Yo  iré  , 
Otro  dia  nos  .veremos  , 
y  He  de  cobrar  este  ms&. 

Sin  poder  decir  Dios  valme , 
me  desnudaron,  la  piel 
el  Archivo  de  Sinuncas  , 
y  un  rostro  Barcelonés  * 

Los  guardianes  de  las  bolsas » 
los  que  se  precian  de  ser 
♦    Vandolero. 
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tenedores  ,.  no  cuchara^  f. 
que  afierren  ,  y  nujaca  dén« 

Guárdense  que  ^lo$,  encuentre 
en  casa  de  un  Merf;ader . 
una  Quincena  en  z4pato5. » 
doft  Sestfntooas  á  pie> 

Femenina  Cabellera  ,  jfufjss  predua  d  las  wr- 
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N  Moño  f  quifc  iutiqn^.  traído  , 
ele:  alma  y  corazón  sencillo  , 
á  un  Copete  original 
•    de  aquesta  manera  dixo  : 

Que  m^rt^  prc&  tc^  acp^rdp  , 
y  que  en  los  pasados  uglos 
como  t^  te  vés  /ncTÍ  :      ; . 
verájt^  como  me » hp,  visto. . 

En  la&  Cartas  calvatoris^s 
me  presentan  por  testigo  ; 
y  en,niaj.tú;i0s  de  rizados    ' 
soy  CQüfiSQr  de  poistizos. 

Si  me  dices  ,  no  soy  propio  , 
es  verdad  ,  pero  distingo  ; 
propio  soy  ,  como  comprado  ; 
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ageno  ,  como  Vendido. 

Aunque  persona*  de  pelo    ' 
j^árcacó^ ,  íió  soy  muy  rko  ;  ' 
pues  por  Bo  tener  raicéis  y      ^ 
son  muebles  los  bienes  mios.    * 

De  porvida  eran  un  tiempe^ ,. 
viviendo  en  mi  patrio  nido  i 
'     pero  ya  soil  al  quitar  y 

pues  qué  me  jpongo  y  me  quito  : 

En  extrangera  Corona 
forastero  peregrino  j 
y  aunque  natural  parezco  „  r 
*  "^    iíilo' avecindado  vivo. 

Por  iá  expulsión  de4os  CneÜos , 
perdónenme  los  Moriscos  , 
hay  abridores  de  moños  ,  • 

que  tuvo  paso  su  oficio. 

FeAix;soy  de  las  molleras  ^ 
renaciendo  de  mí  mismo  i  ■    ^ 
que  apenas  en  unas  muero  , 
quandb  en  otras  resucito. 

Y'ci  de  fe  que  si  sonara 
hoy  la  trompeta  del*  juicio  , 
dexáran  los-  Inoños' muertos 
k$  üaívás'en  cueros  vivos. 
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Reformación  de  costumbres  ,  no  importuna, 
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LÁndo  yo^  viendo,  que  el  mundo 
de  remedio  necesita  1 
que  esta  Premática  guarden 
todos  los  que  en  él  habitaa. 

Todo  varón  ojizarco 
con  toda  ojinegra  Ninfa  « 
quiero  que  truequen  los  ojos  , 
ó  si  no  9  que  se  los  tiñan. 

A  barbados  ceceosos   . 
mando  se  pongan  basquinas  1 
que  si  .un  barbado  cecea  » 
j  qué  hará  Doña  Serafina  ? 

Quito  mugeres  que  rapan 
con  orinales  mexillas  ; 
aunque  hay  rostro  que  de  vello 
tiene  solo  el  que  le  quitan. . 

Que  muger  que  muda  barrio  , 
no  .piense  que  se  confirma  ; 
que  algunas  mudan  mas  nombres 
que  tienen  las  Letanías. 

A  los  que  visten  bayeta 
quiero  que  se  les  permita. 
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que  mientan  pariente  muerto  , 
porque  su  sotana  viva. 

Cara  de  muger  morena  , 
con  solimán  por  encima  , 
aunque  mas  grite  el  jalvegue » 
puede  pasar  por  endrina: 

Desvanes -quiero  que  habite 
muger  de  cinquentá  arriba  ; 
que  es  bien  que  viva  en  desvanes 
quien  anda  db  viga  en  viga. 

Que  á  los  que  están  escribiendo 
no  los  vea  quien  se  tifia  ; 
porque  en  sus  barbas  no  mojen  , 
si  les  faltare  la  tinta. 

£kclüyo  dientes  postizos  ; 
porque  es  notable  desdicha 
que  traygan  ,  como  las  calvas  ^ 
cabelleras  las  encías. 

Que  no  anden  por  las  mañanas 
las  doncellas  que  se  opilan  ; 
pues  sanando  de  doncellas  » 
les  crecen  más  las  barrigas. 

Qué  no  se  juzgue  sin  hijos 
el  que  &  su  muger  permita 
que  vaya  &  hacer  diligencia 
si  algún  vecino  la  vizma. 

Que  á  los  que  murieron  mozos  , 
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porque  vuelvan  i  la  vida  ,    . 
se  les  infundan  las  almas 
de  viejas  que  quedan  vivas. 

Destierro  puños  pajizos  j  * 
que  hay  Damas  pastelerías  , 
que  traen  en  puños  y  en  manos 
roscones  y  quesadillas; 

Permito  las  vueltas  huecas 
donde  hay  muñecas  rollizas  ; 
que  en  flacas  son  cpndeleros , 
y  las  muñecas  buxías. 

Tusona  con  ropa  de  oro 
trayga  cédula  que  diga  : 
£n  este  cuerpo  sin  alma  » 
quarto  con  ropa  se  alquila. 

Púrgase  una  Moza  de  los  defectos  de  que  otra 
enfermaba^ 

410MANCE  LXVIt 
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ik  Escarapela  me  Uamas  » 
y  débeslo  de  fundar 
en  que  en  mí  pela  la  cara  » 
como  en  tí  la  enfermedad. 

Tan  maUFrancés  como  gastas 
Eran  entonces  recibidos  estos  trages. 
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no  le  ha  gastado  jamas 
Rochéli  9  ni  en  sus  hereges 
la  Rochela  y  Montauban. 

Anclas  poniéndome  nombres  ^ 
y  llamante  la  Hospital  ; 
mngcr  que  con  un  bostezo 
plagaste  tu  vecindad. 

Si  yo  estuve  en  la  Galera » 
no'  he  perdido  calidad  ; 
que  es  un  Colegio  de  mozas 
renegadas  del  fregar. 

Un  ahorcado  de  lino 
es  el  remo  que  nos  dan  : 
el  hilar  es  reconcomio 
de  besos  y  <|é  haylar. 

Si  dicen  que  me  raparon  , 
han  dicho  mucha  verdad  : 
¿  fue  mas  de  enviar  mis  liendres 
en  moño  á  otra  tal  por  qnal  ? 

¿Tú  te  comparas  conmigo  , 
que  peco  de  mar  á  mar  » 
si  lechuza  de  medio  ojo 
vas  de  zaguán  en  zaguán  ? 

Fierres  y  Cosmes  i  cercen 
gozan  tu  frargilidad  , 
peones  sin  apellidos  , 
bautizados  ras  con  ras. 
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Nombres  sin  Don  como  el  puño , 
y  i^s  el  Santo  un  Guzman  , 
Cer4a  >  Mendoza  »  ó  Manrique  , 
no  atbvan  mi  humanidad. 

Tengo  el  vicio  linajudo  ^ 
sin  perjuicio  del  axuar  : 
por  no  emperrarme  con  nadie  y 
á  nadie  quiero  fian 

Yo  admito  á  todos  aquellos 
que  me  dexan  que  contar : 
bien  puede  ser  grosería  , 
empero  no  es  necedad. 

Yo  no  quiero  darme  á  perros 
por  lo  que  puedo  agarrar  ; 
y  al  Gran  Señor  sin  dinero 
no  le  quiero  hacer  Gran  Can. 

Si  los  antes  de  la  culpa 
no  recogen  el  metal  , 
los  postres  siempre  profesan 
de  murria  y  necesidad. 

A  mí  nadie  me  la  hace  ^ 
que  no  me  la  ha  de  pagar  : 
hagan  todos  los  que  deben  , 
nadie  lo  que  deberá. 

Si  por  cara  soy  mal  quista  , 
no  me  quiero  bien  quistar  ; 
murmuren ,  y  denme  todos  » 
TOM.  nu.  z 
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y  cátennos  aquí  en  paz. 

En  el  Real  de  Don  Sancho 
grandes  alaridos  dan  : 
yo  quiero  que  el  tal  Don  Sancho 
calle  su  pico  ,  y  dé  el  Real. 

Tu  ,  que  sigues  otro  rombo  9 
habrás  dado  en  enviudar  ^ 
iá  poder  de  perros  muertos  , 
las  perras  de  este  lugar. 

Por  tí  comen  las  mastines 
con  tocas  báxas  el  pan  : 
yo  á  la  salud  de  los  gozques 
no  me  harto  de  blindar. 

Dices  que  no  tienes  perro 
que  te  ladre  i  y  es  verdad , 
porque  á  los  perros  difuntos 
nadie  los  oye  ladrar. 

Tener  Perreros  ,  es  cosa 
para  Iglesia  Catedral  : 
tuya  propia  es  esa  plaza  , 
que  yo  soy  toda  seglar. 

Al  Prometo  niego  el  Eco 
con  perversa  honestidad  ; 
porque  el  desprometimiento 
es  miento  de  par  en  par. 

El  que  tiene  ,  no  es  el  malo  , 
pues  tiene  ,  si  quiere  dar  : 
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el  malo  es  el  que  no  tiene » 
con  su  arriedro  j  su  Satán. 

Ya  solo  el  diablo  escá  rico  , 
j  nadie  lo  negará  , 
pues  todo  está  dado  al  diablo , 
y  aun  se  hace  de  rogar. 

Por  ser  Christiana  ,  y  no  vieja  , 
me  alegra  el  Tribu  de  Dan : 
tu  mas  vieja  que  Christiana  » 
en  Paganos  puedes  dar. 

Visita  d€  Akxandro  d  Diógencs  ,  Filósofo 
Cínico. 

ROMANCE  LXVIIL 

iN  el  retrete  del  mosto  , 
vecino  de  una  tinaja  , 
Filósofo  vendimiado  , 
que  para  vivir  te  envaras  : 

Galápago  de  Alcorcen  , 
porque  el  Sol  te  dé  en  la  cara , 
campando  de  caracol  , 
traes  á  cuestas  tu  pgsada. 

¡Válgate  el  diablo  por  hombre  ! 
no  sé  có;no  te  debanas  , 
acostado  en  un  puohero 
z  a 
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el  cuerpo  ,  y  el  sueño  á  gatas  I 

Pepita  de  un  Tinagero 
nos  predicas  alaracas 
contra  pilastras  y  nichos  , 
y  alquileres  de  las  casas. 

No  saben  de  tí  los  vientos 
por  qué  les  vuelves  las  ancas  » 
y  para  mudar  de  pueblo  , 
echándote  á  rodar  ,  marchas» 

Para  mejorar  de  sitio  ^ 
tu  persona  misma  enjaguas  : 
lo  que  ocupas  es  alcova  ; 
y  lo  que  te  sobra  ,  salas. 

Si  te  abrevias  en  cuclillas  ^ 
en  el  sótano  te  agachas  : 
$i  te  levantas  en  pie  , 
i  tu  desván  te  levantas. 

Vés  aquí  que  viene  á  verte 
¿1  hydrópico  Monarca  » 
qué  de  bolillas  de  Mundos 
se  quiso  hacer  una  sarta  : 

Aquel  que  glotón  del  Orbe 
engulle  por  su  garganta 
Imperios  ,  como  granuja , 
y  Reynos  ,  como  migajas  : 

Quien  con  cuernos  de  carnero 
guedejó  su  calabaza  , 
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y  pcir  ser  hijo  de  Jove  , 
se  quedó  chozno  de  cabtas  : 

£1  que  tomaba  igualmente 
las  zorras  y  las  murallas  ; 
en  cuya  cholla  arbolaron 
muchas  azumbres  las  tazas  : 

Cátatele  aquí  vestido 
todo  de  labios  de  Damas ; 
esto  es  f  de  Grana  de  Tiro  ; 
si  la  copla  no  me  masca* 

Levanta  la  carantoña  » 
que  por  el  suelo  te  arrastra : 
mira  la  gomia  del  mundo  , 
serenísima  Tarasca. 

Era  el  mes  de  las  moquitas , 
quando  saben  bien  las  mantas  » 
y  quando  el  Sol  á  los  pobres 
sirve  de  cachera  y  asquas. 

Diógenes ,  pues  ,  que  á  sus  rayos 
se  despoblaba  las  calzas 
de  los  puntos  comedoras , 
que  estruja  ,  si  no  los  rasca , 

Con  unas  uñas  verdugos  , 
y  con  otras  cadahalsas  , 
aturdido  del  rumor  , 
que  trae  su  carantamaula  ,  n 

Volvió  á  mirarle  ,  los  ojos 

«3 
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emboscados  en  dos  cardas  , 
y  pobladas  sus  xnexillas 
de  cnfundaduras  de  bragas. 

De  un  cubo  se  viste  loba  , 
y  de  dos  colmenas  mangas  ; 
limpias  de  sastre  y  de  tienda  , 
como  de  polvo  y  de  paja. 

Una  montera  de  greña 
era  coroza  á  su  caspa  ; 
en  el  color  y  en  lo  yerto  , 
juntos  herizo  y  castaña. 

Por  lo  espeso  y  por  lo  sucio  , 
cabellera  que  se  vacia  : 
melena  de  entre  once  y  doce  » 
con  peligros  de  ventana. 

Miró  de  pies  ¿  cabeza 
la  magnífica  Fantasma  j 
y  preciándole  en  lo  mismo 
que  si  el  Rey  Perico  bayla  ;  • 

Y  sin  chistar  ni  mistar  , 
ni  decirle  una  palabra  , 
formando  con  las  narices 
el  gandujado  de  caca  , 

Al  Sol  volvió  el  coram  vobis', 
y  al  Emperador  las  nalgas  , 
con  muy  poca  cortesía  ^ 
^    En  el  bayle  del  Rey  Perico. 
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aunque  con  mucha  crianza. 

Era  Alexandro  un  mocito  f 
i  manera  de  la  ampa  , 
muy  menudo  de  faciones  , 
y  muy  gótico  de  espaldas. 

Barba  de  cola  de  pez 
en  alcance  de  garnacha  , 
y  la  boca  de  amufar  , 
con  bigotes  de  Xarama. 

La  mollera  en  escaveche  , 
con  un  laurel  que  la  calza  ; 
y  para  la(  Amazonas 
con  brindis  de  piernas  zambas. 

£1  vestido  era  un  engerto 
de  cachondas  y  botargas  , 
pintiparado  al  que  vemos 
en  tapices  y  medallas. 

Púsose  de  frente  á  frente 
de  la  mal  formada  quadra , 
y  dexándola  i  U  sombra 
sus  purpúreas  opalandas  , 

Le  dixo  :  Cínico  amigo  , 
lo  que  quisieres  demanda  : 
pide  sin  ton  y  sin  son  » 
pues  que  ni  tañes ,  ni  baiylas. 

Yo  soy  quien  para  vestirse 
toda  la  Región  mundana » 
z  4 
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por  estrecha  la  acuchillo  ^ 
y  al  Cielo  le  pido  ensanchas. 

Pide  ,  porque  aun  siendo  Dueña  ^ 
te  pudiera  dcxar  harta  ; 
y  aun  si  fueras  cien  legiones 
de  Tías  y  de  Cuñadas^ 

Diógenes  ,  que  no  había  sido 
sacaliña  ,  ni  demanda  , 
agente  ,  ni  embestidor  j 
ni  buscona  Cortesana  , 

Respondió  :  lo  que  te  pido 
es  )  que  volviéndote  al  Asia  ^ 
el  Sol  que  no  puedes  darme » 
no  me  le  quiten  tus  faldas. 

Nadie  láe  invidia  la  mugre  p 
como  i  t-í  el  oro  y  la  plata  : 
en  la  tinaja  me  sobra  , 
y  en  todo  el  Mundo  te  falta. 

Mi  hambre  no  cuesta  vidas 
al  viento  ,  al  bosque ,  6  al  agua  : 
th,  matando  quanto  vive  , 
sola  tu  hambre  no  matas. 

Para  dormir  son  mejores 
estas  yerbas  que  esas  bnzas : 
á  todos  mandas  ,  y  í  ti 
tus  desatinos  te  mandan. 

Pocos  temen  mis  concomios  i 
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muc)ios  tiemblan  tus  esquadYas  : 
déxame  con  mi  Barreño  ^ 
y  vete  con  tus  Tiaras  : 

Que  yo  ,  vestido  de  un  tiesto.  ^ 
doy  dos  higas  á  la  Parca  i 
pues  tengo  en  él  sepultura 
después  que  Palacio  y  Capa. 

Tiende  redes  por  el  mundo    ., 
mientras  yo  tiendo  la  raspa  s 
que  en  cas  de  las  calaveras 
ambo&  las  tendremos  calvas. 

£1  veneno  no  conoce         j 
la^  naturales  viandas  :. 
V;ete  á  morir  en  la  mesa  p 
y  á  vivir  en  las  batallas. 

El  no  tener  lisonjeros 
lo  debo  al  no  tener  blanca ; 
y  si  no  tengo  tus  joyas  ,      . 
tampoco  tengo  tus  ansias. 

Como  yo  me  espulgo ,  puedes  > 
si  alguna  razón  alcanzas , 
espulgarte  las  .orejas 
de  chismes  y  de  alabanzas. 

Y  á  Dios  f  que  mudo  de  barrio , 
que  tu  veciuífad  me  cansa .; 
y  echó  i  rodar  sú  edificio 
i  coces  ,  y  á  manotadas. 
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'    Oyólo  Álexandro  Magno  , 
y  recalcado  en  sus  gambas  p 
muy  ponderado  de  hocico  , 
mas  apothegma  que  chanza  , 

Dixo  ;  A  no  ser  Alexandro , 
quisiera  tener  el  alma 
de  Diógenes  $  y  mis  Reynos 
diera  yo  por  sus  lagañas. 

Los  Amenes  de  los  Reyes 
dizeron  á  voces  altas  : 
Lindo  dicho  ;  y  era  el  dicho  y 
trocar  el  Cetro  i  cazcorrias. 

Quedóse  el  Piojoso  á  solas  , 
y  el  Magno  se  fue  en  volandas  : 
si  Dios  le  otorgara  el  trueco  ,' 
allí  viera  Dios  las  trampas. 

Desengañada  exclamación  d  la  Fortuna. 

.         ROMANCE  LXIX. 

Ortunilla ,  FortmüHa  , 
cotorrerita  de  fama 
pues  con  todos  los  nacidos 
te  echas  y  te  levantas : 

Bestia  de  noria  ,  que  ciega 
con  los  arcaduces  andas  ; 
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y  en  vaciándolos  los  llenas , 
y  en  llenándolos  los  vacias  : 

Bola  de  juego  de  bolos  ^ 
que  la  soberbia  dispara  $ 
pues  solo  á  derribar  tiras  , 
y  quanto  derribas  ganas : 

Molmo  ,  que  á  pocas  vueltas 
lo  mas  granado  quebrantas  » 
sin  saber  hacer  salvado  , 
ni  con  viento  ,  ni  con  agua  : 

£scribamto  lampiño  t 
que  vives  del  hacer  causas  ^ 
cargado  de  tinta  y  plumas ,  ' 
que  ya  absuelven  ,  y  ya  matan. 

T6  ,  que  de  dar  perros  muertos 
i  los  ambiciosos ,  campas ;     - 
que  ahuUan  quando  prometes » 
y  al  tiempo  de  cumplir ,  rabian» 

Las  mulitas  de  alquiler 
de  tí  aprendieron  á  falsas  ; 
piles  i  quien  llevas  encima  ;  * 
le  derribas  y  le  arrastras. 

Por  Maestra  de  danzar 
te  conocen  en  Bspaña ; 
pues  haces  él  $6ñ  á  todos  ^ 
y  vives  de  las  mudanxas. 

¡  Qué  de  volatines  veo 
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gue  por  tus  cordeles  anclan  , 
y  han  de  tener  el  pescuezo 
en  donde  tienen  las  plantas  f 

Tal  vez  forjas  melón  rico 
de  pepita  calabaza  : 
si  no  madura  ;  le  cuelgas  ; 
y  5Í  madura  ,  le  calas. 

De  tantos  pies  y  cabezaf 
como  qujtas  ,  ó  resbalas  , 
tu  infinita  pepitoria 
¿  á  qué  Sábado  la  guardas  ? 

Ratonera  de  ambiciosos 
eres  también  g  pues  los  cazas , 
dando  paso  para  que  entren , 
y  púas  porque  no  salgan. 

Yo  asirme  quiero  í  la  tierra  , 
y  .vivir  entre  las  plantas  : 
quien  de  granizo  presume  , 
por  nubes  y  truenos  vaya* 

No  me  has  de  hacer  eocreyentes 
que  pueden  volar  mis  zancas ; 
que  son  mis  juanetes  plumas  , 
que  son  mis  muletas  alas» 

Tus  puestos  dalos  á  otro         i 
cerrado  menos  de  barba  i 
que  los  que  son  puestos  hoy  > 
serán  quitados  mañana. 
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Tus  estados^  son  de  pozo  » 
pues  de  soga  se  acompañan  :  ^ 

yo  no  me  meto  en  honduras  ; 
vete  á  Marquesar  á  Jauja/ 

Siempre  estás  con  tu  costumbre 
llenas  de  sangre  las  faldas ; 
y  con  ser  esto  ordinario  , 
no  hay  mes  que  no  tengas  falta* 

¿De  sacar  de  juicio  i  tantos , 
ao  me  dirás  lo  que  sacas  , 
hija  bastarda  del  Martes  , 
mas  triste  ,  y  mas  aciaga  ? 

Mis  tropezones  me  cuesta 
el  andar  i  tus  espaldas  1 
y  tus  sendas  me  dexaron 
arrepentido  de  patas. 

Si  fueras  casamentero 
no  tuvieras  tan  mala  alma  ; 
pues  concertaras  al  fin 
lo  que  á  la  fin  desbaratas. 

Eres  gusano  de  seda  , 
tu  que  los  favores  labras, 
y  para  vestir  á  otros  , 
te  entierras  y  te  amortajas.  ^ 

£1  Valido  ,  que  cordero  , 

*    Quando  de  la  ruina  de  un  Poderoso  otro  se  hí^ 

vanta. 
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«Ignna  vez  mogígatas , 
aforrado  está  en  León  , 
sus  propios  Validos  brama. 

Arrastrar  como  culebra , 
defiende  ,  si  no  descansa  ; 
que  andar  enredando  techos 
es  propio  de  las  arañas. 

£1  que  mira  1q  pasado  , 
con  miedo  las  dichas  palpa  : 
quien  basar  quisiere  en  pie  , 
ande  por  la  cumbre  á  gatas. 

Aquello^  ilustres  necios  , 
que  creyeron  tus  palabras , 
entristecen  las  Historias , 
y  la  memoria  nos  manchan. 

Muy  preciada  de  degüellos  g 
escarmientos  desenvaynas  , 
que  espantap  ,  y  no  aprovechan  , 
si  ^s  que  alguna  vez  espantan. 

A  quien  te  sigue  ,  despeñas  ; 
á  quien  te  escoge  ,  descartas  ; 
¿  quien  te  estima  ,  aborreces  ; 
á  los  que  te  creen  ,  engañas. 

Vete  á  ser  torno  de  Monjas  , 
hazte  veleta  ,  ó  giralda  ; 
que  si  te  van  conociendo  , 
no  has  de  poder  hacer  baza. 
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Y  pues  que  con  vueltas  y  uñas  , 
ya  engarrotas  ,  y  ya  arañas  p 
gradúate  de  Demonio  , 
ó  quédate  para  carda. 

Guardaos  de  la  borracha 
vieja  ,  y  embustidora  , 
que  va  dando  traspiés  por  donde  pasa^ 
7  so  le  anda  al  rededor  la  casa. 

Pintura  di  la  tnuger  de  un  Abogado ,  Aboga* 
da  illa  del  Demonio. 


ROMANCE  LXX. 


Vi 


lejecita  |  i  redro  vayas , 
donde  sirva  por  lo  lindo 
ó  San  Antón  esa  cara 
de  tentación  y  cochino. 

Quien  mira  tan  aliñado 
ese  magro  frontispicio  » 
por  Maya  de  los  difuntos 
te  cantará  villancicos* 

Doña  Momia  ,  sin  ser  carne  $ 
cecina  del  otro  siglo  , 
cuerpo  zurcido  de  quartos 
quitados  de  Peral v  ¡lio  : 

Muchos  años  de  Tarasca 
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en  pocos  meses  de  mico  : 
▼¡e)x  vida  perdurable  , 
calaverazo  infinito  ; 

Responso  sobre  chapines  ^ 
alma  en  pena  con  soplillo  , 
zarpa  antoñona  fiambre  , 
ttiancebita  de  ab  initio  : 

Frutilla  del  ataúd  , 
de  quién  dicen  los  vecinos  , 
que  el  Juez  de  los  cimenterios 
anda  iras  tí  dando  gritos  : 

Si  sacaras  por  las  calles 
guadaña  por  abanico  » 
por  el  miren  lo  que  somos  p 
te  hablaran  los  Monacillos. 

Cara  de  aldabón  en  puerta , 
carantoña  de  poquito  ^ 
carantamaula  en  enredes  , 
carátula  en  regocijos  : 

Cara  forjada  en  encella  , 
según  arrugas  atisvo  : 
muesca  de  planta  de  pie  ^ 
suelo  de  queso  de  Pinto. 

No  cara  ,  sino  Carón  , 
el  Barquero  del  Abysmo  : 
de  la  capacha  del  diablo 
andadera  de  espartillp. 
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£1  cabello  como  el  Don  ¿ 
para  no  decir  postizo  ^  . 
negro  de  éf  i  pues  acompaña 
dentro  en  Sevifia^á  Calvino. 

Frente  ¿aseara  de  nnez- , .  . 
que  ha  profesado  de  ximio  : 
dos  ojos  de  vendimiar  , 
en  dos  cuévanos  metidos. 

Mozas  de  fi-egar  por  niñas  , 
sin  gloria  y  sin  luz  dos  Limbos  ¿ 
para  tienda  i  Mercaderes 
ojera « de*' Hndo  sitio. 

Nariz  ,  i  cuyas  ventanas 
está  siempre  el  romadiza 
muy  juguetón  de  moquita  ,    . 
columpiándose  en  el  pico. 

Quantos  á  boca  de  noche 
aguardan  sus  enemigos 
¿  la  orilla  de  tus  labios , 
aciertan  hora  y  camino. 

£1  diente  ,  que  viene  á  ser 
el  tronco  ,  de  ovas  vestido ; 
y  los  raygones  tras  él , 
diciendo  :  Aquí  fue  Colmillo. 

Quixada  de  pie  de  cruz  ,  •  • 
donde  'el  hueso  fugitivo    '  / 
dcxó  oasas  de  pa¿al ,    . 
TOM.   riJi.  Aa 
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y  pot  muelan  onficios.  i       .    ^ 

Barba,  que  con ,1a  naíriz 
se  junta  ¿  dar  un  peUiico  : 
sueño  de  Bosco  con.  íocas  # 
rostro  de  impresión  del  Grifo  : 

Visloh  cecial  detestable  , 
rellena  de  crocodilos  :  [ 

aspaviento  ya  carroño  # 
mandrágula  con  zuUipo  : 

Vete  i  fundar  Marimantas 
i  las  orillas  del  Nilo  « 
ó  á  empezar  otra  quárcsmí  , 
como  Miércoles  Corvillo. 

Aparécete  al  qde  muere  > 
que  c^n  gesto  tan  precito 
te  pasarán  por  el  Diablo 
los  postreros  parasismos. 

Doncella  del  Alquitarrc  , 
vete  á  dar  con  el  hocico 
ojaldre  á  las  cataratas 
del  ojo  del  enemigo* 

Sé  Rana.de  Tagarete  , 
sino  es  que  se  afrente  él  mismo  i 
que  siendo  arroyo  de  bien , 
no  querri  dar  asco  ál  Rio. 

Cohete  c<mi  ropa  limpia 
me  pareces  loi  Domingos  ¿ 
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6  el  Anima  condenada  p 
con  tus  faciones  delitos. 

Por  Auténtica  en  Simancas 
te  está  pidiendo  él  Archivo  ¿ 
mas  pasada  que  años  bá  , 
mas  escurrida  que  el  yíoo. 

Fuiste  de^viladeras 
en  casa  de  algún  Morisco  ; 
porque  el  tufo  y  el  color 
se  presentan  por  testigos. 

Bien  haya  quien  te  juntó 
con  tan  anexo  marido  , 
donde  la  mugre  y  la  caspa 
se  pueden  llamar  de  primos. 

Quando  miro  al  Licenciado  , 
de  solo  verle  me  pringo  : 
¿qué  haré  si  atisvo  tu  cara 
con  su  grasilla  de  cisco  ? 

Consideróte  desnuda  ^ 
andando  sobre  dos  hilos  » 
esqueleto  en  camisón  ; 
pantasma  con  dominguillos. 

Si  tú  te  hicieras  preñada  , 
se  engendrara  algim  Bestiglo  ; 
sino  es  que  en  vie[a  de  un, Churre 
se  fr^iguase  el  Antechristo. 

I  Quién  os  pudiera  acechar 
Aa  a 
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quando  tras  llamaros  hijos  , 
os  besáis  ,  donde  los  besos 
soD  uü  choque  de  servicios  1 

Quando  tú  i  Memento  homo  ^ 
te  almohazas  con  tu  her izo ; 
y  dos  en  hueso  ,  no  en  ciarno  , 
sois  los  siglos^de  los  siglos ! 

Mas  yo  me  parto  á  buscar  ^^  * 
quien  conjure  basiliscos  / 
por  si  á  sacaros  ^lel  mundo 
pueden  valor  exorcismos. 

Censura  costumbres  ,  y  las  frofiedades  di 
algunas  Naciones. 

ROMANCE  LXXL 

lAnsado  estoy  de  la  Corte  ^ 
que  tiene  en  breve  coofin 
buen  Cielo  ,  malas  ausencias  ^ 
poco  amor  ,  mucho  Alguacil. 

Ahito  me  tiene  España  , 
Provincia  »  si  antes  feliz , 
hoy  tan  trocada  ,  que  trages 
cuida  ,  y  olvida  la  lid. 

No  quiero  ver  ciertos  Godos  # 
muy  puestos  á  concibir  » 
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que  trampeando  la.  barba , 

la  dementen  con  barniz.  - 

Doncellas ,  que  en  un  instante 
hilarán  Á  su  candil 
con  su  huso  y  su  costumbre 
el  Cerro  de  Potosí. 

Casadas  ,  que  én  la  partida 
del  marido  becerril  ^ ' 
i  los  Partos^ ,  y  á.Ios  Medos 
cubren  con  el  iUdcIlb. 

Marídito  Mclccina  »  h 

que  con  «ngenío  sutil 
se  retira  quando  quiere     « 
chupar  humor  para  sí» 

Contra  bolsa  remontada 
ver  de  un  tintero  civil 
salir  la  volatería 
de  tanta  pluma  neblí. 

Un  Abogado  que  quiere 
por  barbado  corregir  y 
con  mas  zalea  que  leyes  $ 
menos  textos  que  nariz. 

Muy  Cordón  ,  y  muy  Rosario 
un  Ropero  Malgesí ; 
Tercero  ,  que  por  un  quarto 
será  un  segundo  Cain. 

Una  Nifia  concebida 
Aa  3 
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ea  original fodir  ;  .t  ^;.; 

para  quien  muere  gusano  »        ¿ 
para  quien  vive  arestiii,\    \  •  I 

Un  obligado  de  aconte  # .  ;J  i 
que  antaño  fue  volatin  ^    .         . 
y  ya  Regidor  lechuza;^  '     /     ! 
se  llama  Pbu  Belianis.    *       > 

Ver  al  Doctor  Parce  nüA,: . . 
pestilencia  de  ormesí  ^  ^  !  ••!  •: 
fabricando  cálxrefaj.  -       .^ 

á  puro  sen  y  pugia^  * 

Al  resueUo  de  la  ooceL ;  .« 
al  vaho  dd  perseguir  ¿ ;>  .,.:^/'  - ? 
hecho  siempre  Juan  de£spe|ra  v 
no  en  Dios ,  nno  en  cordiapili. 

No  quiero  ver  la  Viuda:,  :. ' 
entre  Quaresma  ymongfl  ^ 
hacer  las  tocas  manteles  ^  .    - 
y  el  plato  de  so  vivir.  <  * 

Una  vieja  sempiterna^     '  .  v 
calavera  carmesí  ^ 
con  mas  nietos  que  cabellos  , 
orejón  dado  matiz. 

Ver  arremedar  privanzas 
un  hablador  y  un  malsin  , 
encajando  el  Despachamos  $ 
y  un  poco  de  Arostegui 
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Mas  lj)iu.li9l)icra.ea  S^gevia » 

los  petos  y  ;pí^fQrrillaí         -¡n  -^ 
de  galán ^^ato,  arlequín.       ^  r. 

Con  ia.^arríga  i.la  boca.  > 
anda  «¡n  dks  4^  i^rir  ^ .   .    ^ ) 
y  siiii  tripnn  <?^  pelota  ,     .:  i 
todo  juliipq^i'V^Oi^il^ 

Un  Gippvjí?  ^.caballq  .  ,  .     . 
c;2.quié]|  k)  ha  ;de  poder  .sufrir  j 
xnas' gaarisma:g9C  g¡|H^^^  ; 
aunquj^illcYí?  fcpXQeguí :?  ^  . , 

Harto  «de.set  GasteUanQ 
desde  el  4ía<ea. que  nací , 
quisiera^  Vr:!9?:^?.  ^^*  *  j  :    I     :  - ; : 
por  rem.uí^^^pPv's- 

Si  no  mirüra  adelante , 
y;^  me  ^hiciera  Florentin  ; 
que  el  ^teaes  sangre  en  f  1  ojo  , 
es  calidad  de  por  sí« 

Fuera  Alemán  ,  ó  Tudesco  ; 
¿  mas  dp  qué  puede  servir  ? 
que  ya  los  brindis  de  Tajo 
no  le  deben  nada  al  Rh¡n« 

Sed  á  sed  los  Españoles 
aguardaremos  al  Cid  ; 
que  á  pie  bebemos  á  Toro  , 
Aa4 
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Ser  Inglés  iw  nimdé  imdt     ' 
á  nuestro  dcgdvftk'j;  '  ^     ' 
que  la  fé-áe  h^'tñúgéfis-  '^ 

es  yaíAítefoy'Gál^míí  «  ^  - 

Franceses  sott  por  ^  Vida '  -^ 
mis  hueso»  de  Antoé  Mtttiifi  i 
mas  m¡  flor  es  la'dd'tóró  ¿  '•'  - 
antes  qufc  ía  ¥ldr  áe'Llíí '  '  -^ 

Todo'iióy  Miñ^tnyes  Turquía 
en  el  EspíñblZémvi    -    -,  '■ 
donde  el  'ZancaWtíi  ^é  iAófx ,    '^ 
y  tiene  TcrtiiHo'y  'Afijar 

Á  tenierilniít'riSadsí- 
fuera  Portugués- Machín  / 
por  hartarme^  de  bayeta -;-    '    "  *i 
y  para  dar  que  reír.    ' 

Mas  no  quieroikirir  muerto  ! 
al  Rey  valiente  y  infeliz  \ 
que  de  guitarra  en  guitarra 
quiso  llegar  al  Sofi. 

Pero  yá  estoy  antojado 
de  irme  i  Galicia  i  vivir , 
por  emplear  en  Lugares 
catorce  maravedís : 

Tierra  ,  donde  el  Sol  influye 
esportillos  y  mandil ; 
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á  todo  rentero  mozas  > 

ayos  á  todo  rocín  t    -     .   -    .    . 

£n  donde  qDatro^Vasálloi  •     ' 
Talen  un  maravedí  ^ » <     . 
y  es  axuar  de  Titulado 
sardesco  r  choa;*^^  y.  níastin.   ^  -^  { 

En  dondd  >  cémo  el  tocino  ^^ 
anda  el  Hidalgo  én/pernil ; 
ellos  cargados  de  baii>a  ^    '  - '   ^  *: 
ellá^ 'tomadas  d«  oiiili   —     '  •'O 

Región  copiosa  dé'l^aeblos  ;••  - 
pues  en  medio  celemín 
l^artipt)  términos  on  grajo  /        '  ..rii  .> 
dos  señores  •,  y  tiíiia'^id.-  *  /.  .\.«; 

Tierra  doftde  tl^  dpncellas 
llaman  hígado  al  rubí , 
y  aádan  hecbai  San  Antonbá 
con  su  fuego  y  su  gorrín  ••    ^  f 

£n  donde  4as  regaladas 
llevan  su  cuerpo  gentil 
en  talegos  »  como  quarlos  / 
huyendo  del  Caniquí  : 

•Muy  góticas  de  faciones ,: 
y  de  pelo  muy  espin  , 
virginidades  mcMesea 
aman*á  lo  jabalí. 

Pero  como  fuere  sea ; 
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paes  Santi^^  quedor allí  ^  i   .^ 

no  debe  de  ser  GiiU^ix 

de  todo  pUQjtQ.ruia.  .  r  h 

Ribadavia  ^  mi  g^ifgaata  <   ^  r 

la  tengo  ofnscida  ^  tí » 

por  el  Sao  Bia$  de^sus  s^caa  # : 

sin  humedades*  4^1  Sil- 
Si  á  mal:P9^4o  tiisaen.toda^jiff     * 

y  bien » ¿  qne  se  ale  da  á  lou  Jb!!:? 

Quien  antes  q^i^retsec^cbimhe:; 

altp  i  no  dexar  dorx^Í£.    .    >  í 

CmsuUacum  cUhs  Q/it^s. ,  en,  ^VfA^^ura 

también  se  ca^tlg^  .cQSíiutnkre^'^ 

f  aerniUs. 


R0MAKC£X;2ÍS.JU>i: 


D. 


'Ebe  de  haber  oeho  dias  ¿ 
Aminta  ,  queden  ti^  tejado  , :  v 
se  juntaron  i  Cabildo.  r.:    • 

grande  cantidad  de  Gatos  i  -. 

Y  despu^  que  por  su  ónfen 
en  las  tejas  se  sentaron  » 
puestos  en  los  caballetei 
los  mas  viejos  y  mas  canos  >   .  - 

Los  negros  á  mano  izqoictda  ^ 
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i  la  derecha  los  blancos  ; 
tras  un  silencio  profundo  , 
que  iio  se  oyó  Mió  ^  ni  Miao : 

A  la  sombra  de  Am  humero 
se  puso  un  Gato  Romano  , 
tan  aguileno  de  uñas  , 
quanto  .de^  narices  chato. 

Quiso  hablar  ;  roas  replicóle 
otro  de  unos  Escribanos  ^ 
diciendo. se  le  debia  ^     .  '. 
porque cjéra  Gato  de.  Gatos.  .. 

Un  Gatillo  de  unos  Sastres 
se  le  opuso  por  sus. amos*) 
y  fuerpn^Toledo  y  Bur^*.     . 
de  las  Cortes  de.  los¿  Cacos^r      a 

.  Vayase  aguja  por  pluma , 
y  por  renglones  retazos ,     '. 
el  dedal  por  el  tintero , 
hs  puntadas  por  los  rasgos^ 

El  Archigato  mandó  ^ 
que  entnúdeciesen  eutrsónfaos^ 
por  ahorrar  de  mentiras  ,    * 
y  de  testimonios  falsos. 

Teas  los  dos  ^  caridoliente  , 
por  ladrón  desorejado , 
un  Gato  de. un  pupilage 
se  quejó  de  .sus  ^abajos.    .     . 
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La  hambre  de  cada  día 
me  tiene  rao.  amolado ., 
que  soy  piínzon  en  el  t;dle  $ 
y  sierra  en  el  espinazo. 

Soy  penitente  en  comer  , 
y  diciplinante  á  ratos  ; 
pues  9  ó  como  con  mis  uñas  , 
ú  de  hambre  me  las  masco. 

Y  sé  deciros  por  cierto  , 
que  debe  de  haber  tin  año 
que  á  puro  huesos  mis  tripas 
se  introdircen  en  osario. 

¿  Qoé  mucho  es  eso  ?  aquí  dixo 
un  gatillo  negro  y  manco  , 
que  tras  una  longaniza 
perdió  un.  ojo  entre  muchachos. 

Desdichado  del  que.  vi  ve 
por  la  mano  de  un  Letrado  » 
que  me  funda  el  no  comer 
en  los  Bártulos  y  Baldos. 

Puestle  puro  engullir  letras  » 
mí  estómago  es  cartapacio  ;  . 
y  á  poder  de  pergaminos 
tengo,  iel  vientre  enquadernadb. 

Hablemos  todos  /replica 
un  Gato  zurdo  ,  y  marcado 
con  un  chirlo  por  la  cara  , . 
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sobre  cierto  asadorazo. 

Un  Mercader  me  di6  en  suerte 
la  violencia  de  mis  Astros  , 
que  es  mas  Gato  que  yo  propio , 
pues  vive  de  dar  gatazos. 

Y  por  la  vara  en  que  mide 
ha  venido  i  trepar  tanto  , 
que  se  ha  subido  i  las  nubes 
para  que  lo  Ueve  el  diablo. 

Mejor  gatea  que  yo  , 
y  regatea  por  ambos  : 
á  lo  ageno  dice  Mb  ^ 
que  es  el  Mi  de  nuestro  canto. 

En  quanto  á  comer  ,  bien  cómo ; 
mas  cuéstame  cara  ,  y  caro  , 
pues  de  las  varas  que  hurta  , 
i  mí  me  dá  el  diezmo  en  palos. 

Sin  ser  bellota  ,  ni  encina  y 
mi  cuerpo  está  vareado  1 
y  sin  ser  gato  de  Algalia  ^ 
azotes  me  tienen  flaco. 

Doliéronse  todos  de  él  ^ 
y  el  triste  quedó  llorando  ; 
quando  un  Gato  Gentilhombre , 
de  buena  presencia  y  manos  , 

Suspirando  á  su  manera  , 
dizo  tras  solbzos  largos  : 
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Yo  soy  un  Gato  de  bien  , 
aunque  soy  bien  desgraciado  : 

A  puro  barrer  sartenes 
he  perdido  los  mostachos  ; 
que  la  hambre  de  mi  casa 
me  fuerza  á  andar  mendigando. 

En  cas  de  un  rico  avariento 
penitente  vida  paso  : 
sibenlo  Dios  y  mis  tripas » 
y  los  vecinos  que  asalto. 

No  me  da  jamas  castigo : 
solo  tengo  ese  regalo ; 
aunque  yo  sospecho  de  él  , 
que  por  no  dar  ,  no  me  ha  dado. 

Hoy  ,  porque  pesqué  un  mendrugOi 
me  dixo  ;  No  hacerte  andrajos  j 
agradécelo  á  tu  cuero  , 
que  para  bolsón  le  guardo. 

Ved  si  espero  buena  suerte  ; 
mas  al  punto  cabizbaxo  , 
desjarretada  una  pierna  ,       n^ 
boquituerto  y  ojizayno , 

Uno  de  los  mas  prudentes  • 
que  jamas  lamieron  platos  ^ 
de  los  de  mejor  maulló  « 
y  mas  diestro  en  el  araño  : 

Oid  mis  sucesos  ,  dixo  ^ 
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y  atendjcd  ¿  mis  cuidados ; 

pues  hablando  con  re&pcto 

con  un  Pastelero  campo. 

Un  mes  há  que  estoy  con  él » . 

y  hanme  dicho  4  no  sé  quántos , 

como  mis  antecesores 

han  parado  en  los  de  i  -quatro. 

Quien  los  comió  »  por  mi  cuenta , 

se  halló  en  la  de  Mazagatos  t  * 

el  carnero  Moscovita  . 

de  los  Toros  de  Guisando. 

Y  el  no  venderme  muy  presto  y 

lo  tendrán  á  gran  milagro  ; 

que  lo  que  es  Gato  por  liebre  ^ 

siempre  lo  vendió  en  su  trato- 
Pastel  hubo  que  aruñó 

al  que  le  estaba  mascando  ; 

y  carne  ,  que  oyendo  zape  ^ 

saltó  cubierta  de  caldo. 
Atajóle  las  razones 

otro  ,  i  quien  dio  cierto  braco 

tantos  bocados  un  dia  , 

que  le  dexó  medio  calvo. 
Este  vino  con  .muletas  ^ 

que  por  rascar  cierto  ganso  , 

dio  en  manos  de  un  despensero.} 

y  dieron  en  el  sus  manos. 
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Llegó  con  uo  tocador  , 
oliendo  i  ingtiente  y  ruibarbo  ; 
y  dixo  chillando  triste  , 
y  hablando  un  poco  delgado  : 

Tened  compasión  ,  señores  ^ 
de  mis  turbulentos  casos , 
pues  ha  permitido  el  Cielo 
que  sirviese  ¿  un  Boticario. 

Bebí  ayer  ,  que  fui  goloso , 
no  sé  qué^purga  ,  6  brebajo  i 
y  tuve  f  sin  ser  posada  , 
.  mas  cámaras  que  Palacio. 

Tampoco  yo  me  sustento  f 
como  otros  de  lo  ^ue  cazo ; 
porque  con  recetas  mata 
los  ratones  quatro  i  quatro. 

Poco  ayudan  en  efeto 
á  mi  buche  estos  gazapos ; 
pero  en  casa  hay  mas  ayudas , 
buenas  para  los  hartazgos. 

Kó  bien  acabó  sus  lloros  ^ 
quando  un  X^ato  afrrsonado  , 
que  haco  lá  santa  vida 
en  un  Refitorio  santo  ; 

Con  seis  dedos  de  tozuelo  , 
nia&  cola  que  un  Arcediano , 
les  dixo  aquestas  razones » 
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condolido  de  escucharlos : 

Después  que  yo  dexé  el  mundo  ^ 
y  entre  bienaventurados 
vivo ,  haciendo  penitencia » 
tengo  paz  ,  y  duermo  harto. 

Ya  conocéis  nuestra  vida 
quán  cortos  tiene  los  plazos  ; 
que  vivos  nos  comen  perros , 
y  difuntos  los  Christianos  : 

Que  tres  pies  de  un  muladar 
nos  suelen  venir  muy  anchos ; 
y  que  de  esta  vida  pobre 
aun  el  cuero  no  llevamos : 

Qual  nos  encierra  con  trampas  ^ 
qual  gusta  vernos  en  lazo  , 
qual  nos  abrasa  en  cohetes  , 
sin  hacer  á  nadie  agravio. 

Y  lo  que  aun  mas  nos  ayuda 
i  que  nos  maten  temprano  , 
es  el  parecer  conejos 
en  estando  desollados. 

-Busquemos  si  hay  otro  mundo  , 
porque  en  este  que  alcanzamos  , 
son  gatos  quantos  le  viven  , 
en  sus  oficios  y  cargos. 

El  Sastre  ,  y  el  Zapatero  ^ 
ya  cosiendo  ,6  remendando  , 

TOM.    Yin.  Bb 
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el  uno  es  gato  de  cuero » 
y  el  otro  de  seda  »  ó  paño* 
Con  un  Alguacil  estuve 
antes  que  tomara  estado  ; 
y  al  Aombre  de  gato  mió  » 
solía  responder  mi  amo. 

El  Juez  es  Gato  Real , 
qtial,  si  fuera  Papagayo : 
no  hay  muger  que  nó  lo  sea 
en  materia  del  agarro. 

Imitadme  todos  juntos  « 
pues  que  ya  os  imitan  tantos  ; 
meteos  qual  yo  en  Religión  , 
y  viviréis  Prebendados. 

Cobra  amor  al  Rcfitorio  , 
y  cumplid  el  noviciado  » 
que  se  os  lucirá  en  el  pelo  # 
pues  le  luce  á  vuestro  hermano. 

Pangase  remedio  en  todo  , 
dixo  ;  mas  sin  sospecharlo , 
traido  de  cierto  olor » 
dio  con  la  junta  un  Alano. 

Todos  á  huir  se  pusieron 
con  el  nuevo  sobresalto  ; 
y  en  diferentes  gateras 
se  escondieron  espa^tados. 

Lamentando  iban  del  mundo 
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los  peligros  y  embarazos » 
que  aun  de  las.  tejas  arriba 
no  pueden  hallar  descanso. 

Itinerario  de  Madrid  a  su  Torre. 

ROMANCE   LXXIIL 


D. 


^£  esc  famoso  Lugar  , 
que  es  pepitoria  del  mundo  » 
en  donde  pies  y  cabezas 
todo  est¿  revuelto  y  junto  » 

Salí ,  Señor  ,  á  la  hora 
que  ya  el  Sol,  mascaron  rubio» 
de  su  caraza  risueiía 
mostraba  el  primer  mendrugo. 

Iba  en  Escoto ,  mi  acá  , 
á  quien  tal  nombre  se  puso  , 
pprque  se  parece  al  mismo 
en  lo  sutil  y^lo  agudo. 

Llegué  á  Toledo  ,  y  posé 
contra  la  ley  y  estatutos  » 
siendo  Poeta  ,  en  mesón  ^ 
habiendo  casa  de  Nuncio. 

Vi  una  Ciudad  de  puntillas  ^ 
y  fabricada  en  un  huso « 
que  si  en  ella  baxo  ,  ruedo.; 
Bb  a 
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y  trepo  en  cUa  ,  si  subo. 

Vi  el  artificio,  espetera  , 
.  pues  en  tantos  cazos  pudo 
mecer  el  agua  Juanelo  , 
como  si  fuera  en  columpios. 

Flamenco  dicen  que  fue  , 
y  sorbedor  de  lo  puro  : 
muy  mal  con  el  agua  estaba  , 
que  en  tal  trabajo  la  puso. 

Vi  en  procesión  de  Terceros 
ensartado  todp  el  volgo  , 
y  si  yo  comprara  algo , 
no  hallara  bueno  ninguno.  * 

JEn  íin  ,  la  Imperial  Toledo 
se  ha  vuelto  por  mudar  rumbo  ^ 
República  de  botargas , 
en  donde  todos  son  justos. 

Vi  la  Puerta  del  Cambrón^ 
que  á  lo  que  yo  me  barrunto  1 
á  faltar  la  primer  eme, 
fuera  una  puerta  de  muchos. 

Al  fin  ,  sali  de  Toledo 
para  la  mancha  confuso  , 
quando  la  Alva  llora  duelos  » 
gime  los  egidos  mustios. 

En  esta  tierra  el  Verano 
♦    Buen  Tercero. 
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va  becho  un  picaro  sucio  » 

sin  árboks  y  sin  flores  « 

que  aun  no  se  harta  de  juncos. 

Allí  Primavera  ahorra 
lo  que  en  Madrid  gasto  i  vnlto  : 
anda  Abril  lleno  dp  andrajos  , 
y  el  propio  Mayo  desnudo. 
.     Partí  desde  aquí  derecho  , 
antes  sospecho  que  zurdo  ^ 
á  Segura  de  la  Sierra  , 
que  es  un  corcobo  del  Mundo. 

Los  vecinos  de  este  Pueblo 
viven  todo  el  año  junto  ; 
y  ún  mes  batido  con  otro  , 
gozan  á  Diciembre  en  Junio. 

Xas  viñas  para  no  elarsc 
tienen  los  meses  adustos » 
á  las  cepas  con  cacheras  ^ 
con  tocadores  los  grumos. 

^  gusto  ver  un  Castaño  , 
de  miedo  de  los  diluvios  ^ 
con  su  fieltro  y  su  gabán 
por  Agosto  9  muy  ceñudo. 

Un  Peral  con  sabañones  > 
quando  .en  Aranjuez  maduros » 
rezelando  que  los  rapen , 
ya  han  puesto  en  cobro  su  fruto* 
Bb  3 
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De  aquí  volví  i  mis  Bstados  : 
este  sí  que  es  lindo  punto' » 
pues  me  mido  como  pozo  ^ 
y  aun  de  esos  no  tendré  muchos. 

Aquí  cobro  enfermedades  ^ 
que  no  rentas  ,  ni  tributos  ; 
y  mando  todos  mis  miembros  , 
y  aun  de  estos  no  mando  algunos. 

De  Madrid  salí ,  y  de  juicio ; 
y  sin  dinero ,  y  sin  gusto 
vuelvo  triste  y  enlutado  9 
como  Misa  de  difuntos. 

Fiesta  di  Toros  ,  literal  y  alegirica. 

ROMANCE  LXXIV. 

iStábame  en  casa  yo 
tan  pedido  de  ventanas  , 
que  aun  las  dos  de  las  narices 
hube  también  de  negarlas. 

Apelaron  ¿  terrado 
Doña  Inés ,  y  Doña  Rapia  ^ 
mas  de  las  tejas  arriba 
no  soy  amigo  de  gracias. 

Yo  me  estaba  negativo 
entre  las  dos  renegadas  9 
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agazapando  el  ahorro 

con  No  hay  en  el  Mundo  blanca. 

Fuéronse  diciendo  Verbos, 
si  entraron  diciendo  Dacas  ; 
quando  á  las  dos  de  la  tarde 
un  cierto  Albañil  de  masa , 

Que  al  encierro  habiá  salido 
con  otros  por  la  mañana  » 
de  la  carne  y  de  los  huesos 
á  recoger  la  garrama. 

Kelator  de  sos  Ueguéoie  ^ 
y,  el  topetón  por  las  ancas  y 
alegando  en  6U  favor 
los^  bufidos  por  cornadas  , 

Mi  calle  alborotó  á  gritos  : 
algo  fiambre  de  vara  ,        . 
y  muy  mandón  de  los  Reyes , 
dixo  :  Ya  los  Reyes  tardan-    ' 

Yo  mandé  poner  mi  coche  , ' 
á  quien  mis  amigos  llaman 
coche  ,  que  fue  tabaquera  ,. 
dedal ,  ique  de  coche  campa. 

Entré  en  él  con  calzador  ; 
y  para  quando  de  él  salga , 
me  llevé  mi  sacatrapos  , 
coa  licencia  de  las  balsas. 
Como  velilla  en  linterna 
Bb  4 
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me  fui  derecho  i  la  Plaza  , 
al  tiempo  que  á  coscorrones 
tocaban  las  alabardas. 

Vi  montones  de  Letrados 
recogiendo  en  opalandas 
plazas ,  de  las  que  decían 
al  hacer  lugar  las  guardas. 

Iba  el  Rey  nuestro  Señor 
con  su  talle  ,  y  con  su  cara  , 
repitiendo  hasta  el  Hermoso 
los  Felipes  de  su  casta. 

Lleva  el  Segundo  en  el  seso  , 
Ifeva  el  Tercero  en  el  alma , 
y  en  el  Quarto  lleva  el  Quinto  * 
en  victorias  que  le  aguardan. 
Dijce  (  no  s¿  si  lo  oyó  )  : 
Glorioso  León  de  España , 
no  tienes  para  un  pellizco 
en  .cien  mil  fardos  de  Olandas. 

Si  en  Italia  los  Franceses 
ya  volvieron  las  espaldas 
á  los  graznidos  de  un  Ganso,  • 
¿  dónde  pararin  si  bramas  ? 

A  Fernando  ,  y  Carlos  vi,    . 
hermanos  de  tal  Monarca  : 
•    Alude  á  los  Gansos ,  qoc  despertaron  í  los  Ro^ 
manos  en  una  invasión  de  los  Franceses. 


Digitized 


by  Google 


D£  QÜSVEBO.  393 

á  Fernando  toca  cl  Santo  , 
i  Carlos  tocan  al  arma. 

Lo  colorado  ,  que  cl  uno 
en  los  ferreruelos  gasta  , 
á  su  hermano  ofrece  el  otro 
en  asaltos  y  batallas,  (i) 

Luego  los  Caballerizos  i 
que  como  Escribanos  llaman 
del  Número >  por  ser  muchos*, 
iban  madurando  Acas. 

La  Reyna  nuestra  Señora, 
hizo  al  dia.jmicfiía  falta  : 
Flor  de  la  L»  ,  (a) que  reduce 
el  pleyto  en  rumor  de  Italia. 

Abultada  de -promesas 
de  un  Príncipe  qnedaien  casá'^'  .' 
por  quien  bia  desdar  albricias 
Belén  y  la  Casa  Santa. 

No  vi  á  la  Bey  na  de  Ungria , 
Sol  que  se  lleva  Alemania  , 
para  que  prueben  la  vista 
los  Páxaros  que  la  aguardan.  (3} 

Eché  menos  Damas  verdes 
entre  algunas  Damas  pasas  , 
(i)    Es  militar  color  lo  colorado. 

(2)  Alude  i  la  slgnificacioa  Latina* 

(3)  Las  Águilas* 
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que  llevan  les  lechuguillas 
con  susto  de  tocas  largas,  (i) 

A  un  Anda  apriesa  de  a^íuellos 
que  se  borgoñan  de  habla  , 
que  vendimias  Uevaa  vivas  » 
y  de  par  en; par  la  caspa  ,  - 

Le  pregunté  ;  ¿El  Conde  Duque 
no  atisva  estas  garanbaynas  ? 
El  .Conde  (  me  respondió  ) 
se  condenó  por  su  Patria, 

A  Privada  ^  como  á  reme  , 
sin  sueldo  y.  sin  alabanza  : 
de  Privados  B'ecolet<¿ ' 
es  fundador  sn  España. 

Entre  Juntas  y  Consultas ' 
la  valida  vida:pasa  ,  ^ 

amohecido  de  audiencias »  : 

y  el  gusto  con  telarañas, 
e  r.'Estarásé  agora  solo  ^  • 

contemplátrfD.  dé  Francia  ,  •/  !    ' 
militando  allá  ^dnrisvi  juicio    ^  :.  "- 
c6n  Nivers  y  y  oón  Olanda. 

Yo  y  que  maldito  de  todos , 
andaba  de  vede. á 'caza  , 
por  gozar  la  ocasión  ,  fui »   - 

(i)    Las  Damas  antiguas  en  Palacio  snelen  conver. 
tirse  en  Dueñas. 
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como  dicen  ,  en  volandas. 

Llegué  á  Palacio  corriendo , 
y  salí  de  mi  canasta 
$in  comadre  i  que  no  hajr  vulto 
que  al  salir  no  le  malpara. 

La  puerta  hallé  descansando 
de  los  que  por  ella  saltan ', 
y  á  un  solo  galán  diciendo  : 
Miren  lo  que  son  las  Damas. 

Estaba  en  Palacio 'juudo  , 
sin  suspiros  ,  ni  palabra^  ; 
ni  Dosel  rebulle  audiencia  , 
ni  Procurador  garnacha. 

Llegué  á  bi  puerta  del  Conde 
con  torpe  desconfianza  :       i  "^ 
templé  ;  como  pretendiente,  "■ 
la  sumisión  ,  y  las  chanzas* 

Con  un  silencio  podrido    : 
al  Portero  entre  unas  tablas 
echado  le  vi  por  puertas , 
quando  todos  se  solazan; 

Topé  á  Simón  ,  i  quien  dicen 
Mago  (i)  los  que  no  le  hallan , 
Ayuda  (a)  los  que  entran  luego , 

(i)    Mago.  Act.  Apost.  cap.  8« 
(2)    Ayuda.  Matth.  cap.  a^. 
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Leproso  (i)  los  que  po  hablan«  - 

Luego  vi  : : :  por  Jcsu-Christo 
que  parecía  patraña ; 
mas  benga  el  Conde  pacieacia  , 
que  ya  mi  lengua  se  vacia.   , 

Perdí  Toros  ,  y  vi  enderros 
en  la  soledad  que  gasta  ; 
y  entre  él »  y  Ips  pretendientes 
gocé  de  Toros  y  Cañas. 

El  Protoootario  entra , 
como  diestrof ,  cara  á  cara  , 
y  luego  rompió  en  el  Conde 
sesenta  pliegos  de  cartas.^ 

Tras  'él  entró  con  lacayos 
el  Espinóla  ,  que  trata 
de  romper;  i  los  Franceses 
con  solo  el  Bastón  que  manda. 

Y  sobre  el  ir  y  quedar  , 
por  mas  que  el  Soneto  rabia ,  (a) 
hizo  suerte  ,  y  sacó  limpio 
del  encuentro  á  Pies  de  plata.  (3) 

De  Mantua  sale  el  Marques  : 

(i)    Leproso.  Matth.  cap.  26. 

(2)  'Alude  al  Soneto  del  Conde  de  Salinas  \Ir  ^y 
quedarse ,  6^r. 

(3)  Nombre  qnc  finge  de  Cabalte,  aludiendo  á  la 
limpieza  de  interés  del  Marques  Espinóla. 
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los  que  le  ven  salir  cantan  ; 
y  el  Marques  sale  diciendo; 
Yo  le  sacaré  de  Mantua. 

La  Zuiza  de  una  Junta 
en  pareceres  le  aguarda : 
unos  le  atraviesan  dudas ,   ' 
otros  textos  y  demandas. 

Un  Ministro  con  varilla  , 
Torero  de  pasa  pasa , 
contento  ,  si  no  le  hiere , 
que  por  lo  menos  le  cansa. 

Él  ,  qué  no  quiere  caballos  , 
joyas  ,  riquezas  ,  ni  nada  , 
con  solo  el  trabajo  embiste , 
le  sigue ,  y  nunca  descansa. ' 

Privanzas  he  visto  yo, 
dixe  con  la  voz  muy  baxa ; 
mas  esta  tiene  en  martirios 
los  fondos  de  la  privanza. 

Los  pretendientes  de  i  pie , 
i  puras  capas  le  llaman ; 
mas  él  no  quiere  capeos , 
ni  gusta  de  quitar  capas. 

Un  Toreador  de  Toledo  , 
memorial  de  quanto  vaca , 
quejoso  de  quanto  dan  , 
carcoma  de  quanto  mandan  , 
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En  bestia  de  antojos  suyos 
le  puso  luego  por  lanza 
consecuencias  que  sonó  » 
y  méritos  que  se  achaca. 

No  quedó  todo  lo  pide  , 
que  no  le  arrojase  trampa ; 
ni  Soldado  ,  ni  quejoso  ^ 
que  no  clavase  brabatas. 

Viendo  como  se  resiste 
i  persecuciones  tantas » 
le  soltaron  por  alanos 
embaxadores  que  garlan. 

De  Saboya  son  los  Dogos » 
mas  feroces  que  de  Irlanda : 
en  él  hicieron  tres  presas  ^ 
que  el  cerviguillo  le  arrastran. 

Acogotado  le  tienen 
con  lo  que  muerden  y  ladran  ^ 
para  que  le  desjarreten 
los  que  de  miedo  se  apartan- 
Pretendientes  de  Vizconde  ^ 
con  abuelos  de  guadañas  ^ 
á  puros  antepasados 
no  hay  hueso  que  no  le  partan* 

Quando  le  vi  de  este  modo  % 
ánimo  9  dixe  á  las  zancas  ^ 
rejones  son  las  muletas » 
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mis  dientes  serán  navajas. 

Mas  de  dos  horas  estuve 
entre  la  demás  canaUa  , 
haciéndole  relaciones  , 
que  es  lo  mismo  que  tajadas. 

Dos  sogas  de  Secretarios  ^ 
que  con  decretos  le  enlazan  , 
le  arrastraron  ,  porque  al  pobre 
obligaciones  le  arrastran. 

Si  es  ahuUa ,  ó  si  es  valido  , 
si  en  el  cargo  tiene  carga , 
con  su  audiencia  se  lo  coma  » 
pues  tiene  la  hiél  por  salsa. 

Mas  mancilla  he  de  vos  Conde , 
quando  miro  vuestras  plagas; 
que  envidia  ,  porque  á  la  envidia 
calamidades  la  amargan. 

Esta  es  la  vida  que  tiene : 
este  el  séquito  que  alcanza  : 
si  alguno  se  lo  codicia , 
que  mal  provecho  le  haga. 
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Sigunia^arU  de  Marica  en  el  Hospital ;  Ifri-- 
mera  en  lo  tngeníqso. 

ROMANCE  LXXV, 

Marica  la  Chapona 
las  goteras  de  su  cama 
le  metieron  la  salad 
á  la  venta  de  la  zarza. 

Es  Moza  I  mas  de  caballos 
Ingleses  de  mala  casta  : 
por  los  relinchos  dolientes  , 
y  por  las  zerneps  plagas. 

Ningún  ginete  de  tantos 
como  ha  tenido, la  llama 
Manda  Potros  y  da  pocos , 
aunque  no  cumple  palabra. 

Parece  ,  pues ,  que  anduvieron 
(  su  tono  oyendo  y  su  habla  ) 
las  gangas  á  caza  de  ella  p 
como  ella  á  caza  de  gangas. 

Su  casco  es  tercio  pelado  t 
pues  tercera  vez  la  rapa 
tonsura  de  Antón  Martin  , 
Monsiurísima  Navaja. 

Un  Don  Crispin  Garabía  » 
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bribón  de  sopa  d^  panza  > 

tan  su  amante  ,  que  por  ella   ' 

se  las  pela  ,  7  son  las  barbas  ^ 

Sin  otros  melindres  ,  tiene 
la  nariz  escarolada  : 
por  falta  de  las  ternillas  , 
hechas  balcón  las  ventanas. 

Sobre  quién  las  pegó  i  quién , 
ahí  de  Podridos  andan  , 
él  con  humores  gabacho » 
y  ella  Lázaro  con  Hagas» 

Condenados  tiene  á  dos 
i  circuncisión  christiana  ^ 
con  lamparones  de  abálto 
de  Caramanchel  de  Francia. 

Dicen  que  el  Signo  de  Cáncer 
el  apatusco  la  masca  ; 
y  á  melón  se  le  condena  ^ 
por  no  decir  á  tajadas. 

Pues  siempre  se  echó  en  mullido  , 
y  en  echarse  ha  sido  larga  , 
no  ha  perdido  la  salud 
por  corta  ni  mal  echada.     - 

Los  Reverendos  xarabes  ^ 
que  de  Canónigos  campan , 
por  Magistrales  la  tienen 
muy  Prebendada  de  bascas.    ' 
TOM.  vjji.  ce 
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Mas  gomas  que  en  las  balotías 
en  sola  su  frente  gasta  ; 
y  dice  que  son  chichones  , 
cayendo  siempre  de  espaldas. 

Ayer  se  descalabró 
las  muelas  en.  unas  pasas  , 
y  en  un  bizcocho  sus  dientes 
como  en  pantano  se  atascan. 

La  vida  de  esta  Pobreta 
ha  sido  juego  de  Damas  , 
ocupada  en  tomar  piezas  , 
andando  de  casa  en  casa. 

Resfrióse  de  enfaldarse 
muy  amenudo  las  sayas  , 
de  cubrirse  y  descubrirse  , 
siendo  cosas  tan  contrarias. 

A  la  opilación  se  acoge 
porque  no  la  den  matraca  ; 
y  es  verdad  que  se  opiló 
de  comer  tierra  con  bragas. 

Jura  que  ha  de  ponejc  tienda 
de  Achaques  ,  si  se  levanta  : 
ojo  avizor  ,  que  hallarán 
al  primer  tapón  zurrapas. 
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Kf cógese  un  Xaque  a  pretender  viejas  ;  y  una 

Tronga  se  levanta  á  Dama 

de  parte. 

ROMANCE  LXXVL 


V, 


lUodres  con  Guiriñdayna , 
que  ya  por  linda  ha  venido 
á  encaramarse  de  moño  , 
y  á  hldalgiirse  de  apetito  ; 

Ansí  garlaba  atufado 
de  su  tabaco  y  su  vino  , 
quando  ella  mirlada  hacia 
ascos  ,ft<^rciendo  el  hocico. 

Digo  y  seora  Guiriñdayna  , 
que  ya'  en  sus  toldos  atisvo  , 
que  por  quietar  mi  conciencia  , 
me  importa  mudar  de  ito  : 

Muger  moza  es  mucho  gasto 
para  envergonzante  hndo  : 
Marzo  la  quiero  ,  no  Abiil  , 
que  cuente  cinqüenta  y  cinco. 

Quiero  ser  pccaviegcro  , 
y  tenerlo  por  oficio  : 
mejor  es  huesos  con  gages^ 
que  ad  honorem  veinticinco. 
ce  2 
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En  selva  de  Quintañonas  , 
con  su  fecha  de  ab  mtio  g 
condenaré  á  los  profundos 
de  una  Dueña  mi  capricho. 

Estas  guardan  caldo  viejo  , 
y  sus  mangas  son  archivo 
de  repulgos  de  empanadas  ^ 
y  de  andrajos  de  tocino. 

Mas  lo  que  llevo  ^ny  mal , 
es  9  que  se.  olvide  abarrisco 
de  quando  eran  mis  pedazos 
su  presunción  y  su  abrigo  :    . 

Y  que  hoy  me  venda  poc  otros 
sus  compradores  postizos : 

que  meten  ,  por  tripularla  » 
mañana  mil  caramillos :  . 

.Y  hagamos  los  dos  un  Judas : 
ella  asida  á  los  bolsillos 
con  cien  lazos ;  yo  el  ahorcado  > 
con  pedradas  de  los  niños. 

Su  madre  ,  que  la  sirvió 
de  esclava  en  nuestros  principios ; 
Mi  Señora  la  mayor 
la  apellidan  sus  meninos. 

Y  ella  se  olvida  del  trote 
después  que  Don  Garabito  , 
coche  acá  »  coche  acullá  , 
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requiebra  de  porquerizo. 

Ma$  aunque  vaya  despacio ; 
se  acercará  el  aguelismo  • 
y  si  la  alcanzo  de  bubas  ^ 
juntaremos  zarza  y  gritos. 

La  tal  f  señorando  el  gesto  ^ 
engravedó  eí  frontispicio  ;  ^ 

y  hundiendo  un  poco  la  boca  , 
tales  palabras  le  dixo  : 

Villodres ,  todo  se  muda  : 
ao  es  siempre  el  Mundo  uno  mismo  : 
/  en  la  Xabega  se  ocupan 
vergantes  menos  rollizos. 

Mas  si  de  mozo  de  sillas 
se  aplicaré  al  exercio  , 
hermánese  con  mi  negro  , 
Uevaránme  blanco  y  tinto. 

Y  si  retocando  bolsas 
quiere  vivir  de  pellizcos , 
y  morir  con  el  bozal 
de  campanillas  del  pino ; 

Aquí  tendrá  de  mampuesto 
unos  quantos  sacrificios , 
y  en  mí ,  y  en  señora  madre 
dos  Capellanes  lampiños. 

De  todo  lo  que  me  acuerda  , 
es  de  lo  que  mas  me  olvido ; 
ce  3 
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y  esas  cuentas  atrasadas  » 
son  cuentos  fie  Calaínos. 

KaUndario  nuevo  del  año  ,  y  Fustas  que  se 
guardan  en  Madrid. 

ROMANCE  LXXVIL 


o. 


LJien  me  compra  ,  Caballeros  , 
que  es  obra  famosa  y  nueva  , 
un  Kalendario  del  año  , 
que  tienen  las  faltriqueras. 

Aquí  verán  para  el  Toma 
los  dias  que  son  de  fiesta , 
Menguantes  y  Conjunciones 
del  dinero  y  alcahuetas. 

Enero  con  Año  nuevo 
toda  la  demanda  empieza  i 
allí  se  forjan  los  Dacas  , 
y  se  fabrican  los  Prestas* 

Los  tres  Reyes  este  mes 
entre  Herodes  y  las  viejas 
llevan  á  riesgo  las  vidas  , 
traen  á  peligro  la  ofrenda» 

Febrero,  que  en  los  Orates 
del  tiempo  merece  celda  > 
deza  de  ser  loco  un  dia  » 


Digitized 


by  Google 


PE  QÜEVSDO.  407 

y  de  bellaco  se  precia. 

Las  gargantas  de  San  Blas  ^ 
con  almuerzos  y  meriendas 
son  garrotillo  del  pobre  , 
qne  lo  paga  ,  y  no  lo  prueba. 

Marzo  para  las  mugeres 
como  un  Angelito  empieza  ; 
y  aunque  es  Ángel  de  la  Guarda , 
no  admiten  lo  que  profesa. 

Abril  y  juventud  del  año , 
que  el  bozo  en  sus  flores  muestra  , 
ropero  donde  los  Mayos 
hallan  cosida  librea , 

A  puras  rosas  y  flores  , 
no  hay  demonio  que  ansí  huela  : 
los  Pidos  enherbolados 
matan  el  caudal  con  yerba.  . 

Bolsas  mueren  de  andadura 
por  madrugar  á  las  selvas  : 
al  acero  dan  las  idas , 
toman  el  oro  á  las  vueltas. 

Mayo  ,  que  es  el  mes  bonito  » 
maya  y  aruña  las  fiestas  ; 
y  el  Eche  mano  a  la  bolsa  ^ 
hace  el  diñero  pendencia. 

Graduaste  de  manjar  ^ 
Niña  ,  con  plato  y  con  mesa : 
ce  4 
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hoy  Mayas  ^  mañana  Cazas  ^ 
no  hay  Zape  qae  no  te  Tenga. 

Carda  en  trage  de  escobilla 
en  mi  capa  son  sus  cerdas : 
i  ti  te  lo  digo  ,  mota  ) 
óyelo  tú  f  faltriquera. 

Lo  verde  de  Santiago 
dulces  y  coches  me  cuesta : 
para  mí  verde  es  el  Santo , 
pero  la  salida  negra. 

Junio  f  con  noche  y  mafiana 
de  San  Juan  ,  bien  nos  la-  pega  » 
si  se  cena  allá  en  el  Prado  ; 
en  el  Rio  >  si  se  almuerza* 

Julio  ,  que  parece  bobo , 
es  el  mes  que  por  las  tiendas 
pide  con  mayor  calor  »  . 
y  demanda  con  mas  fuerza. 

Este  traidor  vende  el  Rio » 
la  que  nada  ,  mucho  cuesta : 
ellas  en  agua  se  bañan  / 
y  enaguas  también  nos  pescan* 

Pedir  quarenta  abanicos  » 
por  cosa  de  ayre  lo  precian  : 
de  ayre  son  ;  pero  de  fuego 
serán  si  á  mí  me  los  llevan* 

Buen  Agosto  ,  buen  Agosto  p 
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pues  que  solo  las  enfermas  » 

y  con  ubas  y  melones 

al  que  se,  los  compra  rengas : 

Tá  )  que  í  poder  de  tercianas 
las  desmoñas  ,  las  destrenzas  , 
y  á  la  que  vendió  villetes 
haces  que  compre  recetas : 

Tú  »  que  nos  haces  viudos 
(  el  Señor  te  lo  agradezca  ) 
y  de  muger  perdurable  \  ■ 
vas  sotanandó  la  Iglesb. 

Hazte  fíierte  »  Agosto  mió :    . 
no  des  lugar  á  que  venga 
Setiembre  ,  y  á  mes  tan  malo 
cierre  el  Otoño  la  puerta. 

Encarcabina  su  tufo , 
cargado  viene  de  Ferias » 
y  el  gran  tropel  de  los  Pidos 
me  confunde  las  orejas. 

San  Miguel »  que  guardes  ruego 
las  balanzas  con  que  pesas  j 
menos  del  diablo  que  hurta 
que  de  las  niñas  que  tientan. 

Otubre  j  que  mogigato 
se  deshoja  y  se  repela  » 
coníin  de  Invierno  y  Verano  , 
y  umbral  donde  tienen  treguas  , 
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También  por  lo  Gatomogi 
nos  aruña  quando  llega  , 
ya  proveyendo  cantinas  , 
ya  socorriendo  despensas. 

No  es  lo  peor  de  Noviembre 
los  sabañones  y  grietas ; 
que  mas  escuece  una  Marta  , 
y  mas  me  come  una  Felpa. 

Como  á  Colegio  mayor 
le  piden  á  un  hombre  beca  : 
y  en  el  brasero  de  erras 
desde  su  casa  se  quema. 

Diciembre  con  Navidad 
todas  las  Pasquas  refresca  , 
y  entre  turrón  y  aguinaldos 
qualquier  dinero  se  abrevia. 

Fiestas  Hay  que  por  el  año 
á  su  gusto  se  pasean  , 
caminando  por  los  meses 
al  paso  de  la  Quaresma. 

Á  tí  y  Jueves  de  Comadres , 
\  qué  paulina  se  te  llega  ! 
no  hay  amiga  que  no  masque  » 
no  hay  criada  que  no  muerda. 

Tras  quesadilla  y  roscón 
el  gallo  en  Carnestolendas 
hace  I  al  revés  de  San  Pedro » 
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llorar  lo  que  no  se  niega. 

Si  yo  me  maero  »  me  olvidan ; 
y  si  cumplo  años ,  ine  cuelgan : 
si  vengo  9  dicen  iqoé  traigo? 
si  voy  9  que  Ueve  encomiendas. 

Si  he  de  vivir  de  estos  años  » 
Dios  me  los  quité  de  i  cuestas , 
pues  la  edad  que  tengo  de  ellos  , 
será  aunque  moza  ,  muy  vieja. 

Yo  no  he  vivido  barato , 
ni  mes  que  bien  me  parezca  » 
sino  los  mueve  ^  én  que  el  vientre 
me  fue  posada  y  despensa. 

Matraca  de  las  Flores  j  la  Hortaliza^ 

ROMANCE  LXXVIIL 

i.Ntiyer  se  dieron  baya 
las  Flores  y  las  Legumbres 
sobre  viyanse  á  las  ollas  » 
sobre  píntense  de  embuste. 

Oyendo  estaban  la  grita 
irnos  Cypreses  lúgubres  »  \ 

con  calzones  marineros » 
que  hasta  el  tobillo  los  cubre. 

Un  Manz^ino  »  muy  preciado 
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de  haber  dado  pesadumbre 
i  todo  el  género  humano  » 
y  pobládole  de  Cruces. 

£n  cuclillas  un  Romero  , 
mata  de  buenas  costumbres , 
la  beata  de  los  campos  , 
muy  preciado  de  virtudes. 

Una  Cambronera  armada  , 
que  no  hay.:  viento  que  no  punce  , 
didplina  de  los  ayres  , 
de  tanto  punzón  estuche. 

Una  Cornicabra  triste  , 
árbol  que  sombreros  cubre  , 
y  con  mas  pullas  que  flores  , 
siempre  verde  donde  zufren. 

Descalzábanse  de  risa  ^ 
oyendo  lo  que  se  arguyen  , 
sendas  plantas  con  juanetes  ^ 
un  Roble  ,  y  un  Acebuché* 

Una  Fuente  boquimuelle 
i  carcajadas  los  hunde  : 
si  el  agua  tiene  asadura  , 
por  la  boca  la  descubre. 

Por  oir  lo  que  se  dicen , 
aun  los  vientos  no  rebullen ; 
y  con  el  dedo  en  la  boca 
no  hay  urraca  que  no  escuche. 
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Como  mas  desvcbrgóazado  1  ' 
aunqu^  el  Cohombro  lo^grañe » 
la  matraca  empezó  el  fieno  9-  -  '[ 
el  vello  del  agua  dulce.  -  ^  - 

Salgan  diez: ,  y  sal^a  ciento  , 
Flores  moradak  y  úzxAt9p    • 
y  quaAtas  ealas  mexiUás  i 

las  verdes  coplas  eínbiiien  :        ''^ 
:  Que  mi  Flortlás;:desafia    ^*J[  ^ 
en  ensaladas  comunes  ^ 
pu^$.a<idan  8ias.;¿  .mlPlor:,  í 
que  á  quantas  Mayxi.produce^ 

El  higado.de  las  Flores  ,    ' 
que. por  tantoi  labjos  cunde  > • 
el  CardpnaL  délos  tiestos^ 
sangre  .que  al  verano,  bulle  ,        ^ 

Encarado  enunF^pino ,    -   [' 
le  dixo':  Nunca  sáaducet ,      ^ 
Galakm^de.la.enssdada  ^  : 
zizaña  de  las  saludes^ 

Landre  de  las  hortalizas/  -y,* 
San  Roque  misma>te  juzgnef  i 
por  verde  sepulturero  ^  •^•'>'! 

y  autor  de  los  ataúdes. 

La  Berengena  y  qué  es  sana'^;^ 
quando  las  corozas  tunde  , 
y  en  granizo  de  hechicerai 
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los  picaros  la  introducen  , 

,  Piso  : '  Canalla  olorosa  » 
y  verduleros  {>erfumes  , 
embusteros  die.  narices , 
gente  al  estómago  inútil : 

Un  gigote  de  Claveles  — 
¿  qué  Chrístiano  se  le  engulle  ? 
Pues  mil  Jasinioes  guisados    ' 
¿  qué  caldo  .harán  en  el  buche  ? 

Un  RamiMettt*  de  Nabcw  -    f 
no  hgy  Floii  de  ^ue^ao  se  burle ,. 
si  le  tcdmpainrn  con  hojas* 
de  los  Sándalos  I  debRu«e.  -      ^^ 

Respondió  pbr  los*  Claveles  , 
viendo  como  les  aturden  ^       ^'  • 
la  Rosa  ,  cstreHa  del? campo-,: 
que  brilla!  endamadas  luces.     ^^ 

Chusma  de  los  bodegones  i     • 
que  no  h;iy  brfadrctque  no  esculque  : 
canalla  de  los  guisados ,         '  ' 
que  huesos  y  carne  suple' :     • 

Picarones  ,  que  en  los  callos^ 
mostráis  villanas  costumbres  f   '    [ 
mosqueteros  de  las  ollas  ,  ^^ 
que  dais  al  pueblo  que  rumie. 

El  Ajo  con  un-  regüeldo 
la  dixo  que  no  le  urgue  , 
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que  armado  de  miga  en  sebo  , 
no  hay  hambre  que  no  perfume. 

Una  Flor  »  que  no  se  sabe » 
ni  se  topa  ,  aunque  se  busque ; 
que  creyéndola  ,  se  traga , 
y  en  no  habiéndola  ,  se  zurce  : 

Aquella  Flor  cosa  y  cosa  , 
que  las  doncellitas  pulen  , 
Flor  duende  ,  que  hace  ruido , 
y  sin  ser  vista  se  hunde  , 

Quiso  hablar  ;  mas  las  Azelgas  , 
cargadas  de  pesadumbre$| 
dixeron  que  se  juntase 
con  la  Flor  de  los  tahúres. 

La  Azucena  carilai'ga , 
que  en  zancos  verdes  se  sube  ,     , 
y  Dueña  de  los  jardines  p 
de  tocas  blancas  se  cubre., 

]>ixo  ansí  i  las  opalandas  f 
que  en  las  ollazas  zabulle 
el  Licenciado  Repollo  »• 
Doctor  /»  utroqm  jure  :  • 

Viles  vecinos  del  caldo , 
que  pupilages  consumen: 
arboleda  de  los  brodios , 

^    En  Latín  es  el  caldo. 
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y  plumages  de  la  mugre. 

Mas  la  Berza  ,  su  consorte  ^ 
que  de  lampazos  presume  , 
y  hortaliza  es  con  enaguas  , 
mucho  ruido  ,  y  poco  fuste  ; 

Y  el  Hongo  »  que  con  sombrero 
de  verdulera  se  encubre  , 

mas  preciado  de  Capelo » 
que  el  Monseñor  mas  ilustre , 
Con  una  geta  de  un  palmo  , 
:  hecho  apoclo  de  las  ubres  ^ 
y  mas  pliegues  ,  y  mas  asco 
que  zaragüelles  Monsiures: 

Y  el  Rábano  ,  ganapán 
de  fuerzas  indisolubles  , 
pues  lleva  la  Corte  en  peso  ^ 
contera  de  pan  y  azumbre : 

Apellidando  tabernas  , 
no  hay  turbión  que  no  con  jaren  ; 
y  la  Sopa  en  los  Conventos 
por  parienta  los  acude. 

Las  Flores  amedrentadas » 
en  Ramilletes  se  sumen  » 
gritando  aquí  de  narices , 
Sayones »  y  Escribas  mullen. 

Y  para  la  batalla  que  quieren  darse 
aperciben  sus  Flores  tias  y  madres. 
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Aperciben  {os  Nabos  la  puntería 
i  1:^  alca  madres  ,  y  ¿uet^s  tias. 

Califica  a  su  parida  una  Moza  de  buena 
calidad. 

ROMANCE  LXXIX. 


M, 


J  marido  ^  avtpque  es  chiquito  » 
al  mayor  de  otra  muger 
b  lleya  del  pelo  arriba 
.  .dof;  dedos  puestos  en  pie. 

No  dice  E§ta^  boca,  es  mia  , 
sino  al  tiempo  del  comer  : 
sin  $jibct  de  dónde  vieAe  , 
todo  le  sabe  muy  bien. 

Sí  por  algunas  visiones. 
se  me  enoja  alguna  vez  » 
echóme  yo  con  la  .carga  , 
métese  en  baraja  él. 

T)t  mis  hijos,  solamente 
padre  de  gaznate  es. : 
yo  los  parQ  ,  y  él  lc$  traga 
por  suyos  de  tres  :jcn  -tres. . 

Si 'he  menester  el  vestido  » 
su  testa  es  el  Mercader  ;. 
pues  dexa  que  me  lo  hagan  ,  . 
TOM.  vin.  i>d 
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'■  sia  hacer  que  me  le  den. 

Si  esto  me  mormura  algima 
mozuela  Matusalén  , 
-   juzgue  mi  tiempo  presenté   • 
por  el  tiempo  <)ue  ella  fue : 

Y  si  á  mi  marido  algunos 
maridísimos  4e  bien  i 
yo  sé  que  al  Sol  han  de  hallars^' 
t  ''  caracoles  mas  dé  seis.         ^  -  ^  - 

Describe  operadas  d$t  Tiempo  ,  -/  'Pkrifica- 

las  tambun  en  las  mudanzas  di  las 

Danzas  y  Bajlesi 

ROMANCE  LXXX;  ^ 

ilndo  gusto  tiene  el  Tiempo : 
notable  humorado  gasta : 
él  es  socarrón  muchacho  :   ' 
él  es  figurón  de  ¿hapa. 

Parece  que  no  se  mueve  ^^ 
y  ni  un  momento  se  para : 
su  oficio  es  Masecoral  i 
y  juego  de  paSd  pasa. 

Quien  le  vé  calla  callando 
andarse  tras  las  quijadas  » 
sacando  muelas^  y  dientes 
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€on  tardes  y  con  mafíanas  ; 

Y  sin  decir  allá  voy*, 
saltando  de  barba  en  barba  , 
enharinando  bigotes , 

y  ventiscando  de  canas. 

I  Pues  i  quién  no  hará  reir 
Terle  mondar  una  calva  , 
para  que  puedan  las  moscas 
con  mas  descanso  picarla  ? 

¿Y  muy  falsito  ponerse , 
como  que  juega  á  las  damas  • 
unas  sopla  ,  y  otras  come , 
negras  unas  ,  y  otras  blancas  ? 

A  los  mas  hermosos  ojos 
se  la  pega  de  lagañas : 
la  boca  masculla  ,  que  antes 
de  perlas  mordió  con  sartas. 

i  Qué  es  el  mirarla  escondida 
entre  la  nariz  y  barba  , 
la  que  fue  de  la  Alba  risa  , 
estar  cocando  de  marta  ? 

Y  el  ordeñar  ,  eomo  suele , 
las  manos  y  las  gargantas  ; 
que  quitándoles  la  leche  , 
quedan  cazones  y  zapas  ? 

¿  Pues  qué  es  verle  fabricar     • 
¿fi\  cuerpa  de  una  muchacha  , 
pd  a 
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hija  de  padres  honrados  , 
una  ducñ* ,  i  riedro  vayas  ? 

Pereciéndose  de  risa 
tras  los  espejos  se  anda  , 
viendo  como  el  Solimán 
muy  de  pintamonas  campa. 

Con  los  picos  de  narices 
es  con  quien  usa  mas  chanzas ; 
pues  unos  llueven  moquitas 
quando  otros  se  empapagayan. 

Á  todos  los  ¿uardainfantes 
se  la  jura  de  mortaja  , 
de  calavera  á  los  moños , 
de  atahud  á  las  enagua^. 

Engullese  Potentados 
como  si  engullera  pasas ; . 
y  como  si  fueran  nabos  , 
planta  en  la  tierra  Monarcas. 

Cansóse  de  ver  en  Roma 
su  grandeza  y  su  arrogancia  ; 
y  quantas  Provincias  tuvo  , 
tantas  le  rapó  ¿  navaja. 

El  metió  en  España  Moros 
j  mirad  si  tiene  bfuena  alma  ! 
y  luego  por  no  estar  quedo  , 
también  los  sacó  de  España. 

P5  pastillas  le  siryieron 
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ardiendo  Troya  y  Numancia : 
sepan  si  es  caro  el  perfume 
que  con  sus  narices  gasta. 

No  dexa  cosa  con  cosa  , 
ni  dexa  casa  ^  con  casa  ; 
y  como  juega  á  los  cientos , 
idas  y  reñidas  gana. 

Porque  el  Garro  de  la  Muerte 
acelere  sus  jornadas , 
sus  Horas  pone  en  las  cuerdas  , 
que  la  sinran  de  reatas. 

Hoy  y  mañana  y  ayer 
son  las  redes  con  que  caza : 
devanaderas  de  vivos  , 
de  los  difuntos  tarascas ; 

Y  tiene  por  pasatiempo 
al  mas  preciado  de  gambas 
calzarle  sobre  juanetes 
la  lapidosa  podagra. 

Quando  está  mas  descuidado 
el  bigote  de  la  ampa , 
del  mal  ladrón  le  introduce 
diez  pegujones  de  manchas. 

Vá  prestando  Navidades  , 
como  quien  no  dice  nada  ; 
y  porque  no  se  le  olviden , 
con  las  arrugas  las  tarxa. 
Dd  3 
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Al  mancebo  á  quien  corona 
el  primer  bozo  la  habla  , 
sin  poder  andar  le  hace 
pasar  caballos  á  Francia. 

Quien  ayer  fue  ZutanHlo  , 
hoy  el  Don  Fulano  arrastra; 
y  quien  era  Don  Fulano  , 
i  los  Voscs  se  arremanga. 

Antes  contaba  sus  penas 
el  que  nació  entre  las  malvas ; 
y  ya  apenas  tiene  manos 
para  contar  lo  que  guarda* 

A  mí ,  porque  no  le  entienda , 
me  inventa  mil  garambaynas : 
si  digo  que  le  he  perdido  , 
me  responde  que  él  me  gana. 

Mirpn  qüál  me  tiene  el  rostro 
con  brújulas  de  pantasma  ; 
la  una  pata  ya  en  la  güesa  , 
y  la  güesa  en  la  otra  pata* 

Porque  se  está  yendo  siempre  » 
no  le  digo  que  se  vaya  ; 
y  aunque  tramposo  <le  vidas  , 
nunca  vuelve  las  que  engayta. 

Él  hace  burla  de  todo , 
vive  de  tracamundanas  , 
dando  que  hacer  á  reloxes  , 
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y  i  las  fechas  de  hs  cartas. 

Las  galas  de  los  Antiguos 
ha  convertido  en  botargas  , 
y  las  marimantas  viejas 
las  ha  introducido  en  galas. 

Las  fiestas  y  los  saraos 
nos  los  trueca  á  mogigangas  ; 
yk  lo  que  entonces  fue  culpa 
hoy  nos  la  vende  por  gracia. 

Los  Maestros  de  danzar 
con  sus  calzas  atacadas 
yacen  por  esos  rincones 
digiriendo  telarañas. 

Floretas  y  cabriolas 
bellacamente  lo  pasan 
después  que  Jas  castañetas 
les  armaron  zangamangas. 

Con  un  rabel  un  barbado 
como  una  Dueña  danzaba  ; 
y  acoceando  el  Canario 
hacía  hablar  una  sala. 

Mesuradas  las  doncellas 
danzaron  con  una  harpa ; 
que  una  cama  de  cordeles 
mucho  menos  embaraza. 

Usábanse  reverencias 
con  una  flema  muy  rancia  , 
vd  4 


Digitized 


by  Google 


4^4  OBRAS  D£  T>.  FRANCISCO 

y  ¿t  gementes  brjlentes 
las  veras  de  la  Pavana. 

Salla  el  Pie  de  Gibao 
tras  mucha  carantamaula  , 
con  mas  cuenta  y  mas  razón 
que  tratante  de  la  plaza. 

Luego  la  Danza  del  Peso  , 
una  Alta  ,  y  otra  Baxa  ; 
y  con  resabios  de  entierro 
la  que  dicen  de  la  Hacha. 

£1  Conde  Claros ,  que  fue 
título  de  las  guitarras  ,  ^ 

se  quedó  en  las  Barberías 
con  Chaconas  »  de  la  galla. 

El  Tiempecillo  ,  que  vio 
en  gran  crédito  las  Danzas  , 
pues  viene  ,  toma  ,  £  y  qué  hace  ? 
para  darles  una  carda  , 

Suéltales  las  Seguidillas  , 
y  á  Executor  de  la  vara , 
y  á  la  Capona  ,  que  en  llaves 
hecha  castradores  anda. 

De  la  trena  á  Escarramán 
soltó  9  sin  llegar  la  Pasqua  ; 
y  al  Rastro  ,  donde  la  carne 
se  hace  baylando  rajas. 

Vanse  ,  pues ,  tías  los  meneos 
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los  dos  ojos  de  las  caras » 
los  dineros  de  las  bolsas  , 
de  las  vaxillas  la  plata. 

Después  la  reminiscencia 
son  las  pulgas  de  la  cama  : 
visagcs  y  gerigonzas 
azogue  para  las  mantas. 

Para  la  cordura  mosca  ^ 
para  la  consciencia  escarva  » 
para  el  caduco  incentivo  , 
para  el  avariento  rabia. 

Anéganse  en  perenales 
los  Corrales  y  las  Plazas  , 
y  el  Tiempecito  de  verlo 
se  hunde  de  carcajadas. 

Nadie  ,  pues  ,  firme  le  crea » 
sino  es  en  tener  mudanzas  : 
tome  pulsos  ,  y  ande  en  muía  , 
pues  vive  de  lo  que  mata. 
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Vixamen  que  da  el  Ratm  al  CaracoL 
ROMANCE  LXXXL 


jXié 


[endose  está  el  Ratón 
en  el  umbral  de  su  cueva 
del  Caracol  ganapán  , 
que  y¿  con  su  casa  acuestas ; 

Y  viendo  como  arrastrando 
por  su  corcova  b  lleva  » 
muy  camello  de  poquito  , 
le  díxo  de  esta  manera  : 

Díme  ,  Cornudo  ,  vecino  » 
de  un  cuerno  ,  en  que  tü  te  hospedas , 
I  qué  Callo  de  pie  trazó 
una  alcoba  tan  estrecha  ? 

Tu  vives  emparedado  , 
sin  castigo  ó  penitencia  ; 
y  hecho  chirrión  de  tu  casa , 
la  mudas  y  la  trasiegas. 

Vestirse  de  un  edificio  , 
invención  de  Sastre  es  nueva : 
tü  ,  albañil  engerto  en  sastre  ^ 
te  vistes  y  te  aposentas. 

El  vivir  un  lobanillo  , 
es  de  podre  y  de  materia  ; 
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y  flunca  salir  de  casa  , 
de  persona  muy  enferma. 

Berruga  andante  pareces , 
que  ha  producido  la  tierra  ; 
muy  precudo  de  <]ue  rodo 
solo  tú  un  palatio'  llecas. 

Si  te  viniese  algún  huésped  , 
¿  qué  aposento  le  aparejas  ^ 
tú  y  que  en  la  mano  de  un  gato  , 
por  no  admitirle  ,  te  encierras  ? 

Yo  te  llevaré  i  la  Corte  , 
en  donde  no  te  defienda 
de  tercera  parte  ó  huésped 
tu  casilla  tan  estrecha. 

¿  No  te  fuera  mas  descanso 
andarte  por  estas  selvas  » 
y  en  estos  agujeríllos 
tener  tu  cama  y  tu  mesa  ? 

Riéndose  están  de  tí 
los  lagartos  en  las  peñas  » 
los  pázaros  en  los  nidos  ^ 
las  ranas  en  las  azequias. 

Esa  casa  es  tu  mortaja  : 
de  buena  cosa  te  precias , 
pues  vives  el  ataúd  , 
donde  es  forzoso  que  mueras. 
De  una  fábrica  presumes , 
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que  Vitruvio  no  la  entienda  ; 
y  si  vale  un  caracol , 
en  dos  ninguno  la  precia. 

Y  citar  puedo  á  Vitruvio , 
porque  soy  Ratón  de  Letras  j 
que  en  casa  de  un  Arquitecto 
comí  ¿  Viñola  una  nesga. 

Sacar  los  cuernos  al  Sol 
ningún  marido  lo  aprueba , 
aunque  de  ellos  coma  ;  y  tíi 
muy  en  ayunas  los  muestras. 

Dirás  que  me  caza  el  gato  , 
con  todas  estas  arengas  : 
¿y  í  tí  no  te  echan  la  uña 
los  Viernes  ,  y  las  Quaresmas  ? 

¿  No  te  guisan  y  te  comen 
entre  abadejo  y  lentejas  ? 
y  hay  ,  después  de  estar  guisado  , 
alfiler  que  no  te  prenda  ? 

Pero  de  matraca  baste  , 
que  yo  espero  gran  respuesta  ; 
y  aunque  soy  mas  cortesano  s 
me  he  de  correr  mas  apriesa* 


Digitized 


by  Google 


DS  QUKV&DO.  4219 

RmíCUI^O  SUCESO  DEL  TRUECO 

de  dos  medicinas. 

El  Doctor  Andrés  de  Laguna ,  doctísimo  Es- 

fanal  ^  ajirma  en  la  Ilustración  que  hizo  á 

Dioscórides ,  haber  sucedido  ansí  a  un  Novio, 

y  á  un  Frayje  estando  él  en  Mets  ,  Ciudad  de 

la  Francia  Bélgica  ;  y  h  rejlere  con  no  me* 

ñor  travesura  de  donayre ,  que  aquí 

viene  a  ser  fors^sa. 

ROMANCE   LXXXIL 
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)S  Médicos  han  de  errar 
de  alguna  suerte  las  curas ; 
y  pues  siempre  andan  erradas , 
deben  de  curar  isus  muías. 

Este ,  que  Doctor  Tudesco , 
sif  no  en  batallas ,  en  juntas , 
erre  á  erre  peleaba 
con  Recipes  de  la  pluma ; 

Si  no  lo  habéis  por  enojo , 
erró  en  Getafe  la  purga 
con  un  recien  desposado , 
y  un  vejecico  con  bubas. 

Cantáridas  pidió  el  Novio , 
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porque  el  apetito  aguzan: 
astrólogos ,  de  quien  cuentan 
que  saben  alzar  figura. 

£1  vegezuelo  aguardaba  , 
muy  Francés  de  coyunturas, 
díagridis ,  xalapa ,  y  sen , 
trinca  para  toda  puja. 

Era  el  buen  recien  casado 
un  esposo  papanduja  f 
en  el  alma  con  potencias , 
en  el  cuerpo  con  ninguna. 

A  las  armas  de  Bajón 
la  barba  fue  empuñadura , 
quando  en  contera  de  tiple 
trae  cnvaynada  la  punta. 

Y  si  bien  por  lo  caido 
algo  de  demonio  anuncia , 

ni  le  toca ,  ni  le  ajusta. 

La  Novia ,  que  aquella  noche 
le  retaba  la  luxuria , 
salvaba  en  los  negros  ojos 
desconfianzas  de  rubia. 

El  bulto  para  tomado 
era  mejor  que  la  Enclusa  : 
para  enristrada  mejor 
que  lanza  de  brida  en  Justa. 
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Virginidad  Jacerina 
mostraba  por  cejijunta ; 
cosa  para  dar  cuidado 
á  dos  Azagayas  Turc^. 

La  boca  ;  hermoso  paseo 
de  apetito  que  besuca  , 
quando  por  sobra  de  lenguas  , 
acontece  que  esté  muda. 

£n  dos  dedos  de  chapín 
tres  varas  de  cuerpo  encumbra  : 
por  corta  ,  ni  mal  echada 
no  lo  perderi ,  si  lucha. 

Todo  el  mirar  garabatos  » 
y  todo  el  bullicio  pulgas  :. 
toda  al  fin  de  arriba  ¿  baso  , 
brindis  á  brazos  de  pulpa* 

Catorce  tiene  cumplidos  ; 
y  según  que  se  barrofita  , 
no  cumple  los  dos  ,  si  aguarda 
que  su  marido  las  ¿umpla. 

De  los  pies  á  la  cabeza 
no  se  perdonó  á  cultura  ; 
ni  en  todo  su  Ventrispicio 
se  dexó  ni  aun  una  pluma. 

Su  Madrina  ,  que  en  el  art^ 
era  una  mtiger  machucha , 
la  leyó  de  pe  i  pa- 
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la  cartilla  de  las  nupcias* 

Ella  ^  que  tiene  mas  miedo 
de  un  ratón  que  de  diez  curas  , 
con  menos  temor  se  acuesta 
que  el  marido  se  desnuda. 

Echóla  la  bendición 
su  madre  »  porque  fecunda 
le  quaje  un  nieto  al  instante 
que  la  den  en  caperuza.     .   ^ 
.  £1  esposo  I  que  en  lugar    . 
de  la  bebida  que  busca, 
se  sorbió  la  escamonea  ,   ■.     ' 
que  apresta  contrarias  lluvias , 

Muy  pacífico  de  panza,, 
las  b^as  se  desanuda  ,    .  ' 
y  ni  el  gallo  le  despierta 
Xí\  los  mieml^ros  le  rebuznan. 

La  barriga  soñolienta  ,.. 
y  la  humanidad  con  murria  , 
para  dieta  ^e  acostaba 
de  quie^^le  esperaba  gu1¿.  . 

Mas  ella  /por  cumplimiento 
del  Déxeme  ,  que  se  usa  , 
quandp  }a.  que  menos  tiembla  , 
hace  conio  que  se  turba  ^ 

Devanada  en  la  camisa  ^ 
la  cara  y  los  brazos  hurta 
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i  quien  las  alteraciones 
tiene  en  el  cuerpo  difuntas. 

Esforzóse  i  levantar  : 
nadie  tema  cosa  oculta  , 
que  una  mano  levantó , 
y  con  los  dedos  las  uñas. 

Andúvola  en  el  cogote , 
caricia  de  quien  espulga , 
ocupado  en  agasajos 
de  arriba  de  la  cintura. 

Pujando  estaba  un  requiebro  , 
muy  hjrpócrita  de  púa  , 
quando  la  purga  en  el  v¡entr<í 
empezó  i  hacer  de  las  suyas. 

La  niña  ,  que  se  hallaba 
entre  pila  y  fuente  enjuta  , 
con  un  marido  por  señas  » 
que  solo  amaga  ,  y  no  apunta  , 

Xícara  de  chocolate , 
que  puede  ,  sin  el  ayuda 
de  rescoldo  y  molinillo , 
hervirse  ,  y  hacer  espuma  , 

En  achaque  de  apartarle  » 
dio  con  ambas  manos  juntas , 
como  si  fueran  con  guia  , 
pintiparada  en  la  culpa. 

Todos  duermen  en  Zamora  » 
roM.   Yxii.  se 
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dlxo  romancera  y  culta  : 

no  debes  de  ser  Don  Sancho  , 

pues  la  vela  no  te  punza. 

El  no  levantar  cabeza  , 
grandes  desdichas  pronuncia  : 
desposado  de  Aquí  yace  , 
muger  epitafio  busca. 

El  ,  que  aguardaba  al  ombligo 
de  su  bebida  las  furias  , 
traiciones  sintió  forzosas  , 
que  el  retortijón  anuncia. 

Dábale  priesa  el  retorno 
de  la  mal  sorbida  zupia  : 
las  tripas  tocan  al  arma  » 
el  un  ojo  le  estornuda. 

Particulares  estruendos 
se  oyeron  en  esta  junta  : 
la  nariz  contra  pastillas 
sintió  ,  que  á  traición  sahuman. 

Arrojóse  disparando 
truenos  y  granizo  en  bulla : 
proveyóse  veinte  veces  ^ 
y  no  la  proveyó  una. 

Si  quantos  pretenden  plazas 
llegan  á  sazón  tan  cruda  , 
por  la  cámara  negocian  , 
proveídos  van  sin  duda. 
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Servicio  ,  dixo  ,  me  has  hecho , 
y  antes  que  casada  viuda  ; 
y  sin  haberme  tocado  , 
me  has  dado  una  mala  zurra. 

Sin  duda  quedarás  bueno  , 
aunque  yo  quede  en  ayunas  : 
mas  dias  hay  que  longanizas , 
y  mas  si  cuentan  las  tuyas. 

Tu  cuerpo  ,  que  no  me  goza  „ 
i  lo  menos  me  gradúa  , 
si  los  cursos  á  las  Novias 
valen  como  á  los  que  estudian. 

Quiso  esforzarse  ,  y  impidióle 
que  hiciese  tal  travesura  ; 
ni  de  tripas  corazón  , 
qu^ndo  las  tiene  tan  sucias. 

£n  esto  estaban  los  dos  , 
él  en  folga  ,  ella  en  angustias  i 
y  corrida  sin  moverse  , 
adivínenlo  las  pullas: 

Quando  el  buboso  vegete  , 
que  las  cantáridas  chupa  , 
y  aguardaba  evacuación 
del  sen  ,  que  al  Novio  enbadurna  • 

Amotinada  la  edad  , 
el  cuerpo  se  le  espeluza  , 
los  eneros  se  le  encienden , 
se  2 
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las  canas  mismas  amurcan. 

Empreñar  quiere  la  manta  » 
que  Marimanta  la  juzga  i 
saltos  daba  de  la  cama  , 
Conde  Claros  con  arrugas. 

La  Novia  que  al  otro  sobra 
dado  al  demonio  la  busca  s 
si  el  pulpito  que  previno 
el  marido  se  le  ocupa. 

El  Servidor  y  la  Novia 
de  los  dos  hicieron  burla  , 
él  al  Novio  le  dio  esposa , 
clb  al  viejo  dexó  á  escuras. 

Esta  historia  a  huir  enseñ.i 
de  maridos  sin  injundias  í 
pues  potencia  de  recetas 
estercola  >  y  no  consuma. 

Alega  un  marido  sufrido  sus  títulos  en  fopn^ 
fctencia  de  otro. 

ROMANCE  LXXXIIL 
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iChando  verbos  y  nombres , 
á  fuer  de  Vocabulario  , 
se  zampó  en  cas  de  la  Morra 
Mójagon  i  puntillazos. 
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Chismironlc  que  Don  Lesines  . 
aqupl  muchísimo  Hidalgo , 
que  come  de  sopa  en  sopa  ,  ^ 
y  bebe  de  ramo  en  ramo. 

Después  que  le  sucedió 
un  jueguecillo  de  manos , 
quando  á'Currasco  en  el  Truco 
quedó  i  deber  un  sopapo. 

La  pedia  por  esposa  , 
para  mejorar  de  trastos  , 
y  ser  Atril  de  San  Lucas  , 
siendo  el  Toro  de  San  Marcos. 

Mojagon  hecho  de  hieles , 
como  quien  era  su  amargo , 
reventando  de  marido  , 
los  halló  juntos  á  entrambos. 

£1  Tino  lleva  i  traspiés , 
la  espada  lleva  á  trasmano , 
y  desbebiendo  los  ojos 
lo  que  chuparon  los  labios. 

Vio  en  el  estrado  su  hembra 
con  guardainfante  plenario  y 
de  los  que  llaman  las  ingles 
guardainfantes  ,  y  caballos. 

Don  Lesmes  y  que  en  una  silla 
la  estaba  marideando ,  ^ 

al  ruido  se  levantó 
le  3 
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con  olor  de  sobresalto. 

Amurcóle  Mojagon 
con  [parameños  mostachos ; 
y  viene  y  toma  ,  y  luego  hjzo 
una  de  todos  los  diablos. 

Dio  con  él  de  un  empellón 
de  buces  detras  de  un  banco. 
No  chiste  ,  la  dixo  á  ella  , 
que  en  el  chiste  vengo  á  darlos. 

I  No  ha  tres  años  que  me  tratas  í 
puedes  escoger  velado  , 
que  me  iguale  ,  aunque  le  busques 
un  siglo  á  moco  de  Rastro  ? 

¿No  cubre  aqueste  sombrero 
todas  las  reses  del  Pardo  ? 
¿  No  doy  cristal  á  linternas  ? 
¿  No  doy  á  cuchillos  cabos  ? 

¿Hasme  visto  tener  zelos , 
ni  por  sueños  ,  ni  burlando  ? 
Dióseme  jamas  un  cuerno 
de  que  se  me  diesen  tantos  ? 

Las  veces  que  he  menester 
lio  tengo  el  sueno  en  la  mano  ? 
Hame  faltado  modorra 
en  yendo  el  retozo  largo  ? 

No  amurcan  como  unos  toros 
'    aun  las  liendres  en  mis  cascos  ? 
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No  me  has  visto  hacer  el  buz 
porque  hos  hagan  el  gasto  ? 

Yo  no  veo  lo  que  miro  : 
yo  no  digo  lo  que  hablo. 
I  Dicen  cosa  que  no  crea  ? 
I  Veo  bultos  que  no  trago  ? 

Abro  puerta  sin  toser , 
y  sin  decir  :  Yo  soy  cabro. 
¿He  dicho  esta  boca  es  mía. 
aun  siendo  ágenos  los  platos  ? 

De  moños  de  I^edellin  , 
si  me  peyno  ,  ó  si  me  rapo , 
socorro  abundantemente 
á  muchos  esposos  calvos. 

Sobre  las  Leyes  de  Toro 
se  alegan  mis  Cartapacios , 
tanto  como  Antonio  Gómez  , 
aunque  en  diferentes  casos. 

¿  Para  abrir  el  apetito 
es  mi  coram  vobis  barfo  i 
que  hay  maridillo  que  dá 
á  los  adúlteros  asco. 

Pobre  soy  ;  mas  todavía 
tMgo  alguna  hacienda  á  cargo  : 
y  un  vínculo  ncomunionis 
á  falca  de  mayorazgos. 

Demando  para  mí  núimo  p 

JEC  A 
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con  reverendas  de  Añasco  , 
comadre  de  maletones  , 
á  quien  anticipo  el  parto. 

Yo  tengo  ,  aunque  no  son  muchos, 
bienes  raices  y  ramos , 
las  vi^as  en  las  tabernas  , 
las  vendimias  en  el  trago  ; 

Pocas  ,  mas  buenas  alhajas  , 
horma^  para  los  zapatos  , 
.  bigotera  de  gamuza , 
golilla  de  chicha  y  nabo. 

Arca  es  cosa  de  Noé 
del  diluvio  que  yo  aguardo  i 
que  enjuto  me  secará 
una  talega  de  trapos. 

Este  *  es  marido  bonete  ^ 
pocos  cuernos ,  y  de  paño : 
quien  sabe  lo  que  se  cuerna , 
es  todo  tela  y  damascos. 

Visite  sin  almohadas 
gente  de  estera  de  esparto  : 
sepa  que  sin  graduarse 
no  puede  hablar  en  estrados. 

En  Arras  te  quiero  dar 
dos  mozuelos  Mexicanos , 
que  te  cubrirán  de  pesos  ^ 
*    Don  Lesmcs. 
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aunque  se  los  hagas  falsos. 

Venga  en  volandas  el  Cura  ^ 
habrá  boda  como  el  brazo : 
vayase  á  casar  Don  Lcsmes 
con  la  moza  de  Pilaros. 

Que  no  le  puede  faltar 
por  la  parte  de  su  amo 
el  dote  al  diablo  ;  y  si  vaca , 
una  Barrena  en  los  Pasos.  ^ 

R^Jifre  su  *vida  un  Embustero. 

ROMANCE  LXXXIV. 
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'ON  Turuleque  me  llaman  : 
imagino  que  es  adrede  , 
porque  se  zurce  muy  mal 
el  Don  con  el  Turuleque. 

Guantero  fue  de  zancajos 
mi  padre  en  Ocaña  y  Yepes , 
buen  siervo  de  San  Crispin 
por  los  boges  y  el  trinchete. 

Mi  madre  tomaba  puntos  i 
pero  no  para  oponerse 
á  Cátedras ,  sino  á  medias  ^ 
que  las  pantorrillas  ciernen.  ♦♦ 

•  '  plaza  de  Sayón. 

•*    Por  estar  como  criba. 
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Pregoné  zapato  viejo 
en  Madrid  algunos  meses, 
y  fueron  bien  recibidos 
mi  tonillo  y  mi  falsete. 

Metíme  á  mozo  de  hato 
de  un  caracol  tan  solene , 
que  con  las  casas  agenas 
á  cuestas  andaba  siempre. 

Di  en  pasa  pasa  de  bolsas  , 
y  en  Masicoral  de  muebles  ; 
alivio  de  caminantes  , 
sin  ser  libro  que  entretiene. 

Si  como  di  en  destapar 
mancebitos  diferentes  , 
doy  en  descapar  las  llaves , 
los  robos  fueran  mercedes. 

Con  estos  merecimientos 
me  gradué  de  corchete. 
)  Lo  que  puede  la  virtud  , 
y  el  aplicarse  las  gentes  ! 

Éntreme  i  Chis  Garavis  , 
profesé  de  Mequetrefe  , 
achaquéme  nuevos  padres , 
y  levánteme  parientes. 

Ascendí  por  mis  pulgares 
al  oficio  de  alcahuete. 
{  Sabe  Dios  quánto  trabajo 
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pasé  para  merecerle  ! 

Con  sosquines  y  antubiones 
vine  á  campar  de  valiente ; 
y  á  los  pepinos  y  á  mí 
DOS  achacaban  las  muertes. 

De  un  tajo  á  Matacandiles 
le  di  Modorra  de  réquiem  , 
después  que  en  una  taberna 
hubo  mortandad  de  sedes. 

Para  venganzas  de  agravios 
de  quien  los  paga  y  los  siente  y 
tuve  chirlos  de  alquiler 
en  puntos  de  á  diez  y  nueve. 

Por  los  que  tengo  en  la  cara  , 
que  unas  cachondas  parece 
á  poder  de  cuchilladas  , 
concierto  los  que  se  venden. 

Por  hacerme  formidable , 
el  diablo  ,  que  nunca  duerme  p 
con  andar  de  cama  en  cama  , 
y  de  trinquete  en  trinquete  p 

£n  los  cascos  me  encajó  > 
que  para  campar  de  sierpe  » 
en  el  Corral  de  la  Cruz 
metiese  bolina  un  Jueves. 

Y  sin  qué  ,  ni  para  qué  9 
viendo  un  oseo  de  copete  > 
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con  los  dos  ojos  de  buces 
le  miré  áspero  y  fuerte. 

El  me  dixo  :  ¿Qué  me  añusga  ? 
yo  le  dixe  :  ¿  Quién  le  mete  ? 
Asímonos  de  los  tues  ^ 
cansados  ya  de  los  eles. 

Pusele  ,  sin  ser  el  diablo  , 
y  sin  ser  su  cara  Puente 
de  Segovia  ,  la  señal 
de  la  mano  que  ella  tiene. 

El  sacó  la  de  Toledo  , 
y  yo  la  de  San  Clemente  : 
dile  con  la  anticipada 
dos  resbalones  de  á  geme. 

Acudieron  metedores  , 
como  le  vieron  con  pebre  : 
el  patio  llovió  Alguaciles : 
ellos  sobre  mí  cachetes. 

Luego  chiflaron  mi  vida 
tina  manada  de  fuelles ; 
y  entre  injustos  descreídos , 
iba  en  justos  y  en  creyentes. 

Diéronme  casa  de  valde  : 
calzáronme  los  Bascuences : 
luego  ,  jugando  de  mano  , 
me  dio  un  repique  el  Rebenque. 

No  son  de  sí  los  azotes 
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tan  malos  como  parecen , 
pues  procesiones  los  usan  , 
y  los  cantan  misereres. 

Abomina  Je  una  vüja ,  qm  quiria  ser  tercer  A 
de  una  Niña. 

ROMANCE  LXXXV. 


ék  vieja ,  que  por  lunares » 
salpicada  de  bigotes 
tiene  la  cara  j  te  vedo 
con  Datancs  y  Abironcs. 

Ni  con  migo  ,  ni  sin  migo 
quiero  que  enrancie  tu  coche  ' 
ándese  en  un  atahud 
con  su  tiro  de  cabrones.  ♦ 

Pidamos  el  oxte  al  puto  ^ 
demos  á.  la  vieja  el  oxte  , 
de  Satán  el  abrenuncio  ^ 
y  el  Sal  aquí  de  los  gozques. 

Pues  el  zape  de  los  gatos 
también  la  viene  de  molde  i 
que^n  el  gruñir  y  cazar 
es  gusto  de  los  ratones. 

Tu  y  ni  yo  no  somos  habas  i 
MocéjaJa  de  hechicera. 


\ 
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que  para  echarnos  importe 
su  visión  :  pues  no  hace  falta , 
mas  fuerza  será  que  sobre. 

I  Para  qué  quieres  conjuros  , 
si  tu  siembra  está  eíi  las  troxe$  ? 
Ándese  tras  los  nublados 
quando  granizan  bodoques. 

£1  Juez  de  los  Cimenterios 
la  publica  con  clamores 
por. fugitiva  en  diez  anos 
de  quatro  extremas  unciones. 

En  infusión  de  embelecos 
me  dice  quien  la  conoce 
que  está  siempre  ,  y  que  á  mentir 
puede  apostar  con  los  dotes. 

Quando  quieres  persuadirme , 
dices  que  es  muger  de  porte  : 
mucho  tiene  de  estafeta  : 
temo  que  de  tí  le  cobre. 

De  docientas  leguas  huele 
almuerzos  y  medias  noches  : 
lo  que  come  ,  bien  lo  sé  » 
mas  no  sé  con  que  lo  come. 

£$  gorra  de  los  manteles  , 
coroza  de  los  colchones  ; 
quiere  encajarme  en  la  testa 
el  bonete  de  los  bosques. 


Digitized 


by  Google 


En  saliendo  tú  con  ella , 
llama  la  Luxurla  á  Cortes ; 
y  andan  sobre  hablar  primero 
Burgos  y  Toledo  á  voces. 

Desde  que  el  diablo  la  truxop 
hierve  esta  calle  de  Condes  : 
por  muchos  títulos  debo 
echarla  á  palos  y  á  coces. 

Parece  mala  Comedia 
con  los  sil  vos  que  se  oyen  : 
esta  casa  y  el  catarro 
es  seña  ,  y  parece  toses. 

Ella  te  lleva  y  te  trae  , 
no  sé  dónde  »  y  sí  sé  donde  » 
pues  te  doy  lo  necesario  , 
y  tu  me  das  madrugones. 

En  casa  no  hemos  de  estar 
yo  ,  y  la  Vieja  de  los  conques : 
tu  quieres  que  te  enabuele  » 
yo  temv>  que  me  encarroñe» 
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MATRACA  DE  LOS  PAÑOS 
y  Sedas. 

Msti  Romance  escribió  en  León  quando  preso  ; 
d  mí  después  me  di6  su  mismo  origi^ 
nal  j  bien  satisfecho  de  él. 

ROMANCE  LXXXVL 


Mi 


airábanse  de  mal  ojo 
en  la  rienda  de  un  Christiano 
viejo  I  si  en  la  información 
dá  por  testigos  los  años , 

Las  telas  airas  y  baxas , 
que  en  sastre  llaman  recados  i 
las  ricas  empapeladas , 
y  las  bahúnas  en  fardos. 

£1  Sayal  ,  hecho  de  hieles  , 
estaba  letras  de  un  banco 
amenazado  de  alforjas  , 
y  de  ropillas  de  machos. 

Alegaba  en  su  favor 
opalandas  de  hermitaños  ^ 
y  penitencia  gloriosa 
en  tantos  Frayles  Descalzos. 

Mírenme  ,  dixo  ,  hallarán 
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cl  al  que  tengo  debaxo  ; 
y  si  fuere  de  Almofrex , 
en  los  colchones  me  zampo.  .- 

Pero  al  Angeo  atisvaba 
una  Bayeta  de  zayno 
.  por  material  de  xergones  »  • 
y  de  camisas  de  Payos. 

£1  9  que  se  quema  de  todo »  * 
y  estaba  calamocano  ,  **  • 
soltando  la  tarabilla  , 
y  mas  necio  que  otro  tanto , 

La  llamó  sepulturera  ,  *** 
y  gala  de  los  finados ; 
peor  si  la  traen  por  mí , 
que  si  por  otro  la  traygo  : 

Capa  negra  del  ahorro  ^ 
y  gravedad  de  guiñapos  > 
ojaldre  del  atahud  , 
toda  pésames  y  llantos. 

¿  La  tirria  toma  conmigo  , 
que  en  los  talegos  de  quartos 
suelo  servir  de  camisas 
íl  millares  de  ducados  ? 
Tou.  riu.  pf 

f    Porque  es  de  estopa. 

♦•    Alude  á  su  caña ,  quando  está  en  yerba. 

•*♦    A  la  Bayeta. 
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Si  no  empobrecen  las  gentes ,  » 
6  mueren  ,  cesa  su  gasto  ; 
y  con  los  talegos  ,  todos 
son  ricos  ,  y  viven  hartos. 

Acójase  á  Portugal , 
y  vaya  respahilando 
á  ser  con  botas  de  Juda^ 
locura  de  los  fidalgos. 

£1  Bocasí  ,  que  por  negro 
quiso  vengar  el  agravio  , 
,        como  oropel  del  Infierno 
remedaba  los  catarros ; 

Y  el  Fustán  ,  que  estaba  cerca» 
de  verle  ,  se  dio  á  los  diablos : 
tratáronle  de  hi  de  aforros  , 
y  hi  de  túnicas  con  pasos. 

A  mas  soleta  sois  vos  , 
andaban  al  morro  ,  quando 
con  humos  de  hoUa  casera 
los  apartó  el  Chicha  y  Nabo. 

Aquí  fue  Troya  ,  que  el  Fieltro 
preciado  de  buenos  cascos  , 
y  de  que  nunca  se  pasa  , 
por  ser  al  gusto  contrario , 

Enfadado  de  sus  brios  , 
le  condenó  ,  *  sin  traslado  » 
*    f^  Chicha  y  Nabo. 


Digitized  by 


Google 


i  ser  naguas  de  buscón»  ,. 
y  golillas  de  gabachos. 

^1 1  que  se  vio  dedicát 
,  al  vilísimo  arremango 
de  picaras  ,  por  la  boca 
echó  culebras  y  sapos. . 

Atentóle  de  invernizo  ^ 
y  muceta  de  Lacayos., 
que  en  Iqs  cocheros  defiende  :    , ' 
las  vendimias  de  nublados. 

Una  S^ata  de  Florencia  . 
los  quiso  tomar  las  manos 
con  podrida  gravedad  ; 
mas  no  se  quedó  alabando* 

Él  *  la  dixo  la&  mH  lejnes 
á  trochi  fliochi ,  y  con  asee  ; . .-   » 
que  en:ofenderse  del  agua 
remedaba  á  los  borrachos* 

Ella  ♦*  replicó  furiosa  :   . 
Si  pierdo  porque  me  mancha, .  ■; 
den  traslado  á  los  lipages^  . 
responderán  por  entrambos^. 

Quiso  darla  un  tapa  boca 
un  tercio  de  paño  pardo  ; 
pfa- 

♦    El  Fieltro.  * 

^*    La  Raxa. 
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pero  dexólo  de  miedo 

de  tnsonas  ,  y  el  barato.  * 

Preciado  mas  de  lafs  marcas  » 
que  Antón  de  Utrílla  y  Maladros  » 
y  arremetiéndose  á  Bula 
con  sellos  de  plomo  largos. 

El  Limiste  de  Segoria  , 
con  su  Melendez  por  fallo » 
los  trató  de  bordoneros  , 
y  gentecilla  del  Rastro. 

La  Xerga  con  el  Picote 
se  estaban  desgañitando  , 
y  á  poder  de  remoquetes 
*    le  pusieron  como  un  trapo» 

Pues  con  sus  once  de-  oteja 
dixo  {  **  ¿  Nieto  de  un  Zainarro  p 
quiere  meterse  en  docena  ? 
Xambien  41evará-su  ajo. 

Si  á  m^ias  €%  cmocida 
porcia  Puente,  y  por  el  Paño  > 
Segovia  »  el  ftt  de  la  carda 
mire  si  podrá  negarlo. 

¿No  deciende  de  Pcrayles 
su  presumido  boato  ? 
¿  No  es  hijo  de  unos  cornudos 

"*    Alude  al  refrán  vulgar. 
•»    La  Xcrga. 


Digitized 


by  Google 


2>£  QUEVBDO.  4^3 

de  puro  carneros  mansos  ? 

¿  Su  madre  no  fue  pelleja  ? 
¿  No  andaba  por  esos  campos 
con  la  roña  y  las  cazcarrias 
dando  pesadumbre  al  pasto  ? 

¿  No  le  han  de  dar  una  tunda, 
primero  que  sirva  de  algo  ? 
¿  Qué  puede  ser  quien  se  gasta 
en  horrendos  ambularios  ? 

¿  Con  sotanas  y  manteos 
puede  negar  que  se  alzaron 
Lanillas  y  Capicholas , 
y  con  perdón  el  Burato  ? 

¿  Londres  no  le  pone  el  cuerno  ? 
¿  Las  Navas  no  le  din  chasco  ? 
¿  Cuenca  no  le  da  sus  cornos ,  . 
y  Baeza  su  recado  ? 

Los  diez  ducados  por  vara 
espérelos  en  diez  años 
entre  mucetas  de  Obispos  , 
ó  alguna  del  Padre  Santo. 

La  Seda »  qué  se  pudría 
de  oir  4  los  dos  picaños  j 
y  soltando  la  maldita  , 
de  Tafetanes  chillando  , 

Por  esos  trigos  de  Dios 
echó  ,  sin  poder  el  Raso 
Ff  3 
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y  el  Terciopelo  atajar 
su  colérico  desgarro. 

El  Cambray  echaba  verbos , 
y  la  Olanda  espumarajos  : 
cociéndose  el  Lienzo  crudo  , 
tomó  el  cielo  con  las  manos. 

Echaron  por  capa  rota ,  * 
que  la  diese  su  recado  , 
á  la  Estopa,  que  se  estaba 
de  unas  ventosas  temblando. 

Ella  ,  como  quien  no  tiene 
que  perder  ,  por  dar  abaísto , 
tapones  para  difuntos  , 
camisones  á  pazguatos  ; 

Dizo  desde  una  hasta  ciento , 
sin  principio  ,  ni  sin  cabo  : 
atestóla  de  embustera  « 
y  de  chismosa  sin  labios. 

Tú  f  la  dixo  ,  que  remedas  , 
si  te  llevan  paseando  , 
al^un  hato  de  alcacer  , 
ó  alguna  carga  de  ramos : 

Empeño  de  los  maridos » 
pobreza  de  desposados , 
golondrina  en  chiiriar 
y  venir  i  los  veranos : 
•    A  la  Seda.     ~ 
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De  las  llagas  y  la  podre 
paricnta  en  seguodo  grado ,  • 
pues  ellos  son  tus  abuelos  ^ 
siendo  hija  tú  de  gusanos : 
Hypócrita  de  colores , 
i  puro  revolver  caldos , 
pues  á  poder  de  los  brodíós 
desmientes  el  color  rancio  : 
4  De  Relatora  presumes 
porque  charlas  en  estrados  i 
mas  preciada  de  la  hoja , 
que  Escarraman ,  y  que  Añasco? 

Nacida  en  la  Morería , 
sin  que  tú  puedas  negarlo ; 
y  si  las  Moras  son  perras » 
de  casta  le  viene  al  galgo.' 

Yo  soy  muy  yerba  de  bien,  • 
y  si  me  siembran»  me  nazco: 
snuy  cuerda  en  todas  mis  cosas  i 
y  muy  justiciera  en  lazos. 
Colgados  están  de  mi 
tantos  como  del  esparto; 
y  no  has  de  poder  ♦•  decirme 
que  soy  lengua  de  estropajo. 

El  Lino. 


**   Como  al  Esparto. 
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Preciada  de  colgaduras  j  • 
como  la  £nc  de  palo , 
por  mespnes  ciega  hiernos  ^ 
arambeles  por  tabancos  > 

Quiso  meter  mas  bolina ) 
mas  cubrióla  de  gargajos , 
y  tuétanos  de  narices 
un  Lenzuelo  de  tabaco , 

Viendo  que  en  las  matadoras 
por  la  seda  le  están  dando , 

y  jnuy  i  lo  cortesano : 

De  casa  contra  malicia » 
muy  preciado  de  tres  altos, 
dixo  dos.mil  patochadas 
bien  colérico  el  Brocado. 

Yo,  que  abrigp  el  sueño  en  or# 
en  una  cama  de  campo , 
y  qolgadura  enriquezco 
¿  las  paredes  que  tapó : 

Yo ,  que  en  una  saya  entera 
de  todo  un  tesoro  cargo 
las  Damas  :  y  la  Hermosura 
á  pura  riqueza  canso ; 

2  Consiento  que  en  mi  presencia 
estos  picaros  del  Rastro , 
^    La  Escopa  misma ,  cuyos  usos  refiere  esta  Copla. 
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por  meter  sa  cuch;urada  » 
osen  levantar  el  bramo  ? 

Vayanse  á  fardar  corchetes  , 
vayanse  á  vestir  mulatos  ; 
y  entre  gente  del  Gordillo 
blasonen  de  vestuario. 

Velitres  los  llamó  ¿  voces  ; 
y  no  bien  lo  dixo  ,  quando  , 
armado  como  un  Relox  , 
un  Repostero  dio  un  salto. 

Sucediera  una  desgracia , 
sin  ser  posible  atajarlo  , 
á  no  salir  hecho  un  cuero 
un  Guadamací  muy  lacip. 

En  jurar  tan  carretero  ,  • 
que  solo  le  faltó  el  carro  ; 
y  los  nombres  de  las  pasquas 
le  dixo  todos  de  plano. 

pro  por  oro  ,  si  quiere  , 
salgamos  tantos  á  tantos  : 
yo  á  las  pildoras  con  él , 
y  con  orozuz  mascado. 

£1  fue  en  tiempo  que  los  Reyes 
usaban  los  cachidiablos  , 
y  para  Pasquas  tenian 
un  Ropón  suyo  guardado. 
*  El  Guadamací}  cubrensc  miidus  veces  carros  con  dios* 
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Después  en  hs  Pedorreras 
fue  cuchilladas  y  tajos  ; 
rica  pendencia  de  muslos 
en  Príncipe  Soberano; 

Fue  Gala  con  su  Martin 
del  Rey  que  murió  rabiando  ; 
y  para  las  Fiestas  recias 
boemio  de  Cario  Magno. 

Mas  ya  los  Guadamacies 
le  servimos  de  arrendajo  j 
los  Brocaletes  de  monas , 
con  *  perdón  de  los  Aguados. 

No  sale  de  retraido 
en  la  Iglesia  y  en^  los  Santos : 
Ternós  le  ven  á  deseo , 
Imágenes  por  milagro. 

Reconózcase  antigualla 
de  caducos  Mayorazgos  ; 
y  aguarde  entradas  de  Reyes  » 
con  Regidores  y  Palio. 

Aquí  la  Grana  de  Tiro  , 
viendo  tan  gran  desacato , 
hecha  una  Múrice  y  un  Ostro 
con  el  veneno  Sarrano  , 

Envió  al  Guadamací 

*     Con  perdón  de  ios  diriges  un  cuerno.  Don  Luis  de 
Gong.  Es  la  niisroa  figurada  locución. 
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i  coces  y  á  puntillazos 
con  los  Infantes  de  Lara  , 
i  trinquetes  del  bammco. 

Vayan  como  lechoncillos  , 
dixo  f  entre  hembras  del  trato  , 
á  preciarse  de  los  cueros  ^ 
pues  el  burdel  es  su  rancho.         : 

Todos  se  pueden  coser 
la  boca  donde  yo  hablo ;  "* 
pues  soy  Purpura  Real , 
á  modo  de  Papagayo. 

Oyéronla  estas  palabras  , 
por  malos  de  sus  pecados » 
unos  Tapices  Flamencos  • 
seda  y  oro  como  el  brazo. 

Necios  nos  llaman  Figuras , 
dixeron  con  lindo  garbo  ; 
y  somos  Historiadores 
sin  pluma  ,  ni  cartapacio. 

Vencemos  con  los  telares 
los  pinceles  del  Ticiano  ^ 
donde  son  los  texedores 
Urbinos  y  Carabachos. 

i  En  la  batalla  de  Túnez 
no  está  gozando  Palacio 
el  vencuniento  del  Moro »  ^ 

*    ]La  Grana. 
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y  la  Victoria  de  Carlos  ?  * 

¿  Los  caballos  no  relinchan  í    • 
i  Los  mosquetes  no  dan  pasmo  í 
¿  La  lumbre  no  centellea  ? 
2  No  Se  disparan  los  arcos  ? 

¿  £1  Cielo  no  tiene  dia  ? 
¿  £1  ayre  no  tiene  claros  ? 
¿  Bien  compartidas  las  sombras  , 
no  animan  á  los  retratos  ?  . 

£1  Tapiz  de  las  Florestas ,    * 
conocido  por  Lampazos  , 
ya  sirve  de  babadores 
en  las  tabernas  al  trago. 

I  Cómo  la  Púrpura  alega 
que  un  tiempo  vistió  á  Alexandro  ? 
Acuérdese  que  hubo  en  dónde 
fue  vestidura  de  escarnio. 

Ya  pasó  Doña  Ximena  , 
y  falleció  Lain  Calvo  ; 
él  la  gastaba  en  botargas  ,    . 
ella  en  corpino  en  Disanto. 

Vayase  á  curar  dolores 
de  estómago ,  como  emplasto » 
y  sacudiránla  el  polvo  , 
sin  dexarla  hueso  sano. 

£lla  ,  de  puro  corrida  # 
$in  poder  disimularlo  , 
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i  Roma  se  fue  por  (oda 
al  Conclave  Vaticano. 

¡  Dichbso  el  que  en  un  rincón 
desnudo  no  está  aguardando 
que  le  envejezcan  lo  nuevo 
caprichos  ^el  uso  rario ! 

Miren  de  qué'  se  compone 
la  pompa  de  un  Mayorazgo  / 
de  excreiíientM  de  animales  ^ 
y  yerba  molida  i  palos. 

Mejores  son  para  el  cuerdo 
telaraftas  que  no  trastos ; 
como  para  cortadut'ai 
mejores  que  el  Boticario. 

Quien  viera  Hegar  al  Lino 
i  pedir  á  un  Potentado 
por  ^  suya  la  ropa  blanca  ^ 
y  un  camero  los  zapatos  : 

Las  vicuñas  el  sombrero  , 
y  las  ovejas  el  paño  » 
lost  gusanos  los  calzones  ^ 
y  ropilla  de  damasco  : 

£1  oro  y  plata  una  mina  , 
los  diamantes  un  peñasco  : 
colmenas  y  cañas  dulces 
lo  exquisito  del  regalo. 

Quien  viera  Martas  y  Micos , 
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y  i  los^  Lobos  desollados  ^ 
pedirles  i  sus  aforros 
sus  pellejos  ^  ahullando  : 

Maodáraselo  volver 
por  hurto  caliücado  , 
dexándole  eo  frarnes  rivzs, 
qualquiera  Alcalde  de  paila. 

Sin  Sastres  /jii.Jdercadexxs 
se  borda  todo  el  Lagarto  $     , 
y  sin  seda  de  matices 
qualqyier  zilguei:o  pmtado.. 

Andemos  ,  qom^  k  borxí  , 
en  pelota  ,  qufi  es  bajato.; 
ó  repelemos  lalligperay   >  ^. 
que  |ue  tf^nda  dipl  Manaano  ;; 

ó  salgamos  ,„  como  el  vina^v 
en  cueros  ,  ya^qiie  los  charcas 
no  le  .consienten  andar 
in  furibus  en  los  jarros. 

No  lo  calló  en  la  barriga, 
de  mam^  á  ninguno,  el  parto , 
que  en  el  pelo  de  la  nuisa 
nos  arrojó  tiritando* 

Dexemos  por  loco  al  Mundo 
en  poder  de  los  muchachos , 
que  pues  su  pago  nos  di  , 
ellos  le  darán  su  pago. 
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Pavura  de  hi  Condes  de  Car r ion. 
ROMANCE  J-XXXVII. 


Mi 


i.£dío  día  era  por  filo  ,. 
que  rapar  podia  la  barba  , 
quafido  después  de  mascar  , 
el  Cid  sosiega  la  panza. 

La  gorra  sobre  los  ojos  , 
y  floxa  la  martingala  »  ' 

boqaiabierto  y  cabizbaxo 
roncando  como  una  vaca. 

Guárdale  el  sueño  Bermudo  j 
y  sus  dos  hiernos  le  guardaa-y 
aparcándole  las  moscas 
del  pescuezo  y  de  la  cara  : 

Quando  unas  voces  salidas 
por  fuerza  de  la  garganta  , 
no  dichas  de  voluntad  , 
sino  de  miedo  pojadas  , 

Se  oyeron  en  el  Palacio  ^ 
se  escucharon  en  la  quadra  ,    . 
diciendo  :  Guarda  el  León  ; 
y  en  esto  entró  por  la  sala. 

Apenas.  Diego  y  Fernando 
le  vieron  tender  la  zarpa , 
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quando  hicieron  sabldoras 
de  su  temor  &  Ws  bragas. 

El.mal  olor  de  los  dos 
al  pobre  Leoá  engaña  , 
y  por  cuerpos  muertos  dexa 
los  que.  tal  perfiíme  lanzan. 

A  venir  acatarrado 
el  Leoo  ,  á  los  dos  mata  ; 
pues  de  miedo  d,c\  jperfume 
no  les  siguió  las  espaldas. 

£1  menor  ,  Fernán  González  y 
detras  de  un  escaño  i  gatas  « 
por  esconderse  ,  abrumó 
sus  costillas  con  las  tablas. 

Diego  f  mas  determinado  , 
por  un  boquerón  se  ensarta 
á  esconderse  ,  donde  van 
de  retomo  las  viandas. 

Berraudo  ^  que  vio  el  León , 
revuelta  al  brazo  la  capa , 
y  sacando  un  asador  , 
que  tiene  humos  de  espada , 

En  la  defensa  se  puso  : 
despertó  al  Cid  la  borrasca  ; 
y  en  abriendo  entrambos  ojos 
empedrados  de  lagañas , 

Tal  grito  le  dio  al  León , 
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que  le  aturde  y  le  acobaxda  ; . ' 
que  hay  Leones  enemigas  -^ 
de  voces  y  de  palabras. 

Envióle  á  su  Leonera  , 
sin  que  le  diese  fianzas : 
por  sus  hiernos  preguntó  y 
rezeloso  de  desgracia. 

Allí  f  respondió  Bermudo  3 
Señor  ,  no  rezeleis  nada , 
pues  sé  guardan  vuesos  hiernos  ^ 
en  Castilla  como  Pasqua. 

Y  remeciendo  el  escaño  ^ 
&  Fernán  González  hallan 
debanado  en  su  boemio  , 
hecho  ovillo  en  la  botarga. 

Las  narices  del  buen  Qd 
i  saberlo  se  adelantan  ; 
que  le  truxeron  las  nuevas 
los  vapores  de  sus  calzas. 

Salió  cubierto  de  tierra  y 
y  lleno  de  telarañas  : 
corrióse  el  Cid  de  mirarlo  , 
y  en  esta  guisa  le  fabla : 

Agachado  estabais ,  Conde^ 
y  tenéis  mucha  mas  traza 
de  home  que  aguardó  xcringa  1 
que  del  que  espera  batalla. 

TOM.  VIII.  Gg      % 
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Coniittsco  habedes  yantado 
j6  que  mala  pro  vos  faga  , 
pues  tan  presto  baxó  el  miedo 
los  yantares  í  las  ancaí; ! 

Sacáredes  á  Tizcma , 
que  ella  vos  ascgurira  , 
pues  en  vos  no  es  rabiseca  , 
según  la  humedad  que  anda. 

Gil  Diaz  j  el  Escudero  , 
que  al  Cid  contino  acompaña , 
con  la  mano  en  las  narices , 
todo  sepultado  en  bascas , 

Trayendo  detras  de  sí 
á  Diego  ,  el  luerno  que  falta  ; 
con  una  mano  le  enseña  , 
mientras  con  otra  se  tapa. 

Vedes  aquí ,  Señor  mió  » 
un  fijo  de  vuesa  casa » 
el  Conde  de  Carnon  , 
que  esconde  mal  su  crianza.  * 

De  donde  yo  le  he  sacado  j 
sus  vestidos  vos  lo  parlan  ; 
y  i  voces  sus  palominos 
chillan  ,  Señor  ,  lo  que  pasa. 

Mas  cedo  podréis  tomar 
i  Valencia  y  sus  murallas » 
*    Paronomasia. 


Digitized 


by  Google 


que  de  ningún  cabo  al  Conde  , 
por  no  haber  de  do  le  asgan« 

Si  no  merece  de  hierüo 
el  nombré  por  esta  causa  , 
tenga  el  d^  servidor  vucso  , 
pues  tanta  parte  le  alcanoa» 

Sañudo  le  mira  el  Gid : 
con  mal  talante  le  encara : 
de  esta  vez  ,  amigos  Condes , 
descubierto  habéis  la  caca. 

I  Pavor  de  un  León  ovistes , ' 
estando  con  vuesas  armas  ? 
fincando  en  compaña  mia  , 
que  para  seguro  basta  ? 

Por  San  Millin  que  me  cono 
mirando  vos  de  esa  traza ; 
7  que  de  lástima  y  asco 
me  revolvéis  las  entrañas. 

£1  que  de  infanzón  se  precia  , 
face  en  el  pavor  y  el  ansia, 
de  las  tripas  corazón  : 
así  el  refrán  vos  lo  canta. 

Mas  vos  en  esta  presura  , 
sin  acatar  vuesa  casta  , 
facéis  del  corazón  tripas  , 
que  el  puro  temor  in>s  vacia. 

Ya  quo-  colada  na  os  fizo 
Gga 
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valiente  aquesta  vegada  , 
faga  vos  colada  limpio , 
echaos  buea  Conde  en  colada. 

Calledes  el  Cid  ,  calledes, 
dixo  <;on  la  voz  muy  baxa  ; 
y  la  cosa  que  es  secreta  , 
tan  publica  no  se  fagn. 

Si  non  fice  valentía , 
fice  cosa  necesaria  : 
y  si  probáis  lo  que  fice , 
lo  tendredes  por  fazaña. 

Mas.  ánimo  es  menester 
para  echarse  en  la  privada  , 
que  para  vencer  á  Bucar  , 
ni  i  mil  Leones  que  salgan. 

Animo  sobrado  tuve ; 
mas  en  esto  el  Cid  le  ataja  , 
porque  sin  un  incensario 
ninguno  á  escucharle  aguarda* 

Id  ,  Infante  ,  á  Doña  Sol , 
vuesa  esposa  desdichada, 
y  decidla  que  vos  limpie  , 
mientras  yo  vos  busco  un  ama. 

Y  non  fableis  endemás  ; 
y  obedeced  ^  si  os  agrada  ) 
aquel  refrán  que  aconseja  : 
La  caca  ,  Conde  »  callarla- 
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Califica  d  Orfio  para  idea  d$  Maridos 
dichosos. 

ROMANCE  LXXXVIIL 


o. 


'Rfeo  por  sa  muger 
cuentan  que  baxó  al  infierno  ; 
y  por  su  muger  no  pudo 
baxar  i  otra  parte  Orfeo. 

Dicen  que  basó  cantando ; 
y  por  sin  duda  lo  tengo  , 
pues  en  tanto  que  iba  viudo  , 
cantaría  de  contento. 

Montañas  ,  riscos  y  piedras 
su  armonía  iban  siguiendo  ; 
y  si  cantara  muy  mal , 
le  sucediera  lo  mesmo* 

Cesó  el  pesar  en  llegando 
y  en  escuchando  su  intento  ; 
que  pena  no  dexa  i  nadie 
quien  es  casado  tan  necio. 

Al  fin  pudo  con  la  voz 
persuadir  los  sordos  Reynos  ; 
aunque  el  darle  i  su  muger 
file  mas  castigo  que  premio. 

Diéronsela  lastimados ; 
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pero  con  ley  se  la  dieron  , 
que  la  lleve  ,  y  no  la  mire  , 
ambos  muy  duros  preceptos. 

.Iba  él  delante  guiando  j 
al  subir  ;  porque  es  muy  derto  » 
que  al  baxar  son  las  mugereí 
las  que  nos  conducen  ciegos. 

Volvió  la  cabeza  el  triste  : 
si  fue  adrede  ,  fue  bien  hecho : 
si  acaso  ,  pues  la  perdió , 
acertó  esta  vez  por  yerro. 

Esta  conseja  nos  dice  , 
que  si  en  algún  casamiento 
se  acierta  ,  ha  de  ser  errando , 
como  errarse  por  aciertos. 

Dichoso  es  qualquier  casado 
que  una  vez  queda  soltero; 
mas  de  una  muger  dos  veces  ^ 
es  ya  de  la  dicha  extremo. 
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Funeral  d  los  huesos  de  una  Fortaleza  ,  que 
gritan  mudas  desengaños. 

r 

ROMANCE  iXXXIX. 

OON  las  Torres  de  Xor^jr 
caUvera  de  unos  Muros 
en  el  esqueleto  informe 
de  un  ya  Castillo  difunto; 

Hoy  las  esconden  guijarros , 
y  ayer  coronaron  nublos : 
si  dieron  temor  armadas , 
precipitadas  dan  susto. 

Sobre  ellas  opaco  un  Monte, 
pálido  amanece  y  turbio 
al  dia  9  porque  las  sombras 
vistan  su  tumba  de  luto. 

Las  dentelladas  del  año, , 
grande  comedor  de  Mundos  / 
almorzaron  sus  almenas  ,    '  > 
y  cenaron  sus  trabucos.         »^ 

Donde  admiró  su  homenage  ^ 
hoy  amenaza  .su  bulto  : 
fue  fábrica  1  y  es  cadáver : 
tuvo  Alcayd^t ,  titfne  buos. 

Certificóme  un  ^ouemo.» 
Gg4 
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que  está  enfadando  unos  surcos  , 
que  al  qoc  hoy  desprecia  un  arada  ^ 
era  del  Fuerte  <m  reducta 

Sobre  un  Alcázar  en  pen^ 
un  Baluarte  desnudo 
mortaja  pide  i  las  yerbas  ,         ^, 
al  ccrfo  pide  sepulcro. 

Como  herederos  monteses  , 
pisaros  le  hacen  noaumos 
las  exequias  ,  y  los  grajos    . 
le  endechan  los  contrapuntos. 

Quedaron  por  albaceas 
un  Chaparro  y  un  Sanco  ; 
pantasmas  que  á  Primavera 
espontite'  flores  y ;  fruto. 

Guadalen  ,  que  los  juanetes 
del  pie^del  Escollo  duro 
sabe  los  puntos  qué  calzan , 
dobla*,  por  el  importuno* 

l^stc  Cimenterio  verde , 
este  Monumento  bruto , 
me  señalaron  por  cárcel ; 
yo  le  tomé  por  estudio. 

Aquí  en  Cátedra  de  muertos  * 
atento  le  oí  discursos  - 
del  Bachiller  Desengaño 
contra  sofísticos  gustos^ 
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Yo  9  qac  mis  ojos  tenía , 
Floris  taytnada  ,  en  los  mybs , 
presumiendo  eternidades 
entre  cielos  y  coluros : 

En  tu  boca  hallando  perlas , 
y  en  tu.  aliento  calambucos  , 
aprendiendo  eh  tus  claveles 
i  despreciar  los  carbunclos  : 

En  donde  una  Primavera 
mostró  mil  Abriles  juntos  i 
gastando  en  solo  guedejas 
mas  Soles  que  doce  lustros ; 

Con  tono  clamoreada*^  •' 
que  la  ausencia  me  compuso  ^ 
lloré  los  venos  siguientes , 
mas  renegados  que  cultos ;  ^ 

Las  glorias  de  este  Mundo 
llaman  con  luz  para  pagar  con  humo. 

Tú  ,  que  te  das  á  entender 
la  eternidad  que  imaginas » 
aprende  de  estas  ruinas  , 
si  no  i  vivir  ,  i  caer. 
£1  Mandar  y  Enriquecer  » 
dos  Encantadores  son  »\<    *. 

que  te  turban  la  raion , 
sagrado  desque  presumo;  :    ^ 
Las  glorias  de  este  Mundo 
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llaman  con  luz  para  pagar  con  humo* 

Este  Mundo  encaña  bobos  :  - 
engaytador  de  sentidos 
en  muy  corderos  Validos  » 
anda  disfrazando  lobos. 
Sus  patrimonios  son  robos, 
su  caudal  insultos  fieros  ; 
y  en  trampas  de  lisonjeros 
cae  después  su  imperio  sumo. 
Las  glprias  de  este  Mundo 
llaman  coa  luz  para  pagar  con  humo. 

CELEBRA  EL  TIRO  CON  QUE 

dio  muerte  á  un  Toro  el  Rey 

nuestro  Señor. 

Fue  en  la  Fiesta  Venatoria ,  quando  á  tmi- 

tacion  di  las  de  los  Romanos  ^  dadas  al  Pueblo 

en  sus  Anjiteatfos  ,  y  Circos  ,  se  echa^ 

ron  varias  Fieras  4  lidiar 

entre  si. 

ROMANCE  XC. 

^Yer  se  vio  juguetona 
toda  la  Arca  de  Noé, ,  .»     , 
y  las  Fábulas  de  hofo, .  r 
vivas 5e;:vieionayer.%  ;,.,... 
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Y  mas  bestias  diferentes 
qi(e.o|aldran  en  un  pastel : 
iiera^  ^jqnc  de  ^oro  fieras 
dichosas ^  pudieron  ser. 

Por  África  ,  sin  vasallos  , 
T¡no  el  Coronado  ilejr' , 
que  á  buena  y  mala  moneda 
anda  arañando  el  embés. 

£1  que  debe  á  la  Pintura 
mas^  braveza  que  á  su  ser ; 
vencible  ¿  punca  de  tnemo  » 
invencible  en  el  pincel. 

£1  qué  dio  nombra  en  Castilla 
al  esforzado  Leonés  i 
por  lo  Real  y  Rapante 
sepan  quantos  de  papel. 

AI  que  David  hizo  andrajos 
la  portada  del  comer, 
preciado  .'de  que  en  Alcides 
es  papabigo  su  piel. 

£1  de  enfermedad  barata , 
que  no  le  cuesta  un  toriles ,  ' 
pues  por  no  tener  Dotores^     - 
quartanas  quiere:  tener. 

£1  Rescoldo  de  los  Julíoa  9 
el  £strellon  de  la  sed , 
signo  de  meiienda  y  rio  , 
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horno  de  $u  propio  mes. 

Fulvo  ,  sccundüm  Virgilio  , 
con  sus  greñas  de  Francés  ^ 
desnudo  de  medio  abaxo  f. 
treta  .de  mala  muger. 

Con  n|a^  zarpas  en  las  manos  • 
que  papila;  de 'Portugués  ; 
no  con  prestmcion  mas  corta  » 
y  tan  gra^ve  como  él  : 

Salió  con.  grande  mesura  , 
y  co;i  paso  mvy  cortés  , 
á  dar  audiencia  de  aruño  » 
y  echó  menos  el  DoseL.  * 

Con  pasaporte  de  Plinto 
un  Gallo  salió  después  ,   !  ' 
porque  los  Quiquiriquíes      '    ' 
dicen  que  le  hacen  temer. 

Mas  hanme  dicho  los  Gatlps , 
que  á  su  Canto,  en  Israel  -        . 
dio  la  Moza  dePilatos 
soliente  ese  poder. 

Y  si  el  buen  Gallo .  supiera 
lo  que  yino'á  suceder  > 
tomara  el  JiCon  por  Gallina., 
y  él  pusiera  huevos  de  él. 

Apeló  c^  Canto  de!  Gallo 
á  la  negacien  y«y  fue 
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á  subirse  en  la  Coluna, 
donde  en  los  pasos  le  ven. 

£1  Lcon  quedó  viudo 
sin  el '  marido  doncel  , 
tan  cerca  del  cacareo ,  ^ 
que  ya  U  tovo  en  la  nuez. 

En  esto  salió  á  h  plaza 
un  Xarameño  Luzbel » 
con  dos  apodos  buidos 
de  mal  maridada  sien  :  - 

Con  paréntesis  de  hueso   . 
coronado  el  chapitel  , 
los  ojos  mas  escondidos 
que  tienda  de  Mercader. 

Muy  barrendero  de  manos.  ^    - 
muy  azogado  de  pies : 
lo.  bragado  ,  ya  se  entiende  ; 
lo  oseo  >  no  es  menester. 

Acordóse  que  era  Signo 
en  el  Pavellon  turqués  , 
de  los  Doce  que  á  la  mesa    . 
del  Sol  comen  oropel 

Por  detrimento  de  Marte 
se  aseguraba  el  vencer  ^ 
viendo  que  de  Abril  y  Mayo 
es  presidente  Aranjuez. 
De  ser  GaU¡i»« 
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De  Toro  Pater  Bocas 
se  acordó  sin  saber  leer  ;    ^ 
y  de  la  Ciudad  de  Toro , 
que  dá  buen  zumo  i  la  pezJ 

Mas  en  hacer  mal  á  tutos , 
y  no  hacer  i  úadte  bien  ,    > 
era  Signo  con  testigos  , 
y  á  proceso  pudo. oler. 

Miró  al  León  ;  y  en  aquello 
que  decimos  Santiamén, 
le  rebajó  i  testeradas  , 
le  zabucó  de  trc^L 

Defendíase  de  polla  * 
el  León  á  cada  vez  ; 
y  quiso  de  paxarito 
volarse  por  la  pared. 

Desmintió  el  Toro.á  SoUno  ^  . 
y  á  Eüano  ,  y  i  otros  tres 
Electores  del  Imperio , 
que  no  quiso  obedecer. 

Salieron  Macho  y  Caballo  , 
sin  albarda  y  sin  jaez  , 
y  en  la  cartilla  de  Ovejas  ♦♦ 
deletrearon  el  Be. 

La  Mona  ,  que  en  las  tabernas 

*    Volviendo  las  ancas. 

**    Porque  cambien  fiíeroo  cobardes^ 
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suele  ahogar  el  beber 
eo  acémila  peaada , 
allí  la  ahogó  el  cordel. 

£1  animal  que  en  Xarama 
cornadas  sabe  pacer  , 
los  raBpujó  con  las  lunas 
^ue  santiguan  en  Argel. 

En  decir  z  Acá  me  vengo  » 
Y  sin  ¿  Qaién  llama  ?  y  Si  es  ^ 
con  las  Armas  de  la  Villa  * 
el  León  se  fue  i  meter. . 

Hiciéronse  unas  mamonas 
sobre  Estése  ,  ó  no  se  esté  , 
.  que  se  afaollacon  lasgetas  , 
y  se  rascaron  la  tez. 

Todo  felpado  de  moños 
el  Oso  f  esgrimió  tal  ves 
algunos  pasagonzalos 
de  bellaco  proceden 

Desquitaba  con  abrazos 
á  los  Perros  el  morder  , 
y  andaban  i  boletadas 
al  derecho  .y.  al  través. 

El  Camello  ,  que  está  hecha 
á  los  Magos  de  Belén  » 
con  las  heridas  del  Toro 
Un  Oso. 
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tuvo  muy  poco  placer. 

Mas  nadador  de  cachetes  , 
ya  de  tajo  y  de  revés , 
al  Toro  obligó  que  hiciera  '^ 
lo  que  á  todos  hizo  hacer. 

Por  las  dos  Plazuelas  vino  ^'^ 
sin  pluma  un  Gato  Montes ; 
y  andando  buscando  /ausas  ^ 
fue  .merienda  de  un  Lebrel. 

Mas  preciado  de  sus  manchas^ 
que  un  jaspe  y  un  arambel , 
salió  el  Tygre  ,  escarbó  el  Toro  , 
con  que  le  mandó  volver. 

La  Zarra  ,  cjue  en  tantas  gentes 
se  llama  Vuesa  Merced  , 
y  que  con  capas  y  mantos 
hembras  y  varones  es , 

Haciendo  la  mortecina 
quiso  escapar  de  la  red  ; 
pero  quien  supo  mas  que  ella 
la  tomó  con  un  vajrven. 

£n  la  gente  que  miraba 
hubo  palestra  de  prez , 
unos  con  los  rempujones  , 
otros  estrujando  el  ver. 

*    Que  se  retirara. 

**    La  de  Provincia ,  y  de  la  Villa. 
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Con  el  Sol  de  los  membrillos 
tuvo  bauUa  cruel 
todo  cogote  y  que  agora 
gasta  diagridis  y  sen. 

A  la  artificial  Tortuga  , 
que  zízaña  á  todos  fue  , 
y  con  vómitos  de  chuzos 
dio  cólera  al  no  querer  , 

£1  Toro  f  que  arremetiera 
con  la  Torre  de  Babel , 
la  dio  quatro  coscorrones  ^ 
que  la  parecieron  diez. 

Los  que  de  pedir  prestado 
guardan  en  la  Corte  ley , 
no  embisten  como  embestía 
el  Tprazo  Magancés. 

£1  Grande  Felipe  Quarto , 
que  le  mira  como  Juez  , 
por  generoso  y  valiente  , 
y  vengador  del  Cartel , 

Tomando  aquel  instrumento  , 
que  supo  contrahacer 
los  enojos  del  Verano , 
que  perdonan  al  laurel : 

Porque  no  muriese  i  silvos 
en  el  bullicio  soez , 
6  í  poder  de  ropa  vieja 

TOM.  VIII.  Hh 
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en  remolinos  de  á  pie  : 

Ó  porque  no  le  matasen 
perezas  de  la  vejez , 
que  es  fin  de  los  bien  reglados  ^ 
no  de  hazañoso  desdén  : 

Pasándole  por  ra  vista , 
(  favor  de  sumo  interés  ) 
mucha  muerte  en  pooo  plomo 
le  hizo  desaparecer. 

Perdonó  por  forasteros 
los  que  venció  su  poder  i  i 

para  que  en  sus  vidas  propias 
viva  su  victoria  esté. 

Esta  Fiesta  me  contaron 
dos  9  que  detras  de  un  cancel , 
i  costa  de  dosmil  coces  j 
vieron  un  poco  de  Res. 
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EFECTOS  DEL  AMOR  Y  LOS  ZELOS. 

Este  Romance  sé  escribió  para  Loa  de  una 
Comedia ,  cuyo  era  el  título  :  Amor  y  Ze- 
IOS  HACEK  DISCRETOS  ,  quc  se  representó  CU 
una  Fiesta,  y  la  recitó  una  Comedianta, 
i  quien  llamaban  la  Roma  en  habi- 
to de  hombre. 

ROMJ).NCE    XCL 

V     . 

V  Ive  cribas  ,  que  he  de  echar  ^ 
aunque  les  pese  ,  la  Loa  , 
hoy  que  de  faldas  y  sayas 
desenvayno  la  persona :    > 

Hoy  que  me  aprieto  el  sombrero , 
y  no  me  prendo  la  toca. 
Nadie  se  meta  conmíga, 
que  haré  Tarquinada  en  todas. 

Desde  que  ciño  la  espada  , 
las  pendencias  me  retozan  ; 
y  antojada  de  mostachos  , 
me  estoy  tentando  la  boca. 

Ó  si  yo  me  los  torciese  ! 
Las  bigoteras  me  oygan, 
¡Qué  Capitán  pierde  Flandes  ^ 
Hh  a 
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qué  Maladros  las  Busconas  ! 

¡  Qué  Don  Lázaro  las  Dueñas 
qué  Lelio  Dati  las  tontas  , 
qué  Marido  las  donceUas  « 
y  qué  Page  laa.  fregonas  I    .  .    1 

¡Qué  bribón  las  Irlandesa*, 
qué  Licenciado  las  Monjas» 
qué  atribqlado  las  flacas , 
qué  glotonazo  las  gordas ! 

¡  Grande  trabajo  es  traer 
lo  mas  del  cuerpo  á  lá  sombra ! 
Mas  quiero  daga  que  moño : 
mas  quiero- ^ascp  que  cofia.  '    -. 

Cole^dísimo  Senado » 
esta  es  palabra  de  Romx : 
soberana  Gerarquía 
de  bellísimas  Señoras  : 

Paraisos  en  chapines, 
tarazones,  de  U  gloria  : 
re vcrendÍ5Íin«í  viejas  : 
(  ¡  la  calavera  sea  sorda  !  ) 

La  Comedia  que  os  hateemos, 
contra  justicia  se  nombra  i , 
Amores  y  Zetos  hacen 
discretos :  razón  impropia. . . ' 

Amor  y  Zelos  uto  hacen  , 
que  deshacen  quaitf  o  topan ; 
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il  Vidas  con  su  deseo  ^ 
cltos  con  venganza  Troyas. 

El  es  fuego  ,  y  ellos  rabia  : 
él  martirio  ,  ellos,  ponzoña  : 
éstos  hijos  de  sospechas  y 
aquel  de  esperanzas  cortas. 

Alma  con  zelos  es  fiera  : 
alma  con  amor  es  loca  : 
ellos  su  bien  despedazan  : 
éste^  su  peligro  adora. 

Los  o|os  que  al  alma  faltan , 
siendo  :d  mismo  que  los  forma  , 
se  los  sacaron  los  zetos^ 
ellos  son.  quien  la  despoja.- 

Mirad  ^  pues ,  si  es  compañif 
mas  enemiga  que  docta  : 
si  pueden  hacer  ^discretos 
el  furor  y  las  congojas* 

Verbi  gracia  ,  un  Dotorazo , 
que  toma  á  la  barba  alforzas , 
que  está  chorreando  Leyes , 
que  está  rebosando  Glosas  : 

Pretendiente  de  una  plaza  ^ 
pata  encaramarse  en  otra  , 
atisva  por  esas  calles 
una  picarilla  rotat 

Y  en  brújula  de  chinela  1 
Hh  3 
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que  recatada  se  asoma 
con  brizna  de  zapatillo  , 
los  bártulos  se  le  atollan* 

Por  leyes  dice  requiebros  » 
barba  ofrece  por  escoba ; 
y  por  una  mantellina 
desprecia  futuras  Togas. 

¿  Quál  es  aquel  Caballero  , 
de  tan  encantada  bolsa  » 
que  un  tapado  desde  un  coche 
no  le  sonsaque  la  mosca  ? 

¿  Quál  ánima  no  rechina 
si  un  ojo  negro  la  coca  ? 
i  Y  para  una  mano  blanca 
quién  tiene  la  plata  honda  ?' 

Quarenta  Universidades» 
diez  Colegios  con  sus  lobas » 
concluyen  dos  pecezuelos 
bien  florecidos  de  rosas. 

Aquellos  amantes  higos  , 
que  pasados  á  la  sombra  » 
fueron  el  uno  por  otro 
tintoreros  de  unas  moras : 

Y  el  otro  ,  que  sin  escamas , 
del  mar  despreció  las  ondas; 
amante  para  los  Viernes  , 
como  sardinas  y  bogas ; 
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Y  el  Jadas  de  los  amores  t 
que  sin  dineros  ^  ni  botas  ^ 
al  umbral  de  Anaxáreté 
la  requebraba  de  soga  : 

¿  Fueron  discretos  ^  Señores  ? 
¿  Ha  habido  bestias  mas  tontas  ? 
¿  Qui^'n  se  mata  ,  no  es  maldito  ? 
¿  No  es  verdugo  quien  se  ahorca  ? 

Hercules  pudiera  andarse 
con  una  camisa  rota  ; 
y  porque  amó  á  Deyanira , 
murió  en  camisa  sin  honra. 

Sansón  ,  aquel  que  campaba  > 
como  el  paño  de  Segpvia  y 
de  SU'  pelo  ,  á  tixeradas 
le  bÍ2:o  Amor  de  corona. 

;  Salomón  no  fue  discreto  ? 
I  No  fue  el  Sabio  que  mas  nombran  ? 
¡  Quál  le  pusieron  el  alma 
las  muchachas  de  Sydonia  ! 

¡  Cómo  arrastraron  sh  seso » 
cómo  pisaron  sus  obras  , 
la  hija  de  Faraón  , 
y  las  Ez^raxigeras  todas  t 

Allá  en  la  Gentilidad 
las  Ninfas  Metamorfoseas 
¿  no  hicieron  baxar  los  Dioses 
Hh  4 
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i  sacar  agua  en  las  norias  ? 

£1  Sol  andaba  tras  Dafne » 
con  la  luz  en  las  alforjas , 
en  forma  de  Quadrillero , 
con  mas  saetas  que  joyas. 

I  Júpiter  no  se  emplumó 
por  solo  ver  á  la  otra  ? 
¿  No  fue  Toro  ,  y  dixo  Mu , 
i  quien  esperaba  Toma  ? 

Con  treta  de  salvadera , 
sobrecarta  que  se  nota, 
¿  no  baxó  en  polvos  de  oro 
á  gozar  á  quien  le  toma  ? 

Mas  dexando  las  Deidades , 
que  de  tan  lejos  nos  tocan , 
habrá  personas  aquí  ^ 
(  ó  será  ninguna  ,  ó  pocas  ) 

¿  Qué  no  hayan  tenido  zelos  } 
porque  sin  esta  carcoma 
ningunos  ojos  miraron  , 
y  ningún  corazón  goza. 

Hombre ,  que  sabes  querer  , 
conjuróte  por  tu  moza  , 
que  me  digas  la  verdad  ,  : 

quando  los  zelos  te  toman. 

I  Hay  Sol  que  no  se  escurezca  ? 
hay  plaza  que  no  sea  angosta  ? 
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sospecha  que  no  te  arrastre  ?  . 
eonsejp  qae  bien  se  oyga  ? 

¿  Tienes  nuevas  de  tu  alma  ? 
sabes  de  tu  vida  propia  ? 
i  Qué  dices  ?  responde  claro  : 
no  tengas  vergüenza  agora. 

Dirás  que  b  medicina 
viene  á  tal  dolencia  corta ; 
que  son  peores  que  diablos  , 
pues  conjurados  se  toman. 

La  enfermedad  de  los  zeloi 
no  hay  Dotor  que  la  conozca : 
de  zelos  muere  mas  gente 
que  de  fiebres  maliciosas. 

Yo  desmiento  mi  Comedia  : 
estad  atentos  una  hora , 
Y  veréis  i  mi  opinión 
quántas  razones  le  sobran. 

Y  ansí  San  Antón  os  libre 
del  fuego  que  enciende  rosas , 
de  rayos  que  forman  perlas , 
de  llama  que  yelos  brota , 

Que  juzguéis  lo  que  sentís 
por  vuestras  entrañas  propias , 
mientras  el  Autor  y  yo 
nos  entendemos  á  coplas. 

Y'  yo  lo*  sustentaré 
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Cuerpo  i  cuerpo  á  las  hermosas  ^ 
rabia  á  rabia  í  los  barbados  ^ 
ar^ño  á  araño  á  las  tontas : 

A  las  viejas  hueso  á  hueso  p 
trapo  ¿  trapo  á  las  fregonas , 
coz  á  coz  i  los  lacayos , 
y  chismea  chisme  á  las  Monjas. 

Alega  derecMs  para  la  istnckn  di  fagar  d 
una  Dama. 

EOMANCE     XCH. 

Los  Moros  por  dinero , 
y  ¿  los  Christianos  de  valde : 
dónde  esU  la  que  lo  dke , 
dígasmelo  t&  d  Romance. 

Yo  con  mi  Fé  de  Bautismo 
por  ^lá  bebo  los  ayres : 
toda;  por  Moro  me  tienen  , 
pues  quieren  que  se  lo  pague. 

Estas  dos  coplas  me  repitió  Don  Fran- 
cisco alguna  vez ,  y  nunca  otras  mas  de  es- 
te Romance  ;  ocasionándolo  á  falca  de  memo- 
ria. De  donde. yo  estuve  persuadido  ,  que  , 
ó  no  le  continuó  ,  ó  que  ha  corrido  la  for- 
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tuna  de  otros ,  que  hoy  ocultos » solo  hay  no* 
ticia  de  qne  iueroiL  Eü  esta  duda  yo  io  %u¿ 
plí ,  por  el  donayre  de  su  principio  ;  tcono , 
para  divertir  el  ánimo  ».  á  algunas  otras  Poo- 
sias  apliqué  la  misma  diligencia  ,  á  unas  mas, 
y  á  otras  menosi ,  con&roie  el  defecto  pade-% 
cian  ;  pero  el  joiceso  .del  Romance  LXXVI. 
fue  á  éste  muy  semejante.  Teniendo  ,  pues » 
determinación  de  que  se^estatalpase  el  presen- 
te también  con  mi  Suplemento  »  me^^egu- 
ró  Don  Fiucbco  á6  3emvide&  Manrique » le 
habia  visto  entero  ,  y  acreditando  su  ;Autor 
propio  el  espíritu  con  que  se  contlnud^a.  £1 
ser  para  este  cpnocimient<>  buen  Juez^  mu* 
do  mi  propósito  »  dexándole  ahora  troncado 
aquí ,  para  que  piadosa  ingenuidad  le  una  á 
sus  miembros^  no  mágico  encanto;  advirtien* 
do  antes  á  quien  le  guarda  y  6  encubre  ,  que 
habiendo  ya  precedido  esta  advertencia  ,  po- 
drá lograrse  mal  la  usurpación  »  si  á  alguno 
llegase  tan  torpe  intento. de  hacerle  propio, 
como  ya  en  otras  Poesías  lo  habernos  recono- 
cido. 
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DESCRIBE  EL  RIO  MANZANARES  ,         I 
guando  concurrca  «n  d  Verano  i  ba- 
&use  €0  él.  '^ 

Prnv  ri»  1/  GMvento^  áe  Li(m,f9c^  antis  de  su 
libertad ,  escribió  ¿sü* 

ROMANCE     XCIIL 

^Lorando  está  Manzanares » 
al  instante  que  lo  digo  ^ 
por  los  ojos  de  $u  puente 
pocas  hebras  iiilo  á  hilo  p 

Qoando  por  ojos  de  agujas 
pudiera  eiúiebrar  lo  mismo » 
como  arroyo  vergonzante » 
YocaUo  sia  exercicia 
'    Mas  agua^^tne  en  un  jarro 
qúalquier  quartillo  de  vino 
de  la  taberna  ,  que  lleva 
con  todo  SU'  argamandijo. 

Pide  á  la  fuente  del  Ángel , 
como  en  el  Infierno  el  Rico  , 
que  con  una  gota  de  agua 
á  su  rescoldo  dé  alivio. 
No  llueve  Dios  sobre  cosa 
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suya  « J  lo  (^cfo^cQ^o  ; 
pqosiqíBeide  calieates^ueiMa 
las  migsi$  de  ^S1I  Molino. ' 

En  Vcranoi  jos  un  gamapo^i;; 
hecho  pedazos  y  áñioos; 
y  con -remiendos  deaceoá    :.'  i.^j 
arroy udo  Capuchino* .:"' 

Florida  todaja  margcfi.:      r:^i 
de  jaoiogasy  borricos  t  í  :    ../. 
de  D^m^  ,  que  coa  carpetas      '> 
hacen  estrado. d  pcUino.  j 

Al  revés  de^ibs:  Gotosos  .    -  ^ 
ya, no.»;  muiCTe  estantío  ;, 
pues  de  oo.gota é$.el  mal       i   v 
de  queje  vemos  tullido.     .  :  i    .- 

No  alcanzaiá  la  sed  el  agua 
en  su  madr^  á  Jes  ¡Estíos ; .     ;. 
que  facistol!  dorchicharnis 
es  la  solfa  de  lo  frito.*  •  ,    ^ 

Pues  no  api^ende  lo  aguanosa  ,< 
de  tan^  hómedos:  iJesquicios ,     . 
no  saldrá  (le  puro^jriído  :.         í     , 
en  su  vida  de  charquállos» 

Suenan  tragos  y,  bocados 
entre  matracas  y  silvos ; 
y  llevan  et  contrapunto 
las  Gormonas  y  Zollipos. 
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Con  poGío  temor  4e  Diog 
los  Mondongos^  por  lo  limpio  , 
pretenden  para  las  /pruebas ; 
cKsec  actos  posichros.     >  .    s  'i 

Por  haber  faltado  el  Ante- 
con  las  kvas  que  se  han^^to « 
todas  las  meriendas  llevan 
sus  coletos  de  pepinos.    ^^ 

Los  mas  en  losf  salpicones 
de  carrera  dan  jde  hocicos ; 
en  diciplinas^'d^  sorbo 
son  abrojos  Ibs^  chorizos. 

En  camisa  i  por  ir  prestí»  ^ 
van  no  pocos  palominos ;    '^  ^j-  * 
y  sin  Marta  algunos  pollos  V  ' ' 
ya  de  ser  suyos  ahitos. 

Rábanos  y  queso  y  bota 

en  la  gente  del  Gordlllo 

dan  ftias  trabajo  al  giiznate  , 
que^  copones  cristalinos.  • 

Agora,  sé  está  una  Dueña 
desnudando  el  ab  initio  f 
haciéndole^  encreyentes 
que  es  el  Jordán  á  sus  s¡{ 

Yo  le  considero  aquí 
muy  poblado  de  bullicio , 
coche  acá  ^  coche  acullá  f 
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y  metido  á  Porquerizo. 

Tres  carrozas  de  Tusonas 
perdiendo  van  los  estrivos^ 
con  pecosas  y  bermejas  , 
nariz  chata  ^  y  ojos  vizoos. 

Aguardando  están  la  noch»  \ 
un  potroso  y  un  podrido  , 
para  sacar  á  voldrí 
uno  parches  ,  otro  el  lio. 

Vnsí  Doncella  ,  que  sabe 
que  se  le  ahoga  su  virgo 
en  poca  agua  *  le  salpica 
escarbándola  ú  pellizcos. 

Aun  en  carnes  una  flaca 
es  el  Miércoles  Corvillo  t  • 
una  gorda  el  Carnaval  ^  > 
con  mazas  del  entresijo.  >    ^ 

Dos  piaras  de  Fregonas  '      •  > 
renuevan'  el  Adanismo ,  -  <  '  ^ 
compitiendo  sus  pemiles    ";  >     '* 
los  blasones  del  tocino.       •    * 

Dos  Estudiantes  sarnosos  ,^      i 
mas  granados  que  los  trigos  ^ 
con  Manzanares  se  muestran  , 
si  no  clementes  ,  benignos. 

£1  barbón  y  los  bigotes 
se  enfalda  un  Jurisperito ,   ■ 
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por  no  sacarlos  después 
con  cRs^c^rrias  en  racimo. 

Una  vieja  con  enaguas 
va  sa1picando.de  hechizos  t 
con  dQ$4)Q3¿lgas  p«r  ojos, 
por  espinazo  ún  rastillo  :. 

Por, piernas  un  tenedor  t 
y  por  copete  un  herízo  : 
por  tetas  unas  bizazas  , 
y  por  cara  el  Ante-Christo* 

Una  fea  amortajada 
en  su  sábana  de  Uno  1 
á  lo  difunto  S6  louestra 
marimanta  de  los  niños*  • 

Con  azadones  y  espuertas 
son  gabachos  y  coritos 
sepultureros  del  agua 
-'    en  telarañas  de  vidrio.  * 

Con  sus  capas  en  los  hombros  > 
y  en  piernas  algunos  Mizos  , 
pescan  de  los  nadadores 
en  la,  orilla  los  vestidos. 

En  redrojos  de  rocines  ^ 
entre  Caballeros,  finos , 
con  sombreros  de  color 
andan  Hidalgos  postizo^w 

Prebendados  en  sus  xnblas , 


Digitized 


by  Google 


DE    QÜÍVEBO.  '497 

galameros  del  atisvo  « 
echan  el  ojo  tan  largo ., 
golosmeando  descuidos. 

Anda  en  menados  Pilatos  i 
repartido  en  quatro  ó  cinco    ' 
Alguaciles  ,  que  avizoran 
pendencias  y  desafios. 

Un  Médico  de  rebozo 
Ta  tomando  por  escrito 
los  nombres  de  los  que  cenan 
fiambrera  ,  y  beben  frió.     ' 

Acuerdóme  que  há  tres  años 
que  dexó  de  ser  Narciso  ,    * 
por  falta  de  agua  en  que  yeiTse , ' 
la  Zagala  por  quien  vivo. 

£n  el  ampo  de  la  niev^ 
dos  Orientes  encendidos , 
portento  de  yelo  y  fuego, 
non  plus  ultra  de  lo  lindo. 

Sobredorada  su  frente 
con  las  minas  de  los  Indios: 
de  las  pechugas  del  Sol 
las  guedejas  y  los  rizos. 

De  llamas  y  nieve  en  paa 
era  todo  su  edificio : 
el  yelo  le  vi  volcán  , 
el  vokán  le  vi  florido*.  .    . 
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Con  tocarla  tomó  el  agua 
cantáridas.  Note  el  pió 
Lector ,  estando  con  ella , 
lo  que  tomaba  este  indigno. 
Ella  gastó  todo  el. charco 
en  escarpín  de  un  tobillo ; 
y  por  subir  mas  arriba » 
la  corriente  daba  brincos. 

Baylar  el  agna  delante  , 
solo  pon  ella  lo  he  visto ; 
mas  ti  son  de  su  meneo 
los  muertos  darán  respingos. 

Mas.hoy  de  lo  que  en  él  hay , 
y  de  quanto  en  él  he  visto , 
sin  los  cielos  de  Clarinda  # 
nada  apetezco  ^  ni  envidio. 
Arrebócese  sus  baños  , 
y  cales?  un  papahigo  $ 
y  seqúese  ,  pues  le  fiadta 
la  fuente  del  Paraíso. 

Yo  considero  estas  CQsas 
quando  estoy  el  susodicho 
tres  años  hi  sobre  doce  * 
entre  cadenas  y  grillos  : 

*    Hacia  la  cuenta  de  todo  el  tiempo  que  en  su  ti- 
da  habia  pasado  eo  prisioo. 
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Aquí )  donde  es  año  Enero , 
con  remiídar  apellidos ; 
tan  capona  Primavera , 
que  no  puede  abrir  un  lirio. 

A  modo  de  Cachi-Diablos 
me  cercan  tres  Cachi-Rios  : 
Orbígo  i  el  Castro  >  y  Vernesga  ^ 
que  son  de  Duero  Meninos. 

Con  mugeres  en  talega  » 
que  calzan  ,  por  zapatiUos » 
artesas  del  cordobán 
de  los  robles  de  estos  riscos. 

Hasta  aquí  lUg6  Un  pasar  adelanU  , 
asegurándolo  si  mismo  original  que  jo  tuve. 

Aquí  últimamente  se  admitirán  también 
qual  ,  ó  qual  Romance  de  versos  cortos  ,  por 
00  faltarles  gracia ;  y  por  haber  visto  de  ese 
Rithmo  estimados  mu¿ho  otros  de  Poetas  nues- 
tros insignes  ,  que  ^  aunque  modernos  ,  aten* 
dieron  ansí  á  que  se  continuasen  las  antiguas 
solariegas  Composiciones  de  Castilla  s  si  bien 
con  algún  mas  donayroso  aliño  que  las  de  los 
ancianos  y  de  quien  hoy  aun  duran  testimonios 
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Ero  y  Liandro  en  paños  menores. 

ROMANCE    XCIV- 

OBnor  D.  Leandro  , 

vaya  en  hora  mala  ^ 

qnc  no  puede  en  boemí  • 

quien  tan  mal  se  trata. 

2  Qtté  imagina  quando. 
.  de  baxcl  se  zarpa  , 
hecho  por  U  Ero 
aprendiz  de  rana  ? 

Pescado  se  vuelvo 
el  hijo  de  cabra  » 
I  para  quién  mondongo 
quiere  n^as  que  escamas  ? 

Ya  no  hará  en  sorberse 
el  Mar  mucha  hazaña 
un  amante  huevo 
pasado  por  agua» 

Bracear  ,  y  á  ello  , 
por  ver  la  muchacha  , 
una  perla  toda, 
que  á  menudo  ensartan. 

Moza  de  una  Venta  , 
que  la  Torre  Uanun 
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navegantes  cuervos  , 
porque  en  ella  paran. 

Chicota  muy  limpia  | 
no  de  polvo  y  paja  ; 
que  hace  camas  bien, 
y  deshace  camas. 

Corita  en  cogote  ^ 
y  Gallega  en  ancas, 
gran  mugar  de  pullas 
para  los  que  pasan. 

Piernas  de  ramplón, 
fornida  de  panza, 
las  uñas  con  cejas 
de  rascar  la  caspa. 

Rolliza  ,  y  muy  rollo , 
donde  cuelgan  bragas  : 
derribada  de  hombros  , 
pero  mas  de  espaldas. 

Que  aunque  del  futuro 
con  nombre  la  llaman 
del  buen  Sum  <^s ,  fui , 
cumple  sus  palabras. 

Bien  en  puros  cueros 
vá  ,  pues ,  i  esta  Dama  , 
que  los  apetece 
mas  que  las  enaguas. 

Y  rema  contento 
«3 
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mirando  $u  carai 
estrellón  de  venta , 
norte  con  quizadas* 

Un  candil  le  asoma 
tK>r  una  ventana ; 
farol  de  cocina  i 
que  el  viento  le  apaga* 

Tan  mal  prevenida , 
que  unas  hojarascsís 
ardiendo  aun  np  tiene 
con  que  se  enjugara. 

Del  candil  la  mecha 
es  toda  su  llama ; 
y  con  mechas  tales 
no  cura  sus  llagas. 

Pero  ir  sin  greguiscos 
no  es  muy  mala  traza 
para  disculparse 
del  no  darle  blanca. 

Si  ansí  fueran  todos 
i  ver  á  sus  dayfas  , 
fueran  ahorrados « 
y  horros  de  la  paga. 

Que  aunque  de  sus  ufias 
hicieran  tenazas  , 
estuvieran  libres 
que  los  desnudaran. 
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Si  como  vá  vuelve  » 
buena  dicha  alcanza  s 
y  si  por  las  costas 
el  mar  no  le  embarga. 

Guarde  que  le  dé 
por  cárcel  la  casa  , 
pues  son  calabozos 
sus  mejores  salas. 

Mancebito  aguije^ 
que  los  vientos  braman  , 
y  la  luz  dormita 
ya  en  trémulas  pausas. 

Para  quando  vuelva 
pida  las  borrascas*; 
que  i  un  arrepentido 
no  serán  ingratas. 

Si  el  nadar  despacio 
para  entonces  guarda  , 
andará  entendido  , 
ya  que  necio  hoy  anda. 

Porque  de  la.  moza 
la  limpieza  es  tanta , 
que  al  hondo  á  lavarse- 
entrará  de  gana. 

¿  Pero  que  le  ha  dado  ? 
Sin  duda  es  que  traga 
¿  la  engendradora 
1Í4 
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¿e  las  cucarachas. 

I  Juega  al  escondite  ? 
Si  danza  sea  la  Alta  , 
que  en  el  ma^r  no  es  bueno 
el  danzar  la  Baxa» 

¿  Se  ahoga  dp  veras  2 
ó  finge  las  bascas  ^ 
^or  hacer  reir 
i  la  desollad^  ? 

Pero  ya  dio  al  traste* 
¡  Hay  tan  gran  desgracia  i 
que  á  vista  del  puerto 
no  llegue  á  la  playa  ! 

No  habrá  haBido  ahogado 
que  mejor  lo  haga  ; 
íii  con  menos  gestos  f 
ni  con  mayor  gracia. 

Ya  Ero  lo  ha  visto  $ 
y  por  él  se  arranca 
todos  los  cabellos  ^ 
y  se  mete  á  calva. 

A  diluvios  llora  > 
no  en  forma  ordinaria, 
la  nariz  moquitas , 
los  ojos  lágttñas. 

¡  Ay  Leandro  !  dixo , 
grítelo  U  íama  i 
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que  muerto  el  efecto  , 
no  vivió  la  cauta. 

Mas  ya  que  desnudo 
á  morir  te  echabas  , 
mucho  tus  vestidos 
boy  me  consolaran. 

Mas  pues  todo  amores 
fue  ese  pecho  y  nada , 
i  nadar  contigo 
este  mió  vaya. 

Desde  este  desván 
i  ese  mar  de  plata 
dar  conmigo  quiero 
una  zaparrada  , 

Por  si  á  los  dos  juntos 
piadoso  nos  traga , 
como  caperuzas » 
algún  pez  tarasca. 

Y  en  sepulcro  vivo 
por  tálamo  zampa 
estos  dos  Amargos 
de  una  vez  la  Parca. 

Que  para  memoria  f 
eu  las  peñas  .pardas 
que  este  dolor  miran 
casi  lastimadas , 

Escribirá  Amor 
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con  lotra  bastarda  * 
cortando  una  pluma 
de  sus  propias  alas  : 

Qual  huevos  murieron 
Tonto  y  Mentecata. 
Satanás  los  cene , 
buen  proT^echo  le  hagan. 

Calló  ;  y  lo  primero 
el  candil  dispara  ; 
y  por  no  mancharse , 
las  olas  se  apartan : 

Y  deshecha  en  llanto  » 
como  la  que  vacia , 
echándose  ,  dixo : 
Agua  v¿  ,  á  las  aguas. 

Hizose  allá  ri  mar 
por  no  sustentarla; 
y  porque  la  arena 
era  menos  blanda. 

Dio  sobre  el  aceyte 
del  candil  de  patas  s 
y  en  aceyte  puro 
se  quedó  estrellada. 

La  verdad  es  esta » 
que  no  es  patarata , 

*    Infeliz ,  y  no  legitima  del  Amor. 
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aunque  mas  xari£i 
Museo  la  cauta. 

JBLefiere  Un  suceso  suyo  ,  dmds  ss  con^ 

tiene  algo  del  Mundo  por 

de  dentro. 

ROMANCE   XCV. 

iRase  una  tarde » 
San  Antón  nos  oyga , 
la  gente  ceniza, 
y  carbón  las  horas« 

Chamuscaba  el  dia , 
sacó  por  corona 
Sol  penitenciado 
llamas  y  coroza : 

Quando  atarantadas 
en  diversas  tropas, 
oxte  que  me  quemo 
le  dicen  las  moscas : 

Quando  el  mesmo  rio 
está  con  ampollas » 
y  con  humo  la  agua  , 
tostadas  las  sombras. 

Quando  el  Cito  tus  , 
que  labra  modorras  , 
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faldero  del  diabb  , 
mastín  de  Sodoma  , 

Estaba  mordiendo 
al  León  la  cola, 
asador  lanudo  > 
llama  de  las  hojas  : 

Quando  los  Doctores 
de  la  fruta  cobran 
garrotillo  á  varas , 
tabardillo  á  arrobas  : 

Quando  el  beber  sabe 
mejor  que  las  mozas , 
con  las  gorgoritas 
que  el  gaznate  entona  ; 

Quando  las  Franciscas 
las  dos  efes  logran  , 
y  las  busca  el  tiempo 
por  frías  y.floxas: 

Y  á  las  ojinegras  , 
porque  incendios  brotan  i 
para  que  no  quemen 
primero  las  soplan. 

Mes  que  desmanceba  , 
y  mes  que  desnovia  , 
bueno  i  los  que  nadan, 
malo  á  los  que  bodan. 

Yo  ,  aquel  Licenciado 
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de  la  vida  bona , 
en  mi  casa  Cura  , 
y  dolencia  en  otras  » 

En  mi  taleguilla,  * 
con  sus  dos  langostas , 
que  para  chicharras  ^ 

aprenden  la  solfa  : 

A  las  dos  del  dia 
con  manteo  y  loba 
á  cazar  rescoldo 
salí  de  mi  choza  , 

En  cas  de  una  niga , 
que  si  la  retozan , 
herreros  escupe » 
y  cohetes  brota. 

Sentéme  y  sentóse  , 
muy  confin  la  ropa  : 
de  dime  y  diretes 
anduvo  la  prosa. 

£1 ,  que  de. arremetes 
entiende  la  historia  , 
ya  del  fuego  aplica 
lo  junto  á  la  estopa. 

Mas  de  los  refranes 
vuélvalo  á  la  bolsa  > 


•    Su  Coche.  .  ^^ 
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pues  por  desmentirlos 
no  se  pecó  en  cosa. 

No  es  el  Cierra  España 
ele  todas  personas  t 
mas  vale  un  bonete 
que  quarenta  golas. 

De  visita  luego 
vinieron  dos  mo2as » 
Doña  Tal  Estrellas  ^ 
Mari  Tal  Auroras. 

Esferas  vestidas 
de  luz  y  d^  aljófar  : 
la  Conjunción  Magna 
fue  aquel  par  de  Diosas. 

Sin  sonar,  á  dietítes 
viejecilla  Toñca 
calavereaba  •  ^ 
las  bellezas  ctroznas. 

La  huéspeda  estaba  ' 
de  lo  de  no  coman  , 
muy  poco  merienda  » 
y  mucho  Señora* 

Hablaron  en  trenza 
de  una  esquina  á  otra  , 
urracas  en  Soto » 
6  en  estrado  Sotas. 

Yo  ,  por  no  atreverme 
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tolo  para  todas » 
al  coger  la  puerca , 
tomé  una  por  otra. 

Quien  de  las  mugeres 
huye  ,  siendo  hermosas  , 
que  cayga  en  la  cueva 
merece  mas  honda. 

Celda  sin  salida 
de  escondida  alcoba 
entré  con  sudores  p 
adonde  los  toman. 

Sin  luz  ,  entre  trastos 
de  jarros  y  ollas  , 
al  infierno  vine , 
dexando  la  gloria* 

La  nariz  olía 
una  misma  cosa 
entre  los  servicios  » 
y  entre  las  redomas. 

Dízo  cierto  unto » 
pisando  unas  orzas : 
Presto  seré  cara ; 
guarda  no  me  rompas. 

Tente  ,  me  gritaban 
polvillos  en  conchas  ^ 
que  para  ser  manos 
los  dedos  nos  sobran. 
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La  tizne  decía  : 
Seré  cejas  roda  ; 
y  la  borra  piernas  , 
la  cerilla- bocas. 

La  fruta  qne  llaman 
en  el  mundo  Doñas , 
en  cascaras  vuelta 
yarin  si  la  mondan. 

Cánseme  de  apdar 
entre  las  escobas, 
apalpando  botes  , 
que  han  de  ser  personas ; 

Y  ensarté  la  rvista 
por  cerraja  rota  , 
y  vi  la  Semblea 
de  hermosura  toda. 

Estaban  contando 
con  risa  y  de  gorja     - 
los  ardides  suyos , 
que  nos  trampantojan. 

£n  ausencki  hablaban 
muy  mal  de  las  joyaSi 
Dixe  yo  temblando  : 
La  plata  sea  sorda. 

Tratóse  de  faltas » 
murmurando  de  otras  ; 
maridos  y  achaque^ 
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todo  era  una  ropa. 

Yo  »  en  un  colchondUa , 
que  fii«:Vicccdh(Aiibra  > 
á  chinches  falidas. 
di  merienda  coja. 

Entró  al  buenas  noches 
doncellita  angosta  , 
Yelas  empandas      .    ;     . 
en  chapín  de  azófar. 

Por  sus  gentilboffibrea 
preguntó  una  roma » 
^e  pide  prestados    . 
pobres  á  la  sopa. 

Llegaron. al  panto  ^ 
luego  la  carroza  ^ 
yéndose  de  lengua 
antes  que  de  obra«  ^  ' 

Chirriarpn  Inego 
chillando  i  sus  solas: 
Yo  lamentación 
en  tinieblas  profía , 

Bochorno  con  barbas> 
loguera  con  borra  i 
^tn^  condenada  » 
la  Tórrida  Zona , 

Me  anoj4  en  la  calle 
Heno  de  congojas » 
xoM.  vni.  Kk 
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y  en  mi  corazorf"   '  '  ^'^  ^  ■ 
dixe  t  Cáatiaij^lora: 

¿  Qoléiv  vi  á  la  Jmticift  ? 
preguntó  la  Ronda»   — 
Scculumfer  ignem^    •        • 
respondió  Baydüi^ 

X^  Vida  Pdtfm^y 

ROMANCE   XCVI. 

Ardóse  en  parirme 
mi  madre  ,  pues  vcinga' 
quando  ya  está  el  numda 
muy  cascado  y  vieja 

De  hacer  por  los  tuyos, 
hasta  el  diablo  pienso 
que  e^tá  ya  cansado , 
perezoso  y  renco. 

SoUan  condenane 
los  del  otro  tiempo,  ^ 
con  grande  descanso 
por  andar  él  suelto :         .< 

Y  agora  los  malbe  ": 
andaa  dllos  mesnu»  •  \ 
por  falta  de  diablo» ,        >.  ^ 
yéndose  al  infierno.  ;í; 
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dichosos  dt  aqadlés^     •• . 
que  el  mundo  alcanarpa 
en  su  nacimiento;     ...  .; 

De  la  edad  delofO:  ;  . 
gozaron  sus  cuei^ : . ; . 
jpaso  la  de  plata,- ;  ^  v 
pasó  la  de  hierro; 

Y  para  nosotros  j 

vino  la  de.  cuerna., . 
rica  de  ganados ,    ,.       - 
y  Diegos  Morenos.    » 

Yo  ,  que  he  conocido 
de  este  siglo  el  [uego  » - 
para  mí  me  vivo, 
para  mí  me  bebo* 

No  se  me  dá  nada  ^  ;  . 
i  ninguno  temo , 
porque  í  nadie  agravio 
ni  i  ninguno  debo. 

No  pretendo  cosa,       .   :  .     r 
que  todo  lo.  tengo  y  <  •  / 

mientras  con  lo  poco  i  . 
vivo  muy  contento^' 

Ni  desean  mi  muerte ,     * 
ni  muertes  deseo, 
pues  no  hay  quo  l^r^darnte » 
Kk  a 
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ni  á  ningaoo  heredo. 

No  vendri  k  sobiarrac 
la  vida  ti  paedbr 
ni  qaando  me  mnerai 
sobrarán  dineros. 

No  he  de:fiitigarm6 
en  buscar  entíenro , 
que  en  nosotros  vive 
el  sepulcro  nuestro. 

Dicen  que  me  case : 
digo  que  no  quiero ; 
y  que  por  lamerme 
he  de  ser  hwj  suelto. 

Cuentan  que  es  muy  limpia 
la  muger  de  abuelos » 
como  si  yo  fuera 
habito  ó  Colegio. 

Su  parecer  loan  , 
y  eso  fuera  bueno 
siendo  ella  Letrado , 
y  el  marido  pleyto. 

Mas  virtudes  juran 
que  tiene  en  secreto , 
que  los  herbolarios 
dicefl  del  romero. 

Condición  mas  blanda 
que  algodob  ;  y  temo 
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que  esos  algodones 

me  han  de  hacer  tinlem. 

Cásese  con  otiO'*    ^ 
qne  la  ponga  en  precb  p 
que  i  mí  se  me  hcriza 
de  oirlo  el  cabellow    '      . 

Yo  no  quiero  hijos» 
ni  aumentar  el  pueblo , 
que  harta  gento  sobara  J 
cansada  en  el  suelo» 

I  De  qué  ha  <dt  seivkmo  '  v 
dexar  un  Doi|  Bedra    >  • 
con  un  mayorango  * ;  >         )     / 
muy  rico  »  y  muy  oecíb  9       *.  / 

Que  lo  que  yo  anduffc       '  't 
ahorrando  en  cueros:^     . 
glotón  y  borracho  -  ^ 
¿él  lo  gaste  enellós^?' 

A  mí  han  de  heredarme 
mis  propios  deseos  i 
que  hago  ageno  al  punto , 
lo  que  aci  me  dexOb 

Amigos  me  riñen 
porque  no  pretendo 
lo  que  no  hau/de  darme , 
ni  yo  lo  merezco. 

Dícenme  que  imñga     .     . 
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muy  metido  el  xntílo  » 
que  en  eso  coashtea 
los  merecimientos  : 

Que  l):ii>lo  dolorido  >     /  - 
y  barbe  i  b  cuerdo  ^ 
porque  ba  de  faltarme 
plaza  f  ú  mé  pelo  ;        n 

Que  tras  los  diados :  : 
de  los  Consejeros* 
ande  como  $omhra  , 
parda  y  Jhodleflto. ;  ^. 

Que  ruegni.  ál  paitado , 
y  sufra  al  pormro  ,     .  ..  '     *. 
y  con  los  Qaaqeks: 
me  haga  uü  iragerto  :  .  •  -   '.  ^ 

Que  porquc<  mo  irea  ii 
uno  del  Conse|oV'       ^    *  i'  * 
dé  cien  mil :  caulas  ;.  -. 
por  los  aposentos  :      -^ 

Que  á  los  escribientes 
les  diga  requiebros ; 
y  á  los  Secretarios 
los  enfade  á  gestes  i 

Y  que  ande,  cargado  i 
como  amante  nuevo  #     .    . 
de  favores  vanos, 
que  los  lleva  d  viento. 
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Que  en  las  reverencias 
parezca  ppav^to ; 
y  que  el  medió  aña  \     _ 
no  me  cubra  el  pelo. 

Que  en  los  memoriales    ,  ., 
gaste  yo  mas,  pliegos    .   , 
que  á  Francia  y  i  España 
llevan  los  correos» 

Y  después,  al  c^bo. 
de  tantos  tormentos  >  .  ,  .  . 
me  dezen  sin.  ií:>pa 
quando  entre  el  invierno, 

Y  en  poder  del  frió , 
colgado  al  serena;  . 
el  pobre  Letr^ 
se  quede  indigesto. 

Yo  no  quiero  ropa 
que  vista,  ei|^fa|eleco , 
justa  por  defuera  ^ 
ancha  por  de  dentro. 

Esos  grandes  cargos , 
y  esos  privilegios  ^ 
i  quien  los  merece 
que  se  vayan  ellos : 

Que  á  mí  en  esta  celda , 
donde  aleare  duermo , 
hallo  que  me  ^bra  * 
Kk  4 
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qaanto  yo'desprecio. 

No  ha  de  dar  quie  hatcr 
á  mi  sufrimiento 
ningún  enfadoso  ,         *  ' 
ni  ningún  soberbio.  "*  '"'  ' 

Pobre  heúetaÁir;^'  ; 
serviránie  el  serlo  í  '      '*  "^  "^ 
que  si  menos  tui^e  ^ 
que  lo  sienta  menos/'     '      " 

Yo  vivo  picafíó  p  '  •     • 
bien  ancho  y  esento  r 
ni  me  pesa  la  hoiinr,;^'* ' 
ni  frunce  el  respeta  ' 

Hago  yo  miolla  '     • 
con  sus  pies  de  ptierco  / 
y  el  llorón  Judío     /  ^ 
baga  sus  puchero!^.  .    ^    r 

Denme  i  ks  mañanas 
un  gentil  torrezno, .     ' 
que  friendo  llame  ' 
los  Christíános  viejón 

Tripas  de  la  olla 
han  de  ser  revueltos 
longanizas  lar^fas 
y  chorizos  negros. 

Por  ante  la  hambre  f- 
y  por  postre  luego 
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un  ahito  honfáiáór  -  /  *'- 
de  vaca  y  carririro.  ^   '  '^  **  '  •' '  ' ' 

Dulce  no  le  como  i  '-"^  ' ' 
porque^  ao^Tprttcndá '  ^  -''í* -'^  ^ 
volverme  yo  abeja '^'   .i  :  t 

ni  colmena  el  ctM|f|^.'      í'  *    '^    ■ 

Esteren  suf^¿a(sar  -  't  "**'-*' 
estos  recoletos» 

tóc 'ala*  chmiciiéá  ■''''••*  ^''*-  "  ^  • 
pasan  el  mal*  tüempór 

Vistan  de  tamices 
salas  y ''aposentar : '     '  * '  ^ ' '  * 
gasten  tocadores »  \^    ' 

y  grana  en  eFpecficrV?     '-  *•-  '^ 

Que  tápi¿^¿cstfcfa$^^   -  '^^^    I  ) 
todo  me  lo  cuelo  ,     '    "^i       * '  '^ 
y  cuelgo  las^siOüs  *    '-'  V" 
que  están  a(cá'i¿léntrD: '  *'"'  ^   ^ 

Los  pafios  Franceses ' 
no  abrigan  loriieidío  ' 

que  una  santa  ^iMia 
de  lo  de  Alare)os.  ' 

Con  esto  y  Anarda  ,  ■■'" 
por  sin  duda  creo  '        '  --  - 
que  engórdala  á  palmos  i*- 
y  creceré  á  ilbdos.    •  '  "'  -    ' 

Y  sb  pena  alguna-. 
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vergüenza  ,  m  i^ip^  ;  .  . 
si  Dios  no  inc  n^JÜ^j^;.    ^ 


moriré  de  yiejo* 


oí   ^    i   3'.! 


Después  de  yamáettg  |.¡.; 


í 


ni  viña  ni  huerto  j  ^-^^i^^y  ,,- 
y  para  que  yiy¡^^[^  uf^nr'  •>  ui 
el  huerto  y  la^y^.,, ,  r^n,.  J 

ROMANc4„;s^y:;i, ,, 

E,  asic: .  >',?  .1-.    '2 
Rase  que:ie.j^a(^  .,^  ;..,   ,  ^' 

(  y  es  cuento4jracy>$o4',  .:..j 

una  viejecita       oIc-d  ::  ;;íí:  ot  í 

de  tiempo  de  M<^,:2.!  ^r.,: );» -  v 

Pasa  en  lo^aOT^Íft.  a¿,^  .,,,^; 
del  aocianq  rostro  >[  ¿  ;.-^.  -  ^ 
uba  en  lo  bor^M^,,^ ;  ^,,  ,  .,  ,,., 
higo  en  lo  redondo  i* ^^,    .,  i   ,  -> 

Cucharon  por.. bjul^f,^^,-     \, 
por  sombrcrp  UA  ho»g9^^^  , .    ; 
por  toca  un  pañ^I , ,    ;.  [,  ^, 
por  bácula.un^  tronco  :     .  . 

Coja  de  una  pÁeiüf  t   .. 
vizca  del  un  pjoif.  .^  ,i-  ./ 
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un  rosario  al  cnelb    r 
de  bolas  de  bolos. 

Gran  mugcr^del  Malo » 
y  de  los  I>imoQc^^^  j    ..;,,     ^; 
para  niños  bruja  |>.- ;  [^  y  .   . 
para  niñas  coco.      ., 

Gruñidora  en  t;^ple^  .  i.     • 
rezadora  co  tonp.  ^  ,.,, 
como  una  cttliebnit  ^^ 
con  sus  sil  vos  roncas.  \, 

Médica  de  po^slastps  >,  . 
y  de  lajKUorios ,    , 
y  en  hacer  confierjtos,  ?,  .        ^j 
algebrista  propio.  (>; :    r 

£n  echar  ayY|da$q  . 

file  su  jmlso  «JOr. .  L  :  c  '    :. 
de  botica  á  x}fi]otij    i  ;^.,,,r  ..; 
y  de  costa  i  mp^so^  ^fiar %  :.   -  v 

Calcetera  ha  sic(9..>t  /  .       v:i 
de  TÍrgo>.y  poUcH.f:  ,  .  .  ,  /^^ 
puntos  toma  i  unos,,, 
calzas  echa  iotfos^ .  . 

No  era  Celestina , 
^ue  es  pasa. eUa poco :. 
érase  ella  misma  9.. 
donde  cabe  toda  ;.       ;, 

Cárcel  de  traviesos^. 
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jaula*  para  locói  ,        .      ^^  ' 
liga  para  aves  , 
trampa  para  lobos. 

Grande  afiddiíada 
al  peón  y  al  trompo  i 
solo  por  JQgar 
á  saca  de  corio;  * 

Tratóla  un  mancebo 
con  fondos  en  tbntó , 
recién  heredados        -     • 
•    Hízolo  el  demonio  :    ''^      ' 

Pues  yendo  yriniendo 
unos  días  y  otros  ¿ 
se  halló  comido^        i 
de  vieja  y  pS>jos. 

Que  un  avestruz  tragüó 
las  ascuas  de^un  hotno » 
y  que  coman  tídtta  '     •  -  ^^ 
ratones  y  topos  t       ' 

Vaya  en  hora  Suéná  V     ' 
cada  día  lo  oygo  r   •  •  *'  * 
Ipero  que  una  vieja  •    '^     •" 
tras  seis  mil  Agostos-,  '  '    ^- 

Sin  diente^,  /ái  íriüeti  ,  -  - 
los  colmillos  romos  9  -  ' 

se  coma  diez  sillas  » 
y  tres  escrkotio^  : 
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Que  sin  ser  polilla 
le  comiese'  al  bobo 
todos  sus  Tesados  I   ' 
es  raro  negocio; 

Y  no  paró  a^( .    . 
este  fiero  .monstro' > 
digno  por  la  mitra 
de  obispar  con  'tronchos  : 

Pues  sin  ser  Caribe  y 
Si  yivii  en  Congo  y 
se  comió  dos  Pagel  i 
y  un  Lacayo  sordo* 

Carne  humana  gasta 
en  sa  refitorío  :       -  ^ 
come  como  enervo  ^ 
habla  como  tordo;;  -  -* 

Luego  ^e  le  vio 
gastadillo  y  roto , 
le  cantó  •  k  Tiela   *       ^ 
malditos  responsos* 

Saludóla  el  triste » 
dio  i  un  Alcalde  el  soplo  # 
sobraron  testigos 
para  su  negocio. 

Sacaron  la  vieja 
en  un  asno  romo , 
con  una  montera 
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de  papdon:  gordo.    .    •         •"  • 

Pues  decir  que  ti  día 
fiíe  oscuro  ó  }^qvIó», 
sino  raso  y  limpio   . 
de  nubes  y  pOlvou   •  ^  -n    . 

Llovieron  los  niños , 
pepino  y  cohombros  :     * 
todos  la  accYtacoBy 
tuertos  y  y^jw.^ 

Diéronla  4  traícba 
en  los  secos  lomos 
docientos  azotes  , 
uno  mejor;  que  otro.  ^        ^ 

Holguéme  deivcrlo.^.i  i 
báñeme  de  goio^ 
por  vida  de  aquella :  > 
cuyo  cielo  adofo» .  - 

Y  no  ha  de  .pesarnie       * 
de  que  hagan  lo  propb    ' 
con  Codas  las  viejas 
de  ^los  y. antojos. 
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ReJUri  él  mismo  sus  defectos  ni  ioeas  de  otros. 
ROMANCE  XCVIIL 


Mi 


lUcHos  dicen  mal  de  mí ; 
y  yo  digo  mal  desmochos : 
mi  decir  es  mas  Valiente  » 
por  ser  tantos  j  y  ser  uno. 

Que  todos  digan  verdad  V 
por  imposible  k>  juzgo: 
que  yo  la  diga  de  todos , 
con  mí  licencia  h>  dudo. 

Por  eso  no  los  condenó  , 
por  eso  no  me  disculpo  : 
no  fakari  quien  nos  crea 
á  los  otros  »  y  á  los  unos. 

Confieso  que  mis  sucesos 
han  parecido  columpio , 
rempujones  ,  y  vayvenes  ^ 
poco  asiento  f  y  mal  seguro. 

Yo  doy  que  por  condición 
tenga  la  propia  del  humo , 
que  tizno  ^  y  hago  llorar , 
y  de  la  luz  salgo  obscuro. 

Pero  no  soy  Conde  ,  ni  he  sido  zur* 
do ; 
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Y  si  Dios  me  socorre  ,  no  he  de 

Danles  nombres  de  visiones 
i  los  tratos  de  mi  Hnko ; 
y  dicen  qae  á  San  Antón  ,   •    . 
si  no  le  tiento  ,  ic  grafio. 

Notan  que  soy  desaycado  : 

esa  falt^. para  Julio  V 

que  la  calma  en  los  Franciscos 

na^e.la  sadó  en  el  mundo. 

Mormúranme  que  no  gastos 
y  perdQuira  el  murmulb; , 
si  fuera  estómagp  yo 
de  su  vientre  ,  ú.de  su  gusto. 

Al  vino  de  las  tabernas 
me  comparan  los  estudios  » 
mal  medidos  ,  y  vinagre  , 
y  ni  baratos ,  ni  puros. 

Yo  confieso,  que  mi.  vidaí 
es  una  mesa  de  Trucos , 
zarandajas  ,  golpes  *  ideas  , 
y  malogrados  apuntos. 

En  viéndome  »  dicen  Qxte :. 
espero.»  no  ¿kcn.  futo  ; 
que  aunque  no  me  tengo  bien  , 
jamas  he  dado  de  culo. 

Quien  me  roe  los  sumcajos 
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es  un  goloso  muj  sudo  : 
si  diese  tfí»  los  joanetes  ^    . 
metiérame  á  calzar  jmtx). .. 

I>iceD  que  soy  pareado» .  . 
fot  miserable^  al  Diluvio»    , 
porque  solo  guardo  el  Arca  «    . 
<  y  lo  dema»  lo  ttabuco^ 

Solo  afirman  que  soy  bueno 
.    pora  costal ;  y  presumo 
.     que  el  atarme  por  la  boca 
. '     Íes  caldca  este  pmito.        -  : 
:      •  -.Yo  digo  que  no  soy  ellos  > 
y  con  eso  me  disculpo  ; 
y  para  lo  que  son  guhrdo 
los  arrearos  y  abrenuncios. 

Pero  sobie  todo  >  no  soy .  Conde.^  ó 

...  zurdo  ?  :/..•.  \. 

i!  .        .  ..Y  si  Dios  me  sociHte  ,   no  seré 

.     '       culto.   :  .    ; 

,?  r.CmesSc  RoníMce  último  ,  qui  tan  ofortw 
mofiuéU  S9f  fatafim  éfrmeipiodi  qualquieru 
JEtcrüo  del  Porta  ^  se  cumpUó  esta  ctnturiade 
Homanees  » que  saif  á  luz^ftáblicas  entretM^ 
que^  otro  a^euma^o  del  uiutar  >  y  Mentó  al  ho- 
nor de  la  Patria  ,  nos  eomnmca  o/to  centuria»  ^ 
que^^meda  cantar  la  ThaMa  mtsma  ujpue¿  de 
otros  géneros  y  fdciks  serian  muef»s. 
TOM.  mu  lI 
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JUvenstl  ,  flemoso  Poeti  de  Ja  Sátyva  inferior 
Latina ,  escribió  la  qucUo^r  aada  ea  sumero 
VI.  i  an  UrydU  PosthiMBa^  en  dcaslón  de  que- 
rerse casar  ,  pará-  cUsuadirle  de  ese  pro|^sito  : 
y  á  ese  fin  (opeáenta  en  bigoprogreso  Ja  abo- 
minación de  los  vicios /de  laá  mitgeres*  Db.  Fran- 
cisco en  onaiSityni  que  ahora  se  fiá  de  seguir, 
respondiendo  á  un  Pob  /qué  le  propqnia  un 
casamiento  ,2qudnd6  él  con  extremo  aborrecía 
ese  estado ;  para  ^ostíficar  tu  avenbn  ,  ó  coló* 
rirla  ,  sigi)e  ¿I 'mismo  dictamen  de  Ju  venal  en 
la  expresión  afectada  de  los-  vicios  propbs  que 
quiere  persuadir  la$  megerps  pade^ea.  Bien 
imagino  el  sa  fiftgido^  to4f>  ^este  argumento ; 
solo  Xabiita^o  ansí  para  locasionar  esta  Poesía  , 
que  i  imitación  de  aquelEí  VL  Sáryra  quiso 
escribir  nuestm.Pbeta.*  De  Üs  niai.  antiguas  la 
juzgo  ,  en  que  mostró  su  genio  4  y  quando  la 
edad  ,  ansí  suya  ,  como  éc  la  Poesía  entonces, 
uo' admitían*  mucha  cultuca^  Asegúranmdo  de 
ésta  suerte  íiñagmeatos ,  que  de  ella ,  como  an- 
terior ,  QÍyo  muy  en^  puericia  ^  y  de  don* 
46  me  excité  y  atfwí  á  tkrthtr  okrá  Sityra  ea 
aquella  edadv  á  imitación  taqibien  de  la  misma 
VL^ya  xefiBriday  mádrúganda  el  ingenio,  mucha 
i  iguales  atreVimiemos.  Por  sa  principio :  • 
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Sen  Go¿o€Ída  de  algonoK^  De  «sta  natura^ 
lezaí^tnHma  hallo  ,  que  aún  anterMumenid  klz 
de«  D.  Franobco ,  y  á  la  mi^ ,.  habian  prec^^ 
do(.otrat^dff  Lujperbio  Loooat^o  «de  Argeosola 
(  aiuy  docta  J^oe^  nuestto  ,  y  á  qníea  Idebo 
yo  en  mi  müé^  la4>ñmeca  mta  Instítucida  Poéh 
tictf  )  qué  alguna 'ccco  amia  iáipsesa  ya  ;  y  yo 
tengo  otrariáuy.  ingemoiáawiireL  proliza  ,  que 
mb  dio  elmiúiio  y  y  iustat  ataoní  no  se  ha  eii« 
coniendadoiá  la  estai)ipa.  Quiero  «decir  ,  qoan^ 
do  «ngiilariao^:  De  gita,  naturaleza  ,  qué  #e- 
nejen  y  expriman  i  Jarentl^  ó  á  Persiojc  ^Cfi 
dc'otro  espidcu^^  oonrieiwíd  saber ,  diverso  en 
dsabbifV  pero:eleganiB  también^,  agudo  v  y^ 
fMrdacidad  miiy  ingeniosa  ';uooatinuidos&  háii 
de^ej  Sátyras  múcha&rdeidxcelentes  Poeras 
£$^5oldsVtn  la  prdpia  composición*  de  Tpr^ 
ditos  escftcas-tpdas;'  '<^'' 

*  Yo  nanea  hiA>la  visto  ctta ,  qne  ahora  re* 
ri  fuá  ^t6di  entera  V  hasta  qac  últimamente 
Uqgó  á  mis  manosv  pocos  diaá  ^^^  V^^  se  pn« 
diese  encomendar  á  h^  prensa  ;  comnmcándo- 
^mda  Bofi^Ptedro  de  la  Escalera  y  Guevara.» 
^ig^uien  |>oc  m  mtichas  -y  mny  antigua  No^ 
xía 
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bleza  f  y  ansimismo  por  su  universal  eradicion 
y  dpc'trífu . V  y  sobre  todo  pcuf  vínculos  .de  ami- 
gable afinidad  «  podré  nombrar  aquí  con  esci* 
madon  muy /Ufeauos^.  Pero  cbn*  desean  vínico- 
ciag  hallé  su  ociginal:,  y  disonancias  ;»•  que  á 
hfpnwpxz  vista  pudieron  -pecsuadic.áín^  adr 
ñutirse  en  dste  Pajocaso.  La  imitación  de  Jiit 
vtealica  elbi  estaba^  muy  pcecisa»:^.  de  dooda 
l^rbcedia  que  ^representase  también,  la  Ve-^ 
fius  muy  damida  ^...y  ans¿  bofrible  i  nuestros 
oidos.y  qiic  iia^perffliten:«Ja  significación  dcf^a 
lasciva  ¡ncontumcia*^  sino  yestídá  mtis  ,  y  di? 
simulada.  Skqoe  baste *(  y  cod  mutbá.irftzaQ 
no  basta  )  el  ver  fireqíientadás  igualen  licencias 
para  censurar  oosÑimbrei^  no  sólo:  da  los  an* 
danos  Escotares  Gnegos  y  Latbos  .Geiiuks 
de  todas  Pcofesiónes ,  sino  ansí rde. los.  Cato? 
jtcos.i  y  aun  no  extrañadas;  de  los  Santas  netr 
mos. »  como,  ya  hice. manifiestos  yo. iba  la  ^^^a^ 
Jogíajw  elSatyrico  di  Petr^onio  iAriitfo.  Des^ 
pues  de  este  inconveniente  ,  que  era  grande^ 
y  muy  repetido  oi  todo  úibont^cjax>  de  la  Sá- 
tyra  ,  flaqueabala  vitr^za  y.Cílegaticia  dej^  «^ 
tilo  ,  y  aun  de  la  senten^i^  e«L  mtfcbos  luga- 
res. Pero  ya  después ,  advirtieádo  w  otros  pe- 
dazos buenos  sin  duda.^'  y  dignos  .de-  esfimable 
metaioría  i  detcrmiiié  ayudar,  á  esta  Poesía  pa« 
*  i.  U 
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ra  qoo  aqíií  se  colocase  ,  ya  que  no  podamos 
gozar  la  envéodacion  excekote  que  le  babia 
aplicado  Don  Francisco ,  según  me  la  había 
él  significado*.  Corrigiese  f  pues  ,  aquella  ina- 
licia  >  j  adornóse  donde  faltó  la  pulideza  ^  por 
culpa  del  .tiempo  ,  no  del  Autor  suyo  ,  qüt 
ya  .tenia  bien  prevenido  su  repaso  en  otra  edad 
mas  emendada. 

Paretíó  añadirse  en  d  £n  de  esta  Mtís^t 
por  lo  que.  el  estilo  de  ella  jocoso,  tanto  pre- 
valece 4'  pues  aunque  por  k  parte  de  censu- 
ra moral  de  algunos  vicios ,  convenia  a.  la  Mu- 
sa II ;  como  elb  castigó  allá  tan  triste  y  se- 
vera este  sabor  burlesco  ;  sin  duda  se  sintiera 
entonces  desazonado  y  importuno. 

Riesgos  dil  Matrümmia  en  los  turnes  easados. 

T 

SÁTYRA. 

ijLOt  qué  mi  Musa  descompuesta  y  bronéa 
Despiertas ,  Polo  ,  del  antiguo  sueño>« 
En  cuyos  brazos  descuidada  ronca  ? 

No  ves  que  el  lauro  le  trocó  en  beleño  > 
.  Y  que  dexa  el  velar  para  las  grullas » 
Y  ya  es  letargo  el  que  antes  era  cdño  ? 

Pues  si  lo  ves  I  ¿por  qué.gruñcttdo.ahullas  ? 

1^13 
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Que  si  despierta  ,.  j  dexa  b  jnodorra  , 
Imposible  será  que  te  escabullas» 

Mira  que  ya  mi  pluma  yolar^liorra>     ' 
Puede  ,  y  que  libre  te  dará  tal^  zum  ^ 
Que  no  I9  cubra  pelo  » seda  ,  ó  borra- 
Obligado  me  has  á  que  me  aburra , 

Y  que  i  tu  carta  6  maldición  responda : 
Sin  duda  ya  la  oreja  te  susurra. 

|He  yo  burlado  á  tu  muger  oronda  ? 
He  aclarado  el  secreto  de  la  penca  ? 
Llevé  tu  hija  robada  i  Trapisonda  f 

¿Quemé  yo  tus  abuelos  sobre  Cuenca  , 
Que  en  polvos  sirven  ya  de  salvaderas  ^ 
Aunque  pese  á  la  sórdida  Zellenca  í 

Pues  si  de  estas  desgracias  verdaderas 
No  tengo  yo  la  culpa  ,  ni  del  daño 
Que  eternamente  por  su  medio  esperas  : 

Dime  f  i  por  qué  con  modo  tan  extraño 
Procuras  mi  ^ieshonra  y  d¿s ventura. 
Tratando  fiero  de  casarme  ogaño  ? 

Antes  para  mi  entierro  venga  el  Cura  , 
Que  para  desposarme  :  antes  me  velen 
Por  vecino  á  la  muerte  y  sepultura. 

Antes  con  mil  esposas  me  encarcelen  , 
Que  aquesa  tome  ;  y  antes  que  Ji  diga  » 
La  lengua  y  los  palabras  se  me  hielen. 

Antes  que  yo  le  dé  mi  mano  amiga  , 
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Me  pase  d  pecho  una  enemiga  mano ; 

Y  antes  que  el  yugo  ,  que  las  almas  liga.. 
Mi  cuello  abrace  ,  el  bárbaro  Otomano 

Me  ponga  el  suyo ,  y  sirrayo  á  sus  robos, 

Y  no  consienta  el  Hymcaeo  tirano. 
EsQ  de  casamientos»  i  los  bobos ,. 

Y  i  los  que  en  tí  no  están  escarmentados , 
Simples  corderos  que  degüellan  lobos. 

A-  los  hombres  que  están  desesperados » 
€}ásalos  en  lugar  de  darles  sogas  , 
Morirán  poco  menos  que  ahorcados. 

No  quieras  que  en  el  remo  donde  bogas 
Haya  ,  por  constarte ,  otro  remero  , 

Y  que  se  ahogue  donde  tú  te  ahogas. 
Sob  ier  casa  ya  algún  Zapatero , 

Porque  á  la  obra  ayudan  las  mugeres , 

Y  ellas,  ganan  con  carnes  ,  si  él  <on  cuero. 
Los  ^empre  condenados  Mercaderes 

'    Mngeit;  topan. ya  por  grangería» 

Como  toman  agujas  y  alfileres. 
Dicea  que  és  la  mejor  ihercaderta  » 

Porque  la  Tendal !,  ^  y  sb  queda  en  casa , 
.    Y  lo  demás  Tendido  se  desvía. : 
El  grave  Regidor  «también  se  tasa 

Por  poner  tasa  i  lo  que  venden  todos , 
lA  4 
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Y  téaer  cosa  que  vender  sin  tasa. 
También  se  casan  los  soberbios  Godos , 

PorqM  también  suceden  desventuras' 
A  los  Magnates  por  ocultos  modcv.  .' ' 
Cásanse.  los  Roperos  tan  &  oscuras 

Como  ellos. venden  siempre  los  vestidos  j  '' 

Y  ella»  desnudas  venden  las  hechuras. 
Cásanse  los  verdugos  abatidos^ 

Con  mugeres ,  por  ser  del  mesmo  ójkio  , 
Que  atormentan  do  b^dmit^lM  MotUós. 
£1  Médico  se  casa  de  artificio , 
Por  si  cosa  tan  pérfida  acabase  ^ 

Y  hiciese  al  hombre  bnto  beneficio. 
Y  él  sob  será  justo  que  se  case^ 

Para  que  ambos  den  muerte  á  sus  mitadM* 

Y  ansí  la  tierra  de  ambos  se  aliviase. 
Con  las  espinas  hacen  los  cambrones 

También  sus  matrimonios  cortesanos', 
(  Que  ambos  desnudan  )  porqdb.eit  t&yo 
abones» 

También  los  sien^ire  iniquos:E9cribaiios »  -  ' 
Por  ahorrar  d  gasto  dd  tintero ',    * 
Dan  con  la  pluma  i  su  muger  lasinibos. 

Ya  he  visto  yoí  volar  un  buey  libero  • 
En  uno  de  estos  ^  que  de  plumas  «uyas . 
Alas  formó  sutiles  dé:  silguero. 

Déxame  i  pues  ,  vivir  s  no  me  destruya!  i 
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Ta  que  de  nii  páñbn  y  mi  tormento 

Canté  las  cdebradas  aleluyas. 
Quiero  contar  con  tu  licencia  ua  cuento 

De  un  Filósofo:  antiguo  celebrado  , 

Por  ser  cosa  que  toca  á  casamiento. 
Vivió  infinitos  años  encontrado 

con  otro  Sabio  g  y  nunca  había  podido 

rengar  en  él  el  ooorazon  airado. 
Al  c^bo  vino  ii  hallane  muy  corrido 

En  ver  á  su  contrario  siempre  fiíerte , 

Y  en  tanto  tiempo  nunca  de  él  yencldo^ 
Últimamente  le  ordenó  la  muerte  ;        .   /. 

Y  al  fin  como  traidor  vino  i  engañafle , 

Y  pudo  dé  él  vengarse  de  ata  suerte. 
tJna  hija  tenia  de  buen  talle  / 

Hermosa  y  pulidísima  doncella  ; 

Y  ordenó  con  aquesta  de  casalle. 
Fingió  hacer  amistades  ,  y  con  ella 

Dezar  el  pacto  siempre  asegurado. 

Aficionóse  el  enemigo  de  ella. 
¡  O  gran  poder  de  Amor  !  que  enamorado  i  / 

Contento  i  casa  la  Uevó  consigo. 

Casóse  con  la  moza  el  desdichado. 
Después  culpando  al  Sibio  cierto  amigo         \ 

La  ignorancia  cruel »  y  el  yerro  extraño 

Que  hizo  en  dar  su  hija  á  su.  enemigo ; 
El  respondió  :  no  entiendes  el  engam» ,         I 
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Pu^  por  vcngirm»  del  ^oimaffe  mío  » ^  ^ 
Le  di  mugar ,  del . mondo:  el.  majrbr  daaa. 

Ans((  qn0  por  contrario :  de.  más. .  horío 
Tengo»  Polo  crael ,  al  que  iue  casa. 
Que  al  que  me  saca:  al  campo  en  desafio. 

Júzgalo  ,  pues  que  puedes:  ^  por  tu  casa , 
Fiero  ^ril  dé  «San  Lucas  %  quando  bramas. 
Obligado  del  mal  que  pot  tí  pasa.  - 

Los  hombres  que  se  casan  cod  lasDiunas , 
SoB  los  que  quieten  Tae  jdcGabdfegos 
Sillas  tn  casa  Uenas  ,  llenas '  camas : 

Ver ,  sin  saber,  de.  dónde  ,  los  iiineros  s 
Que  los  Hevea  en  medio  los  Señores : 
Que  los  quiten  los  Grandis  los  sbrabreros: 

Que  los  curen  de  valde  los  Dotóres : 

Que  les<  hagan  mas  plaza  que  aun  al  Coro: 
Tratar  de  vos  bs  graves  Senadof^i  • 

Gustan  de  ver  la  rica  joya  de  oro        '       ' 
En  sus  mugeres ,  nunca  pregujüando^  . 
Qué  duende  fuie  el  que  tiUxo  este  tetero. 

Qpieren  que  le  sestén  coiltinuo  dando ; 

Y  hasta  las  capas  piden ,  como  bueyes 
Que  presos  con  maroma  estfin  bramando. 

Privados  snelen  ser  también  de  Reyes , 
Porque  de  ^us  mugeres  son  privados ; 

Y  estos  como  camisas  mudan  leyest 
Pues  si  aquesto  sucede  en.  ios  casados  ,  ^ 
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i  Por  qaé  han.de  ^locuf  af :  hembris  .cueles, 
Ni  yo,  1^  los.^ncj.éstáOiCScarineiitadas? 

>  ¿Si  me  quiecorahotcar  .>  ooihabrá  cordeles  ?  ^ 
Faltarán  qne.  me  acaboi  desyentQras  ?  *< 
Tósigo  no  Judiaré  ^  Tcáeno »  y  hklevi  - 

Si  quiero  idesterrarme  ,  habrá  espesuras  i 

Y  si  dpsesperado  ,  despeñarme  ^ 
Montos  ^tos  tendré  con  peñas  duras. 

Bien  i  {mes ,  si  con  intento  de  acabarme  , . 
Me  afinas v^  mngér  la*  amarga  suerte» 
No  la  he- ya  menester  para  matarme» 

En  quantas  cosas  hay  hallo  la  muerte :   • 
En  la  muger  la  muerte  y  el  infierno  i 

Y  fin  mas:  duro  y  triste  ,  si  se  advierta  - 
Mas  quiero  estarme  helando  en  el  invierno 

Sin  la  muger  ,  que  ardiendo  en  el  verano^ 
Cercado  el  rostro  de  caliente  cuerno. 

Y  á  casarme  ,  casáiame  fiado  . 

De  que  estándolo  tanto  tus  parientes » 
Habréis  las  malas  hembiías  agotado. 

Ya  te  pesa  de  rerte  entre  «lis  dientes  : 
Ya  te  arreiñentes  ^el  plisado  yerro : 
Ya  vuelves  contra  m(  cuernos  vaVentes. 

Ya  por  tanto  ladrar  ¿  me: llamas  perro : 
Yo  cuelgo  p  qual  alan6 »  de  tu  oreja  i 
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Qué  á  propósito  yiene  k  conseja  yf  i 
Qae  del  Caaiao' Diógeoes  £uiio0o 
Qaiero  contarte  ,  áunqoe  parezca  vje|a. 

Yendo  camino  wí  dia  pcesuroso 

Vi6  una  muger  bfettísima  aiioicada 
De  las  ramas  de  un  álamo  pomposo  ; 

Y  después  que  la  tuvo  Uen  mirada  ^ 
Con  lengua  ,  como  siempre  ,  disoluta  , 
Dix:o, digna  razón  de  ser  contada. 

Si  llevaran  de  aquesta  misma  íirata. 
Qaántos  árboles  hay  »  nías  estimadas 
Fueran  sus  nmas  de  la  gente  astuta* 

¡  Qné  razones  tan  bien  consideradas  ! 
'  A  ser  como  él  y  yo  toda  la  gente , 
Ya  estuvieran  las  tristes  ahorcadas. 

Viviera  el  h<mibre  mas  seguiameitte  > 
Sin  tener  enemigos  can  mortales : 
Volviera  el  srglo  de  oro  i  nuestro  Orienta 

Dirásme  tú  ,  que  hay  muchas  principales , 
Y  que  hay  rosa  también  donde  hay  espina; 
Que  no  i  todas  las  vencen  quatro  reales. 

£n- Claudio  te  responde  Mcssdina , 

Muger  de  un  grande  Emperador  de  Roms; 
Qfte.al  adulterio  la  mejor  se  inclina* 

I  Quindo  insolencia  tal  hubo  en  Sodomat 
Que  en  viendo  al  Claro  Emperador  dormido. 
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léZ  £pi{M^9tfit:,  tomaiKk»  oti^arVesti^  » 
^    S;  JucMiá  )a¿cglieiiic  Manceba  ^ 

Con olj«f9qibjro  yvclidiÚtQ  fiogído  L    ; 
Y  en  «p(r;m4p.jJp»  pachos c4esciibm^   »      ;> 

Y  z\  ^^i^oAwímúA  fiiüsuba  »    . 

Aii^iJ^ae^á  las^jdeotts^cmpobrecia.!    . 
El  precio  ig£stafe  jr  yU  régdt^aba  i    *  '  ;  .-::  I 

H:|sfg:4ii6  ^  uitá  de  Jas  hienas  brutas  / 

A  r^jgfluer  el  cimbab  ^ooiba. 
Todas  las«Qsldas  y  asquerosas  grutas.      <     \ 

CerrabAa  'ano»  ^uo  dlla  'su  aposento^  ^  7 

Siempre  toen  aparienaíf^  disóLaté.    ají  J 
Hecho  habU/atrepéntir.i.tfias  de  cielito,  z  1 

Qaandp  $jÉuiseda5e;iba  ,  mas  na  hastia 

I^L*»dilUei»  yi  suciftrflakmmiento^r.  / 
Mas  por . qo  bacer  yaiUbro  .la- -qua: es  .carta  ^ 

Dexo  ^de  míretricias.  dignidades  ,  ;>     i 

Y  de  cornudos?  Mbles^kíenga  ssurta^  1  ! 
Mal  haya  aqu^  <p]e  6^  iQn:c;didades ,  1  *    I 

Paes.^eabe  jeá.i:aroe  ctscula-sangre, clara v 

Y  en  jtM«y.'gr^V^.ifiilgefes  livíandadesi' 
Ni  aun  sin, culpa  íal^U0>  olmo.se  casác*-  ',1 

G)n  la  la^sa  vid,,  si  á^sinrawfifa*.. 
.Taa^i«{ieji.. sentimiento  no.  negará»   V 
Pues  solp  i  disculpar  lois  bojanfoies^  r       .1 
No  ha  de  b;istar  h^  d^Jas;  fingeres^  . 
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Ni^qiiibren  «ÍiikbAi>l&s  Ti2MCi , 
Dirás  qoeifia  hay  cooÍMitos  *$  di  fteceret 
£a  doQclcí no  luy  ^Hn^er  s ly  ^qM^sih  ^Ba  , 
Con!  soledad  enfiiidioly  sano  ^  «fwdrés» 
Que  es  ^nm  gmto  abrazar  dnacldlícélla  ¿ 

Y  hacesla  aaiir^  del  piámet'  ^videa  ^  -   - 
Gozancto  de  la  cosa  que'  es  mas  bdüu  ' 

Pues  yo  te  joro  ,  Polo  J  qas(  deséic»^^  ^  - 
Ver  desde  qué  naící^ivirgoi  ^  dli^lM  ^  ' 

Y  ni  los  diablos;  oMbsi  viií^^tlttiP^    ' 
Demonios  veo  piaeaá<Mi«n  f^rsáHüs^  ¿^I  r: 

Ytde  «saseros  Tír^  eofcialuicbíiír'   ^ 
Llenos.  Pidaciós  /liMoisltqf»  esMbl9s»      ' 
Los  ctiados  esta&;in«y  satisfecho»  •  •  «I 
£a  ^  ialle  gentil  i>  ei^^l  ír^to  9*- ' '  '^^  ' 

Y  en  el  eméodímiema  Iqs  «nal  hechi)C;  ^ 
Fiásreft:laYÍqn«zaie1«hmibM4ílíato(/^'  :  ^ 

£n  el  caudal  cLMercad^  Judio!  v  '^'  ' ' 
El  Alguacil  coiilfii^*  ^»  su  ^pato*  ^  ^ '  * 

Pero  deieáai  &m«i  yík  mii'rid^i  •'  ^  * 
Fiiei  veoquenla^ittngerdet^e^lttos^-  í 
SMto  curiosa  ttr  4to^  dd  hu^n  vjbyi&/  o  ;^' 

LaquíDUeneel^Mdfid&4^1id<xso'/>''^  :    . 
Imagina  cómo  Mc»tLsb¿égadá;^  -    :    •> 

Y  cdttia;  et  íieiroc  ;^  í^i  d  suyo  ¡hennoso. 
la  muger  dd  eqbekrtii^  l^tüladó'  i    .'  - 

Desea^jiCfnfuQÍca^  al  fórtf ^eio^í  • 
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Dc$ea  la  del  dichoso  al  dcsdkkidb. 
La  ijucF.gum'^lrtieiiio Caballero  ^:'! 

Apetece  loiSdiiJKft  g^oapoflcr,-    . 

Y^éiiaostlrteii'gfiñBihiSdatveve'eMefd.  ' 
La  que  goza  .vbliohSfs  Qapitaoei  ;: 

Se  enaiQoral rde&biK V y  ^^^ de  üíorra^ r '- 

Y  si  títeres  sao^^^de  &crBra»^SA 
Quier<\  (alli|f  y  qof  temol  que  terjcprras , 

Aunqiie.iicon^jra*paci0iidik »  bieh^  iji&6-^ 
Que«'ei  ^tiaáKgi:$vifO'Á\os  ^abesrroi:  borras* 

Ya  cscmliiinniri  Miém  winniiithrirtc  1: '^ 

Mi  desprecío^^  y  que^-á^tí  .dice«qr"ile&jpcta^^ 
£1  Caballé»  mas cakt^' y; g£a^.  /I  'i  ' 

No  e¡^tSaiaáe¿^jnai  Uup<Bcoiu»iro»^4t«l7 
Eres  como  el  as&illo:d«  Isis^santa^^i  -■ 
Qo9ido:^>el^faMieF^la4ÍeiáaBicetal  '  - 

Pues  viendo.arrodüláda  geMe  tuita^    ' 

Qae^dbfjfogadasolffineiueéspdi^,'^  i-  ^       ^ 

Y  qye estejdbpe dania.ryaqa^'^^atifá V 
Se  pira  ,liakta  qac  i  faerzá  de  maderii  /  > 

Cqsd««  palos  ^cansfinrmaft' <Í  jametAo  - 
£b  rarer  velocísima  7  ligera  ;     !  n       .  ^ 

Didcndo  rfisfie  díviiia  acatánitenect^  ^'-  * '' 
NocS¿  iifoeití ,  sino'i  la  eloéisa  Diosa  ^ 
Que  tffSibs^traesx^w'taRrdo^iilOfittietíto. 

Ansí  que.la  {n^soda'^podfcrosar :  -       ' "       * 
No  ha  do:l)ia««r'h«ua  á  aqu^í  (fié  ha  4e«« 
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.Honrado : 
A  sn  miigcr  la.  hace  que  es  hcttnossu 

Y  si  por  tí  la. tomas  ,  desdichado , 
Veodüáite  á  suceder. lo  qae  al  borrico  ^ 

Y  serás  t^as  cornudo  apaleado. 
51  JO. quisiera  ser  ,  Polo  ,  ¿das  rico , 

Tener  mayor  axuat ,  ó. mas  dinero  /    . 
Pues  no  puedo  vakrme  fot  el  pico  ¿ 

Cornea  me  había  de  hacer  bodegonero  ,  .y  ^ . 
Para:  guisar  *  y  hacer  desaguisados  4  :  Z' 
Ó  para^teíider  agua:>  tabemcfío  i  :  .  i: 

Ot|>a£a  at>rpvechar  losiahorcados  > 

Vil  Pasítclcro ;  ó  Ginovés  harpia,       :.í 
P^^  Jiacer  .que  .ua  real  pira  xlucados  ;      - 
,  £1  triste  pasamiento  elegiría  ,. 

Qazl  túwlo  '.hiciste  ^  pues  coa  él  giaagca^ 
Por  la  ifias  ordinaria  y  fácil  via.         ^  ^ 

Y  por  si  a^aso...  Polo.,  aun  lioy  emideas 
X43 ,  mujgec  en^r  mohatras,  semejantes , .  ' 
Quiero' que  ihis  astutoÉ  versos.  le¿^  ' 

No  tengas  zelo$  de  hombres  caminanteav  * 
Ni  aun  de  Scddadbs  ^  gente  arrebatada^ 
Ni  aun  de  los  viscos  ^.Condes!  vergonzantes: 

Qu^^tcinüinante  ha  de  de^ar  la  «pida,  c ' ' 
.Pwa!g<>far  de  tu  mmgeti^'rWQdida  ;  :•  \  r 

Y  la  golilla  el  Conde./;six.le^.agrada.   :.. 
$Qlb  /tfi  has  de  guardar  toda. tu  tida  r '.  .  / 
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'  Del  perverso  Estudiante ,  como  roca 
.En  su  descomunal  arremerida. 

Este  con  furia  descompuesta  y  loca^ 
Por  no  quitarse  nada ,  se  arremanga 
Las  ^  Dios  nos  libre  >  £ildas  con  la  boca. 

Si  tu  vienes  ^  las  suelta ;  y  muy  de  manga 
Con  tu  múger ,  maquinará  ingenioso 
Trampa ,  que  sobre  al  desmentir  la  ganga. 

Ya  me  falta  el  aliento  presuroso , 

Y  ya  mi  lengua  de  ladrar  cansada , 

Se  duerme  entre  los  dientes  con  reposo. 

Has  porque  no  la  llames  mal  criada , 
Quiere  aunque  disgustada ,  responderte 
A  tu  Carta  isatyrica  y  pesada.  < 

Ya  empiezas  á  temer  el  trance  fuerte  ^ 

Y  tiemblas  mas  mi  lengua  y  sus  razones  ^ 
Que  la  corva  guadaña  de  la  muerte. 

Con  una  cruz  empiezan  tus  ringlones  , 
.Y  pienso  que  la  envias  por  retrato 
De  la  fiera  muger  que  me  dispones» 

Luego  ,  tras  uno  y  otro  garabato » 

Me  llamas  libre  ,  porque  no  te  escribo  f 
Áspero  »  duro  ,  zahareño  ,  bgrato. 

Dices  que  te  responda  ,  si  estoy  vivo. 
Sí  lo  debo  de  estar  ,  pues  tanto  siento  " 
La  amarga  hiél ,  que  en  tu  papel  recibo. 

Ofrécesme  un  soberbio  casamiento , 
Tou.  Yin.  icm 


Digitized 


by  Google 


^46  OBEAS  PX  D.  FRANCISCO 

Sin  ycr  que  el  ser  soberbio  es  gran  pecado, 

Y  que  es  humilde  mi  Chrisciano  intento. 
Hscribes  que  por  verme  sosegado , 

Y  fuera  de  este  Mundo  ,  quieres  darme 
Una  muger  de  prendas  y  de  estado. 

Bien  haces  v  pues  que  sabes  que  el  matarme  , 
Para  sacarme  de  este  Mundo  importa  ¿ 

Y  el  morir  se  asegura  con  casarme. 
Dícesme  que  la  rida  es  leve  y  corta , 

Y  que  es  la  sucesión  dulce  y  suave  ; 

Y  al  Matrimonio  Christo  nos  exhorta. 
Que  no  ha  ¿t  ser  el  hombre  qual  la  Nave. 

Qfie  pasa  sin  dexar  rastro  ,  ni  seña  ; 
O  como  en. el  ligero  viento  la  Ave. 
¡O  si  I  aunque  yo  pagase  el  fuego  y  leña  ^ 
^  Te  viese  arder  » infame  ,  en  mi  presencia  , 

Y  en  la  de  tu  muger  ,  que  te  desdeña  ! 
Yo  confieso  que  Chrísto  di  excelenda 

Al  Matrimonio  santo  y  y  que  le  aprueba ; 
Que.  Dior  siempre  aprobó  la  penitencia. 
Confieso  que  en  los  hijos  se  renueva 
£1  cano  padre  para  nueva  historia  , 

Y  que  memoria  dexa  de  $\  nueva. 
Pero  para  dexar  esta  memoria  , 

Le  dexan  Tolontad  y  entendimiento  ^ 

Y  verdadera  por  soñada  gloria. 
Íbices  que  para  aqueste  casamiento 
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Una  muger  jriquísiina  se  halla 

Coa  el  de  gt-aiulcs  joyas  ornamento.      ? 
Has  hecho  mal  >  ó  mísero  ,  en  buscalla        "t 

Con  tan  í^iande  riqueza  ;  qac  no  quie») 

Tan  rka  la  muger  para.domalla. 
Dices  qne  me  darán  modio  dinero 

Porque  me  casé  :  lo  barato  es  caro : 

Recelo  qne  me*  engaña  el  pregonero^    :' 
Su  línage  me^  dices  que  es  muy  claro.        ...  *    . 

ISTunca  para  hs  bodas  le  hubo  oscuro  ;  ' 

Ni  ya  sude  ser  ese  gran  reparo. 
Muéstrasmela  vestida  de  oro  puro  ; 
,     y  como  he  visto  pildoras  doradas , 

£n  ella  temo  bien  lo  amargo  y  duro. 
Que  hermanas  tiene ,  y  madre  muy  honradas  , 

Cuentas.  ¡O coronista  adulterado  ! 

¿Til  las  quieres  también  emparentadas? 
De  su  Buen  parecer  me  has  informado. 

Como  si  por  ventura  ht  quisiera  , 

Por  su  buen  parecer ,  para  Letrado* 
Que  tiene  condición  de  blanda  cera. 

Bien  me  parece  » Polo ;  pero  temo 

Que  la  denita  como  á  tal  qnalquiera.  . 
Gentil  muger  la  llamas  por  extremo. 

¿Por  Gentil  me  la  alabas  y  prefieres ? 

Solo  ya  te  faltaba  el  ser  blifemo. 
Nunca  salgas ,  traidor ,  de  entre  mugeres : 
Mm  a 


Digitized 


by  Google 


J48  OB1.A8  DB^D.  FKAKCTSCO 

Mugcr  sea  el  animal  que  te  d^tniya  t 
Pues  tanto  i  todas  sin  razón  las  quiereí • 
Déxente  ya  que  goces  de  la  tuya 
Xo^  que  con  ella  estin  amancebados : 
Volvérseteha  en  responso  la  aleluia* 

Y  en  todos  sos  adúltero  preñados 
Hijas  te  para  todas ,  y  4  docenas  , 
Y  con  ellas  te  crezcan  los  cuidados. 

Estén  las  Mancebías  siempre  llenas 

Ds  hermanas  tuyas » primas,  y  sobrinas , 
Que  deshonren  la  sangre  de  tus  venas. 

Tus  desdichas  aumenten  y  tus  ruinas 

Mozas  sin  plumas  ,  y  emplumadas  viejas  > 
De  tu  vida  mormuren  tus  vecinas. 

Y  pues  en  mi  quietud  nunca  me  dexas 
Vivir  ,  nunca  el  alegre  desengaño 
Con  la  verdad  ocupe  tus  orejas. 

I  Mugcr  me  dabas ,  miserable ,  ogaño ! 
Pues  aunque  me  heredaras ,  no  eligieras  » 
Para  matarme^tan  astuto  engaño. 

No  ves  que  en  las  mugeres ,  si  son  fieras  , 
El  hombre  tiene  lo  que  no  quenia, 
i  Y  adora  concubinas  y  rameras  i 

Si  hermosas  son  ,  si  tienen  gallardía» 
No  son  mas  del  mando  que  de  todos* 
La  que  me  traes  es  tal  mercadería, 

En  ellas  tienen  Fúcares  y  Godos 
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IJsa  acción  insolente  de  goullas 

Por  milocnliM  7  diversos^  modos»  * 

Felices  los' que  mueren  por  dozallas , 
{  O  los  que  TÍven  sin  amoves  de  ellas  ^     ' 
O  por  sir  dicha  llegan  á  enterrallas !         v 

En  casadas ,;  en/uiudas ,  en  doncellas 
Tantas  al  suelo  plagas  se  soltaron , 
Quantas  son  en  el  cielo  las  estrellas. 

Mas  pues  que  de  mis  manas  té  in&rmarbn , 
De  mis.  costumbres »  y  dé  mis  empleos , 

Y  un  bruto  ca  mí^  y  un  monstruo  dibuzaron: 
Pues  que  poic  casos  bárbaros  y  feos  j 

Te  dixeron ,  mi  vida  canunaba 
Al  suplicio  derecha  ún  rodeos  t 
Que  en  toda  b  Ciudad  se  mormuraba 
Mi  disimulación  y  alevosia , 

Y  que  pérfido  el  Mimdo  me  llamaba : 
Que  no  se  vio  la  desvergüenza  mia 

En  Alguacil  alguno ,  ni  en  Corchete : 
Que  nadie  sus  espaldas  me  confia : 
Que  he  trocado  en  el  casco  mi  bonete, 
£1  vademécum  todo  en  la  penosa» 

Y  del  año  lo  mas  paso  en  el  brete. 
Pues  si  esto  te  dixeron  ,  2  ^^^^  esposa 

Querrá  admitir  marido  semejante  p 
Si  su  muerte  no  busca  mariposa? 
Ponía  tantos  defectos  por  delante  : 
Mra  3 
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Diia  »  en  fia »  que  yo  soy  miHcsaliiiado  ^* 

Engertoen  sotaoilla  dcartadiante.' 
Y  aunque,  hijo  de  Padre  onuy  Aiovado  ¿ 
Y  4^  Madre  »aathij(ná  y.  discreex , 
Dirás  ^ueioelia  traído  mi  pecado 
Á,  des  ve  Atura  tal ,  que^  soy  Poeta. 


,  Yajupái  dándola  de  codo  /  ; 
. .    La  dix^  Euterpe  niuj  ftia; 

i  Pifúsa  cmidrsglo  todo  S'. ' 
Mía  dexi  .$ík.Qui¿im  ^a  , :. 

Y  en  Aamta  volvió  d  suqu^a . 
Ya  e€he.  la:fulga  en  Id  oreja  ; 
Haga.^^gra  operamn^  "• 
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L  habet  cxtciAo  tanto^.rgs^pQCsias  de  las 

seis  Musas  antecedentes,  y  no  parecer  capaz  un 
Tólumen  (^)  solo  para  juntamente  contener  i 
EüTERPE,  ynANiA,  y  CALJfópjí,  que  ahora 
restan ,  obligó  i  que  se  hubiese  de  partir  su 
Coro,  y  co%buen  acuerdo;  pues  dividirse  ansí 
en  dos  Partes  todo  Coro  de  músicas  voces,  muy 
desde  sus  principios  nos  enseña  Julio  Polux  ba« 
ber  sido  puesto  en  costumbre;  y  ya  lo  observé 
yo  también  en  la  Poética.  A  estas  otras  Musas, 
que  después  Han  de  salir  á  que  escuchen  sus 
versos ,  acompañarán  otros  géneros  de  Poesías 
DramátUas  \  que  por  ser  mas  legítimas  á  la 
Accion.de  Interlocutores,  se  separaron  dé  todo 
estotro  Canto ,  que  propio  respecto  tiene  i  la 
Mtisica,  que  sus  Maestros  llaman  Harmónica; 
y  podrán  ansimismo^  siendo  de  mucha  sazón  y 
donayre,  recrear  y  remitir  la  mesura  y  grande* 
za  con  que  habf^n  cantado  antes  aquellas^  tres 
Musas,  á  quien  propio  es  aquel  rithmo'  mal 
grave.  A  ellas ,  pues ,  ahora  queda  remitido  el 
auditorio ,  que  hasta  aquí  ha  asistido  en  este 
Parnaso  ,  si  no  ha  juzgado  por  mal  entreteni- 
da su  atención. 

Mm  4 

(^*)    En  esta  edición  se  han  puesto  en  dos ,  que  son 
el  Vil.  y  VIII. 
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